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      Dit zou de laatste keer zijn dat ze een boekondertekening deed in een of ander gehucht waar niemand ooit van gehoord had. Ze moest haar publiciteitsmanager eens duidelijk maken dat niet elk dorp met een boekwinkel een metropool is. Misschien kwam ze over als een verwende diva door zo'n verzoek, maar dat kon haar niet schelen.


      Het was half elf 's avonds en Delores Manning reed over een tweebaansweg in een vergeten uithoek van Iowa. Ze wist maar al te goed dat ze een verkeerde afslag had genomen, zo'n zestien kilometer terug. Kort daarna was haar navigatie er namelijk mee opgehouden. Geen bereik. Natuurlijk. Het was de kers op de taart van een miserabel weekend.


      Delores reed al minstens tien minuten op dit stuk weg. Ze had geen stopborden gezien, geen huizen, helemaal niets. Alleen maar bomen en een verrassend prachtige sterrenhemel. Ze overwoog serieus om gewoon midden op de weg te stoppen en rechtsomkeert te maken.


      Hoe langer ze erover nadacht, hoe beter het idee haar leek.


      Net toen ze haar voet op de rem wilde zetten, klonk er een luide knal in de auto. Delores gilde van schrik, maar haar schreeuw werd overstemd door een doffe bonk toen de auto een paar centimeter leek te zakken en hard naar links zwenkte.


      Het lukte haar om de auto enigszins recht te houden, maar ze merkte dat ze er niet tegenop kon – er was te veel weerstand. Ze gaf de strijd op en stuurde de auto naar de kant van de weg, waar ze hem half op de berm parkeerde. Ze zette haar alarmlichten aan en slaakte een diepe zucht.


      "Verdomme," zei ze.


      Dat klonk als een klapband, dacht ze bij zichzelf. En als dat zo is... verdorie, ik weet niet eens of er een reserveband in de kofferbak ligt. Dat krijg je ervan als je overal naartoe rijdt in deze doodskist op wielen. Je staat op het punt een beroemde schrijfster te worden, meid. Geef eens wat uit aan vliegtickets en huurauto's zo nu en dan, hè?


      Ze drukte op de kofferbakontgrendeling, opende het portier en stapte de nacht in. Er hing een koude nevel in de lucht; de winter naderde in het Middenwesten en sloop achter de herfst aan. Ze trok haar jas strak om zich heen en pakte haar mobiel. Het verbaasde haar niets dat er 'Geen bereik' op het scherm stond; dat zag ze al de laatste twintig minuten of zo, sinds haar navigatie-app ermee was opgehouden.


      Ze keek naar haar banden en zag dat zowel de voor- als de achterband aan de bestuurderskant lek waren. Sterker nog, ze waren compleet platgereden. Ze zag iets glinsteren in de voorband en hurkte om te zien wat het was.


      Glas, dacht ze. Echt? Hoe kan glas mijn banden lek prikken?


      Ze keek naar de achterband en zag er ook een paar grote scherven in steken. Ze tuurde de weg af maar zag geen spoor van iets. Dat zei echter niets, want de maan werd grotendeels verborgen door de boomtoppen en het was stikdonker buiten.


      Ze liep naar de kofferbak, wetend dat alles wat ze daar zou vinden nutteloos zou zijn. Zelfs als er een reserveband lag, had ze er twee nodig.


      Woedend en een beetje bang smeet ze de kofferbak dicht zonder er zelfs in te kijken. Ze pakte haar telefoon en klom, zich een idioot voelend, op de achterkant van de auto. Ze hield haar telefoon omhoog in de hoop op één streepje bereik.


      Niets.


      Niet in paniek raken, dacht ze. Ja, je zit in de middle of nowhere. Maar er komt vanzelf wel iemand langs. Alle wegen leiden ergens naartoe, toch?


      Ze kon niet geloven hoe dit weekend was gelopen. Ze stapte weer in de auto, waar de verwarming nog steeds aanstond. Ze draaide de achteruitkijkspiegel zo dat ze eventuele koplampen van achteren zou zien en keek naar voren om ook die kant in de gaten te houden.


      Terwijl ze piekerde over de mislukte boekondertekening, de kleine publiciteitsblunder en haar meest recente probleem van twee lekke banden langs de kant van de weg, zag ze koplampen naderen van voren. Ze had maar zo'n zeven minuten gewacht, dus ze vond zichzelf gelukkig.


      Ze deed haar portier op een kier, zodat het binnenverlichting aansprong naast de al knipperende alarmlichten. Ze stapte uit en bleef dicht bij de auto staan terwijl ze de naderende pick-up aanwuifde. Ze voelde meteen opluchting toen ze zag dat de auto vaart minderde. Hij reed haar rijbaan op en parkeerde neus aan neus met haar. De bestuurder zette zijn alarmlichten aan en stapte uit.


      "Hallo daar," zei de veertiger die uit de pick-up stapte.


      "Hoi," zei Delores. Ze nam hem op, nog te kwaad over de situatie om voorzichtig te zijn met een willekeurige vreemdeling die zo laat was gestopt om haar te helpen.


      "Autopech?" vroeg hij.


      "En hoe," zei Delores, wijzend naar haar banden. "Twee lekke banden tegelijk. Kun je het geloven?"


      "Ach, wat vervelend," zei hij. "Heb je de ANWB of een garage gebeld of zo?"


      "Geen bereik," zei ze. Ze wilde er bijna aan toevoegen dat ze niet bepaald uit de buurt kwam, maar besloot dat toch maar niet te doen.


      "Nou, je kunt de mijne wel gebruiken," zei hij. "Ik heb hier meestal wel een paar streepjes."


      Hij stapte naar voren en stak zijn hand in zijn zak om zijn telefoon te pakken.


      Maar het was geen telefoon die hij tevoorschijn haalde. Ze begreep totaal niet wat ze zag. Het sloeg nergens op. Ze kon niet thuisbrengen wat het was en—


      Plotseling kwam het met grote snelheid op haar gezicht af. Een fractie van een seconde voordat ze geraakt werd, zag ze de vorm en de glans van wat hij over zijn vingers had geschoven.


      Een boksbeugel.


      Ze hoorde het geluid van het metaal dat haar voorhoofd raakte, voelde een flits van pijn, en een moment later knikten haar knieën en zakte ze in elkaar op het harde wegdek. Het laatste wat ze zich bewust was, was dat de man zich bijna zorgzaam over haar heen boog, zijn koplampen in haar ogen schenen, voordat alles zwart werd.
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      Mackenzie White stond onder een zwarte paraplu en keek toe hoe de kist in de grond werd neergelaten terwijl de regen aanzwol tot een gestage stortbui. Het gesnik van de aanwezigen werd bijna overstemd door het geluid van regendruppels op de begraafplaats en de nabijgelegen grafstenen.


      Met een steek van verdriet zag ze hoe haar oude partner zijn laatste momenten in de wereld der levenden doorbracht.


      De kist zakte centimeter voor centimeter het graf in over de stalen geleiders waarop hij tijdens de dienst had gestaan, terwijl degenen die het dichtst bij Bryers stonden toekeken. Het grootste deel van de stoet was al vertrokken na de laatste woorden van de dominee, maar zijn naasten bleven achter.


      Mackenzie stond aan de zijkant, twee rijen verderop. Het drong tot haar door dat hoewel zij en Bryers hun leven meermaals in elkaars handen hadden gelegd, ze hem eigenlijk niet zo goed had gekend. Dit werd bevestigd door het feit dat ze geen idee had wie de mensen waren die waren gebleven om hem te zien afdalen in zijn laatste rustplaats. Er was een man die er ergens in de dertig uitzag en twee vrouwen, dicht bij elkaar onder het zwarte zeil, die een laatste moment met hem deelden.


      Toen Mackenzie zich omdraaide, zag ze een oudere vrouw een rij achter haar staan, met haar eigen paraplu. Ze was helemaal in het zwart gekleed en zag er best aantrekkelijk uit in de regen. Haar haar was volledig grijs, in een knot naar achteren getrokken, maar toch oogde ze op de een of andere manier jong. Mackenzie knikte haar toe toen ze langs haar liep.


      "Kende u Jimmy?" vroeg de vrouw plotseling.


      Jimmy?


      Het duurde even voordat ze besefte dat de vrouw het over Bryers had. Mackenzie had zijn voornaam maar een of twee keer gehoord. Voor haar was hij altijd gewoon Bryers geweest.


      Misschien stonden we toch niet zo dicht bij elkaar als ik dacht.


      "Ja," zei Mackenzie. "We werkten samen. En u?"


      "Ex-vrouw," zei ze. Met een beverige zucht voegde ze eraan toe: "Hij was zo'n goede man."


      Ex-vrouw? Verdorie, ik kende hem echt niet. Maar ergens in haar achterhoofd herinnerde ze zich een gesprek tijdens een van hun lange autoritten waarin hij had verteld dat hij in het verleden getrouwd was geweest.


      "Ja, dat was hij," zei Mackenzie.


      Ze wilde de vrouw vertellen over de keren dat Bryers haar had begeleid in haar carrière en zelfs haar leven had gered. Maar ze vermoedde dat er een reden was waarom de vrouw afstand had gehouden in plaats van zich bij de drie figuren onder het zeil te voegen.


      "Stond u dicht bij hem?" vroeg de ex.


      Dat dacht ik wel, dacht Mackenzie, terwijl ze met spijt terugkeek naar het graf. Haar antwoord was echter eenvoudiger. "Niet echt."


      Ze wendde zich vervolgens met een droevige glimlach af van de vrouw en liep naar haar auto. Ze dacht aan Bryers... zijn droge glimlach, de manier waarop hij zelden lachte, maar als hij het deed, was het bijna explosief. Vervolgens dacht ze aan hoe het werk er nu uit zou zien. Natuurlijk was het egoïstisch, maar ze kon niet anders dan zich afvragen hoe haar werkomgeving zou veranderen nu haar partner en de man die haar in feite onder zijn hoede had genomen, dood was. Zou ze een nieuwe partner krijgen? Zou haar positie veranderen en zou ze achter een bureau belanden of op een of andere waardeloze post zonder echt doel?


      Jezus, hou op met aan jezelf te denken, dacht ze.


      De regen bleef op de paraplu kletteren. Het lawaai was zo oorverdovend dat Mackenzie haar telefoon in haar jaszak bijna niet hoorde overgaan.


      Ze prutste hem uit haar zak terwijl ze haar autodeur ontgrendelde, de paraplu opborg en instapte, weg van de regen.


      "Met White."


      "White, McGrath hier. Ben je bij de grafzijde?"


      "Ik vertrek net," zei ze.


      "Het spijt me echt van Bryers. Hij was een goede vent. Een verdomd goede agent ook."


      "Ja, dat was hij," zei Mackenzie.


      Maar toen ze door de regen terugkeek naar het graf, voelde ze dat ze Bryers eigenlijk helemaal niet had gekend.


      "Ik haat het om je te storen, maar ik heb je hier nodig. Kom even langs mijn kantoor, wil je?"


      Ze voelde haar hart een slag overslaan. Het klonk ernstig.


      "Wat is er?" vroeg ze.


      Hij aarzelde, alsof hij twijfelde of hij het haar zou vertellen, en zei toen eindelijk:


      "Een nieuwe zaak."


       


      ***


       


      Toen ze bij McGraths kantoor aankwam, zag Mackenzie Lee Harrison in de wachtruimte zitten. Ze herinnerde zich hem als de agent die als haar tijdelijke partner was aangewezen toen Bryers ziek was geworden. Ze hadden elkaar de afgelopen weken leren kennen, maar hadden nog niet echt de kans gehad om samen te werken. Hij leek een prima agent - misschien een beetje te voorzichtig naar Mackenzies smaak.


      "Heeft hij jou ook gebeld?" vroeg Mackenzie.


      "Ja," zei hij. "Het lijkt erop dat we misschien onze eerste zaak samen krijgen. Ik dacht, ik wacht even op jou voordat ik aanklopte."


      Mackenzie wist niet zeker of hij dit uit respect voor haar had gedaan of uit angst voor McGrath. Hoe dan ook, ze vond het een slimme beslissing.


      Ze klopte op de deur en werd begroet met een kort "Kom binnen" van de andere kant. Ze wenkte Harrison en samen liepen ze de kamer in. McGrath zat achter zijn bureau, druk typend op zijn laptop. Aan zijn linkerkant lagen twee mappen, alsof ze erop wachtten om opgehaald te worden.


      "Ga zitten, agenten," zei hij.


      Mackenzie en Harrison namen plaats in de stoelen voor McGraths bureau. Mackenzie zag dat Harrison stijfjes zat en zijn ogen wijd open stonden... niet zozeer van angst, maar zeker vol nerveuze opwinding.


      "We hebben een zaak uit het platteland van Iowa," begon hij. "Aangezien je daar bent opgegroeid, dacht ik dat jij hier geschikt voor zou zijn, White."


      Ze schraapte haar keel, enigszins beschaamd.


      "Ik kom uit Nebraska, meneer," verbeterde ze hem.


      "Dat is toch hetzelfde?" zei hij.


      Ze schudde haar hoofd; mensen die niet uit het Middenwesten kwamen, zouden het nooit begrijpen.


      Iowa, dacht ze. Oké, het was niet Nebraska, maar het kwam in de buurt, en alleen al het idee om daar weer naartoe te gaan, maakte haar onrustig. Ze wist dat ze geen reden had om bang te zijn voor die plek; per slot van rekening had ze het tot Quantico geschopt en iets van haar leven gemaakt. Ze had haar droom verwezenlijkt door bij de FBI te komen. Waarom maakte het vooruitzicht om daar voor een zaak naartoe te gaan haar dan zo snel zenuwachtig?


      Omdat alles wat slecht is in je leven daar is, dacht ze. Je jeugd, je oude collega's, de mysteries rond de dood van je vader...


      "Er is een reeks verdwijningen geweest, allemaal vrouwen," ging McGrath verder. "En tot nu toe lijkt het erop dat ze van de weg worden geplukt op die eenzame stukjes snelweg. De laatste is gisteravond meegenomen. Haar auto werd aan de kant van de weg gevonden met twee kapotte banden. Er lag belachelijk veel glas op de weg, waardoor de lokale politie uitgaat van opzet."


      Hij schoof een van de mappen naar Mackenzie toe en ze nam een kijkje. Er waren verschillende foto's van de auto, vooral van de banden. Ze zag ook dat het stuk weg inderdaad afgelegen was, aan beide kanten omringd door hoge bomen. Een van de foto's liet ook de inhoud van de auto van het laatste slachtoffer zien. Er lag een jas in, een kleine gereedschapskist die aan de zijkant was vastgeschroefd, en een doos met boeken.


      "Wat is dat met die boeken?" vroeg Mackenzie.


      "Het laatste slachtoffer was een schrijfster. Delores Manning. Google vertelt me dat ze net haar tweede boek heeft uitgebracht. Een van die flutromans. Ze is zeker geen beroemde schrijfster, dus we hoeven voorlopig geen media-aandacht te verwachten... Maar de weg is afgesloten en er zijn omleidingen ingesteld door de staatstransportdienst. Dus, White, ik wil dat je zo snel mogelijk in het vliegtuig stapt om daarnaartoe te gaan. Platteland of niet, de staat wil de weg natuurlijk niet te lang gesloten houden."


      McGrath richtte zijn aandacht vervolgens op Harrison.


      "Agent Harrison, ik wil dat je iets begrijpt. Agent White heeft banden met het Middenwesten, dus zij was een logische keuze voor deze zaak. En hoewel ik je als haar partner heb aangewezen, wil ik dat je deze keer hier blijft. Ik wil dat je hier op het hoofdkantoor achter de schermen werkt. Als Agent White een onderzoeksverzoek doet, wil ik dat jij ermee aan de slag gaat. Bovendien heeft Delores Manning een agent en een publicist en dat soort dingen. Dus als dit niet snel wordt opgelost, zal de media erop duiken. Ik wil dat jij die kant van de zaak afhandelt. Houd de zaken hier op het hoofdkantoor rustig en kalm als de poep de ventilator raakt. Niet om je te beledigen, maar ik wil een meer ervaren agent op deze zaak zetten."


      Harrison knikte, maar de teleurstelling in zijn ogen was onmogelijk te missen. "Geen probleem, meneer. Ik help graag waar ik kan."


      O nee, dacht Mackenzie. Niet zo'n slijmbal.


      "Ga ik in mijn eentje?" vroeg Mackenzie.


      McGrath grijnsde naar haar en schudde zijn hoofd. Het was bijna een speels gebaar dat liet zien dat ze een lange weg had afgelegd met McGrath sinds hun eerste ongemakkelijke en op het randje vijandige ontmoetingen.


      "Ik stuur je echt niet in je eentje daarheen," zei hij. "Ik heb geregeld dat Agent Ellington met je aan deze zaak werkt."


      "Oh," zei ze, een beetje verbaasd.


      Ze wist niet goed hoe ze zich hierover moest voelen. Er was een vreemde chemie tussen haar en Ellington - die was er al sinds ze hem voor het eerst had ontmoet toen ze als rechercheur in het platteland van Nebraska werkte. Ze had het fijn gevonden om die korte tijd met hem samen te werken, maar nu de dingen anders lagen... nou ja, het zou op zijn minst een interessante zaak worden. Maar er was niets om zich zorgen over te maken. Ze was ervan overtuigd dat ze gemakkelijk haar persoonlijke gevoelens voor hem kon scheiden van de professionele.


      "Mag ik vragen waarom?" vroeg Mackenzie.


      "Zoals je weet, heeft hij een korte geschiedenis van samenwerking met de plaatselijke veldagenten daar. Hij heeft ook een indrukwekkende staat van dienst als het gaat om vermiste personen. Waarom vraag je dat?"


      "Gewoon nieuwsgierig, meneer," antwoordde ze, terwijl ze zich moeiteloos de eerste ontmoeting met Ellington herinnerde. Hij was toen komen helpen bij de zaak van de Vogelverschrikker Moordenaar, toen zij nog bij de politie werkte. "Heeft hij... nou ja, heeft hij gevraagd om met mij samen te werken aan deze zaak?"


      "Nee," zei McGrath. "Het toeval wil dat jullie beiden perfect zijn voor deze zaak – hij met zijn connecties en jij met je verleden."


      McGrath stond op uit zijn stoel, waarmee hij het gesprek effectief beëindigde. "Je zou binnen enkele minuten e-mails moeten ontvangen over je vlucht," zei McGrath. "Ik geloof dat je om vijf voor twaalf vertrekt."


      "Maar dat is al over anderhalf uur," zei ze verbaasd.


      "Dan stel ik voor dat je je haast maakt."


      Ze verliet het kantoor snel, slechts één keer achterom kijkend om Agent Harrison nog steeds op zijn stoel te zien zitten als een verdwaald hondje, niet wetend wat te doen of waar naartoe te gaan. Maar ze had geen tijd om zich zorgen te maken over zijn mogelijk gekwetste gevoelens. Ze moest uitvogelen hoe ze in minder dan anderhalf uur kon inpakken en naar het vliegveld kon komen.


      En alsof dat nog niet genoeg was, moest ze ook nog bedenken waarom ze zo opzag tegen het idee om een zaak met Ellington te bewerken.
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      Mackenzie stormde buiten adem het vliegveld op, met nauwelijks genoeg tijd om haar gate te bereiken. Ze rende het vliegtuig in, vijf minuten nadat het boarden was begonnen, en strompelde licht hijgend door het gangpad, geïrriteerd en van slag. Even vroeg ze zich af of Ellington het wel op tijd had gehaald, maar eerlijk gezegd was ze gewoon blij dat ze de vlucht niet had gemist. Ellington was een grote jongen – hij kon voor zichzelf zorgen.


      Haar vraag werd beantwoord toen ze haar stoel vond. Ellington zat al in het vliegtuig, comfortabel op de plek naast de hare. Hij glimlachte naar haar vanuit zijn stoel bij het raam en zwaaide even. Ze schudde haar hoofd en zuchtte diep.


      "Slechte dag?" vroeg hij.


      "Nou, het begon met een begrafenis en daarna een gesprek met McGrath," zei Mackenzie. "Vervolgens moest ik naar huis hollen om een tas in te pakken en als een gek door Dulles rennen om de vlucht nog te halen. En het is nog niet eens middag."


      "Dan kan het alleen maar beter worden," grapte Ellington.


      Terwijl ze haar handbagage in het bagagevak propte, zei Mackenzie: "We zullen zien. Zeg, heeft de FBI geen privévliegtuigen?"


      "Jawel, maar alleen voor extreem tijdgevoelige zaken. En voor topmedewerkers. Deze zaak is niet tijdgevoelig en wij zijn zeker geen sterren."


      Toen ze eindelijk in haar stoel zat, nam ze even de tijd om tot rust te komen. Ze keek opzij naar Ellington en zag dat hij door een map bladerde die identiek was aan degene die ze in McGraths kantoor had gezien.


      "Wat vind jij van deze zaak?" vroeg Ellington.


      "Ik denk dat het te vroeg is om te speculeren," zei ze.


      Hij rolde met zijn ogen en trok een speels frons. "Je moet toch wel een eerste indruk hebben. Wat is die?"


      Hoewel ze haar gedachten niet wilde delen om later niet bewezen ongelijk te krijgen, waardeerde ze zijn inzet om er meteen bovenop te zitten. Het toonde aan dat hij inderdaad de harde werker en toegewijde agent was die McGrath had geschetst – precies het soort collega waar ze op had gehoopt.


      "Ik denk dat het feit dat we het over verdwijningen hebben in plaats van moorden ons hoop geeft," zei ze. "Maar het gegeven dat de slachtoffers allemaal van landwegen zijn meegenomen, vertelt me ook dat deze kerel een local is die het terrein goed kent. Hij zou de vrouwen kunnen ontvoeren en dan vermoorden, waarbij hij hun lichamen ergens in de bossen verstopt of op een andere plek die alleen hij kent."


      "Heb je het al goed doorgenomen?" vroeg hij, knikkend naar de map.


      "Nee. Daar heb ik nog geen tijd voor gehad."


      "Ga je gang," zei Ellington, terwijl hij hem aan haar overhandigde.


      Mackenzie las de schaarse informatie door terwijl de stewardessen de veiligheidsinstructies gaven. Ze was er nog steeds in verdiept toen het vliegtuig even later opstegen richting Des Moines. Er stond niet veel in het dossier, maar genoeg voor Mackenzie om een aanpak uit te stippelen voor als ze daar aankwamen.


      Delores Manning was de derde vrouw die in de afgelopen negen dagen als vermist was opgegeven. De eerste vrouw was een local, als vermist opgegeven door haar dochter. Naomi Nyles, zevenenveertig jaar oud, ook meegenomen van de kant van de weg. De tweede was een vrouw uit Des Moines genaamd Crystal Hall. Ze had een licht strafblad, voornamelijk losbandig gedrag in haar jeugd, maar niets ernstigs. Toen ze werd ontvoerd, was ze op bezoek bij een plaatselijke veeboerderij in de buurt. Bij de eerste zaak waren er geen sporen van misdrijf – alleen een verlaten auto langs de weg. Het tweede achtergelaten voertuig was een kleine pick-up truck met een lekke band. De truck was ontdekt terwijl de band werd verwisseld, de krik nog onder de as en de lekke band tegen de zijkant van de truck.


      Alle drie de gevallen leken 's nachts te hebben plaatsgevonden, ergens tussen tien uur 's avonds en drie uur 's ochtends. Tot nu toe, negen dagen na de eerste ontvoering, was er geen enkel spoortje bewijs en absoluut geen aanwijzingen.


      Zoals gewoonlijk nam Mackenzie de informatie meerdere keren door, om het in haar geheugen te prenten. Dat was in dit geval niet moeilijk, aangezien er niet veel te onthouden viel. Ze bleef terugkeren naar de foto's van de landelijke omgeving – de achterafwegen die als een enorme slang zonder bestemming door de bossen kronkelden.


      Ze verplaatste zich ook in de geest van een moordenaar die deze wegen en de nacht gebruikte als dekmantel. Hij moest geduldig zijn. En vanwege de duisternis moest hij eraan gewend zijn alleen te zijn. Duisternis zou hem niet deren. Hij zou er misschien zelfs de voorkeur aan geven om in het donker te werken, niet alleen vanwege de dekking maar ook vanwege het gevoel van eenzaamheid en isolatie. Deze kerel was waarschijnlijk een einzelgänger. Hij nam ze mee van de weg, blijkbaar in verschillende stressvolle situaties. Autopech, lekke banden. Dat betekende dat hij waarschijnlijk niet uit was op de kick van het doden. Hij wilde gewoon de vrouwen. Maar waarom?


      En hoe zat het met het laatste slachtoffer, Delores Manning? Misschien was ze een local met kennis van het gebied, dacht Mackenzie. Of anders gewoon dapper genoeg om op dat tijdstip over die achterafwegen te rijden... Het maakt me niet uit hoe goed de sluiproute is, dat is behoorlijk roekeloos.


      Ze hoopte dat dit het geval was. Ze hoopte dat de vrouw moedig was. Want moed, hoe geforceerd ook, kon mensen vaak helpen om met gespannen situaties om te gaan. Het was meer dan alleen een ereteken, maar een diepgewortelde psychologische eigenschap die mensen hielp het hoofd boven water te houden. Ze probeerde zich Delores Manning voor te stellen, de opkomende schrijfster, die 's nachts over die wegen reed. Moedig of niet, het was simpelweg geen prettig beeld.


      Toen Mackenzie klaar was, gaf ze de map terug aan Ellington. Ze keek langs hem heen naar het raam, waar witte wolkenflarden voorbij dreven. Ze sloot even haar ogen en liet haar gedachten afdwalen, niet naar Iowa maar naar het naburige Nebraska. Een plek met open vlaktes en imposante bossen in plaats van verstopte wegen en wolkenkrabbers. Ze miste het niet echt, maar merkte dat het idee om er terug te keren, zelfs voor werk, haar op een onverklaarbare manier opwond.


      "White?"


      Ze opende haar ogen bij het horen van haar naam. Ze draaide zich naar Ellington, een beetje beschaamd dat hij haar had betrapt op dagdromen. "Ja?"


      "Je was even weg. Gaat het wel?"


      "Ja hoor," zei ze.


      En het gekke was dat het echt goed met haar ging. De eerste zes uur van de dag waren lichamelijk en emotioneel slopend geweest, maar nu ze hier zat, zwevend in de lucht met een onwaarschijnlijke tijdelijke partner, voelde ze zich oké.


      "Mag ik je iets vragen?" zei Mackenzie.


      "Schiet op."


      "Heb jij gevraagd om met mij aan deze zaak te werken?"


      Ellington antwoordde niet meteen. Ze zag de radertjes in zijn hoofd draaien voordat hij antwoord gaf en vroeg zich af waarom hij reden zou hebben om tegen haar te liegen.


      "Nou, ik hoorde over de zaak en, zoals je weet, heb ik een werkrelatie met het veldkantoor in Omaha. En aangezien dat het dichtstbijzijnde veldkantoor is bij ons doelwit in Iowa, heb ik me aangemeld. Toen hij vroeg of ik er bezwaar tegen had om met jou aan de zaak te werken, heb ik niet geprotesteerd."


      Ze knikte, en voelde zich bijna schuldig dat ze zich had afgevraagd of hij een andere reden had om deze klus te willen. Hoewel ze een soort gevoelens voor hem koesterde (of die nu puur fysiek of op de een of andere manier emotioneel waren, daar was ze nooit zeker van geweest), had hij haar nooit reden gegeven om aan te nemen dat hij hetzelfde voelde. Het was maar al te gemakkelijk om zich te herinneren hoe ze hem had proberen te versieren toen ze hem voor het eerst ontmoette in Nebraska en vervolgens werd afgewezen.


      Laten we hopen dat hij dat allemaal vergeten is, dacht ze. Ik ben nu een ander mens, hij heeft het veel te druk om zich met mij bezig te houden, en we werken nu samen. Gepasseerd station.


      "En jij?" vroeg ze. "Wat zijn jouw eerste gedachten?"


      "Ik denk niet dat hij van plan is de vrouwen te vermoorden," zei Ellington. "Geen aanwijzingen, geen opschepperij, en net als jij denk ik dat het een local moet zijn die het doet. Ik denk dat hij ze misschien verzamelt... waarvoor, daar wil ik niet over speculeren. Maar dat baart me zorgen, als ik gelijk heb."


      Het baarde Mackenzie ook zorgen. Als er iemand rondliep die vrouwen ontvoerde, zou hij uiteindelijk geen ruimte meer hebben. En misschien ook geen interesse meer... wat betekende dat hij vroeg of laat zou moeten stoppen. En hoewel dat in theorie een goede zaak was, betekende het ook dat zijn spoor koud zou worden zonder verdere plaatsen delict waar mogelijk bewijs achtergelaten kon worden.


      "Ik denk dat je gelijk hebt dat hij ze verzamelt," zei ze. "Hij valt ze aan als ze kwetsbaar zijn - terwijl ze bezig zijn met auto's of lekke banden. Het betekent dat hij sluipt in plaats van openlijk te werk te gaan. Hij is waarschijnlijk verlegen."


      Hij grijnsde en zei: "Hm. Dat is een scherpe observatie."


      Zijn grijns veranderde in een glimlach waar ze van weg moest kijken, wetend dat ze de gewoonte hadden om elkaar in de ogen te kijken en de blikken net iets te lang te laten duren. In plaats daarvan richtte ze haar blik weer op de blauwe lucht en de wolken, terwijl het Middenwesten snel onder hen naderde.


      Met weinig bagage tussen hen in baanden Mackenzie en Ellington zich zonder problemen een weg door het vliegveld. Tegen het einde van de vlucht had Ellington Mackenzie geïnformeerd dat er al plannen waren gemaakt (vermoedelijk terwijl zij naar haar appartement en vervolgens naar het vliegveld haastte). Zij en Ellington zouden twee plaatselijke veldagenten ontmoeten en met hen samenwerken om de zaak zo snel mogelijk af te ronden. Omdat ze niet langs de bagageband hoefden, konden ze de agenten zonder problemen ontmoeten.


      Ze troffen elkaar in een van de talloze Starbucks in het vliegveld. Ze liet Ellington voorgaan omdat het duidelijk was dat McGrath hem als de leider van de zaak zag. Waarom zou hij anders Ellington de verantwoordelijkheid hebben gegeven om te weten waar ze de veldagenten moesten ontmoeten? Waarom zou Ellington anders een fatsoenlijke waarschuwing hebben gekregen, met voldoende tijd om comfortabel op tijd zijn vlucht te halen?


      De twee agenten waren moeilijk te missen. Mackenzie zuchtte inwendig toen ze zag dat het allebei mannen waren. Een van hen leek echter gloednieuw. De kerel kon onmogelijk ouder zijn dan vierentwintig. Zijn partner zag er behoorlijk doorgewinterd en ouder uit – waarschijnlijk bijna vijftig.


      Ellington liep rechtstreeks op hen af en Mackenzie volgde. Geen van de agenten stond op, maar de oudere stak zijn hand uit naar Ellington toen ze de tafel naderden.


      "Agenten Heideman en Thorsson, neem ik aan?" vroeg Ellington.


      "Schuldig," zei de oudere man. "Ik ben Thorsson, en mijn partner hier is Heideman."


      "Aangenaam," zei Ellington. "Ik ben Special Agent Ellington en dit is mijn partner, Agent White."


      Ze schudden allemaal handen op een manier die Mackenzie bijna saai was gaan vinden sinds ze bij de dienst was gekomen. Het was bijna een formaliteit geworden, een ongemakkelijk iets dat moest gebeuren om aan de slag te kunnen gaan. Ze merkte op dat Heidemans handdruk slap en zweterig was toen hij haar de hand schudde. Hij zag er niet zenuwachtig uit, maar misschien wat verlegen of introvert.


      "Hoe ver weg zijn de plaatsen delict?" vroeg Ellington.


      "De dichtstbijzijnde ligt op ongeveer een uur rijden," zei Thorsson. "De andere liggen allemaal binnen tien of vijftien minuten van elkaar."


      "Zijn er nog updates sinds vanochtend vroeg?" vroeg Mackenzie.


      "Nul komma nul," zei Thorsson. "Dat is een van de redenen waarom we jullie erbij hebben gehaald. Deze kerel heeft tot nu toe drie vrouwen ontvoerd en we kunnen geen spat bewijs vinden. Het is zo erg dat de staat overweegt camera's langs de snelweg te plaatsen. Het probleem is echter dat je niet echt meer dan honderdtwintig kilometer aan binnenwegen kunt bewaken met camera's."


      "Technisch gezien zou het wel kunnen," zei Heideman. "Maar dat zijn ontzettend veel camera's en een fortuin. Dus sommige mensen op staatsniveau zien het alleen als een laatste redmiddel."


      "Kunnen we dan maar meteen naar de eerste plaats delict gaan?" vroeg Ellington.


      "Tuurlijk," zei Thorsson. "Moeten jullie eerst nog hotels en dat soort dingen regelen?"


      "Nee," zei Mackenzie. "Laten we voorlopig aan de slag gaan. Als jullie zeggen dat er zoveel weg moet worden gedekt, kunnen we geen tijd verspillen."


      Toen Thorsson en Heideman opstonden, wierp Ellington haar een eigenaardige blik toe. Ze kon niet zeggen of hij onder de indruk was van haar toewijding om zo snel mogelijk naar de eerste plaats delict te gaan, of dat hij het grappig vond dat ze hem niet de volledige leiding liet nemen. Ze hoopte dat hij niet kon aanvoelen dat de gedachte om ook maar in de buurt van een hotel met Ellington te komen, haar te veel emoties tegelijk bezorgde.


      Ze verlieten de Starbucks in een soort ganzenmars. Mackenzie was licht ontroerd toen Ellington op haar wachtte en ervoor zorgde dat ze niet achteraan liep.


      "Weet je," zei Thorsson, terwijl hij over zijn schouder keek, "ik ben blij dat jullie er meteen op uit willen. Er hangt een nare sfeer rond deze hele zaak. Je voelt het als je met de lokale politie praat en het begint ook op ons af te stralen."


      "Wat voor sfeer?" vroeg Mackenzie.


      Thorsson en Heideman wisselden een onheilspellende blik uit voordat Thorssons schouders een beetje zakten en hij antwoordde: "Alsof het gewoon niet gaat lukken. Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt. Er is geen enkel spoor te vinden. De kerel is als een spook."


      "Nou, hopelijk kunnen we daar verandering in brengen," zei Ellington.


      "Dat hoop ik," zei Thorsson. "Want op dit moment heerst er onder iedereen die aan deze zaak werkt het gevoel dat we deze kerel misschien nooit zullen vinden."


       


      HOOFDSTUK DRIE


       


       


       


      Mackenzie was enigszins verbaasd dat het plaatselijke bureau Thorsson en Heideman een Suburban ter beschikking had gesteld. Na haar eigen rammelkast en de standaard huurauto's waarmee ze de afgelopen maanden was opgescheept, voelde het alsof ze in stijl reisde terwijl ze achterin zat met Ellington. Toen ze ruim een uur later bij de eerste plaats delict aankwamen, was ze bijna opgelucht om uit te stappen. Ze was niet gewend aan zulke luxe extraatjes in haar functie en het maakte haar een beetje ongemakkelijk.


      Thorsson parkeerde langs de kant van State Route 14, een doorsnee tweebaansweg die zich door de bossen van landelijk Iowa slingerde. De weg werd aan beide kanten omzoomd door bomen. Tijdens de paar kilometer die ze over deze weg hadden afgelegd, had Mackenzie een handvol kleine zandwegen gezien die er lang vergeten uitzagen, afgesloten door een dunne kabel tussen twee paaltjes aan weerszijden van de sporen. Afgezien van die enkele onderbrekingen was er niets dan bomen te zien.


      Thorsson en Heideman liepen voorop langs een paar lokale agenten die plichtmatig zwaaiden toen ze passeerden. Verderop, voor twee geparkeerde politieauto's, stond een kleine rode Subaru. De twee banden aan de bestuurderszijde waren compleet leeggelopen.


      "Hoe zit het met de politiemacht hier in de buurt?" vroeg Mackenzie.


      "Klein," antwoordde Thorsson. "Het dichtstbijzijnde dorp is een gehucht genaamd Bent Creek. Zo'n negenhonderd inwoners. De politiemacht bestaat uit één sheriff - die daar achter staat met die andere kerels - twee hulpsheriffs en zeven agenten. Er waren wat pakken uit Des Moines komen opdraven, maar toen wij arriveerden, trokken ze zich terug. Het is nu een zaak voor de FBI. Dat soort dingen."


      "Dus ze zijn blij dat we er zijn, met andere woorden?" vroeg Ellington.


      "O, absoluut," beaamde Thorsson.


      Ze liepen naar de auto en cirkelden er even omheen. Mackenzie wierp een blik op de agenten. Slechts één van hen leek oprecht geïnteresseerd in wat de bezoekende FBI-agenten aan het doen waren. Wat haar betrof was dat prima. Ze had haar portie bemoeizuchtige kleine dorpsagenten gehad die de zaken onnodig ingewikkeld maakten. Het zou prettig zijn om eens aan een zaak te werken zonder op eieren te hoeven lopen rond de gevoeligheden en ego's van de plaatselijke politie.


      "Is de auto al onderzocht op vingerafdrukken?" vroeg Mackenzie.


      "Ja, vanochtend vroeg," zei Heideman. "Ga je gang."


      Mackenzie opende het portier aan de passagierskant. Een vluchtige blik vertelde haar dat hoewel de auto misschien was onderzocht op vingerafdrukken, er nog niets was verwijderd en gelabeld als bewijsmateriaal. Een mobiele telefoon lag nog op de passagiersstoel. Een pakje kauwgom lag bovenop wat verfrommelde en opgevouwen papiertjes in de middenconsole.


      "Dit is de auto van de schrijfster, toch?" vroeg Mackenzie.


      "Klopt," zei Thorsson. "Delores Manning."


      Mackenzie ging door met het doorzoeken van de auto. Ze vond Mannings zonnebril, een vrijwel leeg adresboekje, een paar exemplaren van The Tin House verspreid over de achterbank en hier en daar wat kleingeld. In de kofferbak stond alleen een doos met boeken. Er lagen achttien exemplaren van een boek getiteld Love Blocked van Delores Manning.


      "Is alles hier achterin onderzocht op vingerafdrukken?" vroeg Mackenzie.


      "Nee, volgens mij niet," zei Heideman. "Het is toch gewoon een doos met boeken?"


      "Ja, maar er ontbreken er een paar."


      "Ze kwam van een signeersessie," zei Thorsson. "De kans is groot dat ze er een paar heeft verkocht of weggegeven."


      Het was de moeite niet waard om er over te discussiëren, dus liet ze het rusten. Toch bladerde Mackenzie door twee van de boeken. Ze waren allebei door Manning gesigneerd op de titelpagina.


      Ze legde de boeken terug in de doos en begon de weg te bestuderen. Ze liep langs de kant en zocht naar indrukken waar iets zou kunnen hebben gestaan dat de banden had laten leeglopen. Ze keek naar Ellington en was tevreden te zien dat hij de lekke banden al aan het onderzoeken was. Vanaf waar ze stond, kon ze de glinsterende glasscherven zien die nog uit de banden staken.


      Er lag meer glas op de weg verderop. Het beetje zonlicht dat door de takken boven haar hoofd wist te dringen, weerkaatste op een manier die griezelig mooi was. Ze liep ernaartoe en hurkte voor een betere blik.


      Het was duidelijk dat het glas daar met opzet was neergelegd. Het lag voornamelijk dicht bij de onderbroken gele strepen in het midden van de weg. Het was hier en daar verspreid als zand, maar de grootste concentratie was zo geplaatst dat iedereen die hier langsreed er recht overheen zou rijden. Er lagen nog een paar grotere scherven op de weg; de auto had deze blijkbaar gemist, aangezien ze niet tot kruimels waren vermalen. Ze pakte een van deze grotere stukken op en bestudeerde het.


      Het glas zag er op het eerste gezicht donker uit, maar toen Mackenzie beter keek, zag ze dat het zwart was geverfd. Om de glans van naderende koplampen te doven, dacht ze. Iemand die 's nachts reed zou glas in zijn koplampen zien... maar niet als het zwart was geverfd.


      Ze selecteerde een paar stukjes uit het puin en krabde met haar nagel aan enkele grotere brokken. Het glas eronder had twee verschillende kleuren; het meeste was helder, maar sommige stukken hadden een lichte groene zweem. Het was veel te dik om van een drinkfles of gewone pot te komen. Het had de dikte van iets dat een pottenbakker zou maken. Sommige stukken waren zelfs na breuk en verpulvering door Delores Mannings auto nog wel vier centimeter dik.


      "Heeft iemand gemerkt dat dit glas is gespoten?" vroeg ze.


      Langs de kant van de weg keken de agenten elkaar verward aan. Zelfs Thorsson en Heideman wisselden een vragende blik.


      "Blijkbaar niet," zei Thorsson.


      "Is er al iets verpakt en geanalyseerd?" vroeg Mackenzie.


      "Verpakt wel," antwoordde Thorsson. "Geanalyseerd nog niet. Maar er is een team mee bezig. We zouden binnen een paar uur resultaten moeten hebben. Ik neem aan dat ze uiteindelijk wel met die spuitverf waren gekomen."


      "En dit glas was niet aanwezig op de andere plaatsen delict, klopt dat?"


      "Dat klopt."


      Mackenzie stond op en keek neer op het glas terwijl ze een beeld begon te schetsen van het soort verdachte waar ze naar op zoek waren.


      Geen glas op de vorige plaatsen delict, dacht ze. Dat betekent dat de dader het specifiek op deze vrouw had gemunt. Waarom? Misschien waren de eerste twee verdwijningen gewoon toeval. Misschien was de dader toevallig op het juiste moment op de juiste plek. En als dat zo is, is hij zeker een local - een plattelandsmoordenaar, geen stadse. Maar hij is slim en berekenend. Hij gaat niet zomaar lukraak te werk.


      Ellington kwam naast haar staan en inspecteerde het glas zelf. Zonder op te kijken vroeg hij: "Eerste gedachten?"


      "Een paar."


      "Zoals?"


      "Hij is van het platteland. Waarschijnlijk een local, zoals we al dachten. Ik denk ook dat dit gepland was. De lekke banden... hij deed het met opzet. Als het glas niet aanwezig was op de andere plaatsen delict, heeft hij het alleen deze keer neergelegd. Het doet me denken dat hij geen controle had over de andere twee. Dat was gewoon geluk van zijn kant. Maar deze... hier heeft hij moeite voor moeten doen."


      "Denk je dat het de moeite waard is om met de familie te praten?" vroeg Ellington.


      Ze kon niet uitmaken of hij haar op een vreemde manier aan het testen was, zoals Bryers ooit had gedaan, of dat hij oprecht geïnteresseerd was in haar methodiek en aanpak.


      "Dat is misschien de snelste manier om nu antwoorden te krijgen," zei ze. "Zelfs als het niets oplevert, is het een afgevinkte taak."


      "Je klinkt als een robot," zei Ellington met een glimlach.


      Hem negerend liep Mackenzie terug naar de auto waar Thorsson en Heideman hen hadden staan observeren.


      "Weten we waar Delores Manning woont?" vroeg ze.


      "Nou, ze woont in Buffalo, New York," zei Thorsson. "Maar ze heeft familie in de buurt van Sigourney."


      "Dat is ook in Iowa, toch?"


      "Klopt," zei Thorsson. "Haar moeder woont ongeveer tien minuten buiten het stadje. Vader is overleden. Niemand heeft hen nog op de hoogte gebracht van haar verdwijning. Voor zover we kunnen nagaan, is ze pas zo'n zesentwintig uur vermist. En hoewel we het niet kunnen bevestigen, vragen we ons af of ze haar familie misschien heeft bezocht toen ze zo dichtbij was vanwege haar boeksignering in Cedar Rapids."


      "Ik denk dat ze geïnformeerd moeten worden," zei Mackenzie.


      "Eens," zei Ellington, die zich bij hen voegde.


      "Ga je gang," lachte Thorsson. "Sigourney ligt op ongeveer een uur en een kwartier rijden. We zouden graag meegaan," voegde hij er sarcastisch aan toe, "maar dat stond niet in onze opdracht."


      Terwijl hij dit zei, kwam een van de politieagenten bij hen staan. Zijn badge gaf aan dat dit de sheriff van het gebied was.


      "Hebben jullie ons nog ergens voor nodig?" vroeg hij.


      "Nee," zei Ellington. "Misschien alleen de naam van een fatsoenlijk hotel hier in de buurt."


      "Er is er maar één in Bent Creek," zei de sheriff. "Dus dat is de enige die ik kan aanbevelen."


      "Nou, dan nemen we jouw aanbeveling maar aan. En we hebben ook een tip nodig voor een autoverhuurbedrijf in Bent Creek."


      "Daar kan ik wel voor zorgen," zei de sheriff, zonder er verder op in te gaan.


      Met een licht gevoel van ontheemding liep Mackenzie terug naar de Suburban en nam plaats op de achterbank. Terwijl de drie andere agenten instapten, begon Mackenzie na te denken over die kleine zandweggetjes die van Route 14 afliepen. Van wie was dat land? Waar leidden die wegen naartoe?


      Terwijl ze richting Bent Creek reden, leken de landwegen steeds meer vragen op te roepen in Mackenzies hoofd... sommige onbeduidend, andere juist zeer dringend. Ze verzamelde ze allemaal terwijl ze nadacht over het gebroken glas op de weg. Ze probeerde zich voor te stellen hoe iemand dat glas met opzet had beschilderd om iemands auto pech te laten krijgen.


      Het duidde op meer dan alleen maar kwade opzet. Het wees op zorgvuldige planning en kennis van de verkeersstroom op Route 14 op dat tijdstip van de nacht.


      Onze dader is slim op een gevaarlijke manier, dacht ze. Hij is ook een planner en lijkt het alleen op vrouwen gemunt te hebben.


      Ze begon een profiel op te stellen voor zo'n verdachte en voelde meteen een gevoel van druk... de noodzaak om snel te handelen. Ze had het gevoel dat hij ergens in dit kleine, landelijke gebied vol bomen en kronkelende wegen zat, meer glas aan het breken was en het met spuitverf beschilderde.


      En een volgend slachtoffer aan het uitkiezen was.


       


      HOOFDSTUK VIER


       


       


       


      Delores Manning dacht aan haar moeder toen ze haar ogen opende. Haar moeder, die in een armzalig woonwagenkamp net buiten Sigourney woonde. Een trotse, koppige vrouw. Het plan was dat Delores haar zou bezoeken na de boekondertekening in Cedar Rapids. Nu ze net een contract voor drie boeken bij haar huidige uitgever had getekend, had Delores een cheque van zevenduizend dollar uitgeschreven, in de hoop dat haar moeder het geld verstandig zou gebruiken. Misschien was het snobistisch, maar Delores schaamde zich ervoor dat haar moeder van een uitkering leefde en voedselbonnen nodig had om boodschappen te doen. Zo was het gegaan sinds haar vader was overleden en—


      De nevelige gedachten aan haar moeder vervaagden toen haar ogen begonnen te wennen aan de duisternis om haar heen. Ze zat met haar rug tegen iets hards en koels gedrukt. Langzaam kwam ze overeind. Toen ze dat deed, stootte ze haar hoofd tegen iets dat precies aanvoelde als het oppervlak achter haar rug.


      Verward reikte ze omhoog, maar kon haar armen nauwelijks uitstrekken. Terwijl de paniek begon toe te slaan, zag ze kleine lichtstrepen in de duisternis vallen. Recht voor haar waren drie rechthoekige lichtbalken. De balken alleen al maakten haar situatie duidelijk.


      Ze zat opgesloten in een soort container... vrijwel zeker van staal of een ander metaal. De container was niet hoger dan een meter twintig, waardoor ze niet rechtop kon staan. Hij leek ook niet meer dan een meter twintig diep en breed. Ze begon oppervlakkig te ademen, zich direct claustrofobisch voelend.


      Ze drukte zich tegen de voorkant van de container en snoof frisse lucht op door de rechthoekige spleten. Elke spleet was ongeveer vijftien centimeter hoog en zo'n acht centimeter breed. Toen ze de lucht door haar neus inademde, rook ze een aardse geur en iets zoets maar onaangenaams.


      Ergens in de verte, zo zacht dat het net zo goed uit een andere wereld kon komen, meende ze een soort gepiep te horen. Machines? Misschien een dier? Ja, een dier... maar ze had geen idee wat voor soort. Varkens, misschien?


      Nu ze wat rustiger ademde, deed ze een stap achteruit in haar gehurkte positie en tuurde door de spleten.


      Buiten zag ze wat op het interieur van een schuur of een ander oud houten gebouw leek. Ongeveer zes meter voor haar kon ze de deur van de schuur zien. Wazig zonlicht viel naar binnen door het kromgetrokken kozijn waar de deur niet goed sloot. Hoewel ze niet veel kon zien, zag ze genoeg om te beseffen dat ze waarschijnlijk in zeer ernstige problemen verkeerde.


      Het was duidelijk aan de rand van de vergrendelde deur die ze nog net door de spleten van de container kon zien. Ze jammerde en duwde tegen de voorkant van de container. Er was geen beweging - niet eens een krakend geluid.


      Ze voelde de paniek weer opkomen en wist dat ze het beetje logica en kalmte dat ze nu bezat, moest gebruiken. Ze liet haar handen langs de onderkant van de containerdeur glijden. Ze hoopte scharnieren te vinden, misschien iets met schroeven of bouten waar ze aan kon werken. Ze was niet erg sterk, maar als er zelfs maar één schroef los of scheef zat...


      Opnieuw was er niets. Ze probeerde hetzelfde aan de achterkant en vond ook daar niets.


      In een daad van absolute hulpeloosheid schopte ze zo hard als ze kon tegen de deur. Toen dat niets opleverde, ging ze naar de achterkant van de container en nam een aanloop om met haar rechterschouder tegen de deur te beuken. Het enige wat ze ermee bereikte was dat ze terugkaatste en achterover viel. Ze stootte haar hoofd tegen de zijkant van de container en viel hard op haar achterwerk.


      Een schreeuw welde op in haar keel, maar ze wist niet of dat wel verstandig zou zijn. Ze herinnerde zich maar al te goed de man uit de vrachtwagen op de weg en hoe hij haar had aangevallen. Wilde ze echt dat hij naar haar toe zou komen rennen?


      Nee, dat wilde ze niet. Denk na, zei ze tegen zichzelf. Gebruik dat creatieve brein van je en bedenk een uitweg.


      Maar ze kon niets bedenken. Dus, terwijl ze de schreeuw die naar buiten wilde komen wist te onderdrukken, kon ze de tranen niet tegenhouden. Ze schopte tegen de voorkant van de container en zakte toen in de achterste hoek. Ze huilde zo zachtjes als ze kon, wiegend heen en weer in zittende positie en starend naar de stralen stoffig licht die door de spleten naar binnen vielen.


      Voor nu was het het enige wat ze kon bedenken om te doen.


       


      HOOFDSTUK VIJF


       


       


       


      Mackenzie ergerde zich eraan dat haar gedachten vol zaten met clichématige vooroordelen toen zij en Ellington de ingang van Sigourney Oaks Mobile Home Court opreden. De stacaravans zagen er allemaal stoffig uit en leken op hun laatste benen te staan. De voertuigen die voor de meeste geparkeerd stonden, verkeerden in dezelfde staat. In de dorre tuin van een van de caravans die ze passeerden, zaten twee mannen met ontbloot bovenlijf op tuinstoelen. Tussen hen in stond een koelbox met bier, omringd door lege en platgetrapte blikjes... en dat om half vijf 's middags.


      Het huis van Tammy Manning, de moeder van Delores Manning, bevond zich precies in het midden van het park. Ellington parkeerde de huurauto achter een gehavende oude Chevy pickup. De huurauto zag er beter uit dan de andere voertuigen in het park, maar niet veel. De keuze bij Smith Brothers Auto was beperkt geweest en uiteindelijk hadden ze genoegen moeten nemen met een Ford Fusion uit 2008 die dringend een nieuwe laklaag en een set nieuwe banden nodig had.


      Terwijl ze de wankele traptreden naar de voordeur beklommen, liet Mackenzie haar blik snel over de omgeving gaan. Een paar kinderen rolden speelgoedautootjes door het zand. Een tienermeisje liep met haar ogen gelijmd aan haar mobieltje voorbij, haar blote buik zichtbaar onder een vies shirt. Twee caravans verderop lag een oude man op de grond onder een grasmaaier te sleutelen, met een moersleutel in zijn hand en olievlekken op zijn broek.


      Ellington klopte op de deur, die vrijwel meteen openging. De vrouw die opendeed was op een alledaagse manier knap. Ze leek ergens in de vijftig en de grijze strepen in haar verder zwarte haar vielen op een manier op die eerder decoratief leek dan een teken van ouderdom. Ze zag er vermoeid uit, maar aan de geur van haar adem toen ze vroeg "Wie zijn jullie?" kon Mackenzie opmaken dat ze gedronken had.


      Ellington antwoordde, maar zorgde ervoor dat hij niet voor Mackenzie ging staan toen hij dat deed. "Ik ben Agent Ellington en dit is Agent White, van de FBI," zei hij.


      "FBI?" vroeg ze. "Waarvoor in godsnaam?"


      "Bent u Tammy Manning?" vroeg hij.


      "Dat ben ik," zei ze.


      "Mogen we binnenkomen?" vroeg Ellington.


      Tammy keek hen aan op een manier die niet zozeer achterdochtig was, maar eerder ongelovig. Ze knikte en deed een stap achteruit om hen binnen te laten. Zodra ze binnenkwamen, werden ze overvallen door een dikke walm van sigarettenrook. De lucht was er vol mee. Een eenzame sigaret smeulde in een asbak vol peuken op een oude salontafel.


      Aan de andere kant van de salontafel zat nog een vrouw op de bank. Ze zag er een beetje ongemakkelijk uit. Mackenzie dacht dat ze er eigenlijk een beetje walgend uitzag, alsof ze het vies vond om daar te zitten.


      "Als u bezoek heeft," zei Mackenzie, "kunnen we misschien beter buiten praten."


      "Ze is geen bezoek," zei Tammy. "Dit is mijn dochter Rita."


      "Hoi," zei Rita, terwijl ze opstond om hun de hand te schudden.


      Het was duidelijk dat dit Delores Mannings jongere zus was, zo'n drie of vier jaar jonger. Ze leek sterk op de foto van Delores die Mackenzie had gezien op de achterflap van Love Blocked.


      "Oh, ik begrijp het," zei Ellington. "Nou, misschien is het wel goed dat jij er ook bent, Rita."


      "Waarom?" vroeg Tammy, terwijl ze naast haar jongere dochter neerplofte. Ze pakte de sigaret uit de asbak en nam een diepe trek.


      "De auto van Delores Manning is gisteravond laat verlaten aangetroffen met twee lekke banden op State Route 14. Sindsdien heeft niemand haar gezien of van haar gehoord. Niet haar agent, geen vrienden, niemand. We hoopten dat jullie misschien wisten waar ze is."


      Nog voordat Ellington was uitgesproken, had Mackenzie het antwoord al kunnen aflezen aan de geschokte blik op Rita Mannings gezicht.


      "Oh mijn God," zei Rita. "Weet u zeker dat het haar auto was?"


      "We zijn er zeker van," zei Ellington. "Er lag zelfs nog een halve doos van haar nieuwste boek achterin. Ze kwam net van een signeersessie in Cedar Rapids."


      "Ja," zei Rita. "Ze was... waarschijnlijk onderweg hierheen. Dat was tenminste het plan. Toen ze om middernacht nog niet was opgedaagd, ging ik ervan uit dat ze ergens in een motel was blijven slapen."


      "Hadden jullie afgesproken dat ze hier zou logeren?" vroeg Mackenzie. Ze keek naar Tammy toen ze het vroeg, maar Tammy leek meer geïnteresseerd in het genieten van haar sigaret.


      "Min of meer," zei Tammy. "Ze belde me vorige week en zei dat ze in Cedar Rapids zou zijn. Ze zei dat ze langs wilde komen, dus ik zei dat dat prima was. Ik liet het Rita weten en zij is gisteren net na de lunch aangekomen. Een soort verrassing."


      "Ik ben helemaal vanuit Texas A&M komen rijden," zei Rita.


      "Wanneer heb je voor het laatst met Delores gesproken?" vroeg Ellington aan Rita.


      "Ongeveer drie weken geleden. We doen meestal ons best om contact te houden."


      "Hoe was haar gemoedstoestand de laatste keer dat je haar sprak?" vroeg Mackenzie.


      "Ze was in de zevende hemel. Ze had net een contract getekend voor nog drie boeken bij haar uitgever. We maakten plannen om de bloemetjes buiten te zetten als ze de volgende keer in Texas zou zijn."


      "Je bent student, neem ik aan?" vroeg Ellington.


      "Ja, laatstejaars."


      "Mevrouw Manning," zei Mackenzie, ervoor zorgend dat de moeder begreep dat zij werd aangesproken en niet de dochter, "als u het me niet kwalijk neemt, u lijkt niet erg van streek door dit alles."


      Ze haalde haar schouders op, blies een mondvol rook uit en drukte toen de peuk uit in de overvolle asbak. "Denkt iemand van de FBI soms beter te weten hoe ik me moet voelen over zoiets?"


      "Dat bedoelde ik niet, mevrouw," zei Mackenzie.


      "Kijk... we hebben het hier over Delores. Ze heeft haar zaakjes goed voor elkaar. Ik weet zeker dat ze de ANWB of zoiets heeft gebeld toen haar banden lek waren. Ze is waarschijnlijk al halverwege New York inmiddels. Geld verdienen, het land doorreizen. Als ze echt in de problemen zat, had ze wel gebeld."


      "Dus ze zou zich niet te verlegen hebben gevoeld om uw hulp in te roepen?"


      Tammy dacht hier even over na. "Waarschijnlijk niet. Ze zou om hulp hebben gevraagd en vervolgens de hele tent bij elkaar hebben geschreeuwd als ik ook maar één vraag had gesteld. Zo is ze nu eenmaal."


      De wrok in haar stem was bijna net zo dik als de rook die in de kleine caravan hing.


      "U hebt dus geen idee waar ze zou kunnen zijn?" vroeg Ellington.


      "Geen flauw idee. Waar ze ook is, ze heeft niet de moeite genomen om me erover te bellen. Maar dat verbaast me niet echt. Ze vertelt me toch nooit veel."


      "Ik begrijp het," zei Ellington. Hij keek fronsend de kamer rond. Mackenzie wist dat hij hetzelfde dacht als zij: dit was een verspilde rit van anderhalf uur geweest.


      Mackenzie richtte zich rechtstreeks tot Rita, inmiddels een beetje geïrriteerd door het gebrek aan hulp van Tammy. "We hebben de politie van Bent Creek erop gezet, evenals agenten van twee verschillende bureaus. Voor zover we weten, is ze nu ongeveer negenentwintig uur vermist. We nemen onmiddellijk contact op zodra we iets vinden."


      Rita knikte en zei zachtjes: "Dank u."


      Zowel Mackenzie als Ellington wachtten even om Tammy de kans te geven nog iets toe te voegen. Toen ze niets anders deed dan nog een sigaret opsteken en naar de afstandsbediening op de salontafel reiken, liep Mackenzie naar de deur.


      Eenmaal buiten haalde ze diep adem en liep resoluut naar de auto. Ze was al bezig het portier aan de passagierskant te openen toen Ellington eindelijk de trap af kwam.


      "Gaat het?" vroeg hij terwijl hij naar de auto liep.


      "Prima," zei ze. "Ik kan gewoon niet tegen mensen die zich totaal niet bekommeren om de veiligheid van hun eigen vlees en bloed."


      Ze stond op het punt in te stappen toen de voordeur van Tammy Mannings caravan openging. Ze keken beiden toe hoe Rita in een drafje de trap af kwam. Ze liep naar de auto en slaakte een beverige zucht.


      "O, wat vreselijk, het spijt me zo," zei ze. Mackenzie zag dat Rita ook veel vrijer leek te ademen nu ze buiten was. "De relatie tussen mama en Delores is nooit meer dezelfde geweest sinds papa overleed. En toen Delores een succesvolle schrijfster werd, leek dat mama bijna te beledigen."


      "U hoeft geen persoonlijke problemen uit te leggen," zei Ellington. "We zien het wel vaker."


      "Wees eerlijk tegen me... deze zaak met Delores... denkt u dat ze gevonden zal worden? Denkt u dat ze ergens dood zou kunnen zijn?"


      "Het is nog veel te vroeg om dat te zeggen," zei Mackenzie.


      "Was er... nou ja, was er sprake van een misdrijf?"


      Mackenzie dacht aan het beschilderde glas. Ze was er vrij zeker van dat ze nog steeds zwarte verfschilfers onder haar nagels had. Maar het was veel te vroeg in het onderzoek om dergelijke informatie aan familieleden te geven - niet voordat er meer bekend was.


      "Nogmaals, we kunnen het gewoon nog niet met zekerheid zeggen," zei ze.


      Rita knikte. "Nou, bedankt dat u het ons laat weten. Als u iets te weten komt, bel dan alstublieft rechtstreeks met mij. Vergeet mama maar even. Ik weet niet wat haar probleem is. Ze is gewoon... ik weet het niet. Een ouder wordende vrouw die het leven gesloopt heeft en nooit de moeite heeft genomen om weer op te krabbelen."


      Ze gaf hun haar nummer en liep toen langzaam de trap weer op. Ze zwaaide nog snel gedag terwijl Ellington achteruit de parkeerplaats af reed en terug door het caravanpark reed.


      "Dus, wat denk je?" vroeg Ellington. "Was dit een verspilde reis?"


      "Nee. Ik denk dat we nu genoeg over Delores weten om te beseffen dat ze gebeld zou hebben als haar plannen waren veranderd en ze had kunnen bellen."


      "Hoe weet je dat zo zeker?"


      "Ik weet het niet zeker. Maar uit wat ik van Tammy en Rita begreep, probeerde Delores weer contact te leggen met haar familie. Rita zei dat de relatie gespannen was. Ik denk niet dat Delores de moeite zou nemen om te bellen en te vragen of ze langs mocht komen als er geen hoop op verzoening was. En als dat zo is, zou ze zeker gebeld hebben als de plannen waren veranderd."


      "Misschien heeft ze zich bedacht."


      "Dat betwijfel ik. Dochters en moeders... als ze vervreemd raken... dat is lastig. Delores zou niet de stap hebben gezet om te bellen om vervolgens af te haken."


      "Je analyseert dit als een psycholoog," zei Ellington. "Dat is indrukwekkend."


      Mackenzie merkte het compliment nauwelijks op. Ze dacht aan haar eigen moeder - een vrouw met wie ze al heel lang niet had gesproken. Het was makkelijk om een relatie te laten verslechteren die zo belangrijk zou moeten zijn in het leven van een vrouw. Ze wist alles van moeders die hun kinderen teleurstellen, dus ze kon zich inleven in Delores.


      Ze vroeg zich af of Delores Manning aan haar moeder dacht in deze wanhopige tijd. Dat was natuurlijk als Delores Manning nog in leven was.


       


      HOOFDSTUK ZES


       


       


       


      Mackenzie wist dat het dichtstbijzijnde FBI-kantoor zich in Omaha, Nebraska bevond. De gedachte om in een officiële hoedanigheid terug te keren naar Nebraska was intimiderend, maar tegelijkertijd ook toepasselijk. Toch was ze opgelucht toen Heideman hen liet weten dat de huidige uitvalsbasis voor de zaak zich in het politiebureau van Bent Creek bevond.


      Zij en Ellington arriveerden daar net na zessen die avond. Terwijl ze met Ellington naar de voordeuren van het bureau liep, bekropen haar de oude gevoelens van werken als vrouw bij de politie in het Middenwesten. Het zat hem in de bijna vrouwonvriendelijke manier waarop sommige mannen in uniform naar haar keken. De verandering van kleding en titel had blijkbaar niets uitgemaakt. Mannen zouden haar nog steeds als tweederangs beschouwen.


      Het enige verschil was nu dat het haar geen bal meer kon schelen of ze iemand voor het hoofd stootte of kwetste. Ze was hier voor bureauwerk om een kleine en onervaren politiemacht te helpen uitzoeken wie er vrouwen ontvoerde van hun achterafwegen. Ze zou niet op dezelfde manier behandeld worden als de laatste keer dat ze in het Middenwesten werkte als rechercheur voor de Nebraska State Police.


      Ze ontdekte al snel dat een deel van haar aannames bij het betreden van het bureau onjuist waren. Misschien betekende de verandering van titel en status toch iets. Toen ze naar de hoofdvergaderzaal werden geëscorteerd, zag ze dat de lokale politie Chinees eten voor hen had besteld. Het stond uitgestald op een kleine koffietafel achterin de kamer, samen met een paar grote flessen frisdrank en snacks.


      Thorsson en Heideman genoten al van het aangeboden diner en schepten porties bami en kip in sinaasappelsaus op hun borden. Ellington gaf haar een wat-kun-je-eraan-doen-schouderophalen en liep ook naar de tafel. Ze deed hetzelfde terwijl er nog wat mensen de kamer in en uit liepen. Terwijl ze aan de vergadertafel ging zitten met een portie sesam kip en een krabrangoon, kwam een van de agenten die ze langs State Route 14 had gezien naar haar toe en stak zijn hand uit. Opnieuw zag ze zijn badge en herkende hem als de sheriff.


      "Agent White, toch?" vroeg hij.


      "Inderdaad."


      "Aangenaam. Ik ben Sheriff Bateman. Ik hoorde dat u en uw partner naar Sigourney zijn geweest om met de moeder van het meest recente slachtoffer te praten. Geen resultaat?"


      "Niets. Alleen een potentiële informatiebron die we kunnen afstrepen. En een vrij goede bevestiging dat we niet te maken hebben met een dochter die simpelweg besloten heeft haar moeder niet te bellen toen de plannen veranderden."


      Duidelijk teleurgesteld knikte Bateman en draaide zich om naar de voorkant van de kamer waar twee andere agenten in gesprek waren.


      Terwijl Ellington naast Mackenzie ging zitten, keken ze beiden naar de voorkant van de kamer. Een man die zich eerder had voorgesteld als adjunct Wickline plaatste foto's en prints op een whiteboard met magneten. Een andere agent - de enige andere vrouw in de kamer - schreef een reeks aantekeningen aan de andere kant van het bord.


      "Lijkt erop dat ze hier strak georganiseerd zijn," zei Ellington.


      Ze had hetzelfde gedacht. Ze was binnengekomen in de veronderstelling dat dit een soort slordig opgezet circus zou zijn, zoals het geval was geweest bij de Nebraska State PD toen ze daar werkte. Maar tot nu toe was ze onder de indruk van hoe de politie van Bent Creek de zaken organiseerde.


      Een paar minuten later overlegde Sheriff Bateman met de agenten bij het bord en stuurde de twee mannelijke agenten weg. De vrouw bleef achter en nam plaats aan de tafel. Bateman sloot de deur en ging naar de voorkant van de kamer. Hij keek rond naar de vier FBI-agenten en drie overgebleven agenten in de kamer.


      "We hebben eten gehaald omdat ik geen idee heb hoe lang we hier zullen zijn," zei hij. "We krijgen niet vaak FBI-aanwezigheid in Bent Creek, dus dit is nieuw voor mij. Dus alstublieft, agenten, laat het me weten als er iets is wat we kunnen doen om de zaken soepeler te laten verlopen. Voor nu geef ik het woord aan jullie."


      Hij ging zitten, waardoor Ellington en Thorsson elkaar een snelle verwarde blik toewierpen. Thorsson grijnsde en gebaarde naar de voorkant van de kamer, waarmee hij de verantwoordelijkheid aan de agenten uit DC gaf.


      Ellington gaf Mackenzie zachtjes een por onder de tafel terwijl hij zei: "Ja, dus Agent White zal ons door de informatie leiden die we tot nu toe hebben, evenals eventuele huidige theorieën."


      Ze wist dat hij probeerde haar te plagen door haar op zo'n manier voor de bus te gooien, maar het deerde haar niet. In feite wilde een klein egoïstisch deel van haar voor de kamer staan. Misschien was het een soort meisjesachtige wraakfantasie om terug te keren naar dit deel van het land en een vergaderzaal te leiden op een manier die haar nooit was toegestaan in Nebraska. Wat de reden ook was, ze liep naar de voorkant van de kamer en wierp een snelle blik op het whiteboard dat was samengesteld.


      "Het werk dat jullie agenten hier hebben gedaan," zei ze, wijzend naar het bord, "schetst het verhaal voor mij vrij duidelijk. Het eerste slachtoffer is een inwoner van Bent Creek. Naomi Nyles, zevenenveertig jaar oud. Haar dochter meldde haar als vermist en ze is twee weken geleden voor het laatst gezien. Haar auto werd gevonden langs de weg, ogenschijnlijk zonder gebreken. Ik begrijp dat agenten van dit bureau de auto zonder problemen konden starten en hier naartoe hebben gebracht."


      "Dat klopt," bevestigde adjunct Wickline. "De auto staat trouwens nog steeds in het depot."


      "De tweede vermiste persoon was de zesentwintigjarige Crystal Hall. Ze werkt bij Wrangler Beef in Des Moines en haar werkgever heeft bevestigd dat ze naar een boerderij net buiten Bent Creek was gestuurd. De eigenaar van de boerderij bevestigt dat Crystal inderdaad is langsgekomen voor een geplande afspraak en kort na vijf uur 's middags weer is vertrokken. Haar creditcardgegevens tonen aan dat ze om tien voor zes 's avonds bij de Subway in Bent Creek heeft gegeten." Ze wees naar de plek waar een behulpzame agent deze informatie al op het bord had genoteerd.


      "De vraag die dat oproept," zei Bateman, "is wanneer ze ontvoerd is. Haar auto werd pas rond half twee 's nachts ontdekt. Als niemand haar auto heeft opgemerkt of in ieder geval gemeld, zelfs op de provinciale weg 14, is er een grote kans dat ze ergens anders in de stad was voordat ze naar huis ging. Ik betwijfel sterk of iemand zo brutaal zou zijn om haar tussen half zeven en half acht te ontvoeren. En als ze wel zo brutaal waren..."


      Hij brak zijn zin af, alsof hij niet wilde uitspreken hoe hij de opmerking moest afronden. Dus nam Mackenzie de vrijheid om het voor hem af te maken.


      "Dan betekent het dat het iemand moet zijn die bekend is met de omgeving," zei ze. "Vooral met de verkeerspatronen op de provinciale weg 14. Het profiel van dit type dader komt echter niet overeen met zo'n brutale aanpak. Hij loert in het duister. Hij besluipt zijn slachtoffers. Er is niets openlijks aan deze kerel."


      Bateman knikte instemmend, met grote ogen en een glimlach op zijn gezicht. Ze had die blik eerder gezien. Het was de blik van een man die niet alleen onder de indruk was van haar denkwijze, maar het ook waardeerde. Ze zag dezelfde blik op het gezicht van de vrouwelijke agent en een gezette man aan het einde van de tafel, die nog steeds genoot van het gratis eten. Adjunct Wickline knikte bij haar opmerking en maakte aantekeningen op een notitieblok.


      "Sheriff," vroeg Ellington, "hebben we enig idee hoeveel verkeer er gemiddeld over die weg gaat op dat tijdstip?"


      "Een officieel verkeersonderzoek uit 2012 schat dat er tussen zes uur 's avonds en middernacht gemiddeld zo'n tachtig voertuigen over de provinciale weg 14 rijden. Het is echt geen drukke weg. Maar houd er rekening mee dat alleen de schrijfster en Crystal Hall van de 14 zijn meegenomen. De eerste vermiste persoon, Naomi Nyles, is ontvoerd van de gemeenteweg 664."


      "En hoe is het verkeer daar op dat tijdstip?" vroeg Mackenzie.


      "Bijna niets," antwoordde Bateman. "Ik dacht dat het aantal rond de twintig of dertig lag. Adjunct Wickline, weet jij het anders?"


      "Klinkt ongeveer juist," zei Wickline.


      "En wat betreft de schrijfster," vervolgde Mackenzie. "Delores Manning, tweeëndertig jaar oud. Ze woont in Buffalo maar heeft familie net buiten Sigourney. Haar banden waren lek geraakt door glasscherven op de weg. Het glas is behoorlijk dik en zwart geverfd om glans en weerkaatsing van de koplampen te voorkomen. Haar agent meldde haar als vermist ongeveer een half uur nadat haar auto rond twee uur 's nachts werd ontdekt door een passerende vrachtwagen. Agent Ellington en ik hebben vandaag met haar moeder en zus gesproken, maar zij konden geen concrete aanwijzingen geven. Eigenlijk lijken er helemaal geen concrete aanwijzingen te zijn voor deze verdwijningen. En helaas is dat alles wat we hebben."


      "Dank je, agent White," zei Bateman. "Dus waar gaan we nu naartoe?"


      Mackenzie glimlachte een beetje en knikte naar het Chinese eten op de tafel achteraan. "Nou, het is maar goed dat jullie vooruit hebben gedacht. Ik denk dat we het beste kunnen beginnen met het doornemen van alle onopgeloste verdwijningen binnen een straal van honderdvijftig kilometer in de afgelopen tien jaar."


      Niemand maakte bezwaar, maar de gezichtsuitdrukkingen van Bateman, Wickline en de andere agenten zeiden genoeg. De vrouwelijke agent haalde haar schouders op en stak plichtsbewust haar hand op. "Ik kan in de archieven duiken en dat allemaal opzoeken," zei ze.


      "Klinkt goed, Roberts," zei Bateman. "Kun je over een uur resultaten voor ons hebben? Vraag wat hulp aan de bureaumedewerkers vooraan."


      Roberts stond op en verliet de vergaderruimte. Mackenzie merkte op dat Bateman haar iets langer nakeek dan de andere mannen in de kamer.


      "Agent White," zei Bateman. "Heb je toevallig ideeën over wat voor soort verdachte we zouden moeten zoeken? In een vrij kleine plaats als Bent Creek kunnen we sneller mensen uitsluiten als we weten naar wat voor type we op zoek zijn."


      "Zonder enige aanwijzingen zou het lastig kunnen zijn om het precies te lokaliseren," zei Mackenzie. "Maar tot nu toe zijn er een paar dingen die we met zekerheid kunnen aannemen. Agent Ellington, wilt u dit gedeelte overnemen?"


      Hij glimlachte naar haar terwijl hij een hap van een loempia nam. "Ga alsjeblieft door. Je doet het prima."


      Het was een vreemde wisselwerking tussen hen, waarvan ze hoopte dat het niet te opvallend was voor de anderen in de kamer. Ze had geprobeerd respect te tonen - om hem te laten zien dat ze niet probeerde de leiding over te nemen. Maar hij had het van zich afgeschud. Voor nu leek het erop dat hij het juist waardeerde dat zij het voortouw nam.


      "Ten eerste," vervolgde ze, terwijl ze haar best deed om niet uit haar concentratie te raken, "is de verdachte vrijwel zeker een local. Zijn vermogen om verkeerspatronen op deze achterafwegen te bestuderen, toont een soort geduldige grondigheid die hem wat makkelijker te profileren maakt. Als de verdachte zoveel moeite heeft gedaan om deze vrouwen te ontvoeren, dan suggereren eerdere ontvoeringszaken dat hij deze vrouwen niet meeneemt om ze te doden. Zoals ik al zei, hij lijkt sluw te werk te gaan. Alles wat we over hem weten - dat hij aanvalt als ze kwetsbaar zijn, in het donker, en klaarblijkelijk de daad plant - wijst op een man met niet-gewelddadige neigingen. Immers, wat heeft het voor zin om minutieus een ontvoering te plannen om het slachtoffer vervolgens meteen te doden? Het duidt erop dat hij deze vrouwen verzamelt, bij gebrek aan een betere term."


      "Ja," zei Roberts, de vrouwelijke agent. "Maar waarvoor verzamelt hij ze precies?"


      "Is het erg om aan te nemen dat het om seks gaat?" vroeg hulpsheriff Wickline.


      "Helemaal niet," antwoordde Mackenzie. "Sterker nog, als onze verdachte verlegen is, is dat nog een vinkje op ons profiel. Verlegen mannen die op deze manier achter vrouwen aangaan, zijn meestal te schuchter of sociaal beperkt om vrouwen op een normale manier het hof te maken. Het is vaak het geval bij verkrachters die er alles aan doen om de vrouwen niet te verwonden."


      Ze kreeg opnieuw een paar bewonderende blikken van de aanwezigen in de kamer. Maar gezien het onderwerp dat werd besproken, kon ze er niet van genieten.


      "Maar we kunnen het niet met zekerheid weten?" vroeg Bateman.


      "Nee," zei Mackenzie. "En dat is waar de druk op ons ligt. Dit is niet zomaar een moordenaar die we hopen dat niet opnieuw zal toeslaan. Deze man is psychotisch en gevaarlijk. Hoe langer het duurt om hem te vinden, hoe meer tijd hij heeft om met deze vrouwen te doen wat hij wil."


       


      HOOFDSTUK ZEVEN


       


       


       


      Voldaan van het Chinese eten en met een overvloed aan informatie over de drie ontvoerden, verlieten Mackenzie en Ellington om kwart over negen het politiebureau van Bent Creek. Het enige motel in het stadje – een Motel 6 dat er uitzag alsof het sinds de jaren tachtig niet meer was geschilderd, opgeknapt of zelfs maar een tweede blik waardig gekeurd – lag op vijf minuten rijden. Het verbaasde hen niet dat er twee kamers vrij waren, die ze voor de nacht boekten.


      Toen ze het kantoor verlieten en de nacht in stapten, liet Mackenzie haar blik over de parkeerplaats dwalen. Bent Creek was werkelijk een piepklein stadje. Zo klein zelfs dat de ondernemers blijkbaar samenwerkten om de ruimte efficiënt te benutten. Dit bleek uit het feit dat er aan de andere kant van de parkeerplaats een kleine bar stond. Het was logisch, bedacht Mackenzie. Iedereen die in Bent Creek in een motel moest overnachten, zou waarschijnlijk wel een borrel kunnen gebruiken.


      Zij kon er in ieder geval wel een gebruiken.


      Ellington gaf haar een klopje op de rug en liep in de richting van de bar. "De drankjes zijn van mij," zei hij.


      Ze begon de droge en nogal basale humor die tussen hen ontstaan was te waarderen. Ze wisten allebei dat er een ongemakkelijke spanning tussen hen hing, maar die hadden ze begraven. Om er omheen te werken, hadden ze een voorzichtige vriendschap opgebouwd gebaseerd op hun werk – werk dat vereiste dat ze logisch nadachten en de zaken nuchter benaderden. Tot nu toe werkte dat prima.


      Ze liep met hem mee over de parkeerplaats en toen ze de bar binnenstapten – die weinig origineel 'Bent Creek Bar' heette – werd de duisternis van de nacht vervangen door een rokerige en bedompte schemering die alleen in kleine dorpskroegen en honkytonks bestaat. Een oude Travis Tritt-song speelde op een stoffige jukebox in de hoek terwijl ze plaatsnamen aan het uiteinde van de bar. Ze bestelden allebei een biertje en alsof dat vaste onderdeel van een barbezoek hun startsein was, schakelde Ellington op de een of andere manier meteen weer over op werkmodus.


      "Ik denk dat die zijwegen van State Road 14 de moeite waard zijn om te onderzoeken," zei hij.


      "Ik ook," zei ze. "Ik vind het vreemd dat het niet genoemd werd in al die uitgebreide aantekeningen die de politie op dat bord had gehangen."


      "Misschien kennen ze de geografie van de omgeving gewoon beter dan wij," opperde Ellington. "Voor hetzelfde geld zijn het gewoon doodlopende zandweggetjes. Waarom heb je er trouwens niet naar gevraagd toen je de vergaderruimte leidde?"


      "Ik was het bijna van plan," zei ze. "Maar ze hadden alles zo goed op een rijtje gezet... ik wilde niemand voor het hoofd stoten. Dit hele gedoe met een coöperatief politiekorps dat zich in allerlei bochten wringt voor ons is nieuw voor mij. Ik kom er morgen wel op terug. Als het cruciaal of belangrijk was, hebben ze het of al gecontroleerd of ze zouden het in ieder geval aan ons gemeld hebben."


      Ellington knikte en nam een slok van zijn bier. "Verdorie, ik was het bijna vergeten," zei hij. "Het speet me verschrikkelijk om te horen over Bryers. Ik heb maar een paar keer met hem gewerkt en niet nauw samengewerkt. Maar hij leek een oprecht aardige vent. Ook een verdomd goede agent, naar ik heb gehoord."


      "Ja, hij was geweldig," zei Mackenzie.


      "Ik weet niet of je dit wilt weten," zei Ellington, "maar er was behoorlijk wat ophef over jullie koppeling toen je binnenkwam. Bryers was nogal gewild. Een van de besten. Maar toen het idee aan hem werd voorgelegd, was hij er helemaal voor. Ik denk dat hij diep vanbinnen altijd een mentor wilde zijn. En ik denk dat hij bij zijn eerste poging meteen een goede te pakken had."


      "Bedankt," zei ze. "Maar ik heb nog niet het gevoel dat ik mezelf al echt bewezen heb."


      "Waarom niet?"


      "Nou... ik weet het niet. Misschien dringt het pas tot me door als ik een zaak kan afronden zonder dat McGrath boos op me wordt over een of ander detail."


      "Hij doet het alleen maar omdat hij zoveel van je verwacht. Je kwam binnen als een lont aan een stuk dynamiet dat al was aangestoken."


      "Is dat waarom hij me nu met jou laat samenwerken?"


      "Nee. Ik denk dat hij me er vooral bij wilde hebben vanwege mijn connectie met het kantoor in Omaha. En tussen jou en mij en niemand anders, hij wil dat je slaagt in deze zaak. Hij wil dat je een homerun slaat. Met mij erbij kun je niet terugvallen op een van je kenmerkende solo-eindes waar je zo'n handje van hebt."


      Ze wilde dit punt aanvechten, maar ze wist dat hij gelijk had. Dus in plaats daarvan nam ze een slok van haar bier. De jukebox speelde nu Bryan Adams en op de een of andere manier was ze al bezig aan haar tweede biertje.


      "Vertel eens," zei Mackenzie. "Als ik hier niet bij was, hoe zou je het dan aanpakken? Welke benaderingen zou je kiezen?"


      "Hetzelfde als jij. Nauw samenwerken met de plaatselijke politie en proberen vrienden te maken. Aantekeningen maken, theorieën ontwikkelen."


      "En heb je die al?" vroeg ze.


      "Je hebt in die vergaderzaal al het belangrijkste genoemd. Ik denk dat we op het juiste spoor zitten... We moeten deze man zien als een soort verzamelaar. Een verlegen eenzaat. Ik durf te wedden dat hij deze vrouwen niet alleen ontvoert om ze te vermoorden. Ik denk dat je met al die punten de spijker op zijn kop slaat."


      "Wat mij dwars zit," zei Mackenzie, "is het bedenken van alle andere redenen waarom hij vrouwen zou ontvoeren en verzamelen."


      "Viel het je op dat sheriff Bateman de hele tijd een vrouwelijke agent in de kamer hield?" vroeg Ellington.


      "Ja, Roberts. Ik nam aan dat het was om het gesprek bij de feiten te houden en niet bij speculaties. Speculaties over waarom de verdachte vrouwen zou vasthouden. Het is makkelijker om over verkrachting en seksueel misbruik te praten als er geen vrouw in de buurt is."


      "Heb je daar moeite mee?" vroeg Ellington.


      "Vroeger wel. Helaas ben ik er inmiddels bijna afgestompt voor geraakt. Het doet me niet zoveel meer." Dit was niet helemaal waar, maar ze wilde niet dat Ellington dat wist. In werkelijkheid waren het vaak dit soort zaken die haar dreven om het beste uit zichzelf te halen.


      "Rot, hè?" vroeg hij. "Dat deel van je menselijkheid dat een beetje gevoelloos wordt voor dit soort dingen?"


      "Ja, inderdaad," zei ze. Ze verschool zich even achter haar biertje, een beetje verbaasd dat Ellington zo'n stap had gezet. Het was een kleine stap voor hem, maar het toonde ook een zekere kwetsbaarheid.


      Ze dronk haar biertje op en schoof het naar de rand van de bar. Toen de barman langskwam, wuifde ze hem weg. "Ik hoef niets meer," zei ze. Toen draaide ze zich naar Ellington en vroeg: "Je zei dat jij zou betalen, toch?"


      "Ja, ik regel het wel. Wacht even, dan loop ik met je mee naar je kamer."


      De lichte opwinding die ze bij deze opmerking voelde, was gênant. Om het meteen de kop in te drukken voordat ze er ook maar aan kon denken, schudde ze haar hoofd. "Niet nodig," zei ze. "Ik kan wel voor mezelf zorgen."


      "Dat weet ik," zei hij, terwijl hij zijn eigen lege glas naar de rand van de bar schoof. "Nog eentje voor mij," zei hij tegen de barman.


      Mackenzie zwaaide naar hem toen ze vertrok. Terwijl ze over de parkeerplaats liep, kon dat kleine, gretige deel van haar niet anders dan zich afvragen hoe het zou zijn om met Ellington naast zich terug te lopen naar het motel, voortgedreven door de onzekerheid die hen zou wachten zodra de deuren gesloten en de gordijnen dichtgetrokken waren.


       


      ***


       


      Het duurde minder dan twintig minuten voordat de prikkel van lust was weggeëbd. Zoals gewoonlijk gebruikte ze werk om zich af te leiden van zulke verleidingen. Ze klapte haar laptop open en ging direct naar haar e-mail. Daar vond ze verschillende e-mails die haar in de afgelopen twaalf uur of zo door de politie van Bent Creek waren gestuurd - weer een manier waarop ze haar eigenlijk aan het verwennen waren.


      Ze hadden kaarten van het gebied verstrekt, de enige vier vermissingsrapporten in de regio van de afgelopen tien jaar, de verkeersanalyse uitgevoerd door de staat Iowa in 2012, en zelfs een lijst van alle arrestaties in de laatste vijf jaar waarbij verdachten met een geschiedenis van geweldpleging betrokken waren. Mackenzie bestudeerde alles grondig en nam extra tijd om de vier vermissingszaken door te nemen.


      Van twee werd aangenomen dat het weglopers waren en na het lezen van de rapporten was Mackenzie het daarmee eens. Ze konden allebei dienen als voorbeeld van door angst gedreven tieners die genoeg hadden van het kleine-stadsleven en eerder van huis waren vertrokken dan hun ouders hadden gewild. Een van hen was een veertienjarig meisje dat twee jaar geleden zelfs contact had opgenomen met haar familie om te laten weten dat ze heel comfortabel in Los Angeles woonde.


      De andere twee waren wat moeilijker te begrijpen. Een zaak betrof een tienjarige jongen die was ontvoerd van een kerkelijke speelplaats. Hij was al drie uur vermist voordat iemand er echt ophef over maakte. Volgens de lokale roddelcircuits zou de grootmoeder hem hebben meegenomen vanwege een ingewikkelde familiesituatie. Het familiedrama, plus het geslacht en de leeftijd van het slachtoffer, deed Mackenzie twijfelen aan een verband met de huidige ontvoeringen.


      De vierde zaak was veelbelovender, maar leek nog steeds wat mager. Het eerste alarmsignaal was dat het om een auto-ongeluk ging. In 2009 waren Sam en Vicki McCauley tijdens een ijsstorm van de weg geraakt. Toen de politie en ambulance arriveerden, was Sam nauwelijks in leven en stierf hij onderweg naar het ziekenhuis. Hij had gesmeekt om te weten hoe het met zijn vrouw was. Voor zover ze konden nagaan, was Vicki McCauley uit het voertuig geslingerd, maar haar lichaam was nooit gevonden.


      Mackenzie las het rapport twee keer door en kon geen beschrijvingen vinden van wat had veroorzaakt dat de auto van de weg was geraakt. De term gladde wegomstandigheden werd verschillende keren gebruikt en hoewel dat een goede reden was, dacht Mackenzie dat het een goed idee zou zijn om dieper te graven. Ze ging het rapport meerdere keren door en herlas vervolgens het rapport van Delores Manning. Het feit dat er op de een of andere manier een auto-ongeluk bij betrokken was, leek de enige overeenkomst tussen de twee te zijn.


      Ze veranderde van tactiek en probeerde de huidige drie slachtoffers in die scenario's te passen. Het bleek echter vrijwel onmogelijk. De twee onverklaarde gevallen werden beschouwd als weglopers, en hoewel het beide vrouwen betrof, liet het te veel mogelijkheden open. Bovendien waren de drie huidige slachtoffers uit hun auto's ontvoerd. Misschien omdat een auto-ongeluk 's nachts vrij vaak voorkomt. Het was een wereld van verschil met het oppikken van een tiener die van huis was weggelopen. Het klopte gewoon niet.


      Deze dader is niet uit op weglopers of probleemtieners die de deur uitstormen om hun ouders te provoceren. Hij heeft het gemunt op vrouwen. Vrouwen die om de een of andere reden 's nachts in hun auto onderweg zijn. Misschien beseft hij hoe hoopvol mensen - vooral vrouwen - reageren op een ogenschijnlijk vriendelijke vreemdeling.


      Daar tegenover stond het feit dat ze wist dat de meeste vrouwen het ergste zouden vermoeden van een vreemde man langs de weg. Zeker als hun auto kapot was en het donker was.


      Misschien kennen ze hem dan...


      Dat leek ook vergezocht. Uit de informatie die ze hadden verzameld van Tammy en Rita Manning, kende Delores waarschijnlijk niemand in Bent Creek.


      Ze keerde terug naar de zaak-McCauley, voornamelijk omdat het de enige was met zelfs maar de dunste overeenkomst. Ze opende haar e-mail opnieuw en klikte op het meest recente bericht van de politie van Bent Creek. Ze antwoordde:


      Hartelijk dank voor de hulp. Ik vroeg me af of ik zo snel mogelijk nog wat andere zaken zou kunnen krijgen. Graag zou ik een lijst ontvangen van familieleden van de McCauleys die binnen een straal van tachtig kilometer wonen, met contactgegevens. Als u het nummer van Delores Mannings agent heeft, zou dat ook geweldig zijn.


      Ze voelde zich bijna lui door de informatie op deze manier op te vragen. Maar als ze zo moeiteloos hun hulp aanboden, wilde ze de politie van Bent Creek zoveel mogelijk als hulpbron gebruiken.


      Toen dat gedaan was, opende Mackenzie een ander dossier... een dossier dat ze erin was geslaagd weg te stoppen en waar ze zich bijna drie weken niet mee had geobsedeerd. Ze opende het, bladerde door de bestanden en haalde er één foto uit.


      Het was een visitekaartje met de naam van haar vader op de achterkant gekrabbeld. Op de voorkant, te zien op een andere foto, stond in vette letters een bedrijfsnaam: Barker Antiek: Zeldzame Collectibles, Oud of Nieuw.


      En dat was het. Ze wist al dat zo'n zaak niet bestond - voor zover zij of de FBI konden nagaan - wat het des te frustrerender maakte. Ze bekeek het kaartje en voelde een steek in haar hart. Ze was ongeveer tweeënhalf uur verwijderd van de plek waar haar vader was overleden en misschien drie uur van waar het visitekaartje op de foto was gevonden - bijna twintig jaar na de dood van haar vader.


      Het was niet haar zaak... niet echt. McGrath had haar min of meer onder de tafel toestemming gegeven om te assisteren waar ze kon, maar tot nu toe was de zaak onopgelost gebleven. Ze dacht aan Kirk Peterson, de rechercheur die de nieuwe aanwijzingen had ontdekt waardoor de zaak van haar vader was heropend. Ze wilde hem bijna bellen, maar realiseerde zich dat het op de een of andere manier al 23:45 uur was geworden. En bovendien, waarover zouden ze praten behalve over de stilte rond de huidige en heropende zaken?


      Maar ze moest hem bellen. Misschien na deze zaak, als ze Peterson en de zaak haar volle aandacht kon geven. Het werd tijd dat ze die verdomde last van haar schouders kreeg.


      Ze maakte zich klaar voor bed, poetste haar tanden en trok een dunne joggingbroek en T-shirt aan. Net voordat ze in bed stapte, keek ze nog een laatste keer op haar telefoon of er nog late e-mails waren binnengekomen.


      Ze zag dat haar verzoek om informatie aan de politie van Bent Creek al was beantwoord, slechts zeventien minuten nadat ze het had verzonden. Ze noteerde de informatie in haar dossiers en maakte een mentale planning voor de volgende dag. Toen stond ze zichzelf eindelijk toe het licht uit te doen en naar bed te gaan.


      Ze hield er niet van een dag te beëindigen en het licht uit te doen met onbeantwoorde vragen. Het was een ongemakkelijk gevoel waaraan ze vermoedde nooit te zullen wennen. Maar ze had zich lang geleden aangepast en een manier gevonden om een paar onrustige uuren te slapen terwijl de antwoorden op haar vragen comfortabel buiten haar bereik in het duister van de nacht bleven.


       


      HOOFDSTUK ACHT


       


       


       


      Mackenzie had net haar kleren aangetrokken toen er op de deur van haar motelkamer werd geklopt. Door het kijkgaatje zag ze Ellington staan met een klein kartonnen doosje en twee bekers koffie erop. Ze liet hem binnen, niet zeker hoe ze zich moest voelen over het feit dat hij eerder klaar was dan zij. Ze had altijd gepocht op haar stiptheid en neiging om vroeg te zijn. Nu leek het erop dat ze op dat vlak concurrentie had gekregen.


      "Stoor ik je ingewikkelde ochtendritueel?" grapte hij terwijl hij het doosje en de koffie op het tafeltje naast haar opgemaakt bed zette.


      "Nee hoor, ik ben net klaar," zei ze, dankbaar de koffie aannemend.


      Ellington opende het doosje en onthulde een half dozijn donuts. "Ja, het is een cliché," zei hij. "Maar verdorie... is er iets lekkerders dan verse donuts?"


      Als antwoord pakte ze er een en nam een hap.


      "Hoe ziet de dag eruit?" vroeg hij.


      "Waarom vraag je dat aan mij?"


      Hij haalde zijn schouders op en pakte zelf een donut. "Laten we eerlijk zijn, White. Ik weet genoeg over je om te weten dat je beter functioneert als je de touwtjes in handen hebt. Dat wil niet zeggen dat je geen goede back-up of partner bent. Maar feiten zijn feiten. Ik heb er geen probleem mee als jij hier de leiding neemt. Ik wil net zo graag als McGrath dat je schittert. Dus, ik herhaal mijn vraag: Hoe ziet de dag eruit?"


      "Nou, ik heb gisteravond de vermissingszaken van de afgelopen tien jaar doorgenomen," antwoordde Mackenzie. "Er was maar één zaak die de moeite waard was om te onderzoeken - een auto-ongeluk tijdens een ijsstorm waarbij een vrouw uit de auto werd geslingerd en haar lichaam nooit is gevonden. Vicki McCauley."


      "Hoe lang geleden was dat?" vroeg Ellington.


      "Het gebeurde in 2009. Ik heb de gegevens van één familielid in de buurt gevonden en denk dat het de moeite waard is om daar naar te kijken. Ik wil ook de agent van Delores Manning bellen. Misschien weten zij persoonlijke details over haar leven die ons kunnen helpen. Het feit dat Manning familie heeft zo dicht bij de gebieden waar de verdwijningen plaatsvinden, doet me denken dat haar persoonlijke leven het onderzoeken waard kan zijn."


      "Nou, laten we dan aan de slag gaan," zei Ellington.


      Mackenzie keek op haar telefoon en zag dat het 7:50 was. Ze grijnsde naar hem en nam een slokje van haar koffie. Het was zwart, wat ze meestal niet lekker vond, maar ze ging niet klagen.


      "Je bent zeker een ochtendmens, hè?" zei ze.


      "Dat hangt van de zaak af. Hoe meer antwoorden er te vinden zijn, hoe makkelijker het voor mij is om uit bed te komen."


      "Nou, aangezien we in totaal nul antwoorden hebben voor deze zaak, neem ik aan dat je vanochtend heel vroeg op was."


      Hij knikte en nam een slok van zijn koffie terwijl ze haar kamer verlieten en naar de parkeerplaats liepen. Terwijl ze in de auto stapten - Ellington achter het stuur en Mackenzie die al het nummer van Delores Mannings agent opzocht - bedacht Mackenzie dat Ellington wel eens gelijk kon hebben. Het was inderdaad wat makkelijker om er meteen in te duiken als er nog geen antwoorden waren. Het gevoel dat er iets te ontdekken viel dat hen naar de drie vermiste vrouwen kon leiden, maakte de ochtend een stuk veelbelovender. En het maakte haar des te meer gespannen om aan de slag te gaan.


       


      ***


       


      Toen Mackenzie Harriett Wheeler aan de lijn kreeg, wist ze meteen dat ze de vrouw wakker had gemaakt. Wheeler, die de afgelopen vier jaar Delores Mannings agent was geweest, klonk moe en geïrriteerd toen ze bij de vierde keer overgaan opnam.


      "Hallo?"


      "Goedemorgen, mevrouw Wheeler. U spreekt met agent Mackenzie White van de FBI. Ik vroeg me af of u misschien een paar vragen voor me zou kunnen beantwoorden."


      "Over Delores, neem ik aan?"


      "Ja, over Delores. Mijn excuses voor het vroege telefoontje, maar zoals u begrijpt is tijd van essentieel belang."


      "Ja, dat snap ik. Ik schoot net overeind toen de telefoon ging omdat ik stiekem hoopte dat het een agent zou zijn, of misschien zelfs Delores zelf, om me te vertellen dat alles weer in orde was. Maar ik neem aan dat ze nog steeds vermist is?"


      "Ja. Dus alle nieuwe informatie die u kunt geven, zal ons helpen haar sneller te vinden."


      "Nou, ik heb al met de politie gesproken."


      "Dat weet ik. Mijn belangrijkste vraag gaat over mensen die Delores kende. Wist u bijvoorbeeld dat haar familie hier in Iowa woonde?"


      "Ik heb het geprobeerd, maar ze sprak er eigenlijk nooit over. Ik kreeg de indruk dat ze zich een beetje schaamde voor haar familiesituatie."


      Dat is niet moeilijk voor te stellen, dacht Mackenzie, terugdenkend aan het bezoek aan het woonwagenpark gisteren.


      "Wist iemand anders dat ze deze reis maakte?" vroeg Mackenzie.


      "Alleen de boekhandels waar ze zou signeren en onze PR-mensen. Maar die zijn de afgelopen week hier op kantoor geweest."


      "Hoe lang was Delores al op reis?"


      "Vier dagen. Ze begon in Nebraska, ging toen naar Iowa, en daarna stond er een signeersessie in Chicago gepland. Daarna zou ze terug naar New York gaan."


      "Reisde er iemand met haar mee?"


      "Nee. Ze hield ervan om zelf te rijden tijdens deze trips. Dit zou haar derde tocht door het grootste deel van het land zijn geweest voor signeersessies. Buiten het schrijven zelf denk ik dat dit haar favoriete deel van het werk was."


      "Kunt u aan vijanden denken? Misschien zelfs gewoon concurrentie op het gebied van schrijven of verkoop?"


      "Helemaal niet," zei Wheeler. "Delores is echt een schat van een mens. Als ze vijanden had, hielden ze zich koest en heb ik er nooit iets van gemerkt."


      Daarmee was Mackenzies lijst met vragen uitgeput. Het was gegaan zoals verwacht. Wheeler wist net genoeg over Delores om te kunnen zeggen dat ze een prettige werkrelatie hadden. Daarbuiten was er geen echte band.


      "Nou, bedankt voor uw tijd. En bel me alstublieft meteen als u nog iets te binnen schiet."


      "Natuurlijk," zei Wheeler. "Graag gedaan."


      Mackenzie beëindigde het gesprek en keek uit het raam. Ze waren al langs de bossen van Bent Creek gereden, op weg naar een ander klein stadje een half uur verderop.


      "Niets bruikbaars van de agent?" vroeg Ellington.


      "Nee," zei Mackenzie. "Ze vertelde wel dat Delores al drie keer door het land was gereisd voor boeksigneringen. Dus ze was enigszins een ervaren reiziger. Ik neem aan dat secundaire wegen haar dus niet echt afschrikten."


      "Dus geen echte informatie om mee te werken," zei Ellington.


      "Niet echt," zei Mackenzie. "Dus... de volgende is het familielid van de McCauleys. Het enige wat we weten is dat het de tante van Vicki McCauley is, maar via een samengestelde familiesituatie."


      "Dus je denkt dat dat ook een schot in het duister wordt?" vroeg Ellington.


      "We zullen wel zien."


      De auto viel stil en bleef dat ongeveer tien minuten. Mackenzie voelde aanzetten tot gesprekken opborrelen in de auto, maar die leidden nergens toe. Dat vond ze prima; zij en Bryers hadden de kunst van de small talk ook nooit echt onder de knie gekregen. Als Ellington ook maar enigszins op haar leek (en ze begon te merken dat dat op veel vlakken zo was), was hij simpelweg de feiten van de zaak door zijn hoofd aan het laten gaan, verwerkend terwijl hij reed.


      "Mis je het hier eigenlijk?" vroeg hij haar, schijnbaar uit het niets.


      "Hier?" vroeg ze. "Dit is Nebraska niet."


      Hij lachte en zei: "Ik weet het. Maar lood om oud ijzer."


      Hij had gelijk, maar ze wilde het niet toegeven. Toch keek ze uit het raam en kon ze veilig stellen dat er aspecten van het platteland waren die ze miste. De slingerende landschappen, de absolute stilte (vooral 's nachts als de krekels in kleine legers naar buiten kwamen om hun liedjes te zingen), en het gevoel dat de wereld eindeloos doorging. Die dingen miste ze. Maar wat betreft haar plek in het leven, miste ze het helemaal niet.


      "Nee, niet echt," zei ze, het korte antwoord gevend.


      "Het is in sommige opzichten wel prettig. Het gebrek aan gebouwen en verkeer. Ik overwoog bijna om na mijn studie naar Arizona te verhuizen om precies dezelfde reden."


      "O ja? Waarom Arizona?"


      "Waarom niet? Ik vond de woestijnfoto's die ik van daar zag altijd prachtig. Maar toen kwam Washington DC op mijn pad en ik kon de verleiding van het pistool, de badge en die drie iconische letters niet weerstaan... F, B, I."


      Ze begreep wat hij bedoelde met verleiding. Dat was waarschijnlijk de beste manier waarop ze het kon beschrijven. Zelfs toen ze als rechercheur in Nebraska werkte, was er een droom aan het einde van een onzichtbare lijn geweest, die haar riep, haar dichterbij lokte.


      En nu was ze er, wandelend langs de randen van die droom en proberende die beter te begrijpen. Met die gedachte in haar hoofd kon ze niet anders dan glimlachen. Het was een glimlach die alle resterende sporen van heimwee naar dit deel van het land uit haar hart verdreef en het volledig toewijdde aan DC en het leven dat ze daar voor zichzelf aan het opbouwen was.


      Frances Foster woonde in een mooi koloniaal huis aan het einde van een korte ongemarkeerde achterweg. Het stadje waar ze woonde deed Bent Creek eruitzien als een bruisende metropool. Mackenzie telde slechts één stoplicht voordat Ellington de hoofdweg verliet en de achterweg insloeg waar Frances Foster woonde.


      Mackenzie had van tevoren gebeld met het mobiele nummer dat ze had gekregen, dus Frances stond al bij de voordeur. Ze deed open nog voordat ze de veranda op stapten. Ze leek begin vijftig, wat zowel vreemd als charmant aandeed toen Mackenzie ook haar Zweinstein-shirt opmerkte.


      Na een vlotte kennismaking gingen ze naar binnen. Mackenzie zag opnieuw dat Ellington zich opzettelijk op de achtergrond hield en haar de leiding liet nemen.


      "Hartelijk dank dat u tijd voor ons heeft vrijgemaakt," zei Mackenzie terwijl Frances hen door de woonkamer leidde.


      "Natuurlijk," antwoordde Frances. "Het blijft altijd vreemd om Vicki's naam te horen. Soms vergeet ik bijna dat ze onder zulke bizarre omstandigheden is overleden."


      Ze bracht hen naar een grote achterkamer die Mackenzie als studeerkamer bestempelde. Een snelle blik rond vertelde haar dat Frances vanuit huis werkte. Een MacBook stond naast een groot computerscherm. Een nette stapel papieren lag rechts van de monitor, voor een goed georganiseerd rek met meer papieren, schrijfgerei en een nietmachine.


      Frances nam plaats in haar bureaustoel en draaide zich naar hen toe. Mackenzie ging op een kleine tweezitter in de hoek zitten, terwijl Ellington ervoor koos te blijven staan.


      "Waren u en Vicki hecht?" vroeg Mackenzie.


      "We waren geen boezemvriendinnen of zo," zei Frances. "Maar bij familiebijeenkomsten zochten we altijd een rustig hoekje op om te kletsen."


      "Dus jullie deelden interesses?" vroeg ze.


      "Dat kun je wel zeggen," antwoordde Frances. Ze trok aan haar Zweinstein-shirt. "Ik ben altijd een groot kind gebleven. En hoewel Vicki vijfentwintig was toen ze stierf, zag ik haar een beetje als een kind omdat ze nog steeds van kinderlijke dingen hield. Disney-films, Harry Potter, Marvel-films, dat soort dingen."


      "Mag ik vragen hoe goed u haar kende? Sprak ze ooit met u over werk of huwelijksproblemen?"


      "Niet echt. We hadden het wel eens over seks en ex-vriendjes, maar nooit iets goors. Niks te persoonlijks."


      "Heeft ze het ooit met u gehad over iemand die ze echt niet mocht?" vroeg Mackenzie.


      "Nou ja, die ex-vriendjes dus."


      "Natuurlijk," zei Ellington. "Maar wat dacht u van mensen die ze probeerde te mijden? Iemand in die trant?"


      Frances opende haar mond, maar slikte haar opmerking in op het laatste moment. Een peinzende blik verscheen op haar gezicht. Mackenzie dacht dat ze elk moment in tranen kon uitbarsten.


      "Zo was ze nu eenmaal, weet je?" zei ze. "Geen vijanden. Niemand die een kwaad woord over haar kon zeggen."


      "Weet u dat zeker?" vroeg Mackenzie. "U noemde specifiek ex-vriendjes."


      "Nou ja, Vicki was het type waar jongens voor vielen. Ik weet zeker dat er meer dan een paar jongemannen waren met een gebroken hart. Eentje in het bijzonder springt eruit, maar ik denk niet dat zelfs hij iets openlijk illegaals zou doen. Zeker niet zoiets als ontvoering... als dat is waar we het over hebben."


      "Aan wie denkt u?" vroeg Mackenzie. "U zou versteld staan hoe het kleinste detail een zaak enorm vooruit kan helpen."


      "Mijn hemel... het is nu acht jaar geleden en ik heb er nooit bij stilgestaan. Ik heb hem nooit persoonlijk gekend. Maar ik had wel van hem gehoord. Ik hoor zijn naam nog steeds af en toe. Stevie Nichols."


      "Was dat een ex-vriend?" vroeg Mackenzie.


      "Nee. Zoals zij het vertelde, was het een betreurenswaardige onenightstand. Maar hij bleef bellen en langskomen, zelfs nadat zij en Sam - de man die later haar echtgenoot werd - serieus werden. Sam heeft hem een keer de wacht aangezegd en daarna was het afgelopen."


      "U zei dat u zijn naam een paar keer heeft gehoord sinds het ongeluk," zei Mackenzie. "Wat bedoelt u daarmee?"


      "Nou, Stevie staat bekend als een notoire onruststoker. Elk weekend dronken, vechtpartijen beginnen. Maar hij zou ook een echte dorps-casanova zijn. Een echte charmeur, ondanks zijn reputatie. En als hij Vicki voor één nacht wist te strikken, geloof ik het nog net ook."


      Mackenzie draaide zich om naar Ellington en kon een glimlach niet onderdrukken. Ze wilde hem vragen of hij kon informeren of ze iets hadden over een man genaamd Stevie Nichols. Maar hij had zijn telefoon al tevoorschijn gehaald en liep de studeerkamer uit. Even rilde ze. Bryers had op precies dezelfde manier gewerkt.


      Verdorie, wat ga ik die man missen, dacht ze.


      Ze onderdrukte een zucht en wendde zich weer tot Frances. "Weet u toevallig waar Stevie Nichols woont?"


      "Ergens in Bent Creek. Hij is varkensboer, voor zover ik weet. Dus ik neem aan dat het niet al te moeilijk zou zijn om hem te vinden."


      "Dank u," zei Mackenzie. "Is er nog iets anders waar u aan kunt denken dat zou kunnen helpen?"


      "Niets dat ik me kan bedenken. Maar goed, die Stevie Nichols-zaak schoot me ook pas net te binnen."


      Mackenzie rommelde in de binnenzak van haar jas en overhandigde Frances een visitekaartje. "Bel me alsjeblieft als je nog iets te binnen schiet."


      "Zeker. En... als ik vragen mag... waarom komt dit oude ongeluk nu weer ter sprake? Waarom ben je er zo in geïnteresseerd?"


      "Ik kan geen details geven," antwoordde Mackenzie. "Maar het staat nog steeds te boek als een vermissingszaak, dus alle informatie die je kunt verstrekken is welkom."


      Frances, die aanvoelde dat het gesprek ten einde liep, stond op en loodste hen terug door het huis. Ellington was nog steeds aan de telefoon, klaarblijkelijk in de wacht gezet. Mackenzie bedankte Frances nogmaals voordat ze naar hun auto terugliepen.


      Toen ze instapten, hing Ellington net op. Hij startte de motor en knikte Mackenzie toe met een glimlach. "Stevie Nichols woont op een kleine boerderij net buiten Bent Creek. Hij heeft een strafblad met mishandeling, openbare dronkenschap en creditcardfraude."


      "Klinkt alsof Frances het mis had over zijn charme," merkte Mackenzie op.


      "Kom nou," zei Ellington. "Wij charmeurs komen in alle soorten en maten."


      "Rij nou maar," zei ze. "Ik bel Bateman om te vragen of hij erbij wil zijn, aangezien het binnen zijn district valt."


      Ellington deed wat hem gevraagd werd. Zijn grapjes hadden de spanning verlicht die was ontstaan tijdens de stille rit naar Frances Fosters huis, maar konden de opwinding die tussen hen hing niet verhullen. Ze hadden hun eerste aanknopingspunt en eindelijk leek er schot in de zaak te komen. Tenminste, dat hield Mackenzie zichzelf voor toen ze dacht aan de mogelijkheid dat er wel drie vrouwen ergens in deze landelijke bossen vastgehouden werden, God weet wat doorstaand terwijl ze baden om redding.


       


      HOOFDSTUK NEGEN


       


       


       


      Hoewel ze vroeg op de dag waren vertrokken, voelde het alsof ze nog een hele dag voor de boeg hadden toen ze bij het huis van Stevie Nichols aankwamen. Zodra Mackenzie uit de auto stapte, werd ze getroffen door de stank die over het terrein hing. Het stuk land voor hen een boerderij noemen was nogal overdreven. Een oud huis stond vooraan op het erf. Hoewel het niet volledig in verval was geraakt, had het duidelijk een flinke opknapbeurt en schoonmaakbeurt nodig. Het gras in de tuin was grotendeels dood, en werd steeds donkerder richting de achterkant van het terrein. Daar namen een paar grote varkenshokken het grootste deel van het achterste gedeelte in beslag. Een eenzaam uitziende kleine schuur stond links, op instorten.


      "Ik ruik spek," zei Ellington toen hij uitstapte.


      "Hou je mond," zei Mackenzie. "Als dit is hoe spek ruikt voordat het verwerkt wordt, eet ik het nooit meer."


      Achter hen reed nog een auto de oprit op. Het was een politiewagen van Bent Creek, de onderkant bespat met modder en vuil. Bateman en Roberts stapten uit. Mackenzie merkte op dat Bateman er keurig uitzag - bijna als een compleet andere man dan degene die ze de avond ervoor in de vergaderruimte had gezien.


      "Nogmaals bedankt voor het telefoontje," zei Bateman toen ze bij elkaar kwamen.


      "Graag gedaan," zei Mackenzie. "Zoals ik al zei, ik weet niet of het iets oplevert, maar ik vond het de moeite waard om het te checken."


      "Maar hebben we hier echt vier man voor nodig?" vroeg Ellington.


      "Waarschijnlijk niet," zei Bateman. "Maar ik ken Stevie Nichols. Hij denkt dat hij een grote jongen is, weet je? Ik vind het niet erg om wat druk op hem uit te oefenen."


      Terwijl ze naar het huis liepen, zag Mackenzie drie mannen die achter bij de varkenshokken aan het werk waren. De anderen leken dit ook op te merken, en in plaats van naar de voordeur te gaan, liepen ze achterom naar de hokken. Een van de mannen was bezig met het verstevigen van de hekpalen van een van de hokken. Twee anderen waren bezig met het uitdelen van slobber in het grotere hok. Verschillende varkens kwamen onhandig aangerend naar de rand van de hokken toen de nieuwkomers arriveerden. Mackenzie had alleen maar varkens gezien op kermissen en kinderboerderijen. Deze varkens waren heel anders; ze waren vetgemest voor de slacht. Ze waren ook smerig en stonken naar modder en uitwerpselen.


      Bateman nam de leiding en liep naar de man die de omheining repareerde. "Is Stevie vanmorgen in de buurt?" vroeg hij.


      Voordat de man kon antwoorden, klonk er een stem achter hen. "Ja, ik ben er, sheriff."


      Ze draaiden zich allemaal om en zagen een man uit de kleine schuur links van de hokken komen. Hij droeg een schop en een emmer van twintig liter.


      "Stevie, hoe gaat het?" vroeg Bateman.


      Stevie Nichols bekeek de vier mensen voor hem - twee in politie-uniform, de anderen in duidelijke FBI-kleding. "Het ging prima totdat er vier wetshandhavers op mijn terrein verschenen."


      Mackenzie kon meteen zien dat Nichols problemen zou gaan veroorzaken. Hij was het type dat zou blijven pushen en de grenzen van het gezonde verstand net zou overschrijden. Met dat in gedachten hield ze zich klaar om elk moment in actie te komen. Ze vond het niet prettig dat hij een schop in zijn hand had.


      "Wie zijn die twee eigenlijk?" vroeg Nichols, terwijl hij met de steel van de schop in de richting van Mackenzie en Ellington gebaarde.


      "Agent Ellington en agent White," zei Ellington, terwijl hij naar voren stapte. Het was de eerste keer dat Mackenzie zag dat Ellington bijna beschermend over haar deed, door zich tussen haar en een duidelijke onruststoker te plaatsen. Ze wist niet goed wat ze daarvan moest vinden.


      "FBI?" vroeg Nichols. "Ach, verdomme, wat denken jullie nu weer dat ik heb gedaan?"


      "Hopelijk niets," zei Bateman. "We hoopten dat je een paar vragen voor ons kon beantwoorden over Vicki McCauley."


      Even zag Stevie Nichols eruit alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. De naam had hem duidelijk van zijn stuk gebracht; Mackenzie was er zeker van dat het geen act was. Toch zag ze iets dat haar argwanend maakte... iets dat een beetje vreemd leek. Er stak iets van plastic uit Nichols' achterzak. Ze was er niet zeker van, maar het leek op twee vingers van een paar plastic handschoenen - het soort dat fastfoodmedewerkers dragen. Er zat iets op de punt van een van de vingers... een residu dat ze niet duidelijk kon zien.


      "Wat is er met haar?" vroeg Nichols. "Ze is nu al wat... acht jaar dood?"


      "Vermoedelijk dood, ja," zei Roberts. "Haar lichaam is nooit gevonden."


      "En je hebt vast gehoord over de recente verdwijningen rond Bent Creek, toch?" vroeg Bateman.


      Mackenzie zag hoe Nichols even de tijd nam om zijn gedachten op een rijtje te zetten. Hij koos zijn woorden zorgvuldig, duidelijk van zijn stuk gebracht. Ze keek nog eens naar zijn achterzak, waar de plastic handschoen nog steeds een beetje uitstak. Vervolgens keek ze naar de handen van de man. Naar haar mening waren ze iets te schoon voor iemand die op een varkensboerderij werkte.


      "Ja, dat heb ik," zei hij uiteindelijk. "Jullie denken... wacht, jullie denken dat die verdwijningen op de een of andere manier verband houden met Vicki?"


      "We hopen van niet," zei Bateman. "Maar we moeten het in overweging nemen, ook al is de kans nog zo klein."


      "Nou, ik weet niet wat jullie van me willen," zei Nichols.


      "Om te beginnen... een tijdlijn van waar je was op de avonden dat deze drie vrouwen verdwenen."


      "Drie?" vroeg Nichols. "Volgens mij waren het er maar twee."


      Mackenzie zag een vluchtige blik van spijt over Batemans gezicht trekken. Hij had een detail over de zaak laten vallen - een detail waar het publiek nog niet volledig van op de hoogte was. Ze merkte ook op dat Nichols' reactie oprecht leek. Dat alleen al was voor Mackenzie genoeg om zeker te weten dat Stevie Nichols niet hun man was.


      "Kun je aangeven waar je was als we je bepaalde data en tijden geven?" vroeg Roberts.


      "Waarschijnlijk wel," zei Nichols. "Maar kijk... ik heb geen tijd voor deze onzin. Ik ben een drukbezet man met dingen te doen."


      "Prima," zei Bateman. "Zou je ons toestaan om een kijkje te nemen op je terrein?"


      "Absoluut niet," zei Nichols. "Dat is me nogal wat... subtiel beschuldigd worden van ontvoering of moord en dan verwachten dat ik jullie in mijn spullen laat neuzen. Waarom gaan jullie vieren in plaats daarvan niet gewoon naar de hel?"


      Verdomme, dacht Mackenzie. Hij verbergt iets. Hij heeft die vrouwen niet meegenomen, maar er is hier iets aan de hand. Die plastic handschoen en zijn te schone handen zijn het bewijs. Ik moet echt even goed naar die handschoen kijken.


      "Meneer Nichols," zei ze, "hoe meer u meewerkt, hoe sneller we u met rust kunnen laten. Als u weigert ons te helpen, komen we over een paar uur terug met een huiszoekingsbevel en doen we wat we willen. Het is uw keuze."


      Hij knikte en zei: "Haal dan dat bevel maar op."


      Mackenzie stapte naar voren, voorbij Ellington. Ze boog zich licht voorover en wierp toen een bijna dramatische blik op Ellington, Bateman en Roberts. "Luister, meneer Nichols... Agent Ellington en ik zijn van de FBI. En omgaan met bevelen en papierwerk zal me niet alleen vertragen, maar het zal me ook mateloos irriteren. Laten we dat bevel dus overslaan, oké? We kunnen het bevel vergeten als u ermee instemt dat u de komende dag of zo beschikbaar bent om onze vragen te beantwoorden. Is dat een eerlijke deal?"


      "Dat is nog steeds niet eerlijk," zei Nichols. "Maar het is te doen."


      "Kan ik uw woord daarop krijgen?" vroeg ze, terwijl ze haar hand naar hem uitstak voor een handdruk.


      Nichols keek haar vreemd aan, alsof ze gek was geworden. Hij trok een wenkbrauw op terwijl hij haar uitgestoken hand aannam. Hij kneep er stevig in terwijl ze handen schudden. "Ja, u hebt mijn woord."


      "Mooi," zei Mackenzie.


      Toen trok ze hem dichterbij en in één vlotte beweging reikte ze achter hem. Ze trok de plastic handschoen zo snel uit zijn achterzak dat ze hem al aan Bateman overhandigde voordat Nichols zich realiseerde wat er was gebeurd. Toen het tot hem doordrong, deed hij zijn best om langs Mackenzie te duwen. Ze trok zijn arm omhoog, nog steeds zijn hand vasthoudend, en draaide hem naar achteren.


      Nichols slaakte een kreet maar verzette zich niet tegen haar. Met de positie waarin ze zijn arm had, kon één verkeerde beweging resulteren in een gebroken pols.


      "Sheriff," zei Mackenzie, "zou u die handschoen kunnen bekijken en me kunnen vertellen wat het residu aan de pink zou kunnen zijn?"


      Geamuseerd en een beetje onder de indruk bekeek Bateman de handschoen. Nu de hele handschoen zichtbaar was, zag Mackenzie meer van het residu aan de onderkant. Ze zag ook dat er meer dan alleen residu op zat; er zat ook een soort poeder langs de basis.


      Bateman streek er met zijn hand overheen en rook eraan. Vervolgens wreef hij het poeder tussen zijn wijsvinger en duim en schudde het de lucht in toen hij klaar was.


      "Cocaïne," zei hij.


      "Trut," zei Nichols.


      Mackenzie liet zijn arm los en gaf hem een klein duwtje richting Ellington. Hij hield hem stevig vast terwijl Roberts hem een stel handboeien omdeed.


      "Nou," zei Bateman. "Wil je me laten zien waar je het bewaart, of ga je me laten zoeken?"


      Nichols zei niets. Hij spuugde echter wel op Batemans schoenen.


      "Stijlvol," zei Bateman. "Laten we eens een kijkje nemen in je schuur."


      Ellington gaf Nichols een klein duwtje terwijl ze naar de schuur liepen. Hij wierp Mackenzie een vluchtige glimlach toe terwijl ze wegliepen en vormde geluidloos de woorden "Dat was geweldig" met zijn lippen.


      Ja, dacht ze, terwijl ze zichzelf een zeldzaam moment gunde om te genieten van haar prestaties. Ja, dat was het eigenlijk wel.


      Ze liepen de schuur binnen, waarbij Nichols vooruit werd geduwd terwijl hij naar de grond staarde. Het was duidelijk dat hij niets zei. Maar dat maakte niet uit. Wat Mackenzie in de schuur aantrof, zou genoeg zijn om hem achter de tralies te krijgen. Er stonden drie werktafels, waarvan er twee bedekt waren met een primitief laboratorium. Mackenzie had tijdens haar opleiding vergelijkbare opstellingen gezien, maar nooit bij een echte zaak. Hoewel ze cocaïne op zijn handschoen hadden gevonden, leek het erop dat Nichols ook crystal meth aan het fabriceren was.


      De cocaïne was ook in overvloed aanwezig in de schuur. Op een van de tafels stonden twee dozen, beide propvol met kleine zakjes. Mackenzie pakte er een op en schatte dat elk zakje ongeveer tweehonderd gram bevatte. Er moest voor minstens een kwart miljoen euro aan cocaïne in de dozen zitten.


      "Goed werk, White," zei Bateman. "Dit zal Nichols wel even bezighouden. Nou ja, niet echt bezighouden... eerder aan het denken zetten in een gevangenis in Des Moines."


      Een overwinning was een overwinning, zeker. Maar het zien van het geïmproviseerde methlaboratorium en de dozen vol cocaïne herinnerde haar eraan dat ze er zeker van was dat Stevie Nichols niets te maken had met de verdwijningen.


      En dat betekende op zijn beurt dat de echte dader nog vrij rondliep.


       


      HOOFDSTUK TIEN


       


       


       


      Mackenzie was onder de indruk van de efficiëntie en snelheid waarmee de politie van Bent Creek te werk ging toen de situatie met Stevie Nichols escaleerde. Roberts had Nichols om vijf voor tien geboeid en tegen half twaalf was hij al geboekt, verwerkt en in een verhoorkamer geplaatst. Terwijl zij en Ellington de vergaderruimte binnenstapten om Bateman en Roberts te ontmoeten, bleven agenten die naar de boerderij waren gestuurd binnendruppelen of bellen met updates.


      Er was geen twijfel mogelijk dat Stevie Nichols onschuldig was aan de ontvoering van Naomi Nyles, Crystal Hall en Delores Manning. Waar hij wel schuldig aan was, was de aankoop en daaropvolgende verkoop van cocaïne in de regio Bent Creek en een poging tot verkoop en distributie van crystal meth. Bij nader onderzoek van de cocaïne door de politie van Bent Creek bleek dat Stevie het spul had versneden met maïzena om er meer uit te halen.


      Hoewel Nichols nog niet de naam van zijn leverancier had prijsgegeven, had hij maar al te graag een paar van zijn grootste afnemers erbij gelapt. Terwijl Mackenzie en Ellington aan de vergadertafel plaatsnamen, waren vier agenten van Bent Creek op weg om arrestaties te verrichten.


      Bateman zat aan het hoofd van de tafel en schoof een bewijszakje naar Mackenzie toe. Daarin zat de handschoen die ze uit Nichols' achterzak had gegrist.


      "Dat was verdomd goed werk," zei hij. "Op welk moment in het gesprek viel het je op?"


      "Na een seconde of tien, denk ik."


      "Nou, ik weet dat het ons niet dichter bij onze ontvoerder heeft gebracht, maar je hebt de politie van Bent Creek een enorme dienst bewezen. We waren al een tijdje op zoek naar de bron van de verrassend grote cocaïne-epidemie in de county en ik denk dat die nu in onze verhoorkamer zit. Dus bedankt daarvoor."


      "Je snijdt een belangrijk punt aan," zei Mackenzie, terwijl ze naar het whiteboard keek. Het stond nog vol met de aantekeningen van de vorige avond. Het leek haar te bespotten, dus wendde ze haar blik af. "We zijn geen stap dichter bij het vinden van onze dader."


      "Misschien wordt het tijd om de staatspolitie erbij te halen," opperde Ellington.


      "Oh, die zijn hier al geweest," zei Bateman. "Maar omdat er geen concrete aanknopingspunten waren, kregen we eigenlijk te horen: 'laat het ons weten als er schot in de zaak komt'."


      "Het kan geen kwaad om het nog eens te proberen," zei Mackenzie. "Want op dit moment is het enige productieve idee dat ik kan bedenken het posteren van agenten langs de binnenwegen hier in de buurt."


      "Dat gebeurt al," zei Bateman. "Maar het lijkt erop dat die klootzak ons op de een of andere manier in de gaten houdt."


      "Hoe houden de agenten langs de wegen contact?" vroeg Mackenzie.


      "Uitsluitend via mobiele telefoons. Geen portofoons... elke sukkel met een scanner zou de gesprekken kunnen opvangen. Maar weet je, als we nog een stuk of twaalf agenten 's nachts op de wegen kunnen krijgen, zou dat een enorm verschil kunnen maken. Misschien gaan de jongens van de staatspolitie daar wel mee akkoord."


      Het was een goed idee, maar Mackenzie betwijfelde of het zo eenvoudig zou zijn. Ze was er vrij zeker van dat de staatspolitie van Iowa niet happig zou zijn op het idee om mankracht te sturen om niets anders te doen dan langs de kant van verschillende binnenwegen in een klein stadje te zitten.


      "Misschien," zei ze zonder veel enthousiasme. Ze stond op van de tafel, ze voelde zich vastgelopen en rusteloos. "Ellington, ik ga even terug naar het motel. Red jij je hier?"


      "Ja, prima," zei hij. Hij wierp haar een onderzoekende blik toe. "Alles in orde?"


      "Ja," zei ze. "Ik moet gewoon even alleen met de aantekeningen zitten."


      Ze wisselden een snelle blik uit toen ze de kamer verlieten, een blik die Bateman volgens haar had opgemerkt. Ze maakte zich er niet al te druk om, aangezien ze steeds meer overtuigd raakte dat Bateman en Roberts op de een of andere manier betrokken waren. Het was iets in de manier waarop hij altijd vlak achter haar liep, binnen handbereik. Hij liet zijn blik ook net iets te lang op haar rusten.


      Toen Mackenzie weer naar buiten stapte, was het net na twaalven. Het was een van die heldere, aangename dagen die haar bijna deed verlangen om de drie straten naar het motel te lopen. Maar ze vond het geen prettig idee om zonder vervoer vast te zitten in een plaats als Bent Creek. Ze stapte in de huurauto en reed terug naar het motel. De dossiers lagen daar, maar voor het moment had ze daar geen oog voor. Plotseling had ze iets anders nodig om haar geest te prikkelen, om creatief te gaan denken in de hoop te bedenken hoe ze aan één solide aanknopingspunt kon komen.


      Daarmee dwaalden haar gedachten opnieuw af naar haar vader en een twintig jaar oude zaak die haar nog steeds achtervolgde, helemaal vanuit Nebraska.


       


      ***


       


      Ze bestelde een pizza voor de lunch en tegen de tijd dat deze bezorgd werd, had ze de aantekeningen en foto's van de nieuwe plaats delict in Nebraska uitgespreid op het bed, samen met het gearchiveerde materiaal van de zaak van haar vader. Keer op keer keerde haar aandacht terug naar het visitekaartje. Het was een vreemde aanwijzing om achter te laten en, voor zover Mackenzie betrof, was het een verklaring van de moordenaar.


      Maar omdat Barker Antiques blijkbaar geen echte winkel was, maakte de moordenaar geen locatie bekend. Hij probeerde een andere boodschap over te brengen - een boodschap die meer dan twee decennia overbrugde. Een boodschap die nog niemand had weten te ontcijferen.


      Hetzelfde visitekaartje bijna twintig jaar later. Dezelfde soort moord, dezelfde kamer in het huis, een moordenaar die kennelijk gemakkelijk toegang had tot het huis...


      Misschien kwam het neer op de vrouwen in de huizen... in haar geval was het haar moeder geweest. Maar in de nieuwe zaak was het de vrouw van de vermoorde man, slapend op de bank. De opstelling was griezelig vergelijkbaar in beide gevallen.


      Elke keer als ze naar de dossiers keek, had Mackenzie het gevoel dat ze iets over het hoofd zag. Het was niet iets overduidelijks, maar ze voelde dat er iets net onder de oppervlakte verborgen lag.


      Als de moordenaar toegang had tot de huizen, kende hij de families waarschijnlijk. Er was een of andere connectie tussen de moordenaar en de slachtoffers, of op zijn minst tussen de moordenaar en de andere persoon die in het huis was ten tijde van de moorden.


      Ze had dit eerder overwogen; het was een gedachte die haar bijna had doen bellen met haar moeder om te zien of ze iets nieuws zou onthullen over de nacht dat haar vader was vermoord.


      "Wacht even," zei Mackenzie tegen zichzelf. Ze nam plaats aan het kleine tafeltje bij het bed en liet haar gedachten een andere richting inslaan. Ze schoof alle gedachten aan de oude zaak van haar vader opzij en bracht de gebeurtenissen van de afgelopen twee dagen naar de voorgrond. Ze at een punt pizza terwijl ze een paar details in haar hoofd uitwerkte.


      Ik heb de verbanden bij de verdwijningen over het hoofd gezien, alleen omdat het meest recente slachtoffer een auteur was. Ik nam aan dat haar bekendheid - hoe gering ook - haar uitsloot van een connectie met de andere slachtoffers. Maar ze komt hier vandaan, iets meer dan een uur verderop in Sigourney. Wat als...


      Ze pakte haar telefoon en belde Ellington. "Dat ging snel," zei hij. "Mis je me nu al?"


      "Kun je Bateman vragen om iemand te laten zoeken naar verbanden tussen de slachtoffers?" vroeg ze, zijn grapje negerend.


      "Je bedoelt uitzoeken of de slachtoffers op de een of andere manier met elkaar in verband stonden? We hebben dat gisteravond besproken tijdens de vergadering, White. De slachtoffers kenden elkaar niet."


      "Dat weet ik," zei ze. "Maar misschien kent elk slachtoffer de man die hen ontvoerd heeft. Misschien was het een gezamenlijke kennis. In een stadje zo klein als Bent Creek moet dat toch op zijn minst een goede mogelijkheid zijn?"


      "Ja, dat zou je denken," zei Ellington, die plotseling geïnteresseerd klonk. "Ik zal er iemand op zetten." Er viel een stilte en toen vroeg hij: "Gaat het wel met je?"


      "Ja."


      Ze was bijna zover om hem te vertellen dat ze zich had verdiept in de oude zaak van haar vader en de recentere zaak die er blijkbaar mee verbonden was. Ze werd altijd een beetje afstandelijk als ze probeerde het uit te vogelen. Maar voorlopig besloot ze die informatie voor zich te houden. Het laatste wat ze wilde was dat Ellington zijn hulp zou aanbieden terwijl zij ermee worstelde.


      Mackenzie beëindigde het gesprek en begon de dossiers die ze op het bed had achtergelaten op te ruimen. Ze deed haar best om snel schoon te maken en weg te gaan, maar zoals gewoonlijk betrapte ze zichzelf erop dat ze naar het visitekaartje en de met bloed bevlekte lakens staarde. Het was alsof het verleden niet alleen was teruggekomen om haar te achtervolgen, maar ook om haar eraan te herinneren dat, hoewel ze was weggegaan uit Nebraska, haar verleden niet zo gemakkelijk te ontvluchten was.


      Ze dacht: Doe er dan wat aan. Stop met piekeren en duik erin.


       


      En waarom niet? McGrath had haar zo goed als groen licht gegeven, en de dood van haar vader was de enige reden waarom ze een carrière in de rechtshandhaving had gewild.


       


      Ze zocht Kirk Petersons nummer op en was op het punt hem te bellen. Ze wist zeker dat hij er geen probleem mee zou hebben als ze even polste. Maar ze besefte ook dat als ze hem nu belde en hij zelfs maar het kleinste beetje nieuws had, haar aandacht verdeeld zou zijn tussen deze twee zaken.


       


      Zodra deze zaak is afgerond, ga je een week of zo alleen met de zaak van je vader aan de slag, hield ze zichzelf voor. Eerlijk gezegd ben je dat aan jezelf verplicht.


       


      Het was een makkelijke beslissing. Ze zou het met McGrath bespreken als ze terug was in Quantico. Ze moest onder de last van haar verleden uitkomen.


       


      Maar eerst was er nog de man die Delores Manning en twee andere vrouwen had ontvoerd. Hij was nog ergens daarbuiten en hoe langer hij vrij rondliep, hoe kleiner de kans werd om hem te pakken. Ze wist dat er sneeuw op komst was – misschien al morgenochtend. Zodra het begon te sneeuwen, zou het veel moeilijker worden om hem te vangen.


       


      Mackenzie tuurde uit het raam naar de lucht. Op dit moment zag die er blauw en onschuldig uit. Maar wetende dat er sneeuw op komst was, voelde ze meer dan ooit de druk om eropuit te gaan en te voorkomen dat deze man nog een slachtoffer zou maken.


       


      HOOFDSTUK ELF


       


       


       


      Delores had haar uiterste best gedaan om wakker te blijven. Ze had maar één keer geslapen en was er vrij zeker van dat het niet langer dan drie uur was geweest. Haar paniek, uitputting en angst vermengden zich tot een waas waarin de afgelopen achtenveertig uur leken te vervloeien. In die tijd had ze slechts één keer contact gehad met haar ontvoerder. Hij had een plastic fles water door een van de rechthoekige spleten in haar kist geschoven.


      Ze had al snel door dat het een soort krat moest zijn, kort nadat ze had geaccepteerd dat ze was ontvoerd en gevangen werd gehouden. Die acceptatie kwam schoorvoetend, maar eenmaal daar maakte het de weg vrij voor iets wat op logisch denken leek.


      De kist was van metaal. Ze had de kleine, benauwde ruimte meerdere keren afgetast maar kon niet precies achterhalen wat het was. Tenminste, niet in het begin. Ze bleef de dierengeluiden horen die ze had waargenomen toen ze voor het eerst bij bewustzijn kwam. Door die geluiden begon Delores zich af te vragen of ze in een soort veewagen zat - misschien het type dat gebruikt werd om koeien over de snelweg te vervoeren. Maar deze container was net niet groot genoeg voor een koe. Hij was ook weer te ruim voor een varken. Misschien een geit? Ze wist het niet... en proberen erachter te komen was zowel beangstigend als een uitnodiging tot waanzin.


      Ze was er ook vrijwel zeker van dat ze in een grote schuur of een kleine stal werd vastgehouden. Ze kon nog steeds dat ondefinieerbare dierengeluid horen. Nu deed het haar denken aan grote ratten. Op een gegeven moment meende ze zelfs in de verte de fluittoon van een trein te horen.


      Toen hij haar het water had gebracht, had ze gehoord hoe de sloten en grendels van wat ze vermoedde de deur van het gebouw te zijn, werden opengemaakt toen hij binnenkwam. Van tijd tot tijd hoorde ze haar ontvoerder ook praten in reactie op de geluiden die de dieren maakten. Zijn stem klonk meestal opgewekt en ze nam aan dat hij zijn dieren aan het voeren was.


      Zijn stem was allesbehalve vriendelijk en opgewekt geweest toen hij tegen haar sprak. Het gesprek was kort geweest en ze had niet veel kunnen zeggen, maar het had haar wel geholpen om haar situatie beter in te schatten. Toen hij haar het water kwam brengen, was hij begonnen met een bruusk "Hier."


      Vervolgens had hij het water naar binnen geschoven en eraan toegevoegd: "Als je je kop houdt, breng ik je later wat te eten."


      "Alsjeblieft," had ze geantwoord. "Als je me laat gaan, zal ik niet-"


      "Dat is niet je kop houden, hè? Tenzij je daar wilt verhongeren, hou je verdomme je mond. Je spreekt alleen als ik het je vraag en dat begint nu meteen."


      En dat was het geweest. Delores besefte dat haar situatie veel erger kon zijn. Hij had haar kunnen mishandelen, verkrachten of vermoorden. Ze wist maar al te goed dat die dingen haar uiteindelijk nog konden overkomen, maar voorlopig was ze in leven en ongedeerd.


      Hij had haar het water ergens laat gisteravond gegeven. Het was onmogelijk om de tijd bij te houden in de container, maar ze dacht dat het nu ergens laat in de ochtend of vroeg in de middag van haar tweede dag was. Toen hij het had gebracht, had ze voor het eerst een glimp van hem opgevangen door de spleten in de container. Het was een flinke vent, met de breedste schouders die ze ooit had gezien. Hij leek midden of eind veertig en had een slordige grijzige baard.


      Ze had zijn gezicht in haar geheugen gegrift, in de hoop dat het haar misschien van pas zou komen als ze ooit uit deze hel zou ontsnappen.


      Haar maag rommelde van de honger en ze moest nodig plassen. Ze overwoog om het in de container te doen; ze hield het al zo'n zes uur op, en de halve fles water die ze naar binnen had gegoten, had zeker niet geholpen. Maar in haar eigen gevangenis plassen zou te veel op een nederlaag lijken. En tot haar laatste ademtocht was ze niet van plan op te geven.


      Natuurlijk had ze geen idee hoe ze zou kunnen ontsnappen. Ze dacht erover om om hulp te schreeuwen. Zelfs als de kreten alleen haar ontvoerder zouden aantrekken, zou hij waarschijnlijk de container openen en haar aanvallen om haar de mond te snoeren. Dat zou misschien haar enige kans zijn om te ontsnappen. Maar ze wist hoe groot hij was en vroeg zich af of een ontsnappingspoging niet alleen maar tot een ramp zou leiden.


      Ze ging ervan uit dat het ergste scenario was dat hij haar op een gegeven moment zou komen halen. Hij had haar om een reden ontvoerd - vast niet alleen om haar opgesloten te houden. En hoewel ze liever niet nadacht over wat die redenen zouden kunnen zijn, was de gedachte aan het strekken van haar benen en het zien van daglicht een zoete verlichting voor haar hart. Het was een klein sprankje hoop dat werd overspoeld door de donkere, benauwde ruimte van de container.


      Ik ga uiteindelijk toch in deze container plassen, dacht ze. En dan zit ik hier opgesloten met de geur van mijn eigen pis, die met elk uur sterker wordt...


      Die sombere gedachte werd onderbroken door het kraken van de schuurdeur. Instinctief drukte Delores zich tegen de achterwand van de container. Een stortvloed aan gedachten schoot door haar hoofd... beelden van ontsnapping, beelden van halfdood geslagen worden.


      Ze hoorde zijn voetstappen buiten de container. Hij schuifelde dichterbij, het stoffige zonlicht afschermend dat door de spleten naar binnen viel. Ze zei niets, tuurde alleen door het donkere vierkant naar zijn shirt dat het licht blokkeerde. Het was een spijkeroverhemd. Een pen stak uit de linkerborstzak.


      "Gaat het daar binnen?" vroeg hij.


      De vraag overviel haar en ze vroeg zich af of ze het goed had gehoord. Ze opende haar mond om te antwoorden, maar blijkbaar niet snel genoeg. Hij beukte tegen de zijkant van de container, wat een hol dreunend geluid veroorzaakte dat door haar botten trilde.


      "Hé!" riep hij bijna.


      "Ja. Ik ben hier."


      Hij schuifelde wat meer en begon toen iets door de rechthoekige spleten in de container te duwen. Het eerste was een mueslireep. Die gleed er probleemloos doorheen en viel op de vloer van de container. Daarna duwde hij een verfrommeld McDonald's-zakje tegen een van de spleten. Het was opgevouwen en in elkaar gepropt en hij moest hard duwen om het door de opening te krijgen. Toen het viel, vulde de geur van iets vettigs en onweerstaanbaar lekkers de container.


      "Eten," zei hij. "Heb je meer water nodig?"


      "Nee," zei ze. "Maar alsjeblieft... ik moet naar de wc."


      "Doe dat dan daar maar," kwam het antwoord.


      "Dat kan ik niet," zei ze.


      "Het komt wel goed. Je zit daar niet veel langer."


      Het was een angstaanjagende opmerking die haar naar de voorkant van de container deed kruipen. "Alsjeblieft. Dwing me niet mezelf zo te vernederen. Laat me er alsjeblieft uit om naar de wc te gaan-"


      "Nee, en vraag het niet nog-"


      "Ik zal alles doen wat je wilt. Alles. Alsjeblieft... laat me er gewoon uit."


      "Alles," zei de man, het woord overwegend. Terwijl hij erover nadacht, staarde ze naar dat spijkeroverhemd en stelde ze zich het gezicht voor dat ze gisteravond had gezien. Ze dacht dat het misschien makkelijker zou zijn om niet te weten hoe hij eruitzag; het zou veel eenvoudiger zijn om zich het gezicht van een monster voor te stellen.


      "Als ik deze container open en je probeert iets, maak ik je af," zei hij na ongeveer twintig seconden. "Ik geef je één minuut om in de hoek te hurken en je behoefte te doen. Maar er hangt een prijskaartje aan. Als je klaar bent, laat je je broek helemaal zakken en dan gaan jij en ik een van de hokken hier in. Je legt beide handen op het hek zodat ik ze kan zien en dan neem ik je van achteren. Als je je verzet, maak ik het moeilijker dan nodig is. Ik word dan echt gewelddadig en daarna doe ik je pijn. Begrijp je dat?"


      Hij somde de stappen op alsof het iets was wat hij regelmatig deed. Je van achteren nemen was een bijzonder vreemde manier om het te zeggen. Ze wist wat hij bedoelde, maar iets aan zijn formulering maakte het op een vreemde manier nog sinisterder.


      Ze voelde dat er een kans aankwam en antwoordde voordat haar angst haar moed kon overstemmen. "Ja," zei ze, al denkend aan de mogelijke verkrachting.


      Haar ontvoerder aarzelde slechts een moment en toen hoorde Delores het gerinkel van sleutels. Ze hoorde een licht gerammel toen hij een sleutel in het slot aan de buitenkant van de container stak.


      "Ga tegen de achterste muur staan," droeg hij haar op.


      Ze deed wat hij vroeg. Terwijl ze naar achteren kroop, vormde zich een wanhopig plan in haar hoofd en hoewel het bijna belachelijk leek, wist ze dat dit misschien haar enige kans was. Als ze faalde, zou ze geslagen, verkracht en misschien wel vermoord worden. En als ze zich als een lafaard gedroeg en niets deed, zou ze de vernedering moeten doorstaan dat deze man haar zag plassen en haar daarna verkrachtte.


      Langzaam ging de deur van de container open. Stoffig licht stroomde naar binnen. Ze kneep haar ogen samen tegen het licht en toen zag ze hem naar binnen gluren, zich bukkend om naar binnen te kunnen kijken.


      Er lag een ziekelijke glimlach op zijn gezicht. "Kom," zei hij.


      Ze deed het, lopend op trillende benen. Hij stak een hand uit ter ondersteuning en ze realiseerde zich hoe enorm zijn handen waren. Van buiten de container zag hij er nog groter uit dan toen ze hem van binnenuit had bekeken. Hij was massief.


      "Deze kant op," zei hij, terwijl hij een hand op haar schouder legde en haar naar de verste hoek van de schuur leidde.


      Ze deed haar best om niet te opvallend om zich heen te kijken. Wat ze wel zag, was nog een container zoals die waar zij in zat. Die was leeg, de deur stond wijd open. Ze zag ook een werkbank met glazen vazen en spuitbussen erop.


      "Daar," zei hij, wijzend naar de hoek.


      "Kan ik tenminste wat privacy krijgen?" vroeg ze.


      "Nee. Ik draai mijn rug niet naar je toe. Denk je dat ik achterlijk ben?"


      Een vlaag van woede welde in haar op en dat was de doorslaggevende factor om haar plan uit te voeren. Het boezemde haar angst in, maar ze wist dat ze het moest doen.


      Met een rood hoofd van schaamte knoopte ze haar broek los, trok hem samen met haar onderbroek naar beneden en hurkte voor hem neer. Ze keek naar de grond terwijl ze haar behoefte deed. De opluchting was enorm, maar ze had zich nog nooit zo vernederd gevoeld.


      Toen ze klaar was, gaf hij haar niets om zich af te vegen. Ze trok haar broek weer omhoog en zodra die op haar heupen zat, stond hij naast haar. Hij pakte haar bij de arm en leidde haar naar de andere kant van de schuur, waar twee oude paardenboxen stonden.


      "Die daar," zei hij, wijzend naar de dichtstbijzijnde. "Leg je handen op het hek."


      Ze trilde nu van top tot teen, maar gehoorzaamde omdat haar plan dat vereiste. Ze draaide haar rug naar hem toe en zodra haar handen het hek raakten, grepen zijn enorme handen de taille van haar spijkerbroek en trokken die naar beneden.


      "Zolang je niet schreeuwt," zei hij, "zal ik heel voorzichtig zijn."


      Ze kon hem niet zien. Ze zag alleen de muur van de paardenbox voor zich. Ze hoorde zijn rits toen hij zijn broek losmaakte en voelde toen zijn hand op haar rug, op haar billen. Hij stapte naar voren en net toen ze voelde dat hij zich klaarmaakte om in haar te stoten, reikte ze tussen haar benen door naar achteren en greep het eerste wat haar vingers tegenkwamen.


      Haar nagels boorden zich in zijn testikels. Ze kneep ze stevig vast, haar nagels erin gravend en draaiend. Hij gilde het uit van de pijn, zo luid dat het oorverdovend was.


      Ze draaide zich om van het hek, nog steeds harder knijpend dan ooit. Ze gaf een laatste vernietigende kneep met haar vuist en rende toen weg. Hij sprong naar haar toe, maar viel op de grond met zijn broek om zijn enkels. Delores slaagde erin de hare makkelijk op te trekken en rende recht op de deur af terwijl hij achter haar jammerde.


      Ze moest hem goed te pakken hebben gehad; er zat bloed aan haar vingers en huid onder haar nagels. Maar ze had geen tijd om daar van te genieten. Ze moest zich concentreren op ontsnappen. Ze struikelde bijna, maar wist haar evenwicht te bewaren. Haar ontvoerder reikte naar haar en miste haar met zijn grijpende hand op minder dan vijftien centimeter. Hij verkeerde duidelijk in hevige pijn en het kostte haar al haar zelfbeheersing om hem niet nog een trap of klap te geven...


      Delores ging door de schuurdeur naar buiten. Zodra ze in de open ruimte stond, begon ze te gillen. Vrijwel meteen besefte ze echter dat haar geschreeuw nutteloos kon zijn. Ze bevond zich in een grote achtertuin die omringd was door niets dan bos. Aan haar rechterkant stond nog een schuur.


      Ze rende richting het huis, nog steeds schreeuwend, maar stopte toen. Te midden van haar gegil hoorde ze iets anders.


      Een andere stem. Nog een schreeuw. En het was niet de man achter haar, die nu door de schuurdeuren kwam. Het was een vrouw... en ze klonk doodsbang.


      Delores wilde heel graag op onderzoek uit, maar ze wist dat ze al op geleende tijd leefde. Ik ontsnap hier en stuur de politie, dacht ze. Die kunnen de andere vrouw vinden en die engerd oppakken.


      Maar ze wist dat ze moest kijken. Ze rende naar de andere schuur en vond die op slot. Ze bonsde op de deur. "Is daar iemand?" vroeg Delores.


      "O mijn God! Ja!"


      Het antwoord was hartverscheurend. Des te meer omdat Delores niet bij de vrouw kon komen. "Ik kan nu niet naar binnen, maar ik stuur de politie," zei ze. "Hou vol!"


      Delores wilde bijna rechtdoor rennen, naar het huis toe, maar ze zag de onverharde oprit en wist niet zeker of ze de man kon ontlopen op zo'n vlak stuk. Ergens diep in haar geheugen herinnerde ze zich onderzoek voor een boek waarbij ze met een overlevingsexpert had gesproken die had gesuggereerd dat ontsnappen door een bos veel makkelijker was dan ontsnappen over open vlaktes. En hoewel er geen vlaktes voor haar lagen, was er wel bos aan alle kanten.


      Ze rende naar links, waar het bos niet meer dan tien meter verderop was. Toen ze de bomenrij passeerde, waagde ze nog een blik over haar schouder. De man in het spijkeroverhemd kwam achter haar aan, nog steeds strompelend maar veel sneller nu.


      Delores rende het bos in, blindelings rennend door een woud dat ze niet kende. Ze was al in haar gezicht geraakt door een verdwaalde tak, waardoor er een dun spoor van bloed over haar wang liep.


      Ze was klaar met omkijken. Ze wist dat hij daar achter haar was en dat was genoeg voor haar. Ze moest blijven bewegen, moest erop vertrouwen dat dit bos uiteindelijk zou eindigen en haar naar een weg zou leiden.


      Ze ontweek bomen en stapte om boomstronken heen, maar ze bleef steeds in beweging. Ze rende in wat ze dacht dat een rechte lijn was. Ze kon de man vaag door het bos horen scheuren achter haar, maar dat werd overstemd door haar eigen hijgende ademhaling en de occasionele wanhopige kreet die uit haar keel opsteeg.


      En toen was er nog een geluid. Het was een droomachtig geluid omdat het geen zin had, maar het was er zeer zeker. En het kwam recht voor haar vandaan.


      Het was het ritmische gedreun van een grote machine. Er zat een onderliggend geluid in dat op wind leek en in eerste instantie geen logica had.


      Een trein, dacht ze toen.


      En verdomme, het klonk dichtbij.


      Dit dreef haar nog harder vooruit. Achter haar hoorde ze haar ontvoerder vloeken en een gesmoord "NEE!" uitbrengen.


      Blijkbaar had hij de trein ook gehoord. Delores vond ergens nog een laatste restje kracht. Haar hamstrings smeekten om genade en haar longen voelden als vuurzeeën, maar ze zette door. Het geluid van de trein werd luider en ze zag dunne openingen tussen de bomen die flarden van de middaghemel onthulden.


      Ze wist niet hoe lang ze al rende... vijf minuten misschien, maar zeker niet langer dan tien. Toch voelde het alsof ze een marathon had gelopen. Haar hart bonsde in haar borstkas en ze zweette als een otter. Nog steeds niet durvend om te kijken, brak Delores door de bomenrij voor haar heen, waar de stroken blauw die ze tussen de bomen had gezien nu een wijde, open hemel waren geworden.


      En daar, twintig meter voor haar, lagen de treinrails. De trein denderde voorbij en deed de grond trillen. Ze keek naar de voorbijrazende wagons, die op de rails schudden en warme lucht haar kant op bliezen. Toen waagde ze een blik over haar schouder. Ze zag de man in het spijkeroverhemd uit de bomen komen. De waanzinnige haat op zijn gezicht was angstaanjagend... genoeg om Delores naar de trein te laten rennen.


      En wat denk je in hemelsnaam te gaan doen? vroeg ze zichzelf af.


      Ze wist wat ze ging proberen. En als het niet lukte, was het ergste dat er kon gebeuren dat ze zou sterven. En als ze stierf, hoefde ze zich geen zorgen meer te maken over wat deze perverseling met haar van plan was.


      "O mijn God, o mijn God," begon Delores te prevelen.


      Ze rende op de trein af. Bij elke sprint vooruit voelde ze de trillingen in haar voeten. Ze reisden omhoog naar haar maag en leken zelfs haar ogen te laten beven. Ze zag hoe de ene wagon na de andere voorbijkwam. Haar ogen gaven de informatie door aan haar hersenen en hoewel haar spieren niets van dit krankzinnige plan wilden weten, bleef ze vooruit rennen.


      Ze nam de voorbijrazende vormen van de treinwagons in zich op, wetende dat haar kansen klein waren, wetende dat de natuurwetten tegen haar werkten en dat zij...


      Ze zag de dunne reling aan de zijkant van een van de wagons en voordat ze zichzelf kon tegenhouden, sprong ze.


      Haar rechterhand vond de sport van de geïmproviseerde ladder die langs de zijkant van de wagon liep. Haar lichaam volgde haar uitgestrekte arm en knalde tegen de onderrand van de wagon. Door de impact liet haar greep bijna los, maar haar linkerhand krabbelde en vond houvast aan de sport. Tegen de tijd dat ze zich realiseerde dat ze op de een of andere manier vast zat, voelde ze ook de zwaartekracht aan haar benen trekken.


      Ze bungelde aan de treinwagon, haar benen wapperden als papier in de wind. Delores schreeuwde het uit en reikte naar de volgende sport. Ze trok zichzelf omhoog, het schudden van de wagon en de rails als onzichtbare handen die tegen haar duwden. Met een kreet van vastberadenheid slaagde ze erin nog een sport te bereiken en eindelijk haar voeten op de onderste sport te zetten.


      En nu?


      Ze had geen idee. Ze keek achterom en zag de man die haar had achtervolgd. Hij was een krimpende stip in de verte. Toen richtte ze haar ogen op de rand van de wagon. Het was een vervaagde rode kleur, compleet met een schuifdeur waarvan de grendel ongeveer een meter van haar linkerarm verwijderd was. Voor zover ze kon zien, zat de grendel los; hij was niet vastgemaakt.


      Ze voelde de adrenaline door haar lichaam gieren en proefde zelfs iets als koper achter in haar keel terwijl haar lichaam er doorweekt van was. Ze kroop naar de verste rand van de sporten van de dunne ladder en strekte toen haar linkerhand uit.


      Net voordat haar vingers de grendel raakten, schoof de deur open. Het gebeurde zo plotseling dat Delores het uitschreeuwde van verbazing. Een man keek naar haar en gedurende een misselijkmakend moment was ze ervan overtuigd dat hij het was - de man in het spijkeroverhemd die haar in de container had gehouden. Maar een simpele knippering van haar ogen toonde haar een haveloos uitziende man van in de zestig. Zijn witte baard was smerig en zijn ogen waren wijd en verward.


      "Wat in godsnaam?" zei de man. "Mevrouw, bent u gek geworden?"


      Ze vermoedde dat het een zwerver was, een landloper die van treinwagon naar treinwagon sprong om van de ene naar de andere plaats te komen. Wat hij ook was, op dat moment was hij haar redder in nood. Hij stak zijn hand naar haar uit en ze pakte hem.


      "Lukt het?" vroeg de man.


      Delores knikte, maar de tranen stroomden over haar wangen. Ze tastte naar de hand van de man, greep deze vast en kneep er hard in zonder los te laten. De man knikte en trok. Delores liet de sport los en gilde. Ze voelde zich vallen, maar ook zijwaarts bewegen. De oude man zag er zo zwak uit dat ze vreesde dat ze hem mee uit de trein zou trekken, waardoor ze beiden de dood tegemoet zouden storten op de spoordijk beneden.


      In plaats daarvan voelde ze iets hards tegen haar maag slaan en daarna iets stevigs onder zich. De oude man was erin geslaagd haar de wagon in te trekken. Haar voeten bungelden nog buiten. Ze trok ze snel naar binnen, snikkend en happend naar adem.


      "Dank u," wist ze uit te brengen.


      Hij knielde naast haar en bekeek haar aandachtig. Hij stonk verschrikkelijk, maar op dat moment was hij in Delores' ogen de meest glorieuze man ter wereld.


      "Wat in hemelsnaam deed je daar buiten?" vroeg hij.


      Ze probeerde te praten, maar er kwamen alleen snikken uit. De paar woorden die ze wel wist uit te brengen, vertelden echter het grootste deel van het verhaal. "Een man... ontvoerd... twee dagen... ontsnapt..."


      "Mijn God," zei de oude man.


      Als ze niet zo'n vreselijke pijn had gehad, met ogen wazig van de tranen en een hart dat nog wild tekeerging, had ze misschien de vreemde blik in de ogen van de man opgemerkt. Ze had ook kunnen zien dat hij zijn smerige broek aan het losmaken was.


      "Tja," zei de man, "dan voel ik me extra schuldig over wat ik nu ga doen."


      Ze had nauwelijks tijd om zijn woorden te verwerken voordat de man zijn handen in haar haar had. Ze hapte naar adem van verbazing en pijn toen hij haar hoofd van de vloer tilde. Toen hij het terugsmeet, leek het geluid versterkt in haar eigen hoofd. De man deed het nog twee keer. Bij de derde klap zakte Delores weg, terwijl ze iets scherpers dan slaap op zich af voelde komen en het zachte schudden van de treinwagon haar verder meelokte in de duisternis.


       


      HOOFDSTUK TWAALF


       


       


       


      Een van de dingen die Mackenzie tot waanzin dreef, was het najagen van een spoor waarvan ze bijna meteen wist dat het niets zou opleveren. De enige reden waarom ze zich niet volledig verslagen voelde terwijl zij en Ellington door een zijstraat in Bent Creek reden, was omdat ze ook wist dat zelfs het zwakste spoor soms toch iets kon opleveren.


      Na vier uur telefoongesprekken, het controleren van dossiers, het kruisrefereren en het doorzoeken van de Bent Creek-archieven van de afgelopen twintig jaar, hadden Mackenzie, Ellington en een team van vier agenten uit Bent Creek slechts één potentiële aanwijzing gevonden - één enkele persoon die de drie slachtoffers met elkaar verbond. En het was op zijn best een zwakke connectie.


      "Je ziet er somber uit," merkte Ellington op terwijl hij langzaam door de zijstraat reed, op zoek naar een bepaald huis.


      "Nee... ik houd gewoon niet van het najagen van sporen die waarschijnlijk op niets uitlopen."


      "Oh, dat begrijp ik maar al te goed," zei Ellington. "Maar een van mijn instructeurs bij de FBI had ooit een treffende vergelijking over het grondig onderzoeken van elk spoor, hoe uitzichtloos ook. Hij zei dat je je moet voorstellen dat je langs een rivier loopt na een regenbui en elke steen die je tegenkomt, omkeert. Onder elke steen zal iets anders liggen: wormen, insecten, rommel. Elke steen zal iets anders onthullen dan de vorige, dus zijn ze allemaal de moeite waard om onder te kijken."


      "Toepasselijk," zei ze. "Maar ik zie potentiële aanwijzingen liever niet als stenen die je moet omdraaien."


      Ellington parkeerde de auto, nu hij eindelijk het bewuste huis had gevonden, en haalde zijn schouders op. "Tja, wat voor jou werkt, zullen we maar zeggen."


      Ze stapten uit de auto en bekeken het huis voor hen. Het behoorde toe aan de grootmoeder van Naomi Nyles, de 81-jarige Mildred Cole. Toen ze vanuit het bureau hadden gebeld, leek de oude dame iets te enthousiast over het ontvangen van bezoek, zelfs als het in de vorm was van FBI-agenten die kwamen vragen naar de verdwijning van haar kleindochter. Ze had hen zelfs toestemming gegeven om aan te kloppen en dan binnen te komen, omdat, zoals ze het uitdrukte, "mijn verdomde heup steeds weer opflakkert en ik nooit weet wanneer hij vast gaat zitten, dus ik blijf gewoon de hele tijd in mijn stoel zitten."


      Mackenzie en Ellington volgden de aanwijzingen van de oude vrouw en stapten naar binnen na te hebben aangeklopt. "Hallo, mevrouw Cole?" riep Mackenzie terwijl ze een kleine hal binnenkwamen.


      "Ja, hier ben ik," klonk een vrolijke oude stem van rechts uit de hal.


      Ze liepen de woonkamer in en troffen Mildred Cole aan in een grote leunstoel. Een glas ijsthee stond op een bijzettafeltje naast haar en de televisie stond luid aan. Op dat moment keek ze naar een programma over woningrenovatie.


      "Bedankt dat u ons wilde ontvangen," zei Ellington.


      "Natuurlijk, natuurlijk," zei Mildred. "Het is niet alsof ik veel anders te doen heb tegenwoordig, weet je?"


      "We zullen proberen het kort te houden," zei Mackenzie, die bijna moest schreeuwen om boven de televisie uit te komen. Uiteindelijk begreep Mildred de hint en zette ze de tv op mute met een afstandsbediening die ze uit een van de vele plooien van haar leunstoel tevoorschijn haalde.


      "Ik neem aan dat ze Naomi nog steeds niet hebben gevonden, hè?" vroeg Mildred.


      "Nee, mevrouw," zei Ellington.


      "Maar we hopen alles te ontdekken wat we kunnen over het leven van de vermiste vrouwen," voegde Mackenzie eraan toe. "Dat betekent dat we zelfs naar de kleinste verbanden zoeken. En toen we de achtergronden van deze drie vermiste vrouwen onderzochten, vonden we één duidelijke connectie. En dat was u. En aangezien u toevallig de grootmoeder bent van een van de vermisten, leek het een voor de hand liggend spoor voor ons."


      "Ik zag het nieuws over de derde dame vandaag op tv," zei Mildred. "Delores Manning. Een schat van een mens als ik er ooit een heb gekend."


      "Apropos," zei Mackenzie, "we ontdekten dat u ooit op Delores hebt gepast. Weet u nog hoe lang u voor haar heeft gezorgd?"


      "Oh, ik weet het niet precies meer," zei Mildred. "Haar moeder was nooit echt in beeld, weet je. Soms was Delores hier tot acht of negen uur 's avonds voordat haar moeder haar kwam ophalen - stomdronken, mag ik wel zeggen. Ik denk dat Delores ongeveer dertien was toen ze hier niet meer kwam."


      "En afgezien van haar moeder, was er nog ander gedoe rond Delores?"


      "Niet dat ik me kan herinneren. Ze was altijd een braaf kind, altijd aan het schrijven in haar schriftjes. Ze wist al vroeg dat ze schrijfster wilde worden."


      "Dan Crystal Hall," zei Ellington. "Ons onderzoek wijst uit dat u ooit voor haar vader werkte in het slachthuis in de stad. Klopt dat?"


      "Oh ja. En dat arme meisje was daar soms ook. Ze ging na school naar het kantoor van haar vader om haar huiswerk te maken. Haar vader was altijd druk... een goede man, maar druk als de pest, je kent het type wel. Haar moeder overleed toen ze negen was en het gezin is daar nooit overheen gekomen. Dus ik hielp Crystal zo goed als ik kon met haar huiswerk. Maar als het op algebra en dat soort onzin aankwam, kon ik haar niet helpen. Ze was een lief kind. Ik denk dat ze toen ze ouder werd wel een beetje... nou ja... ze hield wel van de jongens. Laat ik het daar maar bij laten."


      "U bedoelt dat ze losbandig was?" vroeg Mackenzie.


      "Dat is nog zacht uitgedrukt. De eerste keer dat ze betrapt werd, was achter een tankstation toen ze veertien was, geloof ik. De man die ze... nou ja, bediende, was negentien. Volgens de roddels heeft haar vader haar twee keer opgespoord en in het bos aangetroffen met jongens. Eén keer betrapte hij haar op heterdaad."


      "Hoe lang geleden was dat?" vroeg Mackenzie.


      "Oh, dat weet ik niet precies. Tien jaar? Misschien twaalf?"


      "Sprak u daarna nog met haar?" informeerde Ellington.


      "Nee. En ik begrijp het wel. Die jonge meiden die me kenden toen ze klein waren, hebben niet veel behoefte aan een oude vrouw in hun leven, weet je? Ik heb al minstens tien jaar met geen van hen gesproken. Alleen een knikje hier en daar op straat toen ik nog de deur uit kon. Maar Delores heeft me wel een exemplaar van haar eerste boek gestuurd met een bedankbriefje. Lief meisje..."


      "Dus u hebt geen idee wat hen zou kunnen verbinden?" vroeg Mackenzie. "Kunt u bedenken waarom iemand het op hen gemunt zou hebben?"


      De oude vrouw fronste en nam een slokje van haar ijsthee. "Nee. Mensen zijn tegenwoordig gewoon verschrikkelijk gemeen, nietwaar? Ik bedoel, zou iemand überhaupt een reden of verband nodig hebben, behalve dat ze gewoon gemeen zijn?"


      Deze vraag werd met stilte beantwoord. Mackenzie keek om zich heen in de woonkamer, nam de foto's van familieleden in zich op, de familiebijbel op de salontafel, en oude boeken die her en der verspreid lagen op nog oudere planken en een wankele boekenkast.


      "Nou, nogmaals bedankt voor uw tijd," zei Ellington.


      "Oh, gaan jullie al weg?" vroeg Mildred. "Blijf toch nog even voor een glas thee. Hou een oude dame nog vijf minuutjes gezelschap, alsjeblieft?"


      Mackenzie deed haar mond open om beleefd te weigeren, maar Ellington was haar voor. "Weet u, dat kunnen we wel doen," zei hij, terwijl hij Mackenzie vluchtig toegrijnsde. "Zegt u maar waar het staat en ik schenk het in. U hoeft niet op te staan."


      Mildred giechelde en maakte een grote show van het langzaam opstaan uit haar fauteuil. "Oh, zo ver ben ik nog niet hoor."


      Terwijl ze de woonkamer verliet en de gang in liep, gniffelde ze nog steeds. Mackenzie glimlachte naar Ellington, ze vond zijn beslissing om te blijven zowel lief als fascinerend. De man zat blijkbaar vol verrassingen.


      "Het komt wel goed," zei hij zachtjes. "Bovendien, het is zoete thee. En hoe ouder de oude dame, hoe zoeter de thee. En ik kan geen glas zoete thee afslaan."


      Mackenzie wist niet hoe ze hierop moest reageren, dus bleef ze stil. Ze keek rond in de woonkamer en probeerde zich een jongere Delores Manning voor te stellen, languit op de vloer met een notitieboekje en een pen. Ze zag dit schimmige beeld voor zich totdat ze werd onderbroken door het gerinkel van ijs in twee glazen zoete thee die vanuit de gang naar hen toe kwamen.


      Zelfs terwijl ze daar nog vijf minuten zaten met Mildred, dacht Mackenzie al na over de verhalen die de oude vrouw hun had verteld en hoe ze die zou kunnen gebruiken om een nieuw spoor te vinden.


      Crystal Halls vader, dacht ze. Hij is zeker niet onze dader, maar met een dochter met zo'n reputatie moet hij wel informatie hebben over de louche mannen in deze stad. Het is misschien wel het beste spoor dat we tot nu toe hebben.


      Met dat ideetje in haar achterhoofd was het voor haar makkelijker om stil te blijven zitten en bijna net zoveel van de thee te genieten als Ellington.


       


      ***


       


      De schemering viel in toen ze naar hun auto liepen. Terwijl Ellington achter het stuur kroop, keek hij naar Mackenzie en grijnsde. "Dus, wie gaat het telefoontje plegen?"


      "Welk telefoontje?" vroeg ze.


      "Naar Crystal Halls vader. Dat is toch de volgende stap, of niet?"


      Het was beangstigend hoe snel hij zich bijna op haar niveau had weten te synchroniseren. Ze had eraan gedacht dat het een goed idee zou zijn om met Crystal Halls vader te praten terwijl ze zoete thee hadden gedronken. Misschien konden ze een paar namen van hem krijgen - van de mannen waar Crystal mee omging. Het was weer een schot in het duister, maar beter dan helemaal niets.


      "Ik bel Bateman wel," zei ze.


      "Klinkt goed. Dus vertel eens... afgezien van de zoete thee, is het veilig om te zeggen dat het bezoek aan Mildred Coles huis grotendeels een mislukking was?"


      "Nee, dat zou ik niet zeggen," zei Mackenzie. "We hebben wat inzicht gekregen in deze vrouwen. We weten nu meer over hen. Elk klein detail kan later van pas komen. En we hebben nu het vage en waarschijnlijk doodlopende idee om met Crystal Halls vader te praten. Zoals jij het zou zeggen, het was een steen die omgekeerd moest worden."


      "Je denkt zo meteen net als ik," zei Ellington.


      "Dat is angstaanjagend," zei ze, terwijl ze naar Batemans nummer scrollde.


      Stipt als altijd nam Bateman op na de eerste beltoon. "Hé, Agent White. Iets nieuws?"


      "Nog niet," zei ze. "Maar luister, we hebben net met Mildred Cole gesproken. Ik denk dat het de moeite waard zou kunnen zijn om met Crystal Halls vader te praten. Woont hij nog steeds in de buurt van Bent Creek?"


      "Jazeker. En weet je wat? Het is nu vijf voor zes. Ik durf te wedden dat je hem makkelijk kunt vinden. Ga gewoon even langs bij Café Bumper tussen nu en een uur of negen."


      "Zelfs nu, nog geen tien dagen nadat zijn dochter is verdwenen?"


      "Ja, zelfs nu. Volgens mij denkt hij dat ze gewoon is verhuisd. Het is een vreemde familie. De verhoudingen daar zijn behoorlijk scheef gegroeid. Ik stuur je zo een recente politiefoto van hem, van ongeveer vijf maanden geleden toen we hem oppakten wegens openbare dronkenschap."


      "Bedankt," zei Mackenzie. "We houden je op de hoogte."


      Ze beëindigde het gesprek en keek naar Ellington. "Zin om een borrel te gaan drinken?"


      "Altijd."


      Ze zocht de route naar Café Bumper op en zette koers. Ze ontving een e-mail van Bateman met de foto van Crystal Halls vader. Op het bordje stond: Donald M. Hall, eenenvijftig jaar oud. Ze keek naar buiten. De avond viel, de eerste sterren werden zichtbaar en er hing nog steeds sneeuw in de lucht.


      Mackenzie kon maar aan één ding denken: dit was de perfecte gelegenheid voor hun verdachte om toe te slaan.


       


      HOOFDSTUK DERTIEN


       


       


       


      Mackenzie had nooit veel op met countrymuziek. Telkens als ze een bar binnenliep en dat als eerste hoorde, kromp ze inwendig ineen. Het was niet anders toen zij en Ellington Bumper's Bar binnenstapten. Bumper's was een stuk netter dan de bar naast het Motel 6 waar ze eerder waren geweest. Er was nauwelijks sprake van drukte, slechts een handjevol mannen aan de bar en een luidruchtig groepje twintigers in de verre hoek die een kan bier soldaat maakten.


      Mackenzie spotte Donald Hall meteen, helemaal aan het uiteinde van de bar. Er zat een andere man naast hem, maar ze spraken niet met elkaar. Donald Hall staarde afwezig naar de kleine televisie achter de bar, waar twee sportcommentatoren op ESPN zonder geluid te zien waren. Opnieuw zag ze hoe Ellington de rol van tegenstribbelende beschermer op zich nam terwijl hij voorop liep. Mackenzie merkte dat twee mannen aan de bar haar nakeken. Hun blikken voelden als krioelende insecten op haar huid. Ze was blij dat Ellington erbij was. Anders had een of andere engerd misschien iets tegen haar gezegd en had ze een paar klappen uitgedeeld.


      Ze benaderden Donald Hall, hielden wat afstand maar schoven toch aan de bar. "Meneer Hall?" vroeg Mackenzie.


      Hij draaide zich naar hen toe en ze zag dat er al een lichte dronken waas in zijn ogen hing. Hij had het voorkomen en de houding van een doorgewinterde drinker. Mackenzie schatte hem in als iemand die minstens twee keer per week lazarus was en de andere vijf avonden lichtjes aangeschoten. Gezien het feit dat zijn dochter net als vermist was opgegeven, vermoedde ze dat de verhouding nu wat anders lag – zelfs als hij dacht dat Crystal gewoon de stad uit was zonder iemand in te lichten.


      "Wie zijn jullie?" vroeg hij.


      "We zijn van de FBI," zei Mackenzie. "Ik ben Agent White, dit is Agent Ellington. We wilden graag met u praten over wat er met uw dochter is gebeurd."


      "Wat wil je weten?" vroeg hij. Hij leek meer geïrriteerd dan wat ook. Als hij iets voelde over het feit dat zijn dochter vermist was, verborg hij het ongelooflijk goed.


      "Misschien kunnen we ergens privé praten?" opperde Mackenzie.


      "Nee, ik blijf hier wel. Bovendien... er valt niks te vertellen. Iedereen in de stad weet wat voor meisje Crystal was. Vooral de kerels."


      "Kunt u dat toelichten?" vroeg ze.


      Donald nam een slok van zijn bier en keek naar Mackenzie alsof ze achterlijk was. "Nou, laten we eens zien... ze is vier keer betrapt door mij en de politie tussen haar veertiende en zeventiende, terwijl ze het deed met kerels in auto's en zelfs een vent pijpte achter een winkel. Ze ging op haar zeventiende het huis uit om te gaan samenwonen met een vent die haar zwanger maakte en er vandoor ging nadat hij had opgehoest voor een abortus. Ze verhuisde naar Des Moines om aan haar problemen te ontsnappen, maar moest deze kant op komen voor haar werk op de boerderijen. Vorig jaar werd ze betrapt terwijl ze het deed met een van de boeren. Zijn vrouw kwam erachter en liet hem zitten. Dus ja... mijn lieve Crystal staat hier bekend."


      "En Sheriff Bateman vertelde me dat u niet denkt dat ze ontvoerd is."


      "Nee. Ze kreeg op haar kop van haar leidinggevenden bij Wrangler Beef vanwege haar gedrag. Ze was nooit geschikt voor een baan... nou ja, niet een echte baan in ieder geval. Heeft Bateman je verteld dat er geld in het spel was toen ze op haar zestiende werd gepakt? Honderd dollar zodat een vent van dertig een uurtje met haar in een achterbank kon doorbrengen. Ze was nooit verantwoordelijk. Ik denk dat ze haar auto heeft gedumpt, toen ze zag dat er nog iemand vermist was – dat Naomi Nyles meisje – en ervandoor is gegaan om aan haar verantwoordelijkheden te ontsnappen. God mag weten waar ze nu is en wat ze uitspookt."


      "En u hebt geen interesse om daar achter te komen?"


      Donald Hall wendde zich van haar af en staarde weer naar de tv. "Nee. Zijn we nu klaar hier?"


      "Nog één vraag, als u het niet erg vindt," zei Mackenzie. "Die boer die zijn vrouw kwijtraakte door de affaire. Wie was dat?"


      "Dat doet er niet toe. Zijn vrouw is weg en hij is naar Texas verhuisd."


      "En wat betreft die andere mannen waar Crystal in het verleden mee is betrapt?" vroeg Ellington. "Springt er iemand uit als verdacht of gewoon een probleemgeval?"


      Donald dacht hier even over na en beet op een dunne glimlach. "Weet je," zei hij uiteindelijk, "eigenlijk wel ja. Die klootzak die voor haar betaalde. Hij heet Mitch Young."


      "Woont hij hier in de buurt?"


      "Ja. Hij zit weggestopt in een vervallen caravan in de bossen aan State Route 14."


      Mackenzie en Ellington wisselden een blik en er leek één woord tussen hen door te gaan.


      Bingo.


       


      ***


       


      Na aanwijzingen van Bateman te hebben gekregen, reed Ellington terug naar State Route 14. De weg zien in het donker van de vroege avond voelde onheilspellend. Het was letterlijk alsof ze terugkeerden naar de plaats delict. Terwijl ze naar het adres reden, passeerden ze een van de zandpaden die waren afgezet met een kabel – de zandwegen die Mackenzie's aandacht hadden getrokken toen ze gisteren voor het eerst deze weg op waren gereden.


      "Toeval?" zei Ellington.


      "Zou kunnen," zei Mackenzie. "Deze uithoek van de staat zit vol achterafweggetjes. Maar als dit veelbelovend blijkt, staan Bateman en drie anderen paraat."


      Ellington reed nog een halve mijl door en sloeg links af, een andere zandweg op. Deze was bezaaid met grind maar zag er slecht onderhouden uit. Toen ze erop reden, besefte Mackenzie dat het eigenlijk een oprit moest voorstellen. Het feit dat die aan dezelfde kant van de weg lag als de twee geblokkeerde zandpaden die ze gisteren had opgemerkt, deed bij haar een alarmbel rinkelen.


      De oprit naar Mitch Youngs huis was bijna belachelijk lang. Mackenzie schatte dat ze al bijna vierhonderd meter hadden gereden voordat ze in de verte de stacaravan zagen opdoemen. Het ding zag eruit alsof het op instorten stond. Twee betonblokken dienden als traptreden naar de voordeur. Het hele gevaarte leek elk moment in elkaar te kunnen storten - een flinke windvlaag zou al genoeg kunnen zijn. Twee gehavende pick-ups en een klein busje stonden op de stoffige oprit. In het donker zag het er allemaal verdacht uit, en dat werd er niet beter op toen de koplampen van hun auto het tafereel in het licht zetten.


      "Heilige..." mompelde Ellington. "White, zie je dat?"


      Ze keek voorbij de voertuigen en de bouwvallige stacaravan voor hen. Rechts van de caravan, op een overwoekerd stuk grond dat vermoedelijk de achtertuin moest voorstellen, stonden twee opslagcontainers. Ze waren ongeveer een meter hoog en misschien anderhalve meter breed.


      "Dit voelt niet pluis," zei Ellington.


      "Mee eens," antwoordde ze. "Ik ga Bateman bellen." Ze deed dat meteen. Toen hij opnam, sloeg ze de beleefdheden over en zei simpelweg: "We hebben je hier snel nodig. Nog niets aan de hand, maar overal rode vlaggen."


      Ze verbrak de verbinding voordat Bateman kon reageren. Ze wisselde een blik met Ellington en stapte uit de auto. Meteen hoorden ze luide maar gedempte muziek uit de caravan komen. Een gitaarsolo drong door in de nacht, samen met een baspartij die Mackenzie herkende.


      Vanaf de andere kant van de auto klonk een licht geluid van afkeer van Ellington. "Bah. Skynyrd. Deze vent moet wel fout zijn."


      Ze waardeerde zijn poging tot humor - ze begon te begrijpen dat dit Ellingtons manier was om met stress om te gaan - maar voelde nog steeds de behoefte om haar hand bij haar dienstwapen te houden. Op dit moment was dit niets meer dan een standaardbezoek voor informatie, en er was geen echte reden om gevaar te vermoeden, afgezien van de eerdere aanklachten van de man wegens onzedelijk gedrag met een minderjarige.


      Ze liepen voorlopig langs de voordeur en gingen rechtstreeks naar de achtertuin. Mackenzie liep naar de eerste container en gebruikte de zaklamp van haar telefoon om naar binnen te kijken. Hij was verroest, met een gat in de achterkant. Hij leek gemaakt van een soort industrieel plastic. De tweede was in dezelfde staat - verwaarloosd en afgetakeld. Als ze recentelijk waren gebruikt om mensen vast te houden, zouden die niet veel moeite hebben gehad om te ontsnappen.


      Ze liepen zwijgend terug naar de voorkant van het huis terwijl Ellington met afkeer om zich heen keek toen hij de betonblokken naderde.


      Er was maar plaats voor één van hen op de geïmproviseerde treden. Toen Mackenzie erop stapte, wiebelden ze een beetje. Toen ze op de deur klopte, voelde ze hoe gammel die was.


      Van binnen hoorde ze iemand snel "Verdomme..." mompelen.


      Daarna hoorde ze een licht gestommel, alsof er dingen werden verplaatst. Ze klopte opnieuw, en zei er deze keer bij: "Dit is agent Mackenzie White van de FBI. Ik hoor u binnen, meneer Young, en ik zou het op prijs stellen als u de deur zou opendoen."


      Het gestommel hield even op en na een stilte van een seconde of vijf kreeg ze antwoord. "Momentje."


      Mackenzie keek naar beneden naar Ellington en zag dat zijn rechterhand ook boven zijn dienstwapen zweefde. Ze was blij dat ze niet de enige was die onheil in de lucht voelde hangen. Toen schoot haar een gedachte te binnen... misschien gevaarlijk, maar strategisch.


      Ze gebaarde Ellington weg te gaan terwijl ze fluisterde: "Laat hem niet weten dat we met z'n tweeën zijn. Als er iets verdachts is, zal hij eerder zijn hand laten zien als er maar één van ons is."


      Hij kantelde zijn hoofd en fronste, duidelijk geen fan van het idee. Maar op het laatste moment trok hij zich terug in de schaduwen langs de zijkant van de caravan.


      Het moment dat hij in het donker verdween, ging de gammele voordeur open. Een zwaarlijvige man in een gescheurde witte T-shirt en versleten spijkerbroek staarde haar aan. Hij leek bijna geamuseerd om haar daar te zien staan.


      "Wat kan ik voor u doen?" vroeg hij.


      Hij deed opzettelijk nonchalant. Hij deed ook zijn uiterste best om de deuropening te blokkeren zodat ze niet naar binnen kon kijken.


      "Ik onderzoek een reeks verdwijningen in de omgeving," zei ze. "Een van de vermiste vrouwen is Crystal Hall. Mijn onderzoek heeft uw naam naar voren gebracht."


      "Schat, de naam Crystal Hall zal opduiken als je met bijna elke man in de stad praat."


      "Misschien," zei Mackenzie. "Maar niet iedereen heeft honderd dollar betaald om seks te hebben met een minderjarige in de achterkant van een auto."


      "Dat was bijna tien jaar geleden," zei Young. "Ik heb mijn schuld daarvoor afbetaald."


      "Dat begrijp ik. Ik hoopte alleen dat je een paar vragen voor me kon beantwoorden."


      "Ik denk niet dat ik veel kan helpen."


      "Laat mij daar maar over oordelen."


      "Kijk, liefje... het spijt me dat Crystal vermist is, maar ik ben niet de man met wie je moet praten. Na die nacht dat we werden betrapt, heb ik haar maar één keer gezien. En we hebben toen niet veel gepraat."


      "Heb je haar toen ook betaald?"


      "Nee."


      "Meneer Young, zou u me willen vertellen waarvoor u de containers in uw achtertuin gebruikt?"


      "Nergens voor, eigenlijk. Gewoon om spullen in te bewaren."


      "Zou u het erg vinden als ik er een kijkje in nam?" vroeg ze.


      "Heb je een huiszoekingsbevel?"


      "Nee."


      "Dan nee. Je kunt niet zomaar in mijn spullen neuzen omdat een of andere slet vermist is en ik toevallig van haar diensten gebruik heb gemaakt. Dus waarom ga je niet gewoon weg, schatje, en-"


      "Hou daar alsjeblieft mee op. Noem me nog één keer 'schatje' of 'liefje' en ik zorg ervoor dat ik een huiszoekingsbevel krijg en elke centimeter van deze plek doorzoek."


      "Op welke gronden?"


      "Verdenking. Je deed er lang over om de deur open te doen. Wat was je binnen aan het verplaatsen?"


      "Dat gaat je niks aan. Ik was aan het schoonmaken. Nu, rot op van mijn terrein."


      Mackenzie volgde een sterk voorgevoel - een voorgevoel dat haar vertelde dat er zeker iets in de caravan moest zijn. Ze stapte op de bovenste betonblok en stond oog in oog met hem. "Meneer Young, ik moet erop aandringen dat u me binnenlaat."


      "En als ik dat niet doe?"


      "Dan verandert het van alleen ik die een kijkje kom nemen, naar ongeveer drie andere agenten samen met de lokale politie die hier over een paar uur met een huiszoekingsbevel staan. Aan u de keus."


      "Nou, ik denk dat ik-"


      Hij bewoog toen snel - of wat voor hem als snel doorging - en ging opzij. Hij slaagde erin zijn hand op de kolf van een pistool te leggen dat daar lag, maar hij kon het nooit trekken.


      Mackenzie gaf hem een klap met open hand op zijn borst. Terwijl hij achteruit wankelde, duwde ze haar arm onder zijn rechter oksel en tilde hem op. Ze liet hem op de grond vallen in een bijna perfecte heupworp. Toen hij de grond raakte, liet hij een hoestende kreun horen terwijl het pistool dat hij had willen pakken, op de grond kletterde.


      In één sierlijke stap sprong Mackenzie van de betonnen treden en schopte het pistool weg. Vervolgens trok ze haar eigen wapen en richtte het op hem. "Blijf op de grond liggen en plaats je handen boven je hoofd, in elkaar gevouwen."


      Hij begon op te staan van de grond, zonder Ellington op te merken die van links naderde. Ellington trok ook zijn pistool en hield het onwrikbaar op enkele centimeters van Youngs rug. "Doe wat de dame zegt."


      Langzaam plaatste Young zijn handen boven zijn hoofd en vouwde zijn vingers in elkaar. Hij hijgde nog steeds naar adem nadat hij van de deuropening was gevallen, ongeveer een meter boven de grond.


      "Proberen een wapen te trekken tegen een FBI-agent," zei Ellington. "Wat zou je zo belangrijk kunnen verbergen?"


      "Krijg allebei de tering," zei Young.


      "Dat is niet erg aardig," zei Ellington. "Agent White, als je het hier onder controle hebt, ga ik misschien even snel binnen kijken?"


      "Ga je gang," zei ze.


      Ellington ging snel de caravan binnen. Binnen tien seconden hoorde Mackenzie een overdreven fluitgeluid van Ellington. Hij was dertig seconden later weer buiten, met enkele glazen flesjes en verschillende kleine zakjes met wat op kleine kristallen of grote zeezoutkorrels leek.


      "Leuk goedkoop methlaboratorium heb je daar," zei Ellington.


      Mackenzie realiseerde zich dat dit de tweede drugsvangst was die ze per ongeluk hadden gedaan in minder dan vierentwintig uur. Wat is de kans? dacht ze.


      Met haar wapen nog steeds op Mitch Young gericht, begon ze in de verte sirenes te horen terwijl Bateman en zijn mannen naar de plaats delict snelden. In de geïsoleerde ruimtes tussen de bomen langs State Route 14 klonk het bijna als naderende spoken.


      Het positieve was dat ze weer een van de belangrijkste drugsbronnen van Bent Creek hadden opgepakt. Het negatieve was natuurlijk dat de containers achter leeg waren. Mitch Young was niet hun man.


      Ze nam even de tijd om naar de omringende bomen te kijken, zich afvragend hoe diep die bossen gingen en hoe gemakkelijk het zou kunnen zijn voor iemand om zich daar te verstoppen, 's nachts het verkeer in de gaten te houden en te wachten om nog een keer toe te slaan.


       


      HOOFDSTUK VEERTIEN


       


       


       


      Afgezien van de fastfoodketens had Bent Creek slechts twee andere eetgelegenheden. Twee uur nadat ze Mitch Young's huis hadden verlaten, zaten Mackenzie en Ellington in een van die opties: een vettige hap genaamd Bull's. Het was een steakhouse dat ook gespecialiseerd was in hamgerechten. Mackenzie vond het vreemd om in een stad te wonen die vooral bekend stond om haar slachthuis en dan regelmatig op zo'n plek te eten.


      Het was een van de belangrijkste redenen waarom ze een Cobb-salade als avondmaal bestelde. Ellington nam een hamburger, friet en een kop soep. Terwijl ze hun maaltijd verorberden, besefte ze dat ze niet eens hadden besproken of ze uit eten zouden gaan. Het was een onuitgesproken besluit geweest, alsof het vanzelfsprekend was. Ze had wel eens gehoord dat zoiets tussen partners kon gebeuren, maar zij waren geen partners. Dit was de eerste keer dat ze zoveel tijd samen doorbrachten, dus het was enigszins vreemd dat ze zonder woorden tot zo'n besluit waren gekomen.


      "Ik denk dat Bateman langzamerhand geïrriteerd begint te raken," zei Ellington. "Volgens mij heeft hij het gevoel dat we hem overtreffen."


      "Die twee arrestaties vandaag waren volkomen toevallig," antwoordde Mackenzie. "We waren niet actief op zoek om die arrestaties te verrichten."


      "Ja, maar ik snap wel waar die onrust vandaan komt," zei Ellington.


      "Weet je," zei ze, "ik weet dat het misschien wat stof zal doen opwaaien in de gemeenschap, maar ik denk dat we op het punt zijn gekomen waar we gewoon huiszoekingsbevelen moeten aanvragen en elke boerderij hier moeten doorzoeken. Willekeurige, onverwachte drugsinvallen zijn prima, maar er loopt nog steeds een man rond die vrouwen ontvoert."


      "Het is een gedachte," zei hij. "Er zijn elf boerderijen in een straal van dertig kilometer."


      "Vierentwintig als je het uitbreidt naar tachtig kilometer," zei ze, hem overtroevend.


      "Dat is een hoop politiewerk," zei Ellington. "Bateman is een doetje, maar ik weet niet hoe hij daarop zou reageren. Vooral omdat we hem een beetje incompetent doen lijken."


      "Nou, jij en ik kunnen het terugbrengen tot vier of vijf," zei Mackenzie. "We nemen Thorsson en Heideman mee. Het is een begin. Misschien stelt dat Bateman gerust."


      "Bel het dan maar door," zei Ellington. "Ik denk trouwens dat Bateman een oogje op je heeft."


      "Geen sprake van," zei ze, tussen happen van haar salade door. "Ik ben er vrij zeker van dat er iets gaande is tussen hem en Roberts."


      "O ja? Hoe weet je dat?"


      "Vrouwelijke intuïtie, denk ik."


      "Werkt dat ook voor het vangen van spookachtige ontvoerders?" vroeg hij. "Blijkbaar niet, hè?"


      "Niet echt, nee."


      Ze maakten hun avondeten af en reden terug naar het Motel 6. Onderweg belde Mackenzie met Bateman. Zoals Ellington al had gesuggereerd, was Bateman niet meteen enthousiast over het idee.


      "Kijk, Agent White," zei hij. "Ik begrijp waar je vandaan komt. Echt waar. Maar als je zomaar boerderijen gaat doorzoeken omdat we geen andere aanknopingspunten hebben, ga je een hoop eerlijke en hardwerkende mensen tegen je in het harnas jagen. Tussen jou en mij... de meeste boerderijen hier nemen het niet zo nauw met sommige landbouwwetten. Niets ergs, begrijp me niet verkeerd - gewoon kleine overtredingen. Ze weten dat allemaal en zouden het waarschijnlijk niet op prijs stellen als de FBI hier komt rondneuzen."


      Dorpsmentaliteit, dacht ze. Het was misschien een van de redenen waarom Bateman en zijn mannen nooit in staat waren geweest om de drugsbronnen te lokaliseren en arrestaties te verrichten; ze waren te bang om op tenen te trappen en de lokale bevolking voor het hoofd te stoten.


      "Luister," zei hij. "Laat mij eens wat telefoontjes plegen en kijken wat ik kan doen. Kunnen we hier morgenochtend op terugkomen?"


      Ze wilde bijna uitroepen dat wachten tot de ochtend een hele nacht gaf waarin de ontvoerder opnieuw kon toeslaan. In plaats daarvan vroeg ze heel kalm: "Hoeveel patrouillewagens rijden er vannacht rond?"


      "Vier, de hele tijd door. Ik heb een paar mannen die zestien uur achter elkaar werken om het voor elkaar te krijgen."


      "Nou, geef ons een seintje als we van dienst kunnen zijn."


      Mackenzie beëindigde het gesprek en merkte meteen Ellingtons sceptische blik op. Hij was de parkeerplaats van het motel opgereden en parkeerde de auto voor hun kamers. "Eh, heb je me net vrijwillig opgegeven om te helpen met de surveillance op de achterafweggetjes?"


      "Misschien." Ze keek op haar horloge en voegde eraan toe: "Dat geeft ons ongeveer vierenhalf uur om te slapen."


      "Nou, voordat we dat doen, denk ik dat we eens moeten kijken naar die topografische kaarten die de politie van Bent Creek me eerder gemaild heeft. Voor zover ik op mijn telefoon kan zien, hebben ze geweldig werk geleverd. Ze hebben zelfs de wegen van een andere kaart eroverheen gelegd. Ik wil echt eens goed kijken naar die zandwegen met de kettingen ervoor."


      "Goed idee," zei ze.


      Ze gingen naar Ellingtons kamer, waar hij zijn telefoon synchroniseerde met de iPad die hij soms meenam om te lezen en e-mails te checken. Terwijl hij de kaarten op het grotere iPad-scherm tevoorschijn toverde, keek Mackenzie om zich heen in zijn kamer en vroeg ze zich af hoe het zou zijn om hier gewoon te blijven als ze klaar waren met de kaarten en het bedenken van theorieën waartoe de kaarten hen misschien zouden leiden.


      "Oké," zei Ellington, wijzend naar het scherm. "Hier zie je de twee kleine zandweggetjes langs de State Route 14. Deze hier loopt dood in wat een leeg veld lijkt te zijn. Het ligt verdomd dicht bij de caravan van Mitch Young. Maar die andere zandweg... het ziet ernaar uit dat die zich op een gegeven moment heeft vertakt in andere paadjes of zandwegen. Zie je het?"


      Mackenzie zag inderdaad waar hij het over had. Het zandweggetje stopte, maar een stukje verderop op de kaart leek het weer op te duiken en zich in drie verschillende richtingen te vertakken. Uiteindelijk liepen ze allemaal dood.


      "Geen boerderijen daar," merkte ze op.


      "Nu niet meer, nee. Maar een eigenaar die daar ooit een boerderij had, zou de moeite waard kunnen zijn om te onderzoeken."


      "Dus we moeten uitzoeken wie de eigenaar van dat stuk land is," zei Mackenzie. "Maar eerlijk gezegd voelt dat ook als een schot in het duister."


      "Zeker weten," beaamde Ellington. "Maar ik blijf elke steen omkeren om te zien wat eronder zit."


      "Ah, jij met je stenen," zuchtte ze.


      "Ik heb altijd gedacht dat het een goede manier is om onderzoek te doen," zei Ellington. "Een van de vele wijsheden die ik heb meegenomen uit mijn opleiding."


      "Hoe lang ben je eigenlijk al agent?" vroeg Mackenzie.


      "Dit wordt mijn zesde jaar."


      "En ben je ooit eerder zo met je handen in het haar gezeten?"


      "Een paar keer," antwoordde hij. "Maar op één geval na hebben we uiteindelijk altijd onze man te pakken gekregen."


      "Wat was dat ene geval waarbij het niet lukte?"


      Ellington keek haar verward aan en ze overwoog even om de vraag in te trekken. Maar hij glimlachte en ging op de rand van het bed zitten terwijl hij begon te antwoorden.


      "In mijn derde jaar als veldagent werd ik ingezet om een vent op te sporen die foto's maakte van vrouwen die hun werk verlieten, ze afdrukte en vervolgens naar ze opstuurde. Maar hij had de foto's bewerkt. Er pornografische dingen op getekend, de ogen uit de foto's geprikt, dat soort dingen. Net toen ik erbij kwam, stuurde hij een foto naar een vrouw - een moeder die een jaar daarvoor haar dochter had verloren. Haar kind was vermist geraakt en werd zes weken later dood teruggevonden in de Hudson. De foto die de man haar stuurde, was een foto van haar dochter. Ze droeg de kleren die ze aan had op de dag dat ze verdween en was vastgebonden en gemuilkorfd op de foto. En dat was het laatste wat we ooit van hem hoorden."


      "Geen brieven meer daarna?" vroeg Mackenzie.


      "Helemaal niets. We hebben zes maanden naar die klootzak gezocht, geprobeerd het uit te vogelen, en tot op de dag van vandaag hebben we geen flauw idee. Ik zie... laat maar."


      "Nee... wat? Wat zie je?"


      Hij aarzelde even voordat hij verder ging. Ze voelden allebei dat ze een bepaalde grens overschreden - dat ze in korte tijd erg diep gingen.


      "Ik zie die foto soms voor me," zei Ellington. "Van dat kleine meisje. Ze was zeven jaar oud. Ik zie de foto die hij naar de moeder stuurde soms voor me en ik word er misselijk van. Het maakt me ziek dat we niet eens in de buurt zijn gekomen om hem te pakken."


      "Ik neem aan dat die zaak je nu achtervolgt, niet?" vroeg ze.


      "Ja, dat klopt."


      Ze realiseerde zich dat ze onbewust een paar stappen dichter naar hem toe was gekomen. Ze stond nu recht voor hem en hij keek naar haar op vanaf zijn plek op het bed. Ze zag een vleugje pijn in zijn ogen toen hij het verhaal vertelde.


      Langzaam stak ze haar hand naar hem uit. Ze streek met haar duim langs de zijkant van zijn gezicht. Hij pakte de hand bij zijn gezicht vast en liet zijn vingers over de achterkant glijden. Vervolgens trok hij haar zachtjes naar zich toe terwijl hij opstond.


      Ze stonden nu oog in oog, hun neuzen bijna tegen elkaar. De pijn in zijn ogen was er nog steeds, maar vervaagde. Het werd vervangen door iets anders, een hoopvolle energie die haar warm deed voelen.


      "Mackenzie," zei hij. "Ik weet niet of-"


      Hij werd onderbroken door het gerinkel van een telefoon. Het was Mackenzie's telefoon, die nog steeds op de tafel lag waar ze de kaarten hadden bekeken. Ze liet een beverige zucht ontsnappen en grinnikte.


      "Ik weet het," zei Ellington, terwijl hij haar hand zachtjes kneep. "Perfecte timing."


      "Waarschijnlijk maar goed ook," zei ze. Ze pakte haar telefoon en merkte plotseling dat ze het erg moeilijk vond om hem aan te kijken. Ze zorgde ervoor dat ze haar zinnen bij elkaar had en nam toen op. "Agent White."


      "White, met Bateman. Hoe snel kunnen jij en Ellington in het ziekenhuis zijn?"


      "Ik weet niet eens waar het ziekenhuis is," zei ze. "Waarom? Wat is er gebeurd?"


      "We hebben Delores Manning gevonden."


       


      HOOFDSTUK VIJFTIEN


       


       


       


      De vonk die bijna was overgesprongen tussen Mackenzie en Ellington doofde onmiddellijk toen ze het nieuws over Batemans telefoontje deelde. Het bericht was zo ingrijpend dat ze de ongemakkelijkheid van het moment volledig konden negeren terwijl ze naar de auto liepen en vervolgens met gierende banden naar Cedar Rapids reden, waar Delores Manning anderhalf uur geleden was opgenomen.


      Tijdens de rit, waarbij Ellington snelheden van bijna honderdvijftig kilometer per uur haalde, bleef Mackenzie telefoontjes ontvangen. Sommige kwamen van Bateman, andere van Agent Thorsson. Thorsson en Heideman waren eerder die dag teruggekeerd naar het kantoor in Omaha en hadden aangeboden terug te komen. Mackenzie had hun hulp beleefd afgewezen en vroeg alleen om de details zodra die binnenkwamen.


      De feiten waren als volgt: Twee agenten van de politie van Cedar Rapids hadden Delores Manning naar het ziekenhuis gebracht. Ze was gevonden door een wisselwachter in het goederenstation aan de oostkant van Cedar Rapids. Diezelfde wisselwachter was in elkaar geslagen door een zwerver, die vervolgens door drie andere wisselwachters was achtervolgd en vastgehouden totdat hij gearresteerd kon worden nadat Delores in de treinwagon was aangetroffen. Ze was zwaar mishandeld; de mannen die haar in de wagon vonden, dachten aanvankelijk dat ze dood was.


      Toen Mackenzie en Ellington het Mercy Medical Hospital binnenstormden, kwam Ellington dicht bij haar staan en fluisterde zachtjes:


      "Ik heb je tot nu toe de leiding laten nemen," zei hij. "Ben je er zeker van dat je dit aankunt? Een vrouw ondervragen die net bij bewustzijn is gekomen en zich nu pas realiseert wat er met haar is gebeurd?"


      "Ja, het gaat wel." Ze wist dat hij alleen maar bezorgd om haar was, maar ze kon niet voorkomen dat ze zich ergerde aan het feit dat hij het überhaupt moest vragen.


      Na bij de receptie te hebben geïnformeerd waar Manning lag, namen ze de lift naar de intensive care. Zodra ze uitstapten, zag Mackenzie de twee politieagenten bij een deur aan het einde van de gang. Ze liep vastberaden die kant op, terwijl ze al naar haar legitimatie greep. Toen de agenten haar en Ellington zagen aankomen, zag ze de opluchting op hun gezichten.


      "Ik ben Agent White, en dit is Agent Ellington," zei ze terwijl ze zich bij de deur van Delores Manning verzamelden. "Hoe is haar toestand?"


      "Volgens het laatste rapport van de arts is ze bij bewustzijn, maar heeft ze pijn. Haar familie is ingelicht en er komt binnen een uur een traumapsycholoog."


      "Weten jullie of ze in staat is om te praten?" vroeg Ellington.


      Voordat een van de agenten kon antwoorden, kwam er een arts aangelopen. Hij zag er vermoeid en een beetje aangeslagen uit. Hij leek ook licht geïrriteerd door de grote groep die zich rond de deur van een van zijn patiënten had verzameld.


      "Ik zou liever hebben dat ze nu niet spreekt," zei de arts. "Ze is weliswaar buiten levensgevaar, maar de eerste CT-scans tonen een lichte subarachnoïdale bloeding. Als ze te veel stress ervaart of te hard wordt gepusht, bestaat het risico op een beroerte. Er is ook een reëel gevaar voor oedeem - we moeten haar de komende dag of twee nauwlettend in de gaten houden. Daarnaast heeft ze een lichte schedelfractuur en een hersenschudding."


      "Weet ze wat er met haar is gebeurd?" vroeg Mackenzie.


      "Grotendeels wel," zei de arts. "Ze herinnert zich er niets van, maar ze wist het zodra ze bij bewustzijn kwam. De zwerver heeft haar flink toegetakeld. Alle tests wijzen erop dat het alleen bij mishandeling is gebleven. We zien geen tekenen van verkrachting."


      Een kleine opluchting is nog steeds een opluchting, dacht Mackenzie. "En wat betreft de periode daarvoor? Herinnert ze zich daar iets van?"


      "Nauwelijks. God, het is verschrikkelijk. Deze vrouw heeft een hel doorstaan," zei de arts. "Ze heeft het over flarden gehad-"


      "Dokter, ik respecteer de gezondheid en het welzijn van de patiënt, evenals uw werk," zei Mackenzie. "Maar ik denk dat Delores ons informatie kan geven die ons mogelijk kan leiden naar twee andere vrouwen die de afgelopen dagen zijn ontvoerd. Ik moet zo snel mogelijk met haar spreken. U kunt er uiteraard bij zijn. Als u denkt dat ze risico loopt, kunt u me zeggen te stoppen en dan zal ik daar geen bezwaar tegen maken."


      De arts dacht er even over na en liet zijn schouders hangen. "Bij het eerste teken van onrust bent u klaar. Bereid uw vragen nu voor, want ik betwijfel of ze langer dan dertig seconden zal volhouden als ze haar trauma moet herbeleven. Ik kan simpelweg het risico op een beroerte niet nemen."


      "Begrepen," zei Mackenzie.


      Daarop opende de arts de deur van Delores' kamer en liet hen binnen. De twee agenten bleven op hun post buiten de deur.


      Gelukkig zag Delores er niet zo slecht uit als Mackenzie had gevreesd. Haar hoofd was zwaar verbonden aan de rechterkant en er zat een dunne brace om haar nek. Er was een blauwe plek aan de rechterkant van haar gezicht en rode kringen rond haar ogen lieten zien dat ze had gehuild.


      "Delores," zei de arts, "dit zijn agenten van de FBI. Ze willen je een paar vragen stellen, maar ik heb hen gezegd dat als je op een bepaalde manier reageert, ik ze eruit zal zetten. Is dat goed voor jou?"


      "Ja," zei Delores met een schorre, zwakke stem. Ze keek hoopvol naar Mackenzie en Ellington toen ze aan de linkerkant van het ziekenhuisbed kwamen staan.


      "Bent u in staat om wat vragen te beantwoorden?" vroeg Mackenzie.


      "Ja," antwoordde ze opnieuw. "Mijn hoofd bonkt ondanks de pijnstillers, maar ik ben redelijk bij de pinken."


      "Ik zal het kort houden," zei Mackenzie. "Ten eerste moet u weten dat u een van de drie vrouwen bent die de afgelopen twee weken zijn ontvoerd van afgelegen wegen in het gebied rond Bent Creek. U was de tweede die van State Route 14 werd meegenomen. Op dit moment hebben we geen idee waar de andere twee vrouwen zijn. Kunt u ons iets vertellen over waar u werd vastgehouden voordat u ontsnapte?"


      "Een soort schuur of loods. Ik hoorde... geknor, gepiep. Dat soort geluiden. Misschien dieren. Ik werd in een soort kist gehouden... een container van een of ander. Misschien het type dat boeren gebruiken om dieren over de snelweg te vervoeren. Met spijlen aan de voorkant."


      "Weet u nog precies waar u op de trein bent gestapt?"


      Delores schudde haar hoofd. "Het zag er allemaal hetzelfde uit, voor zover ik me kan herinneren. Alleen maar bomen. Ik denk... ja, ik geloof dat ik af en toe de treinhoorn kon horen toen hij me in die kist had opgesloten."


      "Weet u nog hoe lang u heeft gerend?" vroeg Mackenzie.


      "Nee. Ik bedoel... het was niet ver. Misschien een mijl. Misschien twee? Ik weet het gewoon niet zeker."


      "Heeft u iets gezien toen u ontsnapte?" vroeg Mackenzie.


      "Ik weet dat ik iets zag, maar ik kan het me niet echt herinneren. Het is allemaal wazig. Ik herinner me nog een schuur, denk ik. En... o God. Ik was het vergeten. Tot nu toe was ik het vergeten."


      "Wat was u vergeten?" vroeg Ellington.


      "Toen ik uit de schuur kwam... was er iemand anders die schreeuwde vanuit een van de andere schuren. Een vrouw. Ik heb kort met haar gesproken... kan me niet herinneren wat ik haar vertelde. Maar ik had geen tijd om haar te redden. Ik moest weg..."


      Delores begon te huilen en toen ze dat deed, vertrok haar gezicht. Het leek Mackenzie dat het huilen haar hoofdpijn alleen maar verergerde.


      De dokter liep naar de deur en deed hem open. "Oké, dat is genoeg. Ze kan niet-"


      "Nee, het gaat wel," zei Delores. "Ik herinner me toch niet veel meer."


      "We kunnen stoppen als u dat nodig heeft," zei Mackenzie.


      Zonder haar aan te kijken, ging Delores verder. "Nee, het is beter om het nu te doen. Kun je mijn stomme pech geloven? Als ik nu niet alles vertel, wie weet wat me vandaag nog meer overkomt."


      Delores lachte om haar eigen opmerking, maar niemand anders reageerde. Delores haalde een paar keer diep adem en ging verder. "De vent was een grote kerel. Maar... ik kan me zijn gezicht niet herinneren. Ik ben er vrij zeker van dat hij me met een hamer heeft geslagen toen hij me op de weg meenam. Verder... is alles door elkaar en wazig en... verdomme. Het spijt me zo."


      "Dat geeft niet," zei Mackenzie. "Heeft u toevallig uw ontvoerder kunnen zien?"


      "Ik denk het wel, maar zoals ik al zei... het is vaag. Het enige gezicht dat ik me duidelijk kan herinneren is dat van de man in de trein..."


      Haar ogen werden glazig en ze keek naar het plafond. Er gleed iets van schaamte over haar gezicht en Mackenzie wist dat hun tijd met haar voorbij was. "Ik denk dat hij me probeerde te verkrachten, maar... ik weet het niet. Ik denk dat zijn apparatuur niet werkte." Ze liet een schril lachje horen.


      "Delores, bedankt voor uw tijd," zei Mackenzie. "U heeft ons waardevolle informatie gegeven. Misschien genoeg om deze vent op te sporen."


      Ze knikte, de tranen stroomden nog steeds over haar wangen. "Als jullie die klootzak van de trein ook achter de tralies kunnen krijgen, zou dat geweldig zijn."


      "Dat zal geen probleem zijn," zei Ellington. "Nogmaals bedankt."


      Ze knikten allebei naar de dokter en liepen toen weer naar buiten. De agenten bij de deur zagen er uitgeput maar alert uit en deden hun best om hun plicht te doen.


      "De zwerver van de trein," zei Mackenzie. "Weten jullie waar hij naartoe is gebracht?"


      "Voor zover ik weet, zit hij in een cel op het hoofdbureau."


      "Kunnen jullie je leidinggevende bellen en laten weten dat agenten White en Ellington eraan komen?"


      "Jazeker, mevrouw," zei de agent.


      Mackenzie en Ellington liepen terug naar de liften. Pas toen de deuren voor hen dichtgingen, nam Ellington het woord.


      "Dus de politie heeft de zwerver opgepakt," zei hij. "Klaar is Kees. Het lijkt erop dat de politie van Cedar Rapids de zaak heeft opgelost. Waarom mengen wij ons erin?"


      "Omdat als we hem stevig aan de tand voelen, hij misschien details prijsgeeft die hij zelf niet als belastend beschouwt."


      "Zoals?"


      "Zoals waar precies hij zich herinnert dat Delores Manning op de trein is gestapt. We moeten Bateman bellen en om een gedetailleerde kaart van de treinroutes door Bent Creek vragen."


      Ellington glimlachte en knikte instemmend. "Ik zou graag zeggen dat ik daar als eerste aan dacht, maar... verdorie, je was me voor."


       


      HOOFDSTUK ZESTIEN


       


       


       


      Mackenzie staarde door het glas van de verhoorkamer naar de zwerver. Tot nu toe had hij de politie van Cedar Rapids verteld dat zijn naam Bob Crawford was en dat hij oorspronkelijk uit Fort Worth, Texas kwam. Maar na ongeveer een uur verhoor was dat de enige informatie die ze uit hem hadden weten te krijgen. Tijdens het verhoor hadden ze een ijspak op Crawfords hand gelegd; hij had hem blijkbaar behoorlijk toegetakeld tijdens het mishandelen van Delores Manning.


      Mackenzie en Ellington bevonden zich in de observatieruimte met twee staatspolitieagenten, die ook naar Crawford keken. De een zag er woedend uit, terwijl de ander er verdrietig en verslagen uitzag.


      "Vind je het goed als ik het eens probeer?" vroeg Mackenzie.


      "Ga je gang," zei de boze staatspolitieagent. "Maar ik zeg je nu al, die vent is waardeloos. Hij zit te trillen als een rietje en stinkt naar een mengsel van een kleedkamer en de vloer van een kroeg. Hij snakt naar een borrel en kan niet eens helder nadenken. Als jij niks uit hem krijgt, gooien we hem waarschijnlijk in de dronkenmanscel tot morgenochtend."


      "Bedankt," zei Mackenzie. Ze verliet de observatieruimte en liep de gang op. Net toen ze de deur naar de verhoorkamer wilde openen, hoorde ze Ellington achter haar aan komen.


      "Heb je dit?" vroeg hij.


      "Ja, het komt wel goed."


      Ze wisselden een blik uit en daarin begreep ze wat hij bedoelde. Deze zwerver, die zogenaamd Bob Crawford heette, had Delores Manning behoorlijk toegetakeld. Hoewel hij haar niet had verkracht, wees het bewijs erop dat hij het had geprobeerd maar uiteindelijk had gefaald. Ellington wilde er gewoon zeker van zijn dat Mackenzie niet zo walgde van die engerd dat het haar oordeel en vaardigheden zou beïnvloeden.


      "Vind je het erg als ik erbij zit?" vroeg hij.


      "Als je wilt," zei ze.


      Zonder op zijn antwoord te wachten, opende ze de deur en stapte naar binnen. Bob Crawford zat met zijn gezicht naar de deur en toen ze binnenkwam, deed hij geen moeite om zijn verbazing te verbergen. Er verscheen een lome grijns op zijn gezicht - een grijns die volledig verdween toen Ellington binnenkwam.


      Ellington bleef bij de deur staan terwijl Mackenzie plaatsnam aan de andere kant van de tafel. "Meneer Crawford," zei ze, "ik ben Agent White van de FBI. Ik hoop echt dat u met mij meer wilt meewerken dan met de politie."


      Hij keek naar de tafel en Mackenzie zag dat hij inderdaad trilde, zoals de staatspolitieagent had gezegd.


      "U zit te trillen," merkte ze op. "Gaat het wel?"


      "Ik heb een borrel nodig," zei Crawford. "Kunt u me daar misschien mee helpen?"


      "Wat u nodig hebt is een flinke tijd achter de tralies," zei ze. "U hebt die vrouw behoorlijk toegetakeld. Mag ik vragen waarom?"


      Hij haalde zijn schouders op. "Ik was zwak."


      "Zwak?"


      "Het is eeuwen geleden dat ik met een vrouw ben geweest."


      Woede laaide op in Mackenzie, maar ze onderdrukte het. "Nou, het lijkt erop dat uw plannen niet echt goed zijn uitgepakt, hè? Kon u zich niet concentreren? Maakte de trein te veel lawaai? Had u uw hand te erg toegetakeld om een stijve te krijgen?"


      Crawfords gezicht werd rood van woede en schaamte. Hij stopte even met trillen en keek haar nu recht aan.


      "Meneer Crawford, heeft de politie u verteld wie deze vrouw was of wat ze de afgelopen dagen had meegemaakt?"


      "Nee."


      "Ze was ontsnapt aan een man die haar naar we denken minstens twee dagen gevangen had gehouden. En dan doet ze iets heldhaftigs en weet te ontsnappen, en komt u langs om het nog erger voor haar te maken. Wat deed u eigenlijk in die trein?"


      "Reizen," zei hij. "Ik heb niet bepaald een auto. Ik heb al bijna zes jaar geen baan gehad... alleen maar klusjes op boerderijen die ongeveer een dag duren. Ik heb al jaren geen echte baan of vrienden of familie gehad-"


      "Bespaar me dat zielige verhaal van de zwervende landloper," zei Mackenzie. "Er zijn genoeg mensen die het moeilijk hebben en die geen vrouwen in elkaar slaan en proberen te verkrachten."


      Crawford had daar geen antwoord op. Hij richtte zijn blik weer op de tafel en keek even schichtig naar Ellington, alsof hij steun zocht.


      "Meneer Crawford," zei Mackenzie, "weet u toevallig waar de trein was toen deze vrouw instapte?"


      Het was duidelijk dat hij niet van plan was te praten. Hij liet zijn schouders hangen en zakte wat onderuit in zijn stoel. Zodra hij dit deed, stond Mackenzie op en haalde haar schouders op.


      "Zoals u wilt. Denk aan mij als u in een cel zit. U zult daar minstens drie dagen zitten terwijl er papierwerk wordt rondgeschoven. Niemand heeft haast om een zwerver te verwerken. En ik kan u nu al met zekerheid zeggen dat u minimaal twee jaar krijgt. En als u denkt dat het nu moeilijk is om aan drank te komen, wacht maar tot u in de gevangenis zit. Ik hoor dat de wijn uit het toilet naar pis en benzine smaakt."


      Ze liep naar de deur en zag de verbaasde blik op Ellingtons gezicht. Achter haar hoorde ze Crawford in zijn stoel bewegen.


      "Wacht," zei hij. "Kijk... ik sprong gewoon op de trein en ging. Ik heb het in totaal vijf keer gedaan. De helft van de tijd weet ik niet eens waar ik ben."


      Mackenzie draaide zich weer om naar hem. "Prima," zei ze. "Maar wat kun je je herinneren van wat je zag toen ze op de treinwagon sprong?"


      "Niet veel, eigenlijk. Alleen bomen. Zeker wat dennen, maar verder weet ik er weinig van."


      "Dennen langs het spoor?" vroeg ze.


      "Ja, dat denk ik wel. Vrij zeker dat er een dennenbosje was."


      "En dat is alles?" vroeg Mackenzie. "Weet je het zeker?"


      "Vrij zeker, ja."


      "Dank je," zei Mackenzie en verliet de kamer.


      Ze en Ellington staken de koppen bij elkaar buiten de kamer, tussen de deuren van de verhoorkamer en de observatieruimte.


      "Ik zal niet liegen," zei Ellington. "Ik vind die kant van je wel wat hebben."


      "Ik niet," zei ze. "Het geeft me het gevoel dat ik de controle verlies."


      "Dennen," zei Ellington. "Dat zou wel eens een grote doorbraak kunnen zijn."


      "Inderdaad. Die aanwijzing, samen met een actuele kaart van de treinroutes in de omgeving, zou goud waard kunnen zijn. Kun jij Bateman bellen terwijl ik hier de zaken afrond?"


      "Tuurlijk," zei hij. "En Mackenzie... ik bedoel White. Dat was echt indrukwekkend. Hoe kreeg je hem zo ver om zich bloot te geven?"


      "Hij heeft vandaag een vrouw in elkaar geslagen... wat me doet denken dat hij zijn hele leven vrouwen heeft geïntimideerd en gekleineerd. Als een vrouw hem zonder schroom confronteert, vallen zijn gewoontes en oude overtuigingen weg en blijft er niets anders over dan pure paniek."


      Ellington glimlachte en knikte terwijl hij zijn mobiel tevoorschijn haalde.


      "Oh, en Ellington... vraag Bateman of er nieuwe mensen in de stad zijn. Dit hele verhaal over zwervers en landlopers doet me denken dat er een kans is dat deze kerel misschien geen local is. Als hij onder de radar door de stad zwerft, zou hij schuilplaatsen kunnen hebben waar niemand aan denkt. Het is een kleine kans, maar het proberen waard."


      "Komt voor elkaar," zei Ellington, terwijl hij Batemans nummer opzocht.


      Mackenzie nam geen tijd om zijn waardering in zich op te nemen. Ze ging de observatieruimte binnen, op volle toeren draaiend, en formuleerde al een plan voor wanneer ze terug zouden keren naar Bent Creek.


       


      HOOFDSTUK ZEVENTIEN


       


       


       


      Ze waren nog geen tien minuten onderweg terug naar Bent Creek toen Mackenzie een telefoontje kreeg van sheriff Bateman. Het liep tegen achten en Mackenzie had het gevoel dat de hele dag haar door de vingers was geglipt. Het was een uitputtend gevoel, maar het gaf haar ook een beetje motivatie.


      "Dus," begon Bateman, "Ellington vroeg of we nieuwe gezichten in de stad hadden. Mijn eerste reactie was nee, maar hoe langer ik erover nadacht, hoe meer ik aan deze ene kerel moest denken. Ik zou hem niet direct een zwerver noemen, maar toen we zijn verleden natrokken, bleek dat hij de afgelopen twee jaar in zes verschillende steden heeft gewoond. Hij heeft ook een strafblad: bezit van marihuana met de intentie om te verkopen, kleine diefstallen en verschillende verkeersovertredingen."


      "Heb je een naam en adres?" vroeg Mackenzie.


      "Hij heet Miller Rooney. Ik stuur je het adres via een berichtje. Als je wilt, kan ik een paar man sturen om je daar te ontmoeten."


      "Dat lijkt me niet nodig," zei Mackenzie. "Maar bedankt voor je hulp, zoals altijd."


      Bateman bromde instemmend en hing op. Mackenzie legde haar telefoon op de console van de auto en fronste.


      "Volgens mij beginnen we Bateman op de zenuwen te werken," zei ze.


      "Hoezo?" vroeg Ellington achter het stuur.


      "Ik weet het niet zeker. Ik denk dat hij het gevoel heeft dat hij niet veel kan bijdragen. Misschien treden we hem op de tenen... maken we zijn team te kijk."


      Ellington haalde alleen zijn schouders op. Intussen pingde Mackenzies telefoon toen ze het bericht van Bateman ontving met het adres van ene Miller Rooney.


      "Zin om vanavond nog één stop te maken?" vroeg ze.


      "Heb ik een keuze?" vroeg hij.


      "Nee."


      Ze voerde het adres in de GPS in en ze reden op weg naar nog een aanwijzing, die net zo vaag aanvoelde als de andere. Misschien is het niet allemaal voor niets, dacht Mackenzie met een vleugje droge humor. Misschien eindigen we met nog een onbedoelde drugsvangst die Bateman nog meer zal irriteren.


       


      ***


       


      Het was vijf voor negen toen ze bij het adres aankwamen dat Bateman hun had gegeven. Het was een eenvoudig eenlaags huis, verscholen tussen de bossen met andere huizen. Als deze kerel inderdaad zomaar was komen aanwaaien, ging Mackenzie ervan uit dat hij het huis huurde. Omdat het al zo laat was, overwoog ze bijna om voor te stellen de man morgen pas te bezoeken. Maar ze waren er nu toch al en de dag had zijn tol geëist - dus wat maakte één stop extra nog uit?


      Ellington parkeerde de auto op de kleine, verwaarloosde oprit en deed de lichten uit. Toen Mackenzie uitstapte in de nacht en het huis bekeek, deed het haar denken aan hun bezoek aan Mitch Youngs trailer. Ze had niet hetzelfde onheilspellende gevoel als toen, maar de sfeer van het kleine stadje, omringd door bomen in het donker, was desondanks ongemakkelijk.


      Ellington klopte op de deur. Toen deze openging, duurde het even voordat Mackenzie en Ellington iets konden uitbrengen. Ze hadden niet echt op zo'n tafereel gerekend toen de deur openging.


      Een jonge vrouw deed open. Ze leek begin tot midden twintig. Ze droeg een T-shirt dat was omgetoverd tot een hemd, de mouwen waren eraf geknipt. Het geïmproviseerde hemd zat strak om haar heen en drukte het Rolling Stones-logo strak tegen haar kleine maar opvallende borsten, die royaal aan de zijkanten uitpuilden. Behalve het shirt droeg ze alleen een zwart slipje. Haar blonde haren vielen in een warrige bos over haar schouders, wat haar wonderwel goed stond.


      "Ja?" vroeg ze, blijkbaar niet beschaamd over haar verschijning.


      "We zoeken Miller Rooney," zei Mackenzie, nog steeds verbaasd over de staat van de kleding van het meisje.


      "Ja," zei het meisje opnieuw, terwijl ze zich langzaam omdraaide. "Wacht even. Ik haal hem wel."


      Twee dingen vielen Mackenzie op toen het meisje zich omdraaide. Ten eerste was ze stoned tot op het bot. Ten tweede zat het zwarte slipje om het achterwerk van het meisje alsof het erop geschilderd was. Ze keek opzij naar Ellington en was onder de indruk dat hij niet de moeite nam om van het uitzicht te genieten.


      "Gedachten?" fluisterde Mackenzie terwijl het meisje verder het kleine huis in liep.


      "Het is godslasterlijk om een Rolling Stones-shirt zo te vernielen," zei Ellington. "En... volgens mij is ze behoorlijk stoned."


      Enkele seconden later kwam er een jonge man naar de deur. Hij was ontbloot en droeg alleen een spijkerbroek die bij de knieën gescheurd was. Zijn lange haar was in het midden gescheiden en achter zijn oren gestoken. Mackenzie vond dat hij er een beetje uitzag als een donkerharige versie van Kurt Cobain.


      "Jullie zochten mij?" vroeg hij.


      "Ja, inderdaad," zei Mackenzie. "We zijn agenten White en Ellington van de FBI. We wilden graag even met je praten."


      Miller wierp een snelle blik over zijn schouder, waarschijnlijk nerveus over de drugs waar zijn vriendin high van was. Zonder hen binnen te nodigen, deed Miller het licht op de veranda aan en stapte naar buiten, de deur achter zich sluitend.


      "Tuurlijk, wat is er?" vroeg hij. "FBI... echt waar?"


      "Ja," zei Mackenzie. "En ik verzeker je dat we hier niet zijn om rond te neuzen in wat voor chemisch geïnduceerd feestje jij en je vriendinnetje ook aan het houden zijn. Ik wil je eigenlijk vragen waarom je naar Bent Creek bent gekomen."


      "Oh, tuurlijk, tuurlijk," antwoordde Miller. Mackenzie vermoedde dat Miller ook een beetje high was, al niet zo erg als het meisje dat de deur had opengedaan. "Nou, Kelly's ouders wonen hier. Haar vader dacht dat hij me een baan kon regelen bij het slachthuis, maar dat is niet echt gelukt."


      "Kelly... is dat het meisje dat de deur opendeed?" vroeg Mackenzie.


      "Ja, dat klopt."


      "Waarom is het niet gelukt met die baan?" vroeg Ellington.


      "Hé, wacht eens... waarom zijn jullie eigenlijk hier?"


      Ja, stoned als een garnaal, dacht Mackenzie. Hij kan niet eens zijn eigen gedachten op een rijtje krijgen.


      "We zijn hier omdat er de afgelopen dagen een paar mensen zijn verdwenen," legde Mackenzie uit. "Neem me niet kwalijk, maar in dit soort gevallen is het meestal een goed idee om te praten met iemand die net in de stad is aangekomen."


      "Oh, snap ik," zei Miller, knikkend alsof hem zojuist een grote waarheid was geopenbaard. "Nou, die baan is niet doorgegaan vanwege mijn achtergrondcheck. Ik heb een strafblad. Niks ergs, weet je? Maar mensen zijn zo verdomd kieskeurig. Alsof ik niet goed genoeg ben om in een slachthuis te werken."


      "Hoe lang blijf je nog hier in Bent Creek?" vroeg Mackenzie.


      "Wie weet? Ik help een beetje op een van de varkensboerderijen. Het is bagger, maar het levert poen op. Kelly is pissig op haar ouders. We gaan misschien over een paar weken terug naar Seattle."


      Mackenzie was er vrij zeker van dat Miller Rooney niet de man was die ze zochten. Hij was niet alleen niet slim genoeg, maar iemand met zo'n roekeloze en zorgeloze houding zou ook niet het geduld of de volharding hebben om iemand te ontvoeren... laat staan drie mensen.


      "Nou, dat was alles," zei Mackenzie. "Bedankt voor je tijd. En meneer Rooney... wees voortaan wat discreter met het drugsgebruik, oké? Als ik een rotmeid wilde zijn, kon ik nu de politie sturen om je op te pakken. Begrepen?"


      Even flitste er paniek in Millers ogen. "Ja, verdomme. Sorry. Ja, dat zal ik doen."


      Mackenzie en Ellington stapten van het kleine portiek af en liepen terug naar de auto. Terwijl Ellington de oprit af reed, zag Mackenzie hoe Miller Rooney weer naar binnen glipte.


      "Nou, dat was een kolossale verspilling van tijd," zei Ellington.


      "Niet helemaal verspild," zei Mackenzie. "Het heeft me geweldige ideeën gegeven over hoe ik de paar bandshirts die ik nog heb van mijn tienerjaren kan hergebruiken."


      "Oh, plaag me niet zo," zei Ellington met een lach die iets te geforceerd klonk om echt te zijn.


      "Ik denk dat ik een borrel nodig heb," zei ze.


      "Ja, ik lust er ook wel eentje. Jij trakteert deze keer, toch?"


      "Tuurlijk," zei ze. "Maar voordat we plannen maken, moet ik even checken bij Bateman. Hij heeft zich in allerlei bochten gewrongen voor ons. Het minste wat ik kan doen is hem op de hoogte houden en kijken of er nog iets is wat we voor hem kunnen doen."


      "Met al die drugsvangsten doen we al genoeg," zei Ellington.


      Mackenzie voelde hetzelfde, maar wilde niet al te verontwaardigd overkomen. Ze belde Bateman en merkte dat hij een beetje gefrustreerd klonk toen hij opnam.


      "Met Bateman," antwoordde hij.


      "We hebben net met Miller Rooney gesproken en het is vrij duidelijk dat hij hier niks mee te maken heeft. Hoe gaat het daar? Enig geluk met die treinkaarten en -schema's?"


      "Een beetje," zei hij. "We proberen nu te achterhalen waar er een rij dennen zo dicht bij het spoor zou kunnen staan. Ik heb de Bosbouwdienst gebeld, maar we horen pas morgenochtend van ze."


      "Aarzel niet als je iets nodig hebt."


      "Hetzelfde geldt voor jullie," zei hij, maar het was duidelijk dat hij het niet echt meende.


      In de loop van de afgelopen twee dagen was er iets gebeurd waardoor zijn houding was veranderd. Mackenzie vroeg zich af of het simpelweg kwam doordat zij en Ellington hem de loef afstaken en hier de leiding namen. Of misschien voelde hij zich net zo verloren en verslagen als zij.


      Ze haatte het om zo passief te zijn over de geringe vooruitgang in de zaak - vooral nadat Delores Manning erin was geslaagd te ontsnappen - maar ze wist ook dat er niets was wat ze kon doen. Het idee om terug te keren naar de dossiers over de zaak van haar vader schoot door haar hoofd, maar dat was op de een of andere manier nog deprimeren


      der. Dus voor nu vond ze het prima om een uurtje of twee in de bar door te brengen met Ellington.


      Ze veronderstelde dat er ergere manieren waren om de tijd te doden tijdens een zaak die geen aanknopingspunten, aanwijzingen of einde in zicht leek te hebben.


       


      HOOFDSTUK ACHTTIEN


       


       


       


      Ze keerden terug naar de Bent Creek Bar, waar ze om half tien hun eerste drankjes bestelden. Mackenzie was moe en hoopte dat een paar glazen ervoor zouden zorgen dat ze vannacht goed zou slapen. Ze wist dat als ze met ook maar een beetje energie naar haar kamer zou gaan, ze onvermijdelijk met haar neus in haar vaders dossiers zou belanden. En dat zou betekenen dat ze een onrustige nacht vol nachtmerries tegemoet ging.


      Er was verrassend weinig gesprek tussen hen. Wat er besproken werd, was lang niet zo serieus en zakelijk als Mackenzie zich Ellington had voorgesteld. Het gaf haar een onverantwoordelijk gevoel, maar ze had het ook nodig. De laatste echte vriend die ze had gehad, zat niet meer bij de FBI - ze was in feite vlak na haar afstuderen vertrokken. Het was al heel lang geleden dat Mackenzie gewoon met iemand over koetjes en kalfjes had kunnen praten.


      "Dus," zei Ellington. "Die bandshirts die je sexy gaat maken... over welke bands hebben we het?"


      "Oh, laten we het daar maar niet over hebben."


      "Maar dat moeten we juist wel. Wat heb je deze week over mij geleerd? Ten eerste, ik hou van de Stones en ik haat Skynyrd. Dat is alles wat je over een man hoeft te weten. Nu is het jouw beurt."


      "Ik bezit misschien nog een Nine Inch Nails shirt."


      "Echt waar? Ik had je niet ingeschat als een voormalige goth."


      "Dat was ik ook niet. Ik hield gewoon van dat soort muziek."


      "Gelukkig," zei Ellington. "Ik dacht al dat je een van die boyband-fanaten was."


      "Met andere woorden, je denkt niet veel van me."


      "Dat is zo ver van de waarheid dat je het niet eens kunt zien," zei hij. "Wat ik de afgelopen dagen van je heb gezien, was opmerkelijk. Ik wist dat je goed was - ik wist het vanaf de eerste keer dat ik je in Nebraska zag - maar je bent een uitzonderlijke agent. McGrath denkt er ook zo over."


      "Nou, zo voel ik me op dit moment niet," zei ze.


      "Ik denk dat de kaarten en treininfo die we krijgen zullen helpen," zei hij.


      Mackenzie merkte dat haar biertje op was, maar in plaats van een nieuwe te bestellen, stond ze op. Ze legde een briefje van tien op de bar om voor hun drankjes te betalen. "Ik ga er een punt achter zetten," zei ze. "Ik ben ongelooflijk moe en ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst meer dan zes uur slaap heb gehad."


      "Meer dan zes uur?" zei Ellington. "Wil je zeggen dat dat mogelijk is?"


      Hij dronk zijn eigen biertje op en stond met haar op. "Nou, ik ga niet in mijn eentje zitten drinken. En er zijn slechtere manieren om de tijd door te brengen."


      Ze verlieten samen de Bent Creek Bar en liepen terug over de parkeerplaats naar het Motel 6. Ellington bleef bij haar terwijl ze naar haar kamer liep. Ze haalde de kamersleutel uit haar zak en stak hem in het slot, zich afvragend of hij wachtte op een uitnodiging om binnen te komen.


      "Je hebt het vandaag geweldig gedaan, White. Als ik zo vrij mag zijn, zou ik graag een voorspelling willen doen. We zullen deze kerel binnen achtenveertig uur te pakken hebben."


      "Dat is behoorlijk gedurfd," zei ze.


      "Optimistisch," zei hij. Daarmee glimlachte hij en zei: "Welterusten, Mackenzie."


      Hij liep naar zijn deur in de kamer ernaast en zwaaide even naar haar. Mackenzie ontgrendelde haar eigen deur en stapte haar kamer binnen. Ze hield de sleutel een moment in haar handen terwijl er een gedachte in haar opkwam. Eigenlijk was het niet zozeer een gedachte als wel een impuls.


      Een gedurfde uitspraak, dacht ze.


      Ze stak haar sleutel in haar zak en liep terug de nacht in, op weg naar Ellingtons deur. Ze klopte twee keer en wachtte. Ze hoorde hem binnen rondlopen, op weg naar de deur. Toen hij opendeed, keek hij een beetje verward.


      "Alles in orde?" vroeg hij.


      "Ja," zei ze. "Ik dacht alleen aan nog een gedurfde uitspraak."


      Voor hij kon vragen wat ze bedoelde, stapte ze zijn kamer binnen en kuste hem.


      Het duurde even voordat hij begreep wat er gebeurde, maar toen beantwoordde hij de kus. Het was een snelle en dringende kus, een verbinding van vijf seconden die ze allebei tegelijk verbraken. Ze stonden daar, op ongeveer een meter afstand van elkaar, elkaar opnemend.


      Nu komt de "Ik zie je niet op die manier" speech, dacht Mackenzie. Oh mijn God, hoe heb ik dit zo verkeerd kunnen inschatten?


      Maar toen stapte hij naar haar toe. Hij legde een hand op haar heup en de andere langs haar hals. Er was de kleinste aarzeling tussen hen voordat ze elkaar opnieuw kusten. Deze kus was iets langzamer, maar niet minder dringend. Wat ze niet had verwacht, was hoe snel ze er allebei in opgingen. Deze tweede kus was helemaal niet ongemakkelijk. Het was vloeiend, er zat een onmiskenbare hitte in, en, als ze eerlijk was tegen zichzelf, het was sexy as hell.


      Van de deskundige manier waarop hij haar kuste, hun tongen die elkaar ontmoetten en hun lippen die nooit van elkaar loslieten, tot de manier waarop zijn hand haar heup vastgreep, het was bijna perfect. Het was zo perfect dat ze zich er niet van bewust was dat hij haar zachtjes tegen de muur had gedrukt totdat ze het licht tegen haar schouders voelde drukken.


      Ze liet zich op dat moment leiden door haar lippen en handen. Uiteindelijk verbrak ze de kus, maar alleen om haar mond op zijn kaak te plaatsen, en vervolgens zijn hals. Ondertussen vonden haar handen de knoopjes van zijn overhemd en begonnen ze los te maken. Als reactie deed hij hetzelfde. Terwijl hij aan haar knoopjes werkte, gleden zijn handen onder haar blouse en voelde ze zich als een nerveus schoolmeisje toen er een rilling door haar heen ging.


      Met hun beider overhemden open, voelde ze huid op huid. Ze trok hem dichter naar zich toe, drukte hem tegen zich aan. Er zat nu meer dan alleen hitte in hun kus, maar een soort vonk die ze niet had verwacht, een opbouwende spanning die zich langzaam tussen hen had gevormd sinds ze hem voor het eerst in Nebraska had gezien, bijna een jaar geleden.


      Ze liet haar hand langs zijn zij glijden, streek toen over zijn borst en ging voor de knoop van zijn broek.


      Hij deed een stap achteruit, trok zich terug. De kus was zo intens geweest dat hij buiten adem was. Hij keek haar aan met een verwarde blik. Ze zag verlangen en pure lust in zijn ogen, maar er was ook iets anders.


      "Mackenzie," zei hij. "Ik kan niet geloven dat ik dit ga zeggen, maar... ik kan het niet."


      "Wat is er?" vroeg ze. Ze was geenszins van plan om bij hem te smeken, maar ze kon zich niet herinneren ooit zo lichamelijk aangetrokken te zijn geweest tot iemand. Ze was nog steeds duizelig van de kus; het leek alsof de vloer een beetje scheef stond.


      "Geloof me," zei hij, "ik wil het wel. Ik wil het al een tijdje. Maar... ik kan die man niet zijn. Mijn scheiding is pas een paar weken geleden afgerond. Als we dit nu doorzetten—"


      "Oh, ik begrijp het," zei ze. En ze begreep het ook. Maar het deed niets om de frustratie die ze voelde te verminderen. Ze begon langzaam haar blouse weer dicht te knopen, waarbij ze haar best deed om niet te laten merken dat ze pruilde.


      "Ik had het eerder moeten stoppen," zei hij, terwijl hij zijn eigen overhemd begon dicht te knopen. "Maar mijn God, Mackenzie... ik heb al langer dan ik durf toe te geven je willen kussen."


      "Ik ken dat gevoel," zei ze. En ze besloot dat dit het einde ervan zou zijn. Ze zou er niets meer over zeggen. Wat haar betreft kon ze morgen wakker worden en verder leven alsof de laatste minuut of zo van haar leven nooit had plaatsgevonden.


      "Het spijt me," zei hij.


      "Dat hoeft niet. Ik ben ermee begonnen. Het is oké, Ellington," zei ze, waarbij ze er een punt van maakte zijn achternaam te gebruiken om hem te laten zien dat ze vanaf nu alleen zakelijk zou zijn. "Ik ga gewoon terug naar mijn kamer en slapen. Meer dan zes uur, weet je nog?"


      Hij knikte. Ze keek hem voor het eerst recht aan sinds hij zich van haar had losgemaakt. Het feit dat hij er verward uitzag, maakte haar zich iets beter voelen. Het was tenminste niet alleen zij die worstelde met wat er net was gebeurd.


      "Welterusten," zei ze, terwijl ze zijn deur opende en vertrok.


      Ellington wenste haar ook welterusten, maar de deur sloot zich tussen hen voordat hij het helemaal kon uitspreken.


       


      ***


       


      Opnieuw voelde ze zich enorm onvolwassen toen ze probeerde in slaap te vallen. Ze was seksueel gefrustreerd en beelden van Ellington met zijn openstaande overhemd wilden haar geest niet verlaten. Ze was bijna uit bed gestapt om terug te keren naar de paar dossiers die ze had over haar vader, maar weerstond de drang. Ze viel uiteindelijk in slaap kort voor middernacht, toen de vermoeidheid van de dag haar eindelijk inhaalde.


      In haar slaap herkende ze de contouren van een nachtmerrie die opdoemde. Ze had er zoveel gehad in de afgelopen achttien jaar dat haar slapende geest zich er bewust van was voordat ze begonnen. In de stilte van haar motelkamer liet ze een zacht gekreun van angst horen in haar slaap.


      In deze nachtmerrie stond ze midden in een groot veld. Het huis waar ze het grootste deel van haar jeugd had doorgebracht stond voor haar, maar daarachter waren de dichte bossen van Iowa, de wouden die State Route 14 omringden. Terwijl ze naar het huis staarde, hoorde ze iemand achter haar naderen.


      Ze draaide zich om en zag haar vader daar staan - levend en ongedeerd. Hij glimlachte naar haar en sloeg een arm om haar heen.


      "Je ziet eruit alsof je verdwaald bent," zei hij.


      "Ik voel me verdwaald," gaf ze toe.


      "Deze plek," zei hij, gebarend naar het huis, "zal altijd je thuis zijn. Je bent hier en daar geweest sinds ik weg ben, maar je komt altijd hier terug, niet?"


      Ze keek naar het huis en besefte dat ze er een hekel aan had met dezelfde felheid waarmee men een ander mens zou kunnen haten.


      "Ik kom terug voor jou," zei ze.


      "Dat weet ik," zei Benjamin White. Hij stak toen zijn hand in zijn broekzak en haalde er een visitekaartje uit. Toen hij het haar overhandigde, was Mackenzie helemaal niet verbaasd om te zien dat het het visitekaartje van Barker Antiques was.


      "Ik weet niet wat dit betekent," zei ze.


      "Je zult het wel redden. Geef me alleen niet op, meid."


      Hij reikte achter zich en haalde iets uit zijn broekband tevoorschijn. Toen hij het haar liet zien, deinsde ze achteruit. In zijn hand hield hij een Colt .44 revolver – precies het type wapen waarmee hij vermoedelijk was vermoord. Langzaam bracht hij het pistool naar zijn hoofd.


      "Ik blijf hier totdat je alles hebt uitgevogeld," zei hij, terwijl hij de loop van de Colt langs zijn slaap liet glijden. "Maar ik heb ook het gevoel dat ik de reden ben dat je steeds terugkomt... terugkomt en mensen zoals zij vergeet."


      Bij 'zij' knikte hij naar de veranda van het huis. Daar zag ze Delores Manning, levenloos uitgestrekt op de trappen, badend in een zee van bloed.


      "Papa, ik ben de weg kwijt."


      "Vind jezelf dan terug," antwoordde hij.


      Ze opende haar mond om tegen te sputteren, maar de oorverdovende knal van de Colt leek de dag uiteen te scheuren. In een rode nevel zakte haar vader door zijn knieën en viel voorover in het gras.


      Mackenzie gilde en zakte op de grond. Haar schreeuw sneed als een gierende wind door de nachtmerrie, maar werd overstemt door de donderende echo van het schot dat haar vader het leven had gekost.


       


      HOOFDSTUK NEGENTIEN


       


       


       


      Missy Hale zag de eerste sneeuwvlok tegen de voorruit spatten en vloekte binnensmonds.


      Het was al erg genoeg dat ze zo vroeg moest beginnen, maar de voorspelde sneeuw maakte het helemaal af. De afgelopen dagen had ze al genoeg sneeuw gezien tijdens haar reizen en wat haar betreft mocht de lente niet snel genoeg komen.


      Misschien kon ze, als ze haar volgende stop snel afhandelde, voor elf uur terug zijn in Des Moines. Ze had haar belangrijkste bezoek van de dag, aan het slachthuis van Bent Creek, om kwart voor acht afgelegd. Nu de ochtend richting negen uur kroop, had ze nog één stop te maken - een kleine boer die al maanden de overheidsregels voor afvalverwerking ontdook. Als onderzoeker en contactpersoon voor het Ministerie van Landbouw was het omgaan met afval beslist een van de minder aangename kanten van Missy's werk. Sommige dagen moest ze twee keer douchen om er zeker van te zijn dat de stank van varkens- en koeienmest uit haar haar was.


      Nog een sneeuwvlok raakte haar voorruit, en nog een. Ze bereikte het einde van de lange toegangsweg naar het slachthuis en zette haar rechter richtingaanwijzer aan. Ze sloeg de weg op en wierp een blik op het adres van de volgende boerderij. Die lag aan de andere kant van Bent Creek, maar ze kende het gebied goed genoeg om te weten dat ze een kleine omweg kon nemen via de hoofdweg, door Provinciale weg 14 te nemen naar de andere kant van het stadje.


      Missy reed nog vijf kilometer door, steeds dichter bij de eerste tekenen van leven in het plaatsje Bent Creek. De sneeuw dwarrelde nog steeds zachtjes neer en de lucht boven haar voorspelde iets veel heftiger in de komende uren.


      Toen ze minder dan een kilometer verwijderd was van haar afslag naar Provinciale weg 14, zag ze in de verte een knipperend rood licht aan de kant van de weg. Ze minderde vaart en keek in die richting terwijl ze het licht naderde. Ze kwam bij wat de ingang leek van een voormalige dienstweg of eenvoudige landweg. Er stond een truck, ongeveer drie meter van de weg af. Het portier aan de bestuurderszijde stond open en een man hing voorover naar binnen, zijn benen op de grond maar de rest van zijn lichaam verborgen. Voor zover ze kon zien, bewoog hij niet. Dat, plus het knipperen van de alarmlichten, deed bij haar alle alarmbellen rinkelen.


      Langzaam reed ze naar de kant van de weg en stopte achter de truck. Dichterbij gekomen zag Missy nu dat de benen van de man slap hingen. Ze had geen idee wat er was gebeurd, maar de man was gewond. Misschien was hij onderweg geweest, had hij een hartaanval of een zware migraine gekregen en was hij naar de kant gereden in de hoop dat zijn alarmlichten iemand zouden aantrekken.


      Ze stapte uit haar dienstauto - een standaardmodel van het Ministerie van Landbouw van Iowa - en trok de capuchon van haar jas over haar hoofd. Ze haatte zelfs het gevoel van de verdomde sneeuwvlokken die op haar wangen en neus vielen.


      "Hallo?" riep ze. "Kunt u me horen? Gaat het wel?"


      Ze deed nog een stap naar voren en begon zich ongemakkelijk te voelen.


      Als je denkt dat hij gewond is en wilt helpen, bel dan 112 met je mobiel. Stap gewoon... terug in je auto.


      Maar de slappe houding van die benen vertelde haar dat deze man ernstig gewond was. Ze moest op zijn minst zijn toestand controleren voordat ze belde. De persoon aan de andere kant van de lijn bij 112 zou toch om details vragen.


      "Meneer?" zei ze, terwijl ze dichterbij kwam. Ze kon nu in de truck kijken. De man had een capuchon over zijn hoofd getrokken, verbonden aan een dikke jas. "Gaat het wel?"


      En toen, in een flits, bewoog de man.


      Ze gilde, maar slechts voor een moment. Iets hards raakte haar midden op haar voorhoofd en alles in haar lichaam viel tijdelijk uit. Ze kreeg de man nog net een seconde te zien voordat ze in een wervelwind van duisternis naar de grond ging.


       


      ***


       


      Deze keer was hij voorzichtig geweest. Hij had het schema gecontroleerd en had een vrij goed idee wanneer de vrouw het slachthuis zou verlaten. Hij had er vroeger gewerkt - hij had Missy Hale zelfs een paar keer gezien toen hij daar in dienst was. Dus wist hij dat ze rond kwart voor negen of negen uur klaar zou zijn. Hij had hier geparkeerd, wetend dat niemand de oude pickup zou herkennen. Die had twee jaar lang onder een zeil op zijn erf gestaan. De kentekenplaten voor landbouwvoertuigen waren nep en hoewel ze getraceerd konden worden, zouden ze leiden naar een of andere sukkel in North Carolina.


      Hij had haar auto de weg af zien komen en had zich dood gehouden, ervoor zorgend dat zijn alarmlichten aan stonden. Hij wist dat ze achter hem zou stoppen, wat het wegkomen een beetje lastig zou maken.


      En toen dacht hij natuurlijk dat hij haar misschien veel te hard had geraakt. Hij had een gewone hamer gebruikt en haar met de rand van de kop geslagen. Hij had verwacht dat ze duizelig zou worden, niet dat ze volledig buiten bewustzijn zou raken.


      Maar het was nu eenmaal gebeurd en hij kon het niet meer veranderen. Dus moest hij werken met wat hij had.


      Hij wist ook dat, hoewel het verkeer op deze weg na acht uur 's avonds praktisch non-existent was, hij rekening moest houden met een verdwaalde auto die af en toe voorbij zou kunnen komen. Dus moest hij zijn kont in het gelid krijgen.


      Terwijl hij richting de Provinciale Weg 14 liep, wierp hij een blik op zijn horloge. Vanaf het moment dat Missy achter hem was gestopt tot zijn terugkeer naar de hoofdweg, waren er nog geen anderhalve minuut verstreken. Voor en achter hem was de weg verlaten.


      De sneeuw viel nu in een sneller tempo. Waar anderen zouden klagen over de sneeuw, was hij er blij mee. Het bedekte alles, waste alles weg.


      Met wat geluk had het ook alle sporen uitgewist die Delores Manning gisteren tijdens haar vlucht door de bossen had achtergelaten. Hij vermoedde dat ze de autoriteiten alles had verteld wat ze wist. Hij verwachtte elk moment dat de politie zou opdagen. En als dat gebeurde, prima. Hij was er klaar voor. Verdomme... misschien zouden ze zelfs begrijpen waarom hij dit deed.


      Zo niet, dan had hij genoeg munitie achter de hand.


      Maar hoe mooi de sneeuw ook was en hoe opgewonden hij ook raakte bij de gedachte aan een confrontatie met de politie, hij had op dit moment dringendere zaken aan zijn hoofd.


      Hij kon bijvoorbeeld niet wachten om Missy Hale in dezelfde container te duwen die Delores Manning tot gisterochtend had vastgehouden.


      Eerst had hij echter nog een hoop werk te verzetten. Met een zelfverzekerde grijns op zijn gezicht ging hij aan de slag terwijl de sneeuw steeds dichter om hem heen dwarrelde.


       


      HOOFDSTUK TWINTIG


       


       


       


      Zonder wekker sliep Mackenzie uit tot half acht. Hoewel het nog relatief vroeg was, beschouwde ze het zeker als uitslapen. Bovendien was het meer dan zes uur, zoals ze gisteravond met Ellington had gegrapt.


      Ach ja... Ellington, dacht ze. Ik zal hem vanochtend toch onder ogen moeten komen.


      Ze ging rechtop in bed zitten en pakte haar telefoon. Geen gemiste berichten, geen oproepen, geen e-mails. Ze besefte dat als er vandaag geen nieuwe aanknopingspunten zouden opduiken, zij en Ellington wel eens aan het eind van de dag terug naar Washington zouden kunnen vertrekken. Ze stapte uit bed en maakte zich klaar voor de dag, werkend volgens een vaste routine: douchen, tanden poetsen, haar doen, aankleden. Ze had het tot in de puntjes geperfectioneerd en kon alles in precies twintig minuten voor elkaar krijgen.


      Toen ze klaar was, bedacht ze dat ze de ongemakkelijkheid met Ellington maar beter kon omzeilen. Ze zou op zijn deur kloppen en dan zouden ze samen de dag tegemoet treden. Bij gebrek aan nieuwe aanknopingspunten leek het haar het beste om bij het politiebureau van Bent Creek te beginnen. Ze vroeg zich af of Thorsson en Heideman daar zouden zijn of dat ze vanwege het uitblijven van resultaten nog op het veldkantoor zaten.


      Ze stapte naar buiten en terwijl ze de deur achter zich sloot, zag ze Ellington uit het motelkantoor komen. Hij zwaaide naar haar en liep op haar af, terwijl hij de autosleutels uit zijn zak haalde.


      "Wat deed je daar?" vroeg ze.


      "Ik kreeg vanochtend een telefoontje van McGrath. Hij vroeg om een update en die heb ik hem gegeven. Hij wil dat we uiterlijk vanavond terug zijn in Washington als we vandaag niets kunnen vinden. Hij laat ons wel aan de zaak werken, maar hij wil ons niet hier houden voor een zaak die geen vooruitgang boekt."


      Mackenzie had dit al verwacht, dus het kwam niet echt als een verrassing. "Zullen we naar Bateman gaan?" vroeg ze. "Misschien kunnen we iets uit de kaarten en de treinroutes halen."


      "Klinkt goed," zei hij. "Luister... over gisteravond—"


      Ze schudde haar hoofd. "Nee. Laten we het daar niet over hebben. Laten we kijken of we vandaag productief kunnen zijn en deze zaak kunnen afronden. Dat lukt me niet als ik blijf denken aan gisteravond."


      "Prima," zei hij.


      Ze had niet de bedoeling gehad om bitchy over te komen, maar ze wist dat het wel zo klonk. Hopelijk kende Ellington haar goed genoeg om te weten dat dat niet haar bedoeling was. Het was moeilijk te zeggen, want geen van beiden zei een woord tijdens de twee minuten die het duurde – zelfs met de verse sneeuw – om van het Motel 6 naar het politiebureau van Bent Creek te rijden.


      Bij aankomst op het bureau liepen ze naar achteren, waar de receptioniste hen naartoe had verwezen. Mackenzie rook koffie en donuts – geuren die haar opbeurden ondanks de spanning tussen haar en Ellington en McGraths verzoek om terug te keren naar Washington. Ze klopte op de deur van de vergaderruimte, die op een kier stond, en kreeg een gehaast "Kom binnen" te horen.


      Toen ze binnenkwam, gaf Bateman haar een halve zwaai en een dunne glimlach. Hij zag er moe uit en, eerlijk gezegd, niet al te blij om haar te zien.


      "Agenten White en Ellington," zei Bateman. Hij wees naar een oudere man, rond de zestig, en zei: "Dit is Earl Temper van de Bosbouwdienst. Hij helpt ons de mogelijke locaties in kaart te brengen waar Delores Manning op die trein kan zijn gestapt."


      "Al iets gevonden?" vroeg Mackenzie.


      "Een beetje," zei Earl. "Gelukkig zijn er niet veel dennenbomen in de bossen hier in de buurt, dus dat maakt mijn werk wat makkelijker." Hij schoof een bosbouwkaart naar haar toe en wees met zijn vinger naar een U-vormige markering die hij met een stift op de kaart had gezet.


      "Dat daar is een gebied van ongeveer dertig kilometer, allemaal direct langs het spoor. Voor zover ik weet, is dit het enige gebied waar dennenbomen zo dicht bij het spoor staan, maar ik ben nog wat telefoontjes aan het plegen en gegevens aan het opvragen om er zeker van te zijn. Als u me een uurtje geeft, kan ik die straal van dertig kilometer waarschijnlijk terugbrengen tot zo'n acht à zestien kilometer."


      "Dat zou geweldig zijn," zei Mackenzie.


      Ondertussen schoof agent Roberts een van de drie dozen donuts naar Mackenzie en Ellington. "Neem er gerust een," zei ze.


      Mackenzie deed dat, haar dankend, maar ze voelde zich een beetje ongemakkelijk. Er was iets veranderd in deze plek sinds gisteren. Het had nu iets weg van Twin Peaks en ze wist niet precies waarom. Misschien was het gewoon Batemans humeur of de spanning tussen haar en Ellington, maar er was zeker iets aan de hand.


      "Is er een geschiedenis van andere soorten misdaden in dat gebied?" vroeg Mackenzie, terwijl ze naar Earls kaart keek.


      "Nee," zei Bateman. "Ik heb iemand dat laten uitzoeken ongeveer twintig minuten voordat jullie hier aankwamen."


      Ze wist niet zeker of dit een bewuste steek onder water was of niet. Zoals het er nu uitzag, had ze niet veel tijd om erover na te denken. Direct nadat Bateman dit had gezegd, ging zijn mobiele telefoon. Hij haalde hem van de clip aan zijn riem en nam op met een mond vol donut.


      "Met Bateman."


      Hij luisterde even naar het telefoongesprek en ging toen rechtop in zijn stoel zitten. Mackenzie probeerde zijn gezichtsuitdrukking te lezen, maar kon niet uitmaken of hij goed of slecht nieuws kreeg.


      "Momentje," zei Bateman. "Ik zet je op de luidspreker." Voordat hij dat deed, richtte hij zich tot iedereen in de vergaderzaal - Mackenzie, Ellington, Roberts en Earl Temper - en zei: "Dit is Janice Smith van het Ministerie van Landbouw."


      Hij zette de telefoon op de luidspreker en legde hem midden op tafel. "Oké, Janice... je spreekt met mij, Earl Temper van Bosbeheer, agent Roberts, en agenten White en Ellington van de FBI. Vertel hun wat je me net vertelde en geef dan de details."


      "Natuurlijk," zei Smith. "Ik kreeg een telefoontje van een van jullie lokale boeren daar... een zekere David Ayers. Hij had vanochtend een afspraak met een vertegenwoordiger van het Ministerie van Landbouw. Hij heeft haar al verschillende keren ontmoet en ze is altijd stipt op tijd. Hij belde ons ongeveer tien minuten geleden om te zeggen dat de vertegenwoordiger - Missy Hale - nog niet was komen opdagen. We hebben geprobeerd haar mobiel te bellen, maar er komt geen gehoor. Nu, ik weet dat het misschien vergezocht klinkt, maar ik ben op de hoogte van de problemen die jullie daar hebben met de verdwijningen. Ik dacht dat het de moeite waard zou kunnen zijn om het te onderzoeken. Ik heb al alle informatie over Missy en de gegevens van de auto die ze bestuurt gemaild."


      "We zullen het zeker onderzoeken," zei Bateman, terwijl hij Mackenzie een blik toewierp alsof hij wilde zeggen: ik hoop dat je het daarmee eens bent. Ze knikte om aan te geven dat ze het goed vond.


      "Bedankt," zei Smith. "Eerlijk gezegd is het gewoon niets voor Missy om te laat te komen of op z'n minst niet te bellen als ze vertraging heeft. Anders zou ik niet de moeite hebben genomen om te bellen."


      "Geen probleem," zei Bateman. "We houden je op de hoogte."


      Daarmee beëindigde hij het gesprek en keek rond in de vergaderzaal. "Ik denk dat ze gelijk heeft," zei hij. "Het lijkt misschien vergezocht, maar welke andere aanknopingspunten hebben we op dit moment?"


      "Ik denk niet dat het zo vergezocht is," zei Mackenzie. "Zonder meldingen van auto-ongelukken die haar zouden kunnen ophouden, is elke vermissing in een gebied waar meerdere vergelijkbare gevallen zijn geweest, het onderzoeken waard."


      Ze liep zonder nog iets te zeggen naar de deur. Terwijl ze dat deed, stond Bateman ook op. "Op het risico af de boel te veel te druk te maken, zou ik graag meegaan deze keer."


      "Natuurlijk," zei Mackenzie. Ze wilde geen tijd meer verspillen aan proberen uit te vogelen waarom de sfeer met Bateman gespannen leek. Bovendien had hij alle recht om mee te gaan als hij dat wilde.


      Ze liet hem zelfs voorgaan en wachtte terwijl hij stopte om nog een donut te pakken voordat hij de vergaderzaal verliet. Toen Mackenzie de kamer uitliep, bekroop haar een vreemd gevoel; hoewel ze natuurlijk hoopte dat Missy Hale in leven en wel was en dit allemaal een vergissing bleek, wist ze ook dat als Missy in gevaar was, dit misschien wel de laatste kans was om iets te onderzoeken voordat zij en Ellington de handdoek in de ring moesten gooien en terug naar huis moesten.


       


      HOOFDSTUK EENENTWINTIG


       


       


       


      Toen ze bij de boerderij van David Ayers aankwamen, zag Mackenzie dat hij bezig was een zeil over een stapel brandhout langs de linkerkant van zijn fraaie twee verdiepingen tellende boerenhuis te leggen. De sneeuw viel gestaag neer, waardoor Mackenzie zich afvroeg hoe diep het zou moeten worden voordat Bateman iemand opdracht zou geven sneeuwkettingen om de banden van zijn patrouillewagen te leggen. Ze merkte dat de achterkant van de politieauto voor haar en Ellington licht naar links gleed toen deze tot stilstand kwam op Ayers' oprit.


      Ayers keek naar hen en zwaaide terwijl hij zijn capuchon strakker om zijn hoofd trok. Hij liep langzaam naar de veranda, wachtend tot iedereen zich bij hem voegde. Roberts was meegekomen met Bateman en liep een paar passen voor Mackenzie en Bateman uit. Nadat de introducties waren gedaan, nodigde Ayers hen uit in zijn huis.


      Het was een prachtig boerenhuis, rustiek tot op het punt van stijlvol. Een houtkachel brandde onder de schoorsteenmantel in de ruime woonkamer.


      "Ik moet zeggen," zei Ayers, "dat ik niet had gedacht dat mijn telefoontje zo'n ophef zou veroorzaken. Ik had zeker niet de FBI verwacht."


      "Nou ja, het Ministerie van Landbouw belde me kort nadat u had gebeld om naar Missy Hale te vragen," zei Bateman. "Zoals u waarschijnlijk weet, hebben we de laatste tijd een reeks verdwijningen in de omgeving gehad. De mensen bij het Ministerie van Landbouw willen geen risico's nemen. Niemand kan Missy bereiken, niet via telefoon, niet via e-mail, helemaal niets."


      "Mijn hemel," zei Ayers.


      "Dus... ik weet dat het een schot in het duister is," zei Bateman, "maar kunt u zich iets herinneren dat tussen u beiden gezegd is wat we zouden moeten weten?"


      "Missy en ik?" vroeg Ayers. "Nee. Ze komt elk kwartaal langs om te controleren hoe ik omga met de afvalverwerking... om er zeker van te zijn dat het geen bedreiging vormt voor de lokale watervoorziening en dat soort dingen. We maken een praatje als ze langskomt, maar dat is het wel zo'n beetje."


      "U hebt niet met haar gesproken over dit bezoek?" vroeg Mackenzie. "Geen gesprekken over het maken van de afspraak?"


      "Nee, helemaal niet. Dat gaat allemaal online. Ik wist dat Missy weer zou komen omdat haar naam op mijn factuur stond."


      "Zouden we die factuur mogen zien, alstublieft?" vroeg Mackenzie.


      "Natuurlijk," zei hij. "Die ligt in mijn kantoor. Geef me even een momentje."


      De vier autoriteiten wachtten zwijgend terwijl Ayers naar zijn kantoor liep. Toen hij buiten gehoorsafstand was, stapte Mackenzie dichter naar Bateman toe om zachtjes te kunnen praten.


      "Hoe goed kent u David Ayers?"


      "Behoorlijk goed. Als u wilt weten of ik denk dat hij in staat is vrouwen te ontvoeren, is het antwoord absoluut niet. De man heeft geen strafblad. Zijn vrouw is vijf of zes jaar geleden overleden en hoewel hij rijk genoeg is om met pensioen te gaan, blijft hij werken. Hij is een van de aardigste mensen in de stad, als u het mij vraagt."


      "Is zijn boerderij al lang hier?" vroeg ze.


      "Ja. Een van de eerste in de stad, denk ik. Ik ken de familiegeschiedenis niet precies, maar ik geloof dat hij hier al sinds de jaren twintig staat."


      Ze had geen verdere vragen, wat maar goed was ook, want Ayers kwam weer binnenlopen. Hij overhandigde Mackenzie een vel papier met een eenvoudig formulier erop. Het vermeldde de datum en tijd van het bezoek van vandaag. Een kleine notitie onderaan zei: Uw afspraak is met vertegenwoordiger Missy Hale. Neem bij vragen contact op met dit kantoor.


      "Meneer Ayers," zei Mackenzie, "gezien haar werk, vraag ik me af of er andere boerderijen in de stad waren die problemen met haar hadden? Misschien heeft ze iemand een slechte beoordeling gegeven of een boete opgelegd? Kunt u aan iemand denken die een hekel aan haar had?"


      "Nee, maar ik denk dat het mogelijk is."


      "Hé, David," zei Bateman. "Weet je of de staat ze nog steeds in die afschuwelijke trucks stuurt?"


      "Die beige korte busjes?" vroeg Ayers.


      "Dat zijn ze."


      "De laatste keer dat ze langskwam, ja."


      Mackenzie maakte hier een aantekening van. Ze hadden het kenteken, het registratienummer en nu mogelijk ook de kleur van de truck. Het was waarschijnlijk de sterkste aanwijzing die ze hadden. Uit de informatie die Bateman had, wisten ze ook dat Missy haar vroege ochtendafspraak bij het slachthuis was nagekomen. Dat betekende dat ergens tussen het slachthuis en de boerderij van Ayers een zeer herkenbare truck op de een of andere manier was verdwenen.


      Nu komen we ergens, dacht ze.


      Maar de sneeuw viel nog steeds buiten en zou vrijwel zeker elke zoektocht belemmeren.


      "Bedankt voor uw tijd, meneer Ayers," zei ze. "Ik laat u in de zeer bekwame handen van sheriff Bateman en agent Roberts. Agent Ellington en ik moeten gaan."


      Bateman keek haar met een verwarde blik aan - een die bijna een spiegeling was van de uitdrukking op Ellingtons gezicht. Altijd alert, knikte Ellington echter en volgde haar naar de deur. Hij zei niets tegen haar tot ze de verandatrappen af waren en op weg waren naar hun huurauto.


      "Jij maakt je ook zorgen over de sneeuw?" vroeg hij.


      "Ja. Als we die truck willen vinden, moeten we dat doen voordat de sneeuw het onmogelijk maakt. Heb jij enig idee wat de weersverwachting is?"


      Hij pakte zijn mobiel en opende de weer-app terwijl ze instapten. "Nog een uurtje lichte sneeuwval en dan wordt het erger."


      "Dan moeten we opschieten," zei ze. "We weten dat Missy Hale vanochtend bij het slachthuis was. Laten we daar beginnen en alle routes tussen daar en hier natrekken. Die truck moet ergens zijn."


      "Denk je?" vroeg Ellington terwijl hij achteruit de oprit af reed. "Stel dat onze dader Missy Hale heeft meegenomen. Waarom zou hij dan haar auto meenemen als hij de andere langs de weg achterliet?"


      "Omdat als hij haar heeft ontvoerd, dat 's ochtends was. Klaarlichte dag. Zijn andere acties waren allemaal 's nachts."


      "En eerlijk gezegd," wierp hij tegen, "daarom denk ik niet dat Missy een van zijn slachtoffers is. Waarom zou hij afwijken van zijn patroon? Waarom dat risico nemen?"


      "Omdat Delores Manning ontsnapte. Hij is gekwetst. Zijn trots, zijn ego, wat dan ook. Hij moest haar niet alleen vervangen, maar ook iets gewaagders doen om zichzelf iets te bewijzen."


      "Verdorie," zei Ellington. "Je hebt gelijk. Dat is een goed punt."


      "Ik denk dat hij ofwel haar truck heeft, ofwel die langs de weg heeft achtergelaten zoals de anderen. Misschien moeten we Bateman vragen of een paar van zijn mensen de State Route 14 kunnen afzoeken, aangezien dat het favoriete gebied van de verdachte lijkt te zijn."


      "Ja, stel jij dat maar voor," zei Ellington. "Er lijkt hem de laatste tijd iets dwars te zitten en ik wil niet degene zijn die—"


      "Stop!"


      Ze schreeuwde het bijna omdat de gedachte zo plotseling opkwam. Ellington deed wat ze vroeg, trapte op de rem en de auto gleed een beetje in de sneeuw. Hoewel de wegen nog lang niet bedekt waren, maakte wat er al lag de omstandigheden behoorlijk glad.


      "Wat is er?" vroeg hij.


      "Die zijweg daarachter... er waren sporen."


      Ellington reed achteruit naar de zijweg. Het was weer zo'n afgelegen pad zoals ze er op State Route 14 hadden gezien. Deze lag ongeveer vierhonderd meter van de boerderij van Ayers. Er was geen hek, alleen plukken dood onkruid langs de kant van de weg.


      En inderdaad, er leken sporen te zijn. Ze waren nauwelijks zichtbaar in de sneeuw, maar ze waren er.


      Maar de sporen die ik zie zijn sporen in de sneeuw. Deze nieuwe sneeuw bedekt ze – wat betekent dat deze sporen zeker niet ouder zijn dan een uur of twee.


      "Denk je dat deze ouwe bak ons daar doorheen kan krijgen?" vroeg Ellington.


      "We kunnen het proberen."


      Ellington sloeg de weg in en Mackenzie zag meteen dat het een heel oude weg was. Twee smalle sporen in de aarde toonden waar talloze banden overheen gerold waren, maar dat was alles. Geen grind, geen duidelijk afgebakende wegkanten – niets. Hoe verder ze de weg op reden, hoe duidelijker de spookachtige sporen werden.


      Gelukkig was de weg niet erg lang. Na ongeveer achthonderd meter maakte de weg een scherpe bocht naar rechts, in de richting van Ayers' boerderij. De weg strekte zich nog zo'n tweehonderd meter uit en eindigde toen in een klein veld dat grotendeels werd gevuld door een vijver.


      Ellington parkeerde de auto en ze stapten uit. Mackenzie keek rond op de grond, maar het was voornamelijk aangestampte aarde of dood gras, waardoor de sporen moeilijker te zien waren. Ze keek naar de vijver en de bomen die hem aan alle kanten omringden. Als Mackenzie moest gokken, was de vijver ongeveer dertig meter breed en vijfenveertig meter lang. Dit was, vermoedde ze, niet zozeer een vijver als wel wat ze vaak had horen omschrijven als een visgat.


      Ze liep naar het water en keek hoe de sneeuw op het oppervlak viel en langzaam oploste. Terwijl ze de oevers afspeurde, zag ze nog een set sporen, maar die waren onlogisch. De sporen die ze hadden gevolgd, verschenen opnieuw vlak aan de rand van de vijver. Ze draaiden niet weg, maar liepen gewoon rechtdoor...


      "Jezus mina," zei Mackenzie.


      Ze zette de laatste paar stappen naar de waterkant en keek erin. Het water was niet erg troebel dankzij de stille en ongerepte winterse omstandigheden. Hierdoor kon ze gemakkelijk de vreemde vierkante vorm zien, die schuin omhoog stak. Het lag misschien anderhalve meter onder water en zelfs door het water en de langzaam vallende sneeuw heen kon ze zien dat het beige was.


      "Ellington, ik heb de truck gevonden."


      Hij kwam snel dichterbij en lachte nerveus. "Mijn hemel," zei hij.


      Mackenzie pakte haar mobiel en belde Bateman. De verbinding was niet optimaal, maar ze kon hem goed genoeg verstaan toen hij opnam.


      "Met Bateman," klonk het aan de andere kant van de lijn.


      "Met White hier. We hebben Missy Hale's truck gevonden."


      "Wat? Dat ging snel. Waar zijn jullie?"


      "Aan het einde van een kort zandweggetje, ongeveer een kilometer van de boerderij van Ayers vandaan. Ik sta aan de rand van een vijver en kijk naar de achterkant van de truck onder water."


      "Wacht even... een kilometer verderop? Richting het dorp?"


      "Ja. Waarom?"


      Er viel een stilte voordat Bateman enigszins ongemakkelijk antwoordde. "Dat is de vijver van David Ayers."


       


      ***


       


      Twintig minuten later bruiste het veld voor de kleine vijver van activiteit. Mackenzie en Ellington zaten met David Ayers in hun huurauto, uit de kou. Ondertussen hadden twee mannen zich in thermopakken gehesen om de vijver in te gaan. Ze waren bezig de truck vast te maken aan een trekhaak die aan de achterkant van een takelwagen zat, geparkeerd aan de rand van de vijver. Bateman sprak met de chauffeur van de takelwagen terwijl Roberts en enkele andere agenten toekeken.


      "Dit is onwerkelijk," zei Ayers. Hij staarde naar de vijver alsof hij elk moment misselijk kon worden.


      "Mag ik vragen waarom u uw privéterrein niet afsluit voor anderen?" vroeg Mackenzie. "We hebben verschillende van dit soort zijweggetjes gezien die met kettingen zijn afgesloten langs de landwegen van Bent Creek."


      "Omdat ik de fout heb gemaakt mensen het voordeel van de twijfel te geven. De meeste mensen in Bent Creek weten dat ze hier altijd welkom zijn om te vissen. Ik heb er geen probleem mee. Het zijn meestal vaders met hun kinderen die hier komen vissen, en af en toe een stel mannen die komen drinken en klagen over hun huwelijk. Ik stel de ruimte graag beschikbaar."


      "Dus iedereen mag hier komen?" vroeg Ellington. "Bellen ze ooit om toestemming te vragen?"


      "Sommigen wel. Maar na de eerste keer zeg ik altijd dat bellen niet nodig is."


      "Met andere woorden," zei Mackenzie, "er is geen manier om te weten wie hier vanochtend is geweest."


      "Precies."


      Mackenzie keek weer naar de vijver. De mannen waren uit het water gekomen en trokken hun uitrusting uit aan de andere kant van de truck. De chauffeur bediende een hendel waardoor de kabel begon in te trekken. Er klonk een kreunend geluid, maar toen begon de truck langzaam boven water te komen. Hij kwam traag uit het water terwijl de takelwagen langzaam vooruit reed.


      Mackenzie keek naar de omringende bossen, waar de sneeuw nu begon te vallen. Wie de truck ook in de vijver had gereden, moest te voet zijn vertrokken. Er waren geen sporen die het veld verlieten. En als ze te voet waren vertrokken, zou de sneeuw hun sporen hebben bedekt. Weer een doodlopend spoor.


      "Nogmaals bedankt voor uw hulp, meneer Ayers," zei Mackenzie. Ze stapte uit de auto en liep naar de takelwagen. Bateman en Roberts waren al bezig de deuren van de truck te openen. Er stroomde een dun straaltje water naar buiten.


      "Dit is een regelrechte nachtmerrie," zei Bateman. "Ik zal eerlijk zijn... ik hoopte bijna een lijk hierin te vinden."


      "Mag ik?" vroeg ze, terwijl ze naar de geopende deur liep.


      "Ga je gang."


      Mackenzie keek in de truck en werd even overweldigd door de muffe geur van vijverwater die haar tegemoet kwam. De truck zag er relatief schoon uit, zij het doorweekt. Het enige opvallende dat ze zag was een iPhone die op de vloer was gespoeld en onder het gaspedaal klem zat. Ze viste hem eruit en zag dat hij wonderbaarlijk genoeg nog aan stond en werkte. De dure Otterbox-hoes had hem kennelijk gered.


      "Heb je een manier om voorbij haar vergrendelscherm te komen?" vroeg Bateman.


      "We kunnen een telefoontje plegen," zei Mackenzie. Maar eigenlijk dacht ze niet dat het veel zou uithalen. Tenzij de man die ze zochten haar had gebeld, betwijfelde ze of ze iets nuttigs op de telefoon zouden vinden.


      Mackenzie keek op haar horloge. Het was net na elven. De dag leek plotseling aan hen voorbij te glijden.


      De man was hierna te voet vertrokken, herinnerde ze zichzelf. En gezien het feit dat ze een volledige bijeenkomst in het slachthuis had, gaf dat een klein tijdsbestek. Zelfs als hij de auto vijftien minuten na haar bijeenkomst in de vijver had gereden, had hij maar iets meer dan twee uur de tijd gehad. Te voet zou hij langzaam zijn. Maar wat als hij ergens in de buurt een ander voertuig had klaarstaan? Als hij een local was, zou hij plekken kennen om zijn andere auto te verstoppen.


      "Sheriff, ik denk dat we een lockdown moeten afkondigen."


      "Van het hele dorp?"


      "Nee. Maar deze kerel was te voet toen hij hier vertrok." Ze legde hem vervolgens haar gedachten uit, tot aan de mogelijkheid dat hij een ander voertuig in de buurt had verstopt.


      "Nou, als hij inderdaad een andere auto had, zelfs binnen anderhalve kilometer hiervandaan, kan hij inmiddels het dorp uit zijn. Ik kan niet het hele dorp op slot gooien op basis van een vage hoop."


      Het was de eerste keer dat ze echt weerstand van hem zag, maar ze begreep zijn punt. Bovendien hadden ze geen flauw idee naar wie ze eigenlijk op zoek waren. Het zou leiden tot een hoop onnodige controles aan de rand van de stad, wat alleen maar zou resulteren in een vermoeide en gedemoraliseerde politiemacht.


      "Als je me iets concreets kunt geven," zei Bateman, "dan kan ik misschien wat voor je betekenen. Maar ik kan niet zomaar agenten bij elke uitgang van de stad posteren zonder dat ze weten waar ze naar moeten uitkijken."


      "Dat begrijp ik," antwoordde Mackenzie. "Wat dacht je van andere panden in de buurt? Kunnen we wat mensen laten rondkijken naar verdachte activiteiten? Misschien zelfs mensen die deze truck langs hun huis hebben zien rijden?"


      "Ja, dat kunnen we regelen."


      Het vervelende was dat er, behalve hun eigen sporen, geen zichtbare voetafdrukken te vinden waren. De verse sneeuw had alles bedekt wat achtergelaten was.


      "En misschien kunnen een paar agenten de bosrand afspeuren op duidelijke tekenen dat er recent iemand doorheen is gegaan," voegde Mackenzie toe. "Als deze vent hier niet langer dan twee uur geleden te voet vertrokken is—"


      "Dan worden alle sporen razendsnel bedekt door deze vervloekte sneeuw," maakte Bateman haar zin af.


      Bateman knikte haar toe terwijl ze terug naar haar auto liep. Ellington voegde zich naast haar, terwijl hij nog een laatste blik wierp op de doorweekte overheidsauto.


      "Wat is onze volgende stap?" vroeg hij.


      Misschien was het omdat ze gefrustreerd raakte door het gebrek aan aanknopingspunten, of misschien was het zijn toon – ze wist het niet zeker. Maar deze keer klonk het alsof hij haar bijna op de proef stelde of ondermijnde. Ze was er zeker van dat dit niet zijn bedoeling was, maar het kwam wel zo over.


      Nu ze naar strohalmen greep, opperde Mackenzie het enige idee dat ze nog had. "Missy Hale is voor het laatst gezien bij het slachthuis. En aangezien het slachthuis het middelpunt van deze stad lijkt te zijn, stel ik voor dat we een bezoekje brengen aan de laatste persoon die met haar heeft gesproken. Misschien kunnen we een beeld krijgen van Missy Hale's gemoedstoestand toen ze vertrok."


      "Beter dan niets," zei Ellington terwijl ze in de auto stapten.


      Hij manoeuvreerde de auto zo goed mogelijk tussen de vijf andere voertuigen op het veld. Mackenzie wierp een laatste blik op de plek terwijl ze terugreden over de zandweg naar het asfalt. De sneeuw viel nu wat harder, waardoor Ellington de ruitenwissers aanzette. De toenemende sneeuwval zou hun taak alleen maar bemoeilijken, dat wist ze. Met die gedachte klonken de heen en weer bewegende ruitenwissers niet langer als een manier om de sneeuw te verwijderen, maar eerder als het tikken van een zeer ongeduldig klok.


       


      HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


       


       


       


      "Deze sneeuw gaat de zaken een stuk lastiger maken," zei Ellington terwijl ze steeds dichter bij het slachthuis kwamen. De wegen waren nog niet verraderlijk, maar het zou niet lang meer duren. "Als je het goed vindt, zou ik graag verdelen en heersen."


      "Wat gaan we verdelen en heersen?" vroeg ze.


      "Nou, er is maar één persoon nodig om informatie uit het slachthuis te halen - als die er al is. Ondertussen kan een van ons een kijkje nemen bij een paar van die kleinere boerderijen hier in de buurt waar niemand de moeite heeft genomen om te onderzoeken. En ik wil dat proberen voordat de verdomde sneeuw het onmogelijk maakt."


      "Welke boerderijen had je in gedachten?" vroeg ze.


      "Toen ik vanochtend naar die kaarten keek, zag ik er twee. Een is niet ver van het slachthuis."


      "Dat is een goed idee," zei ze.


      "Natuurlijk is het dat," zei hij met een grijns. "Waarom zet ik je niet af bij het slachthuis en haal ik je over een uurtje op? Dat zou me genoeg tijd moeten geven om in ieder geval de boerderij dichtbij het slachthuis te bekijken."


      "Dat zou kunnen werken," zei ze. Eerlijk gezegd vond ze het idee om zonder vervoer bij het slachthuis van Bent Creek achtergelaten te worden niet prettig. Maar ze vertrouwde Ellington en zijn intuïtie, dus zei ze er niets over.


      Ellington reed langzaam door de sneeuw. Terwijl ze door het centrum van het stadje reden, passeerden ze twee vrachtwagens van de staat, een met een sneeuwschuiver ervoor en de andere die een flinke hoeveelheid zout en chemicaliën op de weg strooide in een poging de sneeuwval tegen te gaan voordat het erger werd. Hoewel Mackenzie het slachthuis als het kloppende hart van het stadje zag, lag het in werkelijkheid aan de rand van de gemeentegrenzen van Bent Creek. En ondanks dat ze in de sneeuw helemaal door het stadje moesten rijden, bereikten ze de ingang in minder dan twintig minuten.


      Ellington reed haar rechtstreeks naar de voordeur, via een rondweg die de snelweg verbond met wat Mackenzie aannam dat de laadperrons aan de achterkant waren. Hier en daar lagen verschillende andere parkeerterreinen, vermoedelijk voor werknemers.


      Voordat ze het portier achter zich sloot, keek Mackenzie terug de auto in. Toen ze hem zag met een vastberaden blik op zijn gezicht, plus de bijna beschermende manier waarop hij naar haar terugkeek, bracht dat een golf van emotie terug van gisteravond.


      "Ga niet de eenzame cowboy uithangen," zei ze. "Als er iets opduikt, bel me dan."


      "Zal ik doen. Hetzelfde geldt voor jou. Ik bel je als ik terugkom."


      Ze sloot het portier en deed haar best om het gevoel te begrijpen dat door haar heen stroomde. Het was geen liefde; ze was niet naïef genoeg om zo ver te gaan. Maar ze ontwikkelde zeker gevoelens voor hem.


      En dat kun je allemaal uitzoeken als deze zaak is afgerond, dacht ze. Blijf nu gefocust. McGrath wil je terug in DC en deze sneeuw gaat de zaken ernstig compliceren.


      Ze liep een korte maar brede trap op naar de ingang van het slachthuis. Aangezien ze nog nooit een slachthuis had bezocht, was ze een beetje verrast door het uiterlijk van de plek. Ze had een versleten fabriek verwacht, iets industrieels en grauw. Maar de voorkant van het grote gebouw zag eruit als vrijwel elk professioneel bedrijf dat ze had gezien. Binnen was het niet anders toen ze door de voordeuren stapte. Ze bevond zich in een keurig ingerichte lobby die dienst deed als een soort wachtruimte. Een enkele receptioniste zat achter een kleine glazen afscheiding aan de andere kant van de ruimte, telefonerend. Een gesloten deur zat in de muur direct naast haar kantoor.


      Mackenzie liep naar de receptioniste net toen ze haar telefoongesprek beëindigde. Ze keek naar Mackenzie met een glimlach die duidelijk ingestudeerd was en bij haar werk hoorde.


      "Hallo," zei Mackenzie, terwijl ze subtiel haar badge liet zien. Ze sprak zachtjes, omdat ze geen aandacht wilde trekken van een van de drie mensen die op dat moment in de wachtruimte zaten. "Ik ben Agent Mackenzie White van de FBI. Ik moet spreken met degene die vanochtend een afspraak had met Missy Hale van het Ministerie van Landbouw."


      De ingestudeerde vriendelijke uitdrukking van de vrouw verdween. Deze werd vervangen door argwaan en bezorgdheid. "Natuurlijk. Laat me even mijn leidinggevende oproepen om uit te zoeken wie dat was."


      Mackenzie wachtte terwijl de receptioniste haar werk deed. Ze vroeg zich af hoeveel van de economie van Bent Creek uit dit slachthuis kwam. Ze had gehoord van kleine stadjes die eigenlijk alleen floreerden vanwege houtzagerijen; ze veronderstelde dat het voor Bent Creek en hun slachthuis hetzelfde zou kunnen zijn. Het zou zeker het succes van een aantal boerderijen in de omgeving verklaren.


      Aan de andere kant van het glas legde de receptioniste haar telefoon neer. "Komt u maar mee," zei ze, terwijl ze opstond van haar stoel en de deur naast haar afgesloten kantoor opende.


      De receptioniste leidde haar een smalle gang in, maar nog voor ze het einde bereikten, kwam hen een man van middelbare leeftijd tegemoet. Zijn gezicht vertoonde dezelfde bezorgde uitdrukking als die van de receptioniste even daarvoor. Het was duidelijk dat de aanwezigheid van de FBI in een slachthuis hem niet lekker zat.


      De receptioniste leek opgelucht Mackenzie aan hem over te kunnen dragen. Ze draaide zich zwijgend om en keerde terug naar haar post.


      "Agent White," zei de man, terwijl hij haar de hand schudde. "Ik ben Carl Houghton. Waarmee kan ik u van dienst zijn?"


      Nog voor ze kon antwoorden, leidde Carl Houghton haar zijn kantoor binnen. Het was een enorme ruimte die de sporen droeg van iemand die van zijn werk hield. Twee grote whiteboards hingen aan de muren, volgekrabbeld met aantekeningen. Zijn bureau was opgeruimd, maar straalde toch een sfeer uit van geordende drukte. Boeken, mappen en stapels papier vormden een soort muur langs de randen.


      "U hebt vanochtend met Missy Hale gesproken, klopt dat?" vroeg Mackenzie terwijl ze plaatsnam tegenover zijn bureau.


      "Inderdaad," antwoordde Houghton. Hij ging niet zitten, maar bleef aan de rand van zijn bureau staan. Het was duidelijk dat hij ongerust was. Blijkbaar was hij niet gewend aan iets dat hem uit zijn gewone doen bracht.


      "Was het een succesvol gesprek?" vroeg Mackenzie.


      "Jazeker. Dat is het altijd. Ze komt langs om de afvalverwerking te controleren en onze kwartaalcijfers in te zien, om er zeker van te zijn dat we het niet te goed doen. We mogen maar een bepaalde hoeveelheid vlees per kwartaal uitleveren."


      "Wist u dat ze na haar bezoek hier een afspraak had met een boer in Bent Creek?"


      "Ik wist dat ze een korte ochtend voor de boeg had. Dat liet ze doorschemeren tijdens wat small talk."


      "En had u de indruk dat ze misschien gespannen of zenuwachtig was?"


      "Nee, dat zou ik niet zeggen," antwoordde Houghton. "Ze leek juist behoorlijk opgewekt. Ze was misschien een beetje chagrijnig over de voorspelde sneeuw, maar verder leek ze me heel normaal."


      "Ik vraag dit omdat ze nooit op haar volgende afspraak is aangekomen," zei Mackenzie. "Sterker nog, de vrachtwagen waarin ze reed is nog geen half uur geleden uit een plaatselijke vijver gehaald."


      "Mijn God! Meent u dat?"


      "Ja. Voor zover we weten, leeft ze nog. Ze zat niet in de vrachtwagen en we hebben reden om aan te nemen dat ze mogelijk het volgende slachtoffer is van degene die vrouwen ontvoert langs de wegen hier in Bent Creek. Zou u dus nog eens goed willen nadenken of er echt niets ongewoons was?"


      Ze zag dat Houghton precies dat deed. Maar na ongeveer vijf seconden haalde hij zijn schouders op en schudde zijn hoofd. "Het spijt me, maar nee... ik heb niets vreemds opgemerkt. Geen rode vlaggen, geen waarschuwingssignalen, helemaal niets."


      "Zou u zeggen dat u Missy goed kent?"


      "Nou, het is altijd strikt zakelijk gebleven. Maar ik zie haar vier keer per jaar en soms komt ze zelfs naar ons kerstfeest. Wat betreft haar privéleven weet ik echter niet veel. Ik weet dat ze niet getrouwd is, geen kinderen heeft, dat soort dingen. Ze leek haar baan leuk te vinden en had altijd wel een grapje klaar. Maar verder... het spijt me, maar nee."


      Mackenzie had nog één vraag in gedachten, maar aarzelde om die te stellen. Het was zo'n schot in het duister dat ze dacht dat zelfs Carl Houghton zou kunnen doorhebben hoe weinig houvast ze nog had in deze zaak. Maar ze had geen andere keus. Ze zat letterlijk op haar laatste reserves, terwijl de zaak haar steeds meer door de vingers glipte.


      "Hoe lang werkt u hier al, meneer Houghton?"


      "Afgelopen juni was het twintig jaar."


      "Hebt u in die tijd ooit werknemers gehad die buiten de boot vielen? Iemand die misschien is opgestapt vanwege slechte verhoudingen?"


      "Er zijn er hier en daar wel een paar geweest, ja. Maar nooit iets groots. Geen knallende ruzies die de boel op zijn kop zetten of zo. Ik herinner me wel een geval van ongeveer drie jaar geleden, toen we een werknemer moesten ontslaan. We ontdekten dat hij betrokken was bij hondengevechten. We vonden dat onmenselijk en omdat we ons best doen om het milieu te beschermen en zo humaan mogelijk te werk te gaan - voor zover dat kan in een slachthuis - hebben we hem ontslagen."


      "Ging dat zonder problemen?"


      "Ja. Hij begreep het. Hij had er veel spijt van."


      "En hoe zit het met het personeelsverloop hier?"


      "Behoorlijk goed. We bieden een uitstekend uurloon en de salarissen behoren tot de top vijf van alle bedrijven van deze omvang in de staat."


      "Ik vraag me af... hoe moeilijk zou het zijn om een lijst te krijgen van mensen die de afgelopen jaren uit eigen beweging zijn vertrokken?"


      "Ik kan de personeelsafdeling vragen om dat voor u op een rijtje te zetten," zei hij. "Wanneer zou u die nodig hebben?"


      "Hoe eerder, hoe beter. En misschien kunt u extra aandacht besteden aan die werknemer die ontslagen is vanwege de hondengevechten."


      "Mag ik vragen waarom?"


      Ze was op het punt hem in te lichten, maar besloot het toch niet te doen. Plotseling schoot haar een gedachte te binnen, eentje die misschien tot een doorbraak zou kunnen leiden. Deze kerel moest geweten hebben dat Missy het slachthuis verliet. Of hij had ongelooflijk veel geluk gehad dat hij haar net tussen twee afspraken door te pakken kreeg. Dat zou kunnen betekenen dat hij haar schema kende. En als hij haar schema kende, was hij ofwel vertrouwd met de gang van zaken in het slachthuis, ofwel had hij toegang tot de roosters van medewerkers binnen het Ministerie van Landbouw.


      "We nemen gewoon voorzorgsmaatregelen. Dit was de laatste plek waar ze gezien is, dus we moeten alle mogelijkheden onderzoeken."


      Ellington zou dit prachtig hebben gevonden, dacht ze bij zichzelf.


      "Ik zal er zeker voor zorgen dat HR er prioriteit aan geeft. Wat is de beste manier om de informatie aan u door te geven?"


      "Stuur het maar per e-mail naar sheriff Bateman," zei ze. Ze stond op, zich realiserend dat ze nog een half uur had voordat Ellington haar zou ophalen. "Zou u er bezwaar tegen hebben als ik even met uw HR-medewerkers praat om er zeker van te zijn dat ze weten waar ze op moeten letten?"


      "Geen enkel probleem," zei Houghton. "Als we ergens mee kunnen helpen, laat het me weten. Kom, ik breng je naar HR."


      Mackenzie volgde hem het kantoor uit, opnieuw overvallen door een enorm gevoel van mislukking. Hoe was het mogelijk dat ze nog geen enkele concrete aanwijzing over deze kerel hadden gevonden? Iets zo brutaals doen als een overheidsvoertuig in een vijver dumpen, zou toch iets op moeten leveren.


      Misschien wordt hij overmoedig of wanhopig, dacht ze. Hij ontvoerde Missy Hale niet alleen op klaarlichte dag, maar dumpte ook een overheidsvoertuig in een vijver. Hij zal zo doorgaan en uiteindelijk een fout maken.


      Maar wat als dat niet gebeurde? Wat als hij klaar was met ontvoeren en nu met andere dingen bezig was? Mackenzie wist dat dit een reële mogelijkheid was en ze wilde liever niet nadenken over wat die andere dingen zouden kunnen zijn.


      Terwijl Houghton haar terug het gebouw in leidde naar de HR-kantoren, passeerden ze een groot raam in de gang. Ze keek naar buiten en zag hoe de sneeuw bleef vallen, de wereld wit kleurde en haar werk met elke vers gevallen vlok moeilijker maakte.


       


      HOOFDSTUK DRIEËNTWINTIG


       


       


       


      Missy Hale had een koppige aard. Haar juf in groep drie had het al opgemerkt en er zelfs oudergesprekken voor belegd. Het was waarschijnlijk ook de reden dat ze nooit langer dan acht of negen maanden een serieuze relatie had kunnen volhouden. Op haar vijfendertigste was ze zich bewust van haar koppigheid en begreep ze dat het niet iets was om trots op te zijn.


      Toch was het juist die koppigheid waar ze nu op vertrouwde, terwijl ze achterin zat in wat op een kleine veewagen leek. Het was vermoedelijk de enige reden dat ze nu niet als een hoopje ellende in elkaar was gezakt.


      Ze was bang, ze had pijn, maar ze was ook woedend. Er zat een enorme bult op haar voorhoofd, het resultaat van een klap met wat waarschijnlijk de zijkant van een grote timmermanshamer was geweest. Ze streek met haar vingers over de bult en kromp ineen, niet alleen van de pijn maar ook door de omvang ervan.


      Wat ben je toch een domme gans geweest, dacht ze. Hoe kon je daar nou intrappen?


      Ze zag de man nog voor zich, voorovergebogen in zijn truck. Hij was een goede acteur geweest, maar toch... zelfs in een klein dorp als Bent Creek (of misschien juist in zo'n dorp) wist ze dat vrouwen voorzichtig moesten zijn op die verlaten achterafweggetjes.


      Ze had geen idee hoe lang ze buiten westen was geweest. Zo'n tien of vijftien minuten geleden was ze bijgekomen. Toen ze voelde hoe de paniek haar hoofd en hart overspoelde, had ze die meteen de kop ingedrukt. Het was makkelijker gegaan dan verwacht, en ze vermoedde dat de intense pijn in haar hoofd daarbij had geholpen; het gaf haar iets anders om zich op te focussen.


      Sindsdien had ze zichzelf een paar momenten van angst gegund, maar daar was het bij gebleven. Daarna had haar koppigheid de overhand gekregen. Die vertelde haar dat ze niet alleen in orde zou komen, maar dat ze hier ook snel weg zou zijn.


      Waar hier ook mocht zijn.


      Ze had om negen uur een afspraak gehad met David Ayers. Het was nu 11:05 volgens haar horloge. Er moest inmiddels wel gebeld zijn. Waarschijnlijk David Ayers naar haar leidinggevende en dan, als ze geluk had, haar leidinggevende naar haar mobiel. En hoewel haar telefoon in haar auto was achtergebleven, was ze er vrij zeker van dat er al alarm was geslagen omdat ze niet opnam. Ze wist niet hoe lang het zou duren voordat de politie erbij betrokken zou raken, maar ze schatte haar kansen om hier uit te komen vrij hoog in.


      Natuurlijk had ze geen idee waar 'hier' precies was. De man bij wie ze was gestopt om te helpen, had haar aangevallen en hield haar nu vast in een soort container. Van binnenuit gezien leek het op een van die industriële containers waarin vee vaak werd vervoerd. En als dat zo was, was ze er vrij zeker van dat ze er niet op eigen kracht uit zou kunnen komen.


      Ze zag niets anders dan wat aarde, oude hooiresten en een houten wand voor zich. Dat, plus de muffe geur en de zwakke lucht van mest, deed haar vermoeden dat ze in een schuur zat. Ze werd vastgehouden in een veecontainer in een schuur ergens rond Bent Creek. Ze dacht aan David Ayers maar wist dat hij tot zoiets niet in staat zou zijn.


      Uiteindelijk gebruikte Missy haar koppigheid om moed te verzamelen en liep naar de voorkant van de container. Ze moest voorovergebogen lopen, bijna dubbelgevouwen om vooruit te komen. Daar ontdekte ze dat er een laag kippengaas was bevestigd over de voorkant van de container, tussen de rand van de container en het eigenlijke hek. Met deze tweede laag beveiliging was ze er vrij zeker van dat er geen ontsnappen aan was.


      Dat betekende dat ze twee opties had: stilletjes afwachten en hopen dat de man die haar had ontvoerd haar niet snel zou vermoorden, of schreeuwen om de man en hopen op een enigszins rationeel gesprek met hem. Geen van beide opties sprak haar aan, maar ze zou verdorie niet stilzitten en wachten tot haar lot voor haar werd beslist.


      Ze beukte tegen het kippengaas en begon te schreeuwen. Ze kon slechts één krachtig "HALLO!" uitbrengen voordat de pijn in haar hoofd als een vulkaan in het midden van haar schedel uitbarstte.


      Ze wankelde achteruit van de pijn en was er zeker van dat ze moest overgeven. Ze voelde zich meteen duizelig en misselijk. Het voelde ook alsof iemand een spijker in haar voorhoofd dreef.


      Die klootzak heeft me echt te grazen genomen, dacht ze. En met dat besef begon haar koppige en vechtlustige kant een beetje te krimpen.


      Seconden later hoorde ze een luid kletterende geluid en het geluid van wat ze dacht dat enorme scharnieren waren. Schuurdeuren die opengaan, dacht ze.


      Het ergste was dat ze bijna iedereen kende die een boerderij bezat in Bent Creek. Er waren een paar kleinere die ze nooit had bezocht, maar dat was omdat ze niet groot genoeg waren om de interesse of middelen van het Ministerie van Landbouw te rechtvaardigen.


      Ze hoorde voetstappen naderen en toen viel er een schaduw over het kippengaas toen een man voor de container ging staan. Hij hurkte neer en tuurde naar binnen. Door het gaas heen was Missy er vrij zeker van dat ze deze man nog nooit eerder had gezien.


      "Als je nog eens zo gilt," zei de man, "sla ik je tanden eruit."


      "Alsjeblieft," smeekte ze. "Wat wil je? Zeg het me gewoon... dan kunnen we dit achter ons laten, toch?"


      De man lachte haar uit, een waanzinnige lach die Missy deed afvragen of hij gek was. Hij keek peinzend en wendde toen zijn blik af van de container. "Eén moment," zei hij. "Hou je mond."


      Iets in zijn ogen maakte Missy doodsbang voor hem, dus besloot ze voorlopig te doen wat hij zei. Ze bleef stil, weggedoken achterin de container terwijl de man wegliep en dieper de schuur in verdween.


      Hij kwam enkele seconden later terug met een verfrommeld stuk jute in de ene hand en een kleine machete in de andere. Hij loerde naar haar door het traliewerk en het kippengaas, terwijl hij dreigend met de machete op het gaas tikte.


      "Blijf daar achterin en leg je handen op de grond. Als je probeert weg te rennen of me te slaan, hak ik je in mootjes. Begrepen?"


      Ze vocht tegen de neiging om te smeken en gehoorzaamde zijn bevelen. Ze knikte zwakjes. Haar hoofd bonsde nog steeds, waardoor de hele situatie nog onwerkelijker aanvoelde.


      Hij maakte de tralies los en trok ze open. Vervolgens begon hij het kippengaas los te maken. Ze vermoedde dat hij er een soort scharnieren op had geschroefd of misschien gewoon simpele houten planken om het gaas op zijn plaats te houden. Hij had alles in minder dan tien seconden verwijderd en hurkte toen neer om bij haar in de container te kruipen.


      Hij schoof de machete langs de zijkant van de container en grijnsde als een klein jongetje, wat de hardheid in zijn ogen nog kwaadaardiger en bijna krankzinnig deed lijken. Ze kromp ineen en drukte zich tegen de achterwand van de container.


      "Ik ga je geen pijn doen," zei hij. "Dat zal ik nooit doen, tenzij je me een reden geeft. Voor nu ga ik alleen deze jute om je mond binden. Als je blijft gillen, zou iemand ons geheimpje kunnen ontdekken. Snap je? Dus als je niet vecht, is dit zo voorbij."


      Misschien was zij wel de gekke. Ze wilde hem geloven - ze hoopte dat zijn woorden waar waren en durfde er een sprankje hoop uit te putten.


      Hij kroop door de container op een manier die bijna aan een morbide dans deed denken, nog steeds de machete meeslepend. Toen hij haar bereikte, was hij allesbehalve subtiel. Hij stak zijn hand uit en streelde haar wang. Daarna legde hij de strook jute over haar mond. Hij wikkelde het strak om haar gezicht, twee keer, en knoopte het achter haar hoofd vast. Met wat er over was, scheurde hij het af en bond haar handen vast. Terwijl hij de jute om haar polsen wond, keek hij haar in de ogen en glimlachte.


      "Dit blijft niet om je handen," zei hij. "Als ik naar je toe kom en we de liefde bedrijven, maak ik je handen los. Ik ben geen complete barbaar." Hij gaf haar toen een verontrustende knipoog, leunde voorover en kuste haar in haar nek.


      Ze jammerde ertegen en sloeg met haar hoofd tegen de achterkant van de container. Een nieuwe golf van pijn schoot door haar heen net toen hij zich terugtrok. "Het duurt niet lang meer," zei hij. "Voor je het weet, zijn we allemaal gelukkig samen. Je zult het zien. Ik houd je al een tijdje in de gaten, Missy. Je neemt een speciale plaats in tussen de rest."


      Mijn God, hij is gestoord, dacht Missy. Ik weet niet of dat me in dit geval helpt of niet en ik... oh God, oh God...


      Het dichtslaan van het hek onderbrak haar gedachten. Ze bleef simpelweg achter in de metalen doos, trillend, terwijl ze voelde hoe dat vastberaden en koppige deel van haar beetje bij beetje afbrokkelde.


       


      HOOFDSTUK VIERENTWINTIG


       


       


       


      Harry Givens had Missy Hale nog geen tien minuten geleden vastgebonden en gemuilkorfd toen hij een auto langzaam zijn oprit op zag hobbelen. Hij stond in zijn zijtuin de houtkloofmachine te bedienen. De laatste tijd was hij zo geobsedeerd geweest door de vrouwen dat hij zijn houtvoorraad had verwaarloosd. Nu het begon te sneeuwen, vond hij dat hij maar beter een flinke stapel kon klaarmaken en in zijn kelder kon opslaan voordat al zijn brandhout nat zou worden.


      Maar nu Harry die auto zijn oprit op zag komen, was een droge houtvoorraad het minste van zijn zorgen. Een onbekende auto zo kort nadat hij Missy had gemuilkorfd - dat voelde niet goed.


      Je was stom om die truck zo achter te laten, dacht hij bij zichzelf. De sneeuw heeft je sporen waarschijnlijk al bedekt, maar een overheidsvoertuig valt natuurlijk wel op.


      Diep vanbinnen wist hij dit. Hij had er simpelweg op gerekend dat niemand de truck zou vinden tot na de sneeuwval... waarschijnlijk pas een week of twee daarna. En tegen die tijd zou hij al lang verdwenen zijn.


      Maar hier was deze auto die hij nog nooit eerder had gezien. Het was zeker geen politieauto, zelfs niet een van die rammelkarren waarmee Bateman en zijn jongens door het dorp reden. Toch zat het Harry niet lekker - vooral niet toen de auto parkeerde en er een man in pak uitstapte.


      De man in pak zag hem in de zijtuin net toen hij een nieuw stuk hout op de kloofmachine legde. Alsof de aanwezigheid van de man in pak hem niet deerde, trok Harry de hendel naar achteren, waardoor de gemotoriseerde wig naar voren schoot en het stuk hout tussen de wig en de achterpaal van de kloofmachine klemde. Het hout kraakte en spleet toen doormidden, netjes in tweeën gedeeld. Hij trok de wig terug door de hendel naar zich toe te trekken en maakte de kloofmachine klaar voor het volgende stuk. Tegen de tijd dat de kloofmachine klaar was voor het volgende stuk hout, stond de man in pak op zo'n zes meter afstand.


      Hij glimlachte naar de man in pak en zette de motor van de kloofmachine uit. Terwijl hij de man in pak opnam, was Harry zich maar al te bewust van de bijl die op ongeveer anderhalve meter rechts van hem tegen een knoestige esdoornstam stond.


      "Sorry dat ik stoor," zei de man in pak, terwijl hij nog een paar stappen dichterbij kwam. Hij haalde iets uit de binnenzak van zijn colbert en liet het aan hem zien. Het was een FBI-badge.


      Verdomme, dacht hij. En voor het eerst sinds hij zijn eerste meisje had meegenomen, begon hij in paniek te raken.


      "Ik ben Agent Ellington van de FBI," zei de man in pak. "Ik hoopte dat u misschien een paar minuten tijd had om te praten."


      "Een paar," zei hij, terwijl hij zijn best deed om niet boos te lijken. "Maar ik wil dit alles graag gekloofd hebben voordat het nog harder gaat sneeuwen."


      "Dat begrijp ik," zei Ellington. "Ik zal het zo kort mogelijk houden. Ik ben in de stad om een reeks recente verdwijningen te onderzoeken."


      "Ja, dat is verschrikkelijk," zei hij. "Ik hoorde over die schrijfster. Manning of zoiets, geloof ik."


      "Ja, dat klopt. En eerlijk gezegd controleren we gewoon de boerderijen in de omgeving voor informatie die we kunnen vinden. Elke plek buiten de gebaande paden wordt onderzocht."


      "Nou, dat is zo'n beetje elk huis als je ergens woont als Bent Creek," zei Harry. "Wat hebt u precies van mij nodig?"


      "Niets bijzonders, eigenlijk. Gewoon wat basisinformatie. Om te beginnen, wat voor soort boerderij runt u hier?"


      Harry lachte en zuchtte overdreven. "Tegenwoordig niet veel meer, om eerlijk te zijn. Ik heb varkens geprobeerd, maar heb er het geduld niet voor. Dus ik noem het niet eens meer een boerderij. Ik heb wat succes met maïs en tomaten in de zomer, maar dat is het wel zo'n beetje."


      Agent Ellington keek naar de achterkant van het terrein, over de achtertuin naar de twee schuren. "Wat zit er in die schuren?" vroeg hij.


      "Nou, die rechts staat vooral vol met schuurhout. Er staan een paar oude grasmaaiers en een motor die ik van plan was op te knappen maar waar ik nooit aan toe ben gekomen. De andere gebruik ik voor van alles en nog wat. Opslag van gewassen in het voorjaar en de zomer, een kleine werkruimte voor motorreparaties, opslag... van alles eigenlijk. U mag gerust een kijkje nemen."


      Terwijl Agent Ellington hierover nadacht, voelde Harry opnieuw de bijl, net binnen handbereik. Als Ellington zou besluiten rond te neuzen, zou Harry hem waarschijnlijk moeten gebruiken. Hij had vandaag al een overheidsvoertuig in een vijver gedumpt... misschien zou het afmaken van een overheidsagent met een bijl in zijn voorhoofd de kers op de taart zijn voor deze ochtend.


      "Bedankt," zei Ellington. En tot Harry's ontzetting begon hij naar de schuren te lopen. Hij liep naar de rechter, degene waar Harry vijftien minuten geleden uit was gekomen. Gelukkig waren de voetafdrukken die hij had achtergelaten bij het in- en uitgaan grotendeels bedekt door de sneeuw.


      In een poging zo normaal mogelijk over te komen en eventuele moed van Missy Hale te onderdrukken, startte hij de kloofmachine opnieuw. Ellington wierp hem een geërgerde blik toe, maar ging door met zijn onderzoek.


      Pak de bijl, zei Harry tegen zichzelf. Vermoord hem. Doe het nu.


      Harry's hart begon wild te bonzen in zijn borst. Een opwinding, vergelijkbaar met wat hij voelde wanneer hij de vrouwen had meegenomen, stroomde door hem heen. Hij keek toe hoe de FBI-agent door de dikke sneeuwvlokken heen naar de schuur liep.


      Langzaam reikte Harry naar de bijl.


       


      ***


       


      Om een of andere vreemde reden, die ze zelf niet begreep, was Missy enigszins gekalmeerd toen ze het geluid van een kleine motor hoorde aanslaan. Dit gebeurde vrijwel direct nadat haar ontvoerder haar gebonden en gemuilkorfd in de container had achtergelaten. Ze vermoedde dat het geluid haar geruststelde omdat het betekende dat hij met iets anders bezig was. Na het motorgeluid hoorde ze ook het aangename geluid van splijtend hout, dat krakend en kletterend op een stapel viel. Blijkbaar was hij hout aan het kloven met een van die gemotoriseerde houtklievers.


      De smaak van jute vulde haar mond en de lussen om haar polsen zaten net iets te strak. Ze besefte nu dat haar enige hoop lag bij de politie, die gealarmeerd zou zijn door een reeks telefoontjes die ongetwijfeld waren gepleegd nadat ze niet was komen opdagen voor haar afspraak met David Ayers.


      Terwijl haar verwarde geest probeerde zich voor te stellen hoe dit tafereel zich zou ontvouwen - haar baas die gebeld zou worden en vervolgens zelf zou bellen om een zoektocht naar haar in gang te zetten - hoorde ze de motor van de houtkliever stilvallen. Blijkbaar had hij niet veel hout nodig gehad, want de motor had slechts een minuut of tien gedraaid.


      Ze vreesde dat hij nu naar haar terug zou komen. Hij had wartaal uitgeslagen, maar ze had wel een paar dingen kunnen opmaken. Ten eerste was ze er vrij zeker van dat hij meer dan één vrouw had ontvoerd. Ten tweede was hij van plan haar te verkrachten, al had hij het 'de liefde bedrijven' genoemd.


      Na een paar ogenblikken was ze er vrij zeker van dat hij niet terugkwam. Tenminste, niet meteen. Ze hoorde een korte stilte en daarna een gedempte conversatie. Ze kon de woorden horen, maar ze klonken dun en ver weg. Het deed haar opnieuw afvragen waar ze werd vastgehouden. Afgezien van haar veekrat, was ze er vrij zeker van dat ze zich in een schuur of loods bevond. Maar verder had ze geen idee.


      Ze luisterde aandachtig naar het gesprek, waarbij ze hier en daar wat woorden miste, maar genoeg opving om haar hart te laten opspringen van hoop.


      "Sorry dat ik stoor," zei iemand. Ze was er vrij zeker van dat dit niet de stem was van de man die ze vijftien of twintig minuten geleden had gezien. Dit werd bevestigd door zijn volgende uitspraak: "Ik ben Agent Ellington van de FBI. Ik hoopte dat u even tijd had om te praten."


      "Een momentje," antwoordde iemand anders, en dit was haar ontvoerder.


      De FBI, dacht ze terwijl ze verder praatten ergens in de buurt. Ik kan proberen te schreeuwen door dit ding heen. Misschien hoort hij me.


      Ze begon te proberen te schreeuwen, maar de jute tegen haar mond maakte het moeilijk. Het kwam eruit als een soort gesmoorde kreet. Terwijl ze diep ademhaalde, ving ze meer op van hun gesprek. "...in de stad om onderzoek te doen naar een reeks recente verdwijningen."


      Ze probeerde opnieuw te schreeuwen en besefte dat het gewoon niet ging lukken met de prop in haar mond. Ze leunde tegen de achterkant van de container en probeerde haar hoofd op en neer te bewegen, in de hoop de knoop los te maken. Ze probeerde ook haar polsen tegen elkaar te wrijven om de boeien los te krijgen, maar dat leek de situatie alleen maar te verergeren. Die klootzak wist duidelijk hoe hij een knoop moest leggen.


      Ze schoof op haar knieën naar de voorkant van de container en leunde met haar rug tegen het kippengaas. Opnieuw bewoog ze haar hoofd op en neer, in de hoop dat de jute aan de knoop zou blijven haken. Het lukte een paar keer, maar de jute gleed steeds weer los, zonder de prop rond haar mond te verzwakken.


      Terwijl ze zich opmaakte voor nog een schreeuw, ving ze nog meer op van het gesprek - een stuk dat haar opnieuw vervulde met wanhopige hoop. Dit keer was het haar ontvoerder die sprak. "...werkruimte voor motoronderhoud, opslag... eigenlijk van alles. U bent welkom om een kijkje te nemen."


      En toen, even later, hoorde ze voetstappen. Aan het geluid dat ze maakten terwijl ze de schuur naderden, kon ze opmaken dat het inmiddels flink was gaan sneeuwen. Ze hoorde het zachte gekraak van sneeuw onder de schoenen van de agent.


      Maar toen startte de houtkliever weer. Het was niet langer geruststellend, maar dreigend. Ze kon er niets meer door horen en had geen idee hoe de situatie zich ontwikkelde.


      Ze probeerde opnieuw te schreeuwen, maar het enige resultaat was dat haar hoofd bonkte en haar keel rauw aanvoelde. Vervolgens probeerde ze tegen de container te schoppen, maar het geluid was dof en hol. Ze betwijfelde sterk of het geluid buiten de schuur te horen zou zijn. Toch bleef ze schoppen tot er schokken door haar voeten en knieën gingen die aanvoelden als elektriciteit.


      Ze verzamelde haar gedachten en bleef even zitten. Laat de agent gewoon zijn werk doen, dacht ze. Hij zal de schuurdeur openen en de container vinden en-


      Maar iets aan die situatie voelde niet juist. Waarom zou haar ontvoerder de agent zomaar in de schuur laten? Het enige wat ze kon bedenken was dat het een val moest zijn. Ze verstijfde, wachtend tot de motor van de houtklover nog een keer zou stoppen.


      In plaats daarvan bleef het motorgeluid aanhouden en hoorde ze de stem van de agent erdoorheen. Hij sprak bijna schreeuwend en klonk onmogelijk dichtbij.


      "Het zit op slot!" riep hij.


      Er verstreken enkele ogenblikken en toen viel de motor weer stil. Ze kon haar ontvoerder nauwelijks horen en in haar hart haatte ze hem om zijn voortreffelijke toneelspel. Ze gluurde door de spleten van de container en haar hart maakte opnieuw een salto. Ze kon de agent daadwerkelijk zien; ze zag zijn schouder en de zijkant van zijn gezicht door een kromme kier in de schuurdeur.


      "O verdorie, dat was ik vergeten," zei haar ontvoerder. Toen hij verder sprak, klonk hij geërgerd maar ook een beetje gretig om te behagen. "Momentje. Ik moet even naar binnen om de sleutel te halen."


      Twee tellen gingen voorbij - Missy wist dat het twee tellen waren omdat ze letterlijk elke seconde telde nu de redding zo nabij was - voordat ze een ander geluid hoorde. Het was een rinkelende mobiele telefoon, afkomstig van de agent.


      "Met Ellington," zei de agent. Ze luisterde vervolgens naar zijn kant van het gesprek. "Ja? Oké, dat klinkt logisch. Verdorie. Ja, ik kom er zo snel mogelijk aan."


      Ze hoorde toen het slot weer op de deur kletteren. "Laat maar zitten," zei de FBI-agent. "Het is al goed. Geef me alleen... je naam en nummer voor het geval er nog vragen zijn."


      Tegen het jute schreeuwde Missy het uit. "Nee!" Ze hoorde het perfect in haar hoofd maar wist dat niemand anders het had gehoord. Ze probeerde nog een keer te gillen, maar tegen de tijd dat het eruit kwam, huilde ze in plaats daarvan. Ze stampte hard met haar voeten tegen de vloer en toen tegen de wand van de container, maar kreeg alleen een opflakkerende pijn in haar enkels als beloning.


      Ze hoorde de voetstappen van de agent wegwandelen, zachtjes knerpend in de sneeuw. Ze slaakte een laatste rauwe kreet, zo heftig dat haar hoofd ervan leek te trillen. Maar zelfs toen wist ze dat het niet luid genoeg zou zijn.


      Ze huilde, bijna stikkend in haar snikken met de prop zo strak over haar mond getrokken. Toen de kleine motor van de houtklover weer aansloeg, rolde Missy zich op tot een balletje en gaf ze zich over aan wanhoop. Haar koppigheid was verdwenen. Er zat geen vechtlust meer in haar. Ze voelde hoe ze opgaf en op een vreemde manier maakte dat alles een beetje makkelijker te verdragen.


       


      HOOFDSTUK VIJFENTWINTIG


       


       


       


      Mackenzie zat vijf minuten in de lobby voordat Ellington haar belde. Het was net 12:05 toen ze in de auto stapte. De sneeuw had een aangenaam ritme gevonden en viel nu gestaag. Hoewel het geen sneeuwstorm was, had de sneeuw de tuinen die ze passeerden al bedekt met een dun wit laken. Ze schatte dat ze nog ongeveer drie uur hadden voordat de wegen onbegaanbaar zouden worden, dus wilde ze die tijd zo goed mogelijk benutten.


      Ze deelden kort hun gebrek aan resultaten. Mackenzie vertelde hem over de ex-werknemer die betrokken was geweest bij hondengevechten en speculeerde dat er in Bent Creek veel illegale zaken plaatsvonden waarvoor dierentransportkisten nodig waren. Ellington vertelde haar over zijn bezoek aan de boerderij, waar hij niets had gevonden, en hoe hij vervolgens naar het bureau was geroepen om met Earl Temper te praten over de locatie van dennenbossen - een half uur durende oefening die op niets was uitgelopen.


      Mackenzie fronste. Ze voelde zich als een mier die een berg probeerde te beklimmen. Deze dag eiste zijn tol van hen beiden en de sneeuw maakte het er niet beter op.


      "Luister eens naar iets," zei Mackenzie toen ze de uitgang van de slachthuisparking naderden.


      "Oké," zei Ellington. "Ik sta op dit moment open voor elk idee."


      "Ik blijf maar aan Delores Manning denken. Ik zeg nog steeds dat zij onze beste kans is om deze kerel te vinden. Natuurlijk troffen we haar gisteren aan net na haar traumatische ervaring. Het brein verwerkt dingen op een vreemde manier als er trauma bij betrokken is, ben je het daarmee eens?"


      "Ja, voor zover ik weet wel."


      "Dus ik zou haar graag nog een keer willen spreken voordat deze wegen te gevaarlijk worden."


      "Je bedoelt nu meteen?"


      "Ja. Maar dat is niet alles. Zelfs als ze nog steeds moeite heeft om informatie te geven, durf ik er bijna mijn hand voor in het vuur te steken dat er stukjes informatie - kleine details eigenlijk - zijn die op het puntje van haar tong liggen. En als ze voldoende is hersteld, denk ik dat we haar kunnen helpen zich die te herinneren."


      "Hoe dan?"


      "Met de hulp van een hypnotiseur."


      Ellington keek haar aan op een manier die ze eerst niet begreep. Maar toen er een zweem van een glimlach om zijn mondhoeken speelde, begreep ze dat hij probeerde te beslissen of ze het serieus meende of niet. "Oh..." zei hij. "Je meent het."


      "Ja. Ik heb het zien werken bij een vrouw met een verleden van misbruik. En ik heb talloze studies gelezen over de effectiviteit ervan."


      "Ik heb waarschijnlijk al die studies ook gelezen," zei hij. "Maar ik weet niet of het de moeite waard is om in dit rottige weer terug naar Cedar Rapids te rijden voor wat zweverige praktijken-"


      "Er is niets zweverigs aan," zei ze. "Het is een legitiem maar ondergewaardeerd psychologisch hulpmiddel. En omdat deze dingen zo recent met Delores zijn gebeurd, denk ik dat we een zeer goede kans maken om antwoorden te krijgen."


      "Maar je weet toch dat details die via hypnose zijn verkregen niet toelaatbaar zijn in de rechtbank, hè?"


      "Dat weet ik," zei Mackenzie. "Maar we zijn hier niet bezig met een rechtszaak... we proberen drie ontvoerde vrouwen te vinden."


      Ellington zuchtte terwijl hij weer naar de sneeuw keek. "Nou, het is productiever dan hier in Bent Creek zitten wachten tot er genoeg sneeuw ligt om een sneeuwpop te maken. Heb je een hypnotiseur achter de hand?"


      "Nee," zei ze. "Ik ga de afdeling in Omaha bellen om te kijken of ik Thorsson of Heideman zover kan krijgen er een te vinden - hopelijk ergens in Des Moines of Cedar Rapids."


      "Laten we hopen dat de sneeuw het niet onmogelijk maakt."


      Mackenzie had precies hetzelfde gedacht. Toch pakte ze haar telefoon en belde Thorsson terwijl Ellington rechtsaf sloeg en de steeds sneeuwrijkere wegen op reed. Terwijl de telefoon overging, keek Mackenzie naar de vallende sneeuw en vond het een beetje hypnotiserend. De ironie hiervan was echter eerder griezelig dan grappig.


       


      ***


       


      Het duurde minder dan twintig minuten voordat agent Thorsson haar terugbelde. Tegen die tijd waren zij en Ellington amper Bent Creek uit, vertraagd door de sneeuw.


      "Nou, agent White," zei Thorsson, "ik moet zeggen: het lijkt erop dat je een enorme dosis geluk aan je zijde hebt."


      "Hoezo?"


      "Er is een gediplomeerd professioneel counselor in Cedar Rapids die ook part-time lesgeeft aan een hogeschool. Het toeval wil dat ze ook als consultant en soms-hypnotiseur werkt voor psychiaters in de omgeving. Alsof dat nog niet genoeg geluk was, ligt haar kantoor ongeveer zes kilometer van het ziekenhuis."


      "Heb je contact met haar kunnen krijgen?" vroeg Mackenzie.


      "Ja. We kregen haar net te pakken voordat ze haar kantoor verliet. Ze ging vroeg weg vanwege de sneeuw - sneeuw die we hier in Nebraska trouwens niet hebben. Toen we haar vertelden waarvoor je haar nodig zou hebben, leek ze graag te willen helpen. Ze zal in de wachtkamer zijn als jullie daar aankomen."


      "Bedankt, Thorsson."


      Ze beëindigde het gesprek en keek uit over de wegen. De sneeuwruimers waren langs geweest en er was zout gestrooid, maar de sneeuw had nog steeds de overhand op de wegen die uit Bent Creek leidden. Gelukkig waren de omstandigheden een stuk beter toen Ellington de vierbaansweg opdraaide richting Cedar Rapids. Hier hadden de sneeuwruimers grondiger werk verricht en het leek erop dat de wegen de avond ervoor al waren behandeld met chemicaliën, in tegenstelling tot Bent Creek waar dat pas tijdens de sneeuwval was gebeurd.


      Toch passeerden ze twee kleine ongelukken en meer vrachtwagens die chemicaliën aan het sproeien waren. Mackenzie checkte de weersverwachting op haar telefoon en zag dat er nog zo'n acht centimeter sneeuw zou vallen voordat het 's avonds laat eindelijk zou ophouden.


      "Dus," zei Ellington plotseling, "wil je nog steeds niet praten over gisteravond?"


      De waarheid was dat ze dat wel wilde. Maar ze wist dat het de huidige situatie niet zou helpen. Bovendien zou ze zich er veel te kwetsbaar door voelen. De herinnering aan hun eerste ontmoeting in Nebraska stond haar nog te helder voor de geest. Ze had zich aan hem aangeboden en ontdekt dat hij getrouwd was. En gisteravond, hoewel het niet zo pijnlijk was geweest (het was eigenlijk best fijn tot het einde), zag ze het nog steeds als een afwijzing.


      "Er valt niets te bespreken," zei ze. "Zeker niet nu."


      "Maar... geen harde gevoelens, toch?"


      Ze deed haar best om luchtig te klinken toen ze antwoordde: "Vlei jezelf niet."


      Hij glimlachte en liet het daarbij. Daarna verviel de auto in oppervlakkig geklets over de zaak. Mackenzie belde ook het ziekenhuis voor een update over Delores Manning. Ze kreeg te horen dat het een stuk beter ging met Delores en dat ze morgenochtend waarschijnlijk ontslagen zou worden. Kort nadat ze dit goede nieuws had ontvangen, arriveerden ze bij het ziekenhuis. De hele rit had door de wegomstandigheden ongeveer twintig minuten langer geduurd dan gehoopt. Ze haastten zich naar de centrale wachtruimte van het ziekenhuis, omdat ze de hypnotiseur niet te lang wilden laten wachten.


      Ze troffen haar aan in een stoel, waar ze afwezig naar C-SPAN keek op een tv die aan de muur hing. Toen ze hen zag binnenkomen, stond ze op en begroette hen. Mackenzie was verrast door hoe jong de vrouw eruitzag. Ze was misschien dertig en behoorlijk knap. Ze droeg een wijde maar nette trui en een spijkerbroek. Mackenzie wist niet precies wat ze had verwacht van een hypnotiseur, maar dit was het in ieder geval niet.


      "Ik ben Agent White en dit is Agent Ellington," zei Mackenzie. "Hartelijk dank dat u met ons wilde afspreken."


      "Natuurlijk. Ik ben Margo Redman. Hadden jullie nog vragen voor me?"


      "Niet echt. Ik ben alleen een beetje bezorgd over hoe de artsen zullen reageren op deze aanpak."


      "Als de patiënt bij bewustzijn is en de basale cognitieve tests heeft doorstaan, verwacht ik geen tegenwerking."


      Gerustgesteld door Margo's antwoord, liep Mackenzie naar de liften, met Margo en Ellington in haar kielzog. Toen ze op de derde verdieping aankwamen en naar Delores' kamer liepen, merkte Mackenzie meteen op dat de politiebewaking niet langer bij haar deur stond. Ze zag echter wel dezelfde arts die hen gisteren had begroet. Hij keek hen vragend aan en Mackenzie ging ervan uit dat het het beste was om hem in te lichten over haar plannen.


      "Hoe gaat het met mevrouw Manning?" vroeg Mackenzie.


      "Het gaat goed met haar," zei hij. "Het EKG toonde geen trauma en weinig zwelling. Maar we moeten nog steeds rekening houden met de lichte bloeding en hersenschudding."


      "Zou u het goed vinden als we weer met haar spraken?" vroeg Mackenzie.


      "Dat is prima. Maar nogmaals, als ze tekenen van onrust of paniek vertoont, wil ik graag dat u stopt."


      Mackenzie wachtte of hij eraan toe zou voegen dat hij hen weer wilde vergezellen zoals gisteren, maar dat deed hij niet. Blijkbaar dacht hij dat Delores er veel beter aan toe was, of hij vertrouwde Mackenzie en Ellington nu wat meer.


      "Bedankt, dokter," zei Mackenzie. Vervolgens klopte ze op de deur en stapte naar binnen.


      Delores knikte slaperig ter begroeting toen Mackenzie binnenkwam. Ze glimlachte ook zwakjes - een goed teken, vond Mackenzie.


      "Hoe gaat het, Delores?" vroeg ze.


      "Veel beter," zei ze. "En omdat mijn familie een stelletje eikels zijn, zijn jullie de eerste bezoekers die ik vandaag heb gehad."


      "Fijn om te horen dat het beter met je gaat. Ik heb net met je arts gesproken en hij gaf toestemming om weer met je te praten als je je daartoe in staat voelt."


      "Prima," zei Delores. "Maar eerlijk gezegd... ik heb geprobeerd na te denken over wat er is gebeurd. Er komen flarden bij me boven... maar niets concreets. Het is behoorlijk frustrerend."


      "Dat begrijp ik," zei Mackenzie. "Daarom heb ik Margo Redman meegebracht," vervolgde ze, terwijl ze opzij stapte om Margo de belangrijkste plek aan het bed te laten innemen. "Ik denk dat zij je misschien kan helpen herinneren."


      "Geweldig," zei Delores. "Maar hoe dan precies?"


      "Ik zou je graag willen hypnotiseren, met jouw toestemming," zei Mackenzie.


      "Wat?" zei Delores, duidelijk geen fan van het idee. "Werkt die onzin überhaupt? Ik heb er onderzoek naar gedaan voor een van mijn boeken en het leek allemaal flauwekul."


      "Dat is helaas een hardnekkig vooroordeel," zei Margo. Haar stem klonk kalm en geruststellend. Mackenzie vermoedde dat ze dit gesprek al vaker had gevoerd. "Er is klinisch onderzoek dat de effectiviteit ervan aantoont. En ik zou je niet erg diep onder hypnose brengen. Aangezien de gebeurtenissen zeer recent zijn en je ze bijna kunt zien, denk ik dat we niet veel hoeven te doen."


      Delores dacht er even over na en schudde langzaam haar hoofd. "Ik weet het niet," zei ze. "Is het wel veilig met wat er met mijn hoofd is gebeurd? Ik weet eerlijk gezegd niet eens wat een lichte subarachnoïdale bloeding is, maar het klinkt niet best."


      "Eerlijk gezegd," zei Margo, "als ik iets heel ingrijpends zou moeten doen, zou ik me er waarschijnlijk niet prettig bij voelen. Maar dit wordt een heel eenvoudige sessie. Sommige studies hebben zelfs aangetoond dat lichte hypnotische suggestie kan helpen om pijn te verminderen. Het is een geweldig hulpmiddel voor revalidatie."


      "Ik begrijp je aarzeling," zei Mackenzie. "Maar... er is nog een vrouw ontvoerd. Dat maakt er drie die hij heeft meegenomen - vier als we jou meetellen. En met de sneeuw buiten wordt ons werk steeds moeilijker. Als we je kunnen hypnotiseren en zelfs maar het kleinste aanknopingspunt kunnen vinden over waar deze man is of wie hij is, kan dat een wereld van verschil maken."


      Delores keek naar het raam waar majestueuze sneeuwvlokken aan de andere kant naar beneden dwarrelden. Mackenzie kon het niet zeker weten, maar ze meende een zweem van woede in haar blik te zien - of dat nu gericht was op hen of op de man die haar had ontvoerd, daar had ze geen idee van.


      "Oké," zei ze. "Laten we het doen."


      Margo schoof de bezoekersstoel naast het bed en gaf de meest geruststellende glimlach die ze kon opbrengen. "Het zal makkelijk zijn," zei ze. "Alsjeblieft... ik weet dat je me niet kent, maar vertrouw me. Ik zal alle voorzorgsmaatregelen nemen die ik kan."


      Ze sprak op zo'n ingetogen toon dat Mackenzie zich afvroeg of ze eigenlijk al probeerde te beginnen met het hypnoseproces zonder dat iemand het doorhad.


      Delores zag er een beetje nerveus uit, maar ontspande zich tegen de kussens achter haar.


      "Ben je comfortabel?" vroeg Margo.


      "Ja, denk het wel."


      "Goed," zei Margo. "Ik wil dat je alleen naar mijn stem luistert. Luister aandachtig naar elk woord en terwijl je went aan mijn stem, wil ik dat je langzaam je ogen sluit."


      Mackenzie keek toe hoe Delores precies dat deed. De aarzeling die ze eerder had getoond, leek binnen enkele seconden weg te smelten. Haar ogen sloten zich langzaam, als gordijnen die de geheimen erachter bedekten. Mackenzie en Ellington keken toe terwijl Margo doorging, Delores verder onder hypnose bracht naar waar ze hopelijk in staat zou zijn die geheimen te vinden en prijs te geven.


       


      HOOFDSTUK ZESENTWINTIG


       


       


       


      Mackenzie vond het hypnoseproces fascinerend en keek met ontzag toe hoe Margo Delores vakkundig een paar stappen in haar onderbewustzijn leidde. Ze zag de concentratie in elk woord van Margo en Delores' reactie daarop. Ook merkte ze dat Ellington, ondanks zijn scepsis, behoorlijk geïnteresseerd was.


      "Goed zo, Delores," zei Margo. "Je zou je nu heel licht moeten voelen, bijna gewichtloos. Voel je dat?"


      "Ja," antwoordde Delores, alsof ze op het punt stond in slaap te vallen.


      "Ik wil dat je denkt aan een plek waar je rust vindt," vervolgde Margo. "Een plek die bijzonder voor je is... waar je je veilig voelt. Kun je die plek voor je zien?"


      "Ja, ik ben er."


      "Waar ben je? Vertel me wat details."


      "Mijn eerste schrijfplek," zei ze. "Net afgestudeerd, in mijn eerste appartement. Een klein bureautje met een oude, logge Dell-laptop erop. Het raam kijkt uit op de achtertuin van een bakkerij. God, wat hield ik van dat appartement. Die schrijfplek..."


      "Goed zo," zei Margo. "Ik wil dat je daar blijft en je op die herinnering concentreert. Je bent daar veilig, Delores. Nu ga ik een stapje terug en zal agent White je wat vragen stellen. Ik wil dat je ze zo goed mogelijk beantwoordt, maar blijf ondertussen in dat appartement. Begrijp je dat?"


      Met een glimlach, haar ogen nog steeds gesloten en duidelijk in volkomen rust, zei Delores: "Ik begrijp het."


      Margo stond op van de stoel en bood hem aan Mackenzie aan. Voordat ze ging zitten, fluisterde Margo in haar oor: "Houd je stem zacht, rustig en gelijkmatig. Toon geen frustratie of bezorgdheid."


      Mackenzie knikte en nam plaats. Ze verzamelde zich, haalde diep adem en ging verder waar Margo was gebleven.


      "Hallo Delores. Ik ben agent Mackenzie White. Zit je nog steeds in je eerste appartement?"


      "Ja. Ik kijk naar die oude laptop. Ik heb er mijn eerste boek op geschreven."


      "Dat is geweldig, Delores. Maar nu wil ik graag dat je denkt aan de laatste keer dat je in Bent Creek, Iowa was. Kun je dat voor me doen? Kun je me vertellen waarom je daar was?"


      Ze dacht even na en knikte toen langzaam. Met haar ogen nog steeds dicht was het een bijna grappig gebaar. "Ik kwam van een boekenondertekening in Cedar Rapids. Ik keek er niet naar uit, maar ik ging mijn moeder bezoeken. Maar ik ben nooit bij haar caravan aangekomen. Ik reed ergens overheen op de weg, denk ik. De banden klapten. Maar al snel stopte er een man om te helpen. Maar hij—"


      Ze pauzeerde hier. Ze zag er nog niet overstuur uit, maar het was duidelijk dat ze er niet over wilde praten. Mackenzie keek om naar Margo. Margo vormde geluidloos de woorden Sla over met haar lippen.


      "Laten we het even niet over de man hebben, Delores. Ik wil dat je probeert te herinneren wat je zag toen je van de weg af was. Nadat die man je meenam... wat kun je me vertellen over waar je was of wat er met je gebeurde?"


      "Ik zat... in een kist. Een soort container. Misschien zo'n ding waar ze vee in vervoeren. Net niet groot genoeg om in te staan. Alleen een paar rechthoekige spleten aan de voorkant. Hij duwde er een waterfles doorheen zodat ik kon drinken."


      "Weet je waar de container stond?" vroeg Mackenzie.


      "In een schuur of stal, denk ik. Kon niet veel zien door die spleten."


      "Rook of hoorde je iets?"


      "Ik weet het niet... ik... nou ja, ja. Er was dit vreemde soort gehuil. Ik dacht dat het misschien dieren waren, maar... ik weet het niet. Het is een geluid dat ik ken. Een geluid dat ik eerder heb gehoord, maar ik kan het niet plaatsen."


      Mackenzie keek weer naar Margo en Ellington. Margo knikte goedkeurend terwijl Ellington aantekeningen maakte op zijn iPhone.


      "Oké, Delores. Dat is prima. Nu wil ik dat je nadenkt over je ontsnapping. Toen je eruit kwam, wat zag je toen? Vanaf het moment dat je uit die container kwam tot het moment dat je de trein zag... wat zag je?"


      "Ik zag hem," zei ze. "Ik zei dat ik moest plassen. En dat moest ik echt. Hij zei dat hij me eruit zou laten, maar als ik klaar was met plassen, zou hij me verkrachten. Dat zei hij letterlijk. Maar ik schopte hem in zijn kruis... viel hem aan. Ik ontsnapte."


      "Zag je hoe hij eruitzag?" vroeg Mackenzie.


      "Een beetje, maar het is... als het kijken naar wolken. Spijkerstofwolken. Een spijkerstofoverhemd, misschien. Te bezorgd om daar weg te komen. De schuur... buiten de schuur was er een kleine achtertuin. Overal bomen. Er waren meer schuren. Twee... misschien één. En ik hoorde iemand om hulp schreeuwen. Een andere vrouw in een andere schuur. Ik ging terug om haar te helpen... maar... ik was te bang. Kon haar niet bereiken." Ze pauzeerde hier en toonde voor het eerst echte emotie. "O mijn God, ik had moeten helpen. Ik had—"


      Mackenzie merkte vaag dat haar mobiele telefoon in haar zak trilde omdat iemand haar belde. Ze negeerde het, in de hoop eerst klaar te zijn met Delores.


      "Dat is oké, Delores. Wat zie je nog meer?"


      "Niks. Alleen maar bomen. Ik ren zo hard als ik kan. Hij zit ergens achter me. Ik zie... ik zie niets. Alleen de tuin, de schuren. Ik zie nog net de achterkant van een huis..."


      "Is dat alles?" vroeg Mackenzie.


      Delores begon onrustig te worden in bed. De glimlach die drie minuten geleden nog op haar gezicht stond, was nu verdwenen. In plaats daarvan fronste ze grimmig. Haar hoofd bewoog van links naar rechts, alsof ze in haar gedachten langs de bomen rende terwijl ze vluchtte.


      Mackenzie voelde een hand op haar schouder. Ze draaide zich om en zag dat Margo stilletjes achter haar was komen staan. Ze schudde zo beleefd mogelijk haar hoofd en maakte toen een snijdend gebaar langs haar keel. Stoppen, leek ze te zeggen. We zijn klaar.


      Mackenzie wilde protesteren, maar hield Delores' gezondheid in gedachten. Gefrustreerd stond ze op uit de stoel en liet Margo weer plaatsnemen. Terwijl ze dat deed, hoorde Mackenzie Ellingtons telefoon trillen in zijn binnenzak.


      Dertig seconden na de mijne, dacht ze. Het is óf McGrath die ons zo snel mogelijk terug wil hebben voordat de sneeuw het onmogelijk maakt, óf er is een doorbraak aan Batemans kant in Bent Creek.


      Mackenzie knikte naar Ellington, een teken dat hij het gesprek kon aannemen. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en liep de gang op, waarbij hij zachtjes de deur achter zich sloot. Mackenzie wendde zich weer tot het ziekenhuisbed, waar Margo Delores kalmeerde en uit de sessie haalde.


      "Oké, Delores, ik wil dat je wegstapt van dat bos en de man achter je vergeet. Ik wil dat je stopt met rennen, stilstaat en om je heen kijkt. Je moet beseffen dat je daar niet bent. Je zit nog steeds in je oude appartement. Zie je het raam en de parkeerplaats van de bakkerij? Zie je het? Zie je de oude Dell-laptop?"


      Langzaam kwam Delores tot rust en nam ze weer haar ontspannen houding aan tegen de kussens. Haar ademhaling was wat gejaagd, maar ze leek in orde. Margo ging door, haar stem nog steeds kalm en geruststellend.


      "Goed zo, Delores. Je bent er, nietwaar? In dat oude appartement."


      "Ja," zei Delores, duidelijk opgelucht.


      "Mooi. Blijf nu naar mijn stem luisteren. Ik ga aftellen van drie en dan ga je je ogen openen. Weet je nog waar je bent?"


      "Ziekenhuis."


      "Precies. Wees daar dus op voorbereid en onthoud waar je bent terwijl ik aftel. Drie... je opent je ogen, Delores. Twee, je komt omhoog naar mijn stem, alsof je wakker wordt, en drie."


      Het verbaasde Mackenzie hoe makkelijk het leek. Bij drie opende Delores langzaam haar ogen. Ze keek verdwaasd de kamer rond tot haar blik op Mackenzie en Margo viel. Ze gaf hen een wankel glimlachje en lachte zachtjes.


      "Dat was... nou, dat was vreemd," zei ze.


      "Maar je deed het geweldig," zei Margo.


      "Heeft het geholpen?" vroeg Delores.


      Mackenzie wilde haar teleurstelling over het gebrek aan antwoorden niet laten blijken, dus gaf ze een algemeen antwoord. "Elk beetje helpt. Heel erg bedankt dat je dit wilde doen. Ik heb gisteren al mijn nummer achtergelaten... dus als je nog iets te binnen schiet, neem dan alsjeblieft meteen contact met me op."


      "Die kans is zeker aanwezig," zei Margo. "Als de herinneringen eenmaal zijn aangeboord, komen ze vaak vanzelf terug. Soms verrassend snel. Dat geldt ook voor aanvullende herinneringen die niet tijdens de hypnose naar boven kwamen."


      Mackenzie wilde nog één vraag stellen, in de hoop dat ze wat details kon krijgen over de man die haar had meegenomen. Maar voor ze de kans kreeg, kwam Ellington de kamer weer binnen. Hij zag er gehaast en een beetje opgewonden uit.


      "Agent White, kan ik je even spreken op de gang?"


      Ze stapte de gang op, hopend op goed nieuws. "Gaat dit over het telefoontje dat ik negeerde terwijl we binnen waren?"


      "Ja. Carl Houghton heeft gebeld met de politie van Bent Creek. Ze zijn bijna klaar met dat personeelsonderzoek dat je had aangevraagd bij het slachthuis. Er blijken een paar details te zijn over een voormalige werknemer die hij zich niet had herinnerd. Blijkbaar had hij iets tegen je gezegd over een medewerker die ontslagen was toen ontdekt werd dat hij honden vasthield voor hondengevechten."


      "Ja, dat herinner ik me."


      "Nou, die vent heet Ed Fowley. Toen Bateman de naam zag, gingen er bij hem wat alarmbellen rinkelen. Dus hij heeft de dossiers van Bent Creek doorgespit en iets interessants ontdekt. In 2011 was Fowley betrokken bij een melding van huiselijk geweld. Hij en zijn vrouw kregen ruzie en hij sloot haar op in een kooi als een soort kwaadaardige grap. Niet zomaar een kooi, let wel - een veekraal waarin hij ooit puppy's en hun moeders had verstopt."


      "Het is misschien vergezocht, maar het is de moeite waard om uit te zoeken, denk ik," zei Mackenzie.


      "Oh... het wordt nog mooier. Voordat Fowley en zijn huidige vrouw uit elkaar gingen, had hij al problemen met zijn eerste echtgenote. Ze scheidden na ongeveer een jaar omdat ze hem betrapte op vreemdgaan. En raad eens wie zijn minnares was? Crystal Hall."


      "Dat klinkt als een doorbraak," zei Mackenzie.


      "Absoluut," beaamde Ellington. "Bateman is al bezig een team samen te stellen. Hij zegt dat hij op ons wacht en we rond vijven naar binnen gaan, als Fowley waarschijnlijk thuis is van zijn werk."


      "Laten we hopen dat de wegen nog enigszins begaanbaar zijn," zei Mackenzie.


      Ze haastten zich door de gang, aangespoord door de opwinding van hun eerste echte aanknopingspunt sinds hun aankomst in Bent Creek. Buiten nam de sneeuwval af, maar de schade was al aangericht. Geen hoeveelheid sneeuwschuiven of strooizout zou de wegen volledig vrijmaken, dus ze zouden voorzichtig moeten rijden... wat makkelijker gezegd dan gedaan was, wetende dat er een veelbelovende lead op hen wachtte in de sneeuwbrij en kou.


       


      HOOFDSTUK ZEVENENTWINTIG


       


       


       


      Om half zes die middag reden Mackenzie en Ellington achter sheriff Bateman en adjunct Wickline aan. Achter Mackenzie en Ellington reed een auto met twee andere agenten, waarvan één Roberts was. De drie wagens reden bijna nonchalant over de hoofdstraat van Bent Creek en sloegen toen af naar een kleine ongemarkeerde weg genaamd Skinner's Reach Road. De sneeuwploegen van de staat hadden deze weg niet aangedaan, maar er waren sporen van een barmhartige Samaritaan die er met een kleine ploeg overheen was gegaan.


      Desondanks was Skinner's Reach Road een gevaarlijke puinhoop. Nu de duisternis van een koude winteravond was ingevallen, leek de sneeuw verraderlijker dan ooit. Zelfs bij een slakkengang van dertig kilometer per uur voelde Mackenzie de banden glijden op het gladde wegdek. De sneeuwval was gestopt, maar de bijtende kou buiten maakte de omstandigheden er niet beter op.


      Ongeveer anderhalve kilometer Skinner's Reach Road af zette Bateman zijn zwaailichten aan. Dit was, zoals hij Mackenzie had verteld, het teken dat ze minder dan een kilometer van Ed Fowley's huis verwijderd waren. De knipperende lichten doorboorden de duisternis en leken hen voorwaarts te trekken.


      Een paar minuten later sloeg Bateman af op een grindoprit. Het kleine huis was zichtbaar vanaf de weg, met een zwak schijnsel dat door een van de ramen aan de voorkant naar buiten sijpelde. Op het besneeuwde grind versnelde Bateman. Ellington deed hetzelfde, waarbij de banden van de huurauto even doorslipten voordat ze grip kregen.


      Met nog steeds zwaaiende lichten stapten Bateman en Wickline uit de auto. Mackenzie en Ellington volgden hen. Volgens het plan dat ze op het bureau hadden opgesteld, bleven Roberts en de andere agent in hun auto. In een keurige rij liepen ze door de besneeuwde tuin, waarbij Bateman met tegenzin Mackenzie en Ellington de leiding liet nemen. Net toen ze de kleine veranda opstapten, vloog de voordeur open... zo snel dat Mackenzie zich betrapte op een reflex naar haar wapen te grijpen. Toen ze zag dat de man voor haar mager als een lat en duidelijk ongewapend was, ontspande ze een beetje.


      "Sheriff Bateman," zei de man, vermoedelijk Ed Fowley. "De lichten flitsen maar buiten. Is alles in orde?"


      "Dat weet ik niet, Ed," zei Bateman achter Mackenzie. "Ik hoop het wel."


      Mackenzie toonde toen haar badge, net als Ellington. "Agenten White en Ellington, van de FBI," zei Mackenzie. "We willen u graag een paar vragen stellen."


      De schrik in Fowley's ogen was plotseling zeer hevig. Hij deed zijn best om het te verbergen, maar Mackenzie zag het duidelijk. Meer nog, hij zag dat zij het had opgemerkt. Hij deed een stap achteruit, alles in het werk stellend om kalm te blijven.


      "Is er iets mis, meneer Fowley?"


      "Wat voor vragen?" vroeg hij.


      "Het is behoorlijk koud hier buiten," zei Ellington. "Zouden we misschien even binnen kunnen komen om te praten?"


      Mackenzie kon de paniek bijna ruiken die van hem afkwam. Toch knikte hij, bracht een gesmoord "Ja" uit, en nodigde hen met tegenzin binnen.


      Of zo leek het tenminste.


      Zodra Mackenzie over de drempel stapte, draaide Fowley zich in een scherpe boog om, met zijn elleboog omhoog. Het verraste haar, maar ze wist haar hand op te heffen om de klap te blokkeren. Meer nog, ze greep zijn arm en draaide die in een neerwaartse beweging terwijl ze hem als een soort hefboom gebruikte. Ze smeet hem tegen de muur net toen hij een schreeuw liet ontsnappen.


      "Noodplan! NU!" riep Fowley.


      "Verdomme," zei Ellington. Hij rende het huis in, terwijl hij zijn wapen trok en Mackenzie Fowley tegen de grond worstelde. Hij probeerde tegen haar te vechten, maar een goed geplaatste knie in zijn ribben maakte hem tam.


      Bateman was plotseling naast haar en trok een set handboeien van zijn riem. "Ik neem hem wel," zei hij. "Ga jij maar achter Ellington aan."


      Mackenzie gaf Fowley nog een laatste knie in zijn ribben, meer uit woede dan wat anders, en rende toen in de richting die Ellington was opgegaan. Ze trok haar dienstwapen en sloop door de woonkamer en de aangrenzende gang in. Ze zag Ellington een paar stappen voor haar, zijn pistool gericht op een kamer aan het einde van de gang.


      Net toen ze hem zag, kwam er een jonge man uit de kamer gestormd, voorovergebogen. Hij had een honkbalknuppel in zijn handen en zwaaide deze omhoog terwijl hij naar buiten kwam. Ellington liet zijn wapen zakken maar werd geraakt voordat hij kon waarschuwen. De knuppel raakte hem midden in zijn borst, waardoor hij achteruit wankelde. Op datzelfde moment stormde er nog een man uit de kamer.


      Hij ging naar de zijkant van de gang en gaf een stijve soort clothesline die Ellington in een hoopje op de grond deed belanden. Mackenzie nam een schiethouding aan net toen beide mannen haar aan het einde van de gang opmerkten.


      "Blijf waar je bent," bulderde ze.


      Beide mannen verstijfden even. Achter hen krabbelde Ellington langzaam overeind. Terwijl hij op zijn knieën kwam, gooide de man met de knuppel deze hard naar Mackenzie. Ze ontweek de worp, en de knuppel sloeg een stuk uit de muur, twee meter voor haar. De twee mannen sprintten naar links, door een open deur in de gang. De eerste haalde het, maar Ellington wist het been van de tweede te grijpen. Hij sloeg zijn arm om het been en draaide, waardoor de man tegen de deurpost knalde.


      Mackenzie schoot naar voren en bereikte de kamer net toen Ellington zich op de man stortte. Hij drukte de armen van de verdachte op zijn rug en overmeesterde de veel kleinere man moeiteloos. Mackenzie keek de kamer in en zag dat de derde man een raam aan de andere kant had geopend. Hij duwde net het horretje naar buiten en sloeg een been over de vensterbank.


      Mackenzie stormde de kamer in en greep naar de man. Ze zag nog geen reden om te schieten, ook al had hij nog geen tien tellen geleden een honkbalknuppel naar haar gegooid. Ze miste hem op een haar na; haar vingers schampten zijn shirt terwijl hij naar buiten klom. Mackenzie wilde hem achterna, maar zag toen agent Roberts en de andere politieman uit de derde patrouillewagen stappen. Roberts zette al de achtervolging in en de man zou zeker niet ontsnappen.


      Toen Mackenzie zich omdraaide naar de gang, zag ze dat Ellington zijn verdachte tegen de muur gedrukt hield. Ellington leek pijn te hebben, wat Mackenzie deed afvragen hoe hard de honkbalknuppel hem geraakt had.


      "Red je het hier?" vroeg ze.


      "Oh ja, prima," zei Ellington, terwijl hij de man met beide armen op zijn rug de woonkamer in leidde.


      Mackenzie rende door de woonkamer, langs de voordeur waar Bateman Fowley net in de boeien sloeg en tegen de muur duwde. Ze snelde het terras op en zag dat Roberts en de andere agent de derde man tegen de grond hadden gewerkt. Hij verzette zich nog, maar hulpsheriff Wickline kwam al door de sneeuw aanrennen om te helpen.


      Mackenzie keerde terug naar de woonkamer, net toen Bateman Fowley hardhandig op zijn bank duwde. Hij kreunde van pijn, onhandig landend op zijn rechterarm die achter zijn rug aan de linker was geboeid.


      Bateman ging naast hem zitten en wierp hem een woedende blik toe. Mackenzie had hem geïrriteerd en verslagen gezien, maar niet kwaad. Het was behoorlijk intimiderend.


      "Je riep 'plan B'," zei Bateman. "Wil je me vertellen wat plan A was?"


      Fowley zweeg. Hij beet uitdagend op zijn lip en schudde zijn hoofd.


      Mackenzie ging voor hem staan en keek op hem neer. Ze wilde ook boos worden, maar wist dat het meer indruk zou maken als ze kalm en beheerst bleef. "Je hebt een FBI-agent aangevallen. En deze slimmerik hier," ze wees met haar duim naar de man die Ellington vasthield, "heeft een andere agent met een honkbalknuppel in zijn borst geslagen en die vervolgens naar mij gegooid. Jullie zitten al behoorlijk in de problemen. Als je het moeilijker maakt door je mond te houden, wordt het alleen maar erger voor je."


      Fowley leek hierover na te denken. Mackenzie zag angst in zijn ogen opkomen terwijl hij de kamer rondkeek.


      "Wees slim," zei Mackenzie. "Help jezelf. Vertel ons waar de vrouwen zijn."


      "Er zijn geen vrouwen," zei hij, maar zijn stem klonk dun en onzeker.


      "Onzin," zei Bateman. "Wat dacht je van Missy Hale? Crystal Hall? Oh, en Delores Manning, die je te slim af was. Zegt je dat iets?"


      Hij keek verward maar nog steeds verontwaardigd. Hij zei niets en staarde strak voor zich uit.


      "Ik weet niet waar je het over hebt," zei Fowley. Er klonk nu opluchting in zijn stem, maar hij was duidelijk nog steeds nerveus.


      Bateman keek naar Mackenzie.


      "Wat denk jij?" vroeg Bateman.


      Ze wilde niet al haar kaarten op tafel leggen in Fowleys bijzijn, dus haalde ze slechts onverschillig haar schouders op. "Neem hem mee. Onschuldige mannen vallen echt niet zomaar FBI-agenten aan."


      "Je hoort het," zei Bateman. "Overeind, Fowley. Je bent gearresteerd."


       


      ***


       


      Hulpsheriff Wickline en de agent die Mackenzie niet kende, reden terug naar het bureau met de drie verdachten. Mackenzie keek toe hoe Fowley en zijn kompanen in de patrouillewagens werden gezet en hoe Wickline en de andere agent voorzichtig beide auto's de oprit af manoeuvreerden.


      Mackenzie had besloten te blijven om het terrein naar bewijsmateriaal te doorzoeken, ervan overtuigd dat Fowley niet hun man was. Ellington bleef bij haar en, om redenen die Mackenzie nog niet kon doorgronden, bleven Bateman en Roberts ook achter.


      Terwijl Mackenzie met zaklantaarns uit de patrouillewagens de achtertuin afspeurde, kwam Bateman naast haar staan. "Denk je dat dit onze man is?"


      "Ik weet het niet zeker," zei ze.


      Bateman maakte een zacht hmmm-geluid achterin zijn keel terwijl ze verder zochten. Toen ze achter in de tuin kwamen, onthulden hun zaklantaarns en het schaarse maanlicht een kleine tuinschuur. Ellington naderde voorzichtig, nog zichtbaar aangedaan door de aanval met de honkbalknuppel. Hij opende de deur en keek naar binnen.


      In de schuur stonden twee veekratten. Een kleinere, misschien groot genoeg voor twee varkens, en een behoorlijk grote.


      Bateman haastte zich naar binnen en inspecteerde de kratten. Omdat ze op slot zaten, kon hij ze niet openen, dus scheen hij met zijn zaklantaarn door de spijlen aan de voorkant. "Leeg," constateerde hij.


      Verder onderzoek bracht een kist vol pornomagazines aan het licht, een paar oude hondenhalsband, twee kapotte grasmaaiers en een vervallen hondenkennel die uit elkaar was gehaald en in een hoek was gedumpt.


      "Sheriff," zei Mackenzie, "Delores Manning beweert dat ze twee, misschien wel drie grote schuren heeft gezien. Dit komt totaal niet overeen met haar beschrijving."


      "Je hebt gelijk," antwoordde hij. "Maar vergeet niet dat dit een verklaring was van een vrouw met hoofdletsel - terwijl ze onder hypnose was. Neem me niet kwalijk dat ik niet elk woord voor zoete koek slik."


      "Hij heeft een punt," zei Roberts. Ze sprak zo zelden dat het Mackenzie oprecht verbaasde. "Hij is schuldig. Waarom zou hij anders aanvallen? Waarom zouden er anders twee andere mensen zijn die meteen wisten wat hij bedoelde met een noodplan?"


      Mackenzie wilde tegenwerpen, wetende dat alles wat ze zei steek hield. Zo vaak in het verleden had haar onderbuikgevoel gelijk gehad. Wanneer anderen dachten dat de zaak gesloten was, had een deel van haar erop gestaan dat de jacht nog niet voorbij was.


      Misschien is dit wel onze man, dacht ze, en durfde zich even zegevierend te voelen. Misschien hebben we die schoft eindelijk te pakken.


      "Oké," zei ze. "Laten we ervan uitgaan dat Fowley onze dader is. Waar zijn de vrouwen dan?"


      "Dat zou ik graag zelf willen uitzoeken," zei Bateman. "En ik ga daar verdomme niet achter komen door hier in de kou te blijven staan. We delen nu een auto. Ik stel voor dat we teruggaan naar het bureau en die klootzak eens flink aan de tand voelen."


      Mackenzie keek naar de schuur en het dreigende witte bos erachter. Toen keek ze naar Ellington en zag dat hij verscheurd leek. Hij haalde zijn schouders op, een verslagen gebaar dat hem niet stond. "Klinkt goed," zei hij.


      Ze had verwacht dat hij haar zou steunen. Op een bepaalde manier deed hij dat ook wel. Hoewel het duidelijk was dat hij voelde dat er iets niet helemaal klopte, wist hij ook dat het alleen maar meer onrust zou veroorzaken om in een verhitte discussie te belanden. Bovendien gaf de manier waarop hij bij elke ademhaling grimaste aan dat de aanval met de honkbalknuppel misschien heviger was geweest dan het had geleken.


      Bateman verspilde geen tijd en liep terug naar de enige auto die nog op Ed Fowley's oprit stond. Mackenzie volgde, en wierp een laatste blik op de tuin. De nacht die neerdaalde op de sneeuw zag er onheilspellend uit, maar op een vreemde manier ook uitnodigend. Het leek alsof er nog genoeg geheimen te ontdekken waren.


      Maar voor nu stond ze zichzelf toe te hopen. We hebben hem te pakken, dacht ze, de woorden uitprobend. Misschien is het nu eindelijk voorbij.


       


      HOOFDSTUK ACHTENTWINTIG


       


       


       


      Mackenzie ijsbeerde nerveus door de observatieruimte, terwijl ze drie scènes volgde die zich ontvouwden op kleine zwart-witte monitoren voor haar. Fowley en zijn twee handlangers waren elk in een aparte verhoorkamer geplaatst. Ze had besloten de verhoren voorlopig over te laten aan haar collega's. Ze was te gefrustreerd en wist dat ze geen effectieve ondervrager zou zijn met haar hoofd vol zorgen. In plaats daarvan keek ze toe hoe Bateman, ondersheriff Wickline en Ellington de drie mannen aan de tand voelden.


      Fowley had duidelijk gemaakt dat hij zijn mond zou houden. Helaas voor hem gold hetzelfde niet voor zijn twee kompanen. Ze zag hoe Ellington de jongste handlanger, een drieëntwintigjarige genaamd Jackson Randall, onder handen nam.


      "We hebben je ID nagetrokken," zei Ellington. "We weten dat je een schoon strafblad hebt. Dus als je meewerkt, zorg ik er persoonlijk voor dat je de minimumstraf krijgt voor het slaan van een FBI-agent met een knuppel - misschien zelfs alleen een geldboete. Maar als je dwars ligt, kun je die twintig jaar of zo met Fowley uitzitten."


      Mackenzie schakelde de andere twee monitoren uit en concentreerde zich op Randall. "Ik heb geen flauw idee waar dit allemaal over gaat!" riep Randall uit.


      "Dus je wilt me vertellen dat je nog nooit hebt gehoord van Delores Manning, Crystal Hall, Naomi Nyles of Missy Hale?"


      "Echt niet, man. Ed... hij was er niet zo bij betrokken. Hij regelde alleen de kooien voor de echte boeven, snap je?"


      "Nee, dat snap ik niet."


      "Een of andere vent uit Nicaragua. Ik weet het niet. Hij woont nu in Vegas of zoiets, geloof ik. Hij gebruikte Ed's kisten om de meiden van de ene plek naar de andere te vervoeren. De veekratten werkten zoveel beter omdat... ach shit, man... omdat het makkelijker was om de meiden vast te binden."


      "Welke meiden?" vroeg Ellington. "Ik dacht dat je zei dat er geen meiden waren."


      "Zoals ik net zei, Ed had nooit direct met de meiden te maken. Alleen met de kisten."


      "En we hebben het hier over ontvoerde meisjes?"


      "Ik weet het niet. Ik denk het. Hij gebruikte een paar keer het woord mensenhandel."


      "Hoeveel vrouwen waren er?" vroeg Ellington.


      "Dat weet ik echt niet. Ik weet alleen zeker van twee."


      "Aan wie werden ze verkocht?"


      "Geen idee. Nogmaals, dat was allemaal Ed. Dat deel ervan... het maakte me nogal kwaad."


      "Hoe lang is hij hier al mee bezig?" vroeg Ellington, zijn stem steeds luider.


      "Iets minder dan een jaar, denk ik."


      "En je bent er absoluut zeker van dat hij geen vrouwen van de wegen hier in de buurt heeft meegenomen?"


      "Als hij dat heeft gedaan, wist ik er niks van."


      "Dus waarom had hij twee partners nodig als hij alleen maar kisten verkocht aan die mannen?"


      "Ik was gewoon de technische man. Zorgde ervoor dat e-mails en geld niet getraceerd konden worden. Henry, de andere kerel, is er net bij gekomen. Ik weet niet waarom. Ik denk dat hij een vriend was van die vent in Vegas."


      "Dus we hebben het hier over mensenhandel?" vroeg Ellington, nu pal voor Randalls gezicht.


      Op dat moment barstte Randall in tranen uit. Hij stortte gewoon in voor Ellington, misschien gebroken door het besef van waar hij aan had meegewerkt.


      En hoewel alles wat ze hoorde verschrikkelijk was, werd Mackenzie zich er steeds meer van bewust dat Ed Fowley niet hun man was.


      Zo veel voor een gevoel van overwinning, dacht ze. Heb ik dit de hele tijd over het hoofd gezien? Onze dader is te voorzichtig, zo niet een beetje voorspelbaar. Maar wat als hij deze vrouwen meeneemt om... te verkopen? Wat als er een ander motief achter zit dan simpele controle? De twee misdaden van deze twee schurken zijn misschien niet verbonden, maar het is iets om over na te denken.


      Iemand klopte op de al openstaande deur van de observatieruimte achter haar. Ze draaide zich om en zag Roberts binnenkomen met een kop koffie. Ze gaf hem aan Mackenzie en zei: "Kun je het geloven? Dit verdomde stadje... alsof drugs nog niet erg genoeg waren."


      "Is dit een heel nieuw probleem voor Bent Creek?" vroeg Mackenzie.


      "Mensenhandel? Ja."


      "Agent Roberts, zou je kunnen regelen dat ik over een paar minuten een patrouillewagen kan lenen? Bij voorkeur met sneeuwkettingen?"


      "Tuurlijk. Waar ga je heen?"


      "Terug naar buiten. Nu we bewijs hebben van mensenhandel in de omgeving, ook al gaat het alleen maar om de verkoop van transportkisten, is er een heel nieuw niveau van bewijsmateriaal om naar te zoeken. Misschien kan ik de kisten beter bekijken of Fowley's lijst met verloren liefdes onderzoeken om te zien wat die te bieden hebben."


      "Maar het lijkt erop dat we onze man hebben," zei Roberts. "En het is koud, donker en het sneeuwt. Kunnen we het niet laten rusten?"


      "Prima. En als we ooit deze vrouwen vinden en ze vragen waarom ze in de kou zijn achtergelaten om bevroren te raken, zal ik ze vertellen dat het jouw idee was."


      "Goed dan," snauwde Roberts. "Ik zal het regelen."


      Mackenzie verliet de observatieruimte samen met Roberts en liep een paar deuren verder naar Verhoorkamer 2, waar Ellington nog steeds bezig was. Ze klopte op de deur en Ellington kwam naar het kleine raampje om naar buiten te kijken.


      Hij deed de deur open en stapte even naar buiten. Randalls snikken drong door in dat moment, het geluid van een man vol spijt.


      "Kun je dit geloven?" vroeg Ellington.


      "Het is een gruwelijke zaak. Het voelt alsof we de stad zijn binnengevallen en allerlei smerige geheimen hebben blootgelegd die jarenlang verborgen zijn gebleven."


      "Ik voel me er bijna schuldig over," zei Ellington. "Maar goed, wat staat er op de planning?"


      "Ik denk dat ik de binnenwegen ga uitkammen. Die vrouwen... ze zijn nog ergens daarbuiten, terwijl wij hier drie kerels aan de tand voelen die geen flauw idee hebben waar ze uithangen."


      "Geef me even om hier af te ronden, dan ga ik met je mee," bood hij aan.


      "Nee, blijf jij maar hier. Nog een halfuurtje en jullie kunnen misschien een heel mensenhandelnetwerk oprollen. Blijf daar maar op doorhakken. Ik ben hooguit een paar uur weg."


      "Wees wel voorzichtig," zei hij. Even zag ze in zijn ogen dezelfde blik van verlangen als de vorige avond in zijn motelkamer.


      "Maak je geen zorgen," zei ze. "Je hebt trouwens geweldig werk geleverd daarbinnen."


      "Tja, ik heb zo mijn momenten."


      Ze schonk hem een kleine glimlach terwijl ze naar de voorkant van het gebouw liep. Zoals beloofd stond er een auto voor haar klaar. Toen ze achter het stuur kroop, was de motor al warm. Ze verspilde geen tijd en reed Bent Creek uit, net toen de nacht neerdaalde over de witte deken die het stadje bedekte.


      Er waren minstens drie vrouwen daarbuiten, vermoedelijk verkleumd en ongetwijfeld doodsbang.


      Maar wat als ze hier helemaal niet zijn? schoot het door haar hoofd. Wat als de ontvoerder ze ergens anders heeft ondergebracht? Of wat als hij ze heeft vermoord nadat Delores Manning wist te ontsnappen?


      Ze mocht zo niet denken. Sterker nog, ze weigerde zo te denken.


      Behoedzaam reed ze over de hoofdweg, weg van het politiebureau. Ze sloeg af naar de kronkelende binnenwegen die zich als een slang door het bos slingerden, alsof de weg zelf probeerde het leven uit de sneeuw te wurgen.


       


      HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG


       


       


       


      Mackenzie reed terug naar het huis van Ed Fowley. Ze nam de Skinner's Reach Road als uitgangspunt voor haar zoektocht. Er knaagde ook iets aan haar - iets dat ze had gezien of gevoeld bij Fowley, maar waar ze nog geen tijd voor had gehad om te verwerken. Ze stopte de auto voor zijn oprit en probeerde de omgeving in zich op te nemen, terwijl ze inschatte hoe de sneeuw haar zoektocht zou bemoeilijken.


      Mackenzie reed de oprit op en parkeerde op dezelfde plek als eerder. Ze liep rechtstreeks naar de schuur om die nogmaals te inspecteren. De kratten leverden geen enkel bewijs op. Zonder grondig forensisch onderzoek zou ze niet kunnen zeggen of de kratten waren gebruikt voor honden, vee of ontvoerde vrouwen.


      Ze liep terug de sneeuw in. Ze bekeek alle sporen die ze eerder in de grond hadden gestampt en keek toen naar het bos.


      Toen zag ze een zwakke gloed door de bomen. Ze had het eerder al opgemerkt, maar was zo gefocust geweest op de schuur dat ze er geen aandacht aan had besteed. Een buurman, dacht ze.


      Het was een schot in het duister, maar misschien wist een buurman genoeg over Fowley om hem van de verdachtenlijst te schrappen. Hoewel ze begreep waarom de lokale politie ervan overtuigd was dat Fowley hun man was, wist Mackenzie zeker dat de profielen simpelweg niet overeenkwamen.


      Ze stapte weer in haar auto en manoeuvreerde zich uit Fowley's oprit, waarbij ze slechts twee keer in de sneeuw weggleed. Toen ze de hoofdweg bereikte, kwamen haar twijfels weer boven. Ze veronderstelde dat er misschien een verband was tussen wat Ed Fowley deed en waar haar verdachte mee bezig was. In elk ander geval zou het behoorlijk toevallig zijn, dus waarom vocht ze er nu tegen?


      Ongeveer vierhonderd meter verderop op Skinner's Reach Road verscheen er een oprit aan haar linkerkant - dezelfde kant als waar Fowley's huis stond. Dit zou Fowley's buurman zijn, in de plattelandse zin van het woord. Ze zag de kleine gloed die ze door de bomen in Fowley's tuin had gezien, nu duidelijker. Mackenzie vroeg zich af of de buurman misschien inzicht had in Fowley of zijn connecties. Wat had de buurman gezien toen Fowley deze containers verkocht? Wat wisten ze mogelijk over schimmige deals en gebeurtenissen op deze achterafwegen?


      Ze sloeg de oprit in en merkte dat die vrij kort was. Een klein huis kwam meteen in zicht, met zwak licht dat door bijna elk raam naar buiten scheen. De sneeuw gaf het een schilderachtige en uitnodigende uitstraling.


      Het was tien over acht toen ze haar auto parkeerde en de motor uitzette op de besneeuwde oprit. Een gammele pickup truck was het enige andere voertuig. Ze keek voorbij het huis en zag twee schuren. Dit baarde haar geen zorgen, aangezien bijna elk erf dat ze had bezocht sinds ze in Bent Creek was aangekomen, een of andere vorm van schuur of loods had. Ze liep naar de vervallen veranda en de Thomas Kinkade-vergelijking hield op. De plek verkeerde in lichte staat van verval, de veranda bestond uit niet meer dan wat bij elkaar getimmerde planken en kromgetrokken leuningen.


      Toen ze de veranda op liep, hoorde ze in de verte iets vreemds. Eerst dacht ze dat het gewoon de wind was of misschien iets dat onder de veranda piepte. Toen besefte ze dat het het gehuil van honden was - puppy's om precies te zijn. Blijkbaar had een hond op dit erf net een nest geworpen.


      De veranda kreunde onder haar gewicht toen ze op de deur klopte. Vanwege de gammele staat van het huis had ze verwacht dat een oudere man de deur zou openen, misschien een kluizenaar die zijn middagen doorbracht met een krat bier en een honkbalwedstrijd op de radio. Dus toen een veertiger met een knappe glimlach opendeed, was ze een beetje verrast. Hij had het postuur van een houthakker, met enorme schouders en gespierde bovenarmen.


      "Hallo daar," zei de man, duidelijk in de war.


      "Hoi. Het spijt me dat ik u op dit late uur stoor," zei Mackenzie. "Ik ben Agent White van de FBI. Ik vroeg me af of u even tijd had om wat vragen te beantwoorden over uw buurman."


      "Mijn buurman? De dichtstbijzijnde persoon die ik ken is Ed Fowley."


      "Dat is precies wie ik bedoel," zei Mackenzie.


      "Tuurlijk dan, ja, kom binnen," zei de man. Hij leek erg aarzelend om bij de deur weg te stappen, maar toen hij het uiteindelijk deed, was hij zo beleefd als je kon verwachten van iemand die na achten bezoek krijgt van de FBI.


      Toen Mackenzie de woonkamer binnenkwam, zag ze dat de binnenkant van de plek helemaal niet op de buitenkant leek. Alles was schoon en opgeruimd. Ze ging zitten op de bank tegen de rechtermuur terwijl de man in zijn leunstoel plaatsnam.


      "Weet u, ik heb vandaag al met de FBI gesproken," zei de man.


      "Oh ja?"


      "Jazeker. Een kerel genaamd Arrington, geloof ik. Of misschien was het Ellington."


      "Ellington," zei Mackenzie. "Dat is mijn partner."


      "Dus ik neem aan dat de zaak nog steeds vastzit?"


      "Ik kan de details van de zaak niet bespreken, maar ik zou het op prijs stellen als u meewerkt door vragen over meneer Fowley te beantwoorden. Wat is uw naam?"


      "Harry Givens," zei hij.


      "En hoe lang woont u al in de buurt van meneer Fowler?"


      "Twaalf jaar. Hij kwam hier wonen na wat juridische problemen, als ik het me goed herinner. Stille man, eigenlijk. Ik heb maar een paar keer echt met hem gepraat."


      "Wist u van zijn juridische problemen uit het verleden?"


      "Nee, ik houd me een beetje op de vlakte, weet je? Niet zo'n roddeltante."


      "En wat doet u voor de kost?" vroeg ze.


      "Van alles en nog wat," antwoordde hij. "In de lente en zomer verdien ik aardig wat met mijn bescheiden oogst. Als het druk wordt in het slachthuis tijdens het hoogseizoen, nemen ze me aan."


      Hij was vriendelijk genoeg. Hij glimlachte terwijl hij sprak en had expressieve ogen. Toch was er iets dofs aan hem. Hoe wreed het ook klonk, ze kreeg het gevoel dat hij misschien niet helemaal spoorde. Desondanks was hij charmant en leek hij zich op zijn gemak te voelen bij haar, ondanks dat ze een FBI-agente was die zo laat op de avond langskwam.


      "Mag ik u vragen... kent u een jongedame genaamd Crystal Hall?"


      Hij knikte en grijnsde ondeugend. "Jazeker. En niet om de beste redenen. Ze heeft een reputatie, zeg maar."


      "Het gerucht gaat dat ze ooit iets had met Ed Fowley. Wist u daarvan?"


      "Inderdaad," zei hij. "En het was... tja, jammer hoe mensen daarop reageerden. Twee mensen die het fijn vinden om bij elkaar te zijn. Wat is daar mis mee? Misschien hielden ze wel van elkaar."


      "Ja, maar meneer Fowley was destijds getrouwd."


      "Het huwelijk," zei Harry lachend. "Wie heeft daar nou tijd voor? Het doodt de liefde, weet je? En dat is toch alles wat we willen. Geliefd worden."


      Het gesprek nam een vreemde wending. Bij Mackenzie gingen de alarmbellen rinkelen.


      "Meneer Givens, ik zag dat u twee schuren achter het huis heeft. Zou u het erg vinden als ik daar even een kijkje neem?"


      Harry zuchtte, alsof hij geïrriteerd was. "Ik heb dit allemaal al eerder vandaag doorgemaakt," zei hij. "Uw collega heeft ze al bekeken."


      "Heeft hij dat?"


      "Ja. Ik was hout aan het hakken toen hij kwam. Ik moest naar binnen om de sleutels te halen."


      "Neem me niet kwalijk, maar ik zou het op prijs stellen als ik toch even kon kijken."


      "Denkt u soms dat u een betere agent bent dan hij?" vroeg hij grijnzend.


      "Nee, we denken gewoon anders."


      "Eerlijk gezegd heb ik liever niet dat u kijkt. Ik ben een man die van zijn privacy houdt. Ik probeer me afzijdig te houden. En nu doet iemand anders in de stad iets verkeerd en word ik lastiggevallen. Zeg eens... die collega van u. Mag u hem?"


      Ze stotterde even, niet voorbereid op die vraag. "Ik zie niet in wat—"


      "Houdt u van hem?"


      "Meneer Givens, ik—"


      Ze werd onderbroken door het gezoem van haar mobiele telefoon in haar zak. "Excuseer me even," zei ze terwijl ze de telefoon uit haar zak haalde.


      Ze had een sms ontvangen van een onbekend nummer. Ze las het en deed haar uiterste best om niet te laten merken hoe het haar raakte. In werkelijkheid kostte het haar ongelooflijk veel wilskracht om niet van de bank op te springen.


      Het bericht was van Delores Manning. Er stond:


      Dat vreemde geluid dat ik hoorde — puppy's. Het waren puppy's.


      Mackenzie stopte de telefoon zo nonchalant mogelijk terug in haar zak. Toen ze het terras van Harry Givens op was gelopen, had ze iets vreemds gehoord... iets wat ze niet meteen had kunnen plaatsen. Uiteindelijk had ze gedacht dat het het geluid van een nest puppy's was. Jonge puppy's, waarschijnlijk nog over elkaar heen krioelend om bij de melk van hun moeder te komen.


      "Weet u toevallig wat meneer Fowley voor werk deed?" vroeg Mackenzie, in een poging beheerst over te komen en het gesprek terug te brengen naar iets wat op normaliteit leek.


      Ze zag geen teken dat hij iets vermoedde. Ze overwoog Ellington te sms'en om hem hierheen te krijgen, maar was bang dat dat te opvallend zou zijn. Ze kon natuurlijk ook gewoon opstaan, haar wapen trekken en hem ter plekke arresteren. Maar als Harry Givens inderdaad de schuldige was en ze zo zou handelen, zou hij misschien niet erg coöperatief zijn in het vertellen waar de vrouwen waren.


      Ik moet er zeker van zijn dat we weten waar de vrouwen zijn voordat ik hem in mijn eentje probeer aan te pakken. Ik moet contact opnemen met Ellington.


      Ze keek om zich heen in het huis en vergeleek het met de buitenkant. Zo schoon, zo netjes. Het zag er bijna misplaatst uit. Er lag een haarborstel op de armleuning van zijn fauteuil. Een oud spijkeroverhemd hing over de rand.


      Spijkerbroekoverhemd. Mijn god... Delores had onder hypnose precies hetzelfde gemeld.


      In een flits die haar hart even deed overslaan, sprong Mackenzie overeind en trok haar pistool. Harry deinsde achteruit in zijn leunstoel, zijn ogen werden groot. Een bijna komische blik van verbazing gleed over zijn gezicht terwijl hij schuchter zijn handen in de lucht stak.


      "Hé, hé, wat moet dit voorstellen?"


      "Kom uit die stoel en leg je handen op je hoofd. Langzaam."


      Hij glimlachte toen naar haar, dezelfde glimlach die haar deed vermoeden dat hij misschien een tikkeltje gestoord was. Toch deed hij wat ze vroeg. Langzaam vouwde hij zijn handen boven zijn hoofd, die enorme armen verborgen onder een wijde trui, maar niet minder intimiderend.


      "Denk je dat je het hebt opgelost?" zei hij. "Goed zo. Maar je zult het nooit begrijpen. Nooit. De behoefte om geliefd te zijn. De behoefte om—"


      "Op je knieën," zei ze.


      Ook hier gehoorzaamde hij haar. Langzaam, met haar pistool nog steeds op hem gericht, reikte Mackenzie met haar linkerhand in haar binnenzak. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en zocht snel Ellingtons nummer op. Ze belde, maar kreeg alleen een reeks klikken.


      Ze wierp even een blik op het scherm terwijl ze haar best deed zich op Harry Givens te blijven concentreren. Geen bereik. Er was maar één streepje signaal en hier in deze bossen was dat zo goed als niets. Het was een wonder dat het sms'je was doorgekomen.


      "Je partner bellen?" vroeg Harry. "Ben je bang voor me? Te laf om me in je eentje in te rekenen?"


      "Hou je kop," zei ze.


      Haar ogen bleven de hele tijd op Harry gericht, het pistool niet meer dan vijftien centimeter van zijn hoofd. Hij begon zijn hand te bewegen, en ze blafte:


      "Op je knieën! Draai je om en steek je handen langzaam omhoog waar ik ze kan zien. De lucht in. NU!"


      Haar hart bonsde terwijl ze de man in de gaten hield die volgens haar zeker de ontvoerder was. Hij draaide zich langzaam om en deed wat ze zei.


      Ze reikte naar achteren en pakte haar handboeien. Ze boog voorover en klikte het ene uiteinde om zijn pols, waarbij ze één arm achter zijn rug wrong.


      Toen liet ze haar pistool een beetje zakken terwijl ze de andere pols naar beneden trok.


      En dat was haar fout.


      Plotseling bewoog Harry Givens. Zijn rechterhand kwam in een boog iets naar beneden en opzij. Mackenzie zag opeens iets glimmends in zijn hand en dat was genoeg reden voor haar om de trekker over te halen.


      Ze wist meteen dat haar schot te hoog was gegaan. Hij had zich verdomd snel bewogen en haar schrikreactie had haar richtpunt doen afwijken. In plaats van Harry hoog in de schouder te raken, schampte ze hem nauwelijks. Ze kon de stof van de trui zien scheuren.


      Met zijn vrije hand zwaaide hij naar beneden, en ze zag nu dat hij een kleine hamer in zijn mouw had verstopt. Die gleed naar beneden, de steel paste perfect in zijn handpalm, en toen ving hij hem op en zwaaide naar haar knie.


      Haar knie ontplofte van de pijn. Ze gilde, knikte door en viel op de grond. Haar telefoon kletterde naast haar. Ze hief haar pistool, maar voordat ze haar arm helemaal omhoog kon krijgen, drukte Harry een knie op haar borst. De lucht werd pijnlijk uit haar longen geperst terwijl zijn handen haar polsen grepen en het pistool van haar afrukte.


      Hij knielde toen over haar heen, een been aan weerszijden van haar borst. Ze zag de hamer in zijn hand, en hij bracht hem opnieuw naar beneden.


      Deze keer kon ze de klap afweren. Zijn kracht was echter ongelooflijk. Hoewel ze de hamer wist te blokkeren, kreeg ze nog steeds een onderarm tegen haar gezicht.


      Toen kwam de hamer weer naar beneden. Deze keer raakte hij haar in haar linkerzij. Ze vocht zich door de pijn heen en gooide haar elleboog omhoog voordat hij zijn arm weer kon optillen. Die raakte hem in zijn zachte oksel, maar duwde hem net ver genoeg naar achteren zodat ze onder hem vandaan kon kruipen.


      Ze probeerde overeind te komen, maar haar linkerbeen wilde haar niet dragen. Ze viel op de grond en voelde meteen de hamer weer op zich neerkomen. Deze keer raakte hij haar in haar rug. Ze slaakte een kreet toen een golf van pijn door haar hele rug trok. Ze voelde iets meegeven, een soort ruk die aanvoelde als een knijpende pijn.


      Een tintelend gevoel flitste door haar hele lichaam. Ze liet een pijnkreet ontsnappen die haar verbaasde. Even was ze doodsbang dat hij onherstelbare schade aan haar ruggengraat had toegebracht... dat ze zou proberen terug te vechten om er alleen maar achter te komen dat ze verlamd was.


      Gelukkig kon ze zich nog bewegen. Maar langzaam. Zo langzaam dat ze de volgende aanval niet kon ontwijken. Deze was gericht op haar hoofd. Ze wist haar nek net op tijd te bewegen; in plaats van op haar voorhoofd te smakken, ketste de hamer af op haar slaap. Pijn explodeerde over haar gezicht en ze begon witte vlekken te zien.


      Ze had geen idee waar haar pistool was.


      Mackenzie voelde een kille angst over zich heen spoelen. Een gevoel van onvermijdelijkheid overviel haar. Ze was nu weerloos, te gewond om zich te verzetten tegen dit monster. Als hij haar niet meteen zou doden, stond haar iets vreselijks te wachten.


      Terwijl de wereld om haar heen tolde, greep ze naar het enige wat ze zag: haar telefoon. Met trillende handen begon ze te typen:


      Fowley's buu


      Ze voelde opnieuw de hamer neerkomen en drukte onwillekeurig op VERZENDEN, in de hoop dat het onvolledige bericht Ellington zou bereiken.


      Harry trapte op de telefoon. Het apparaat verbrijzelde, en enkele stukjes vlogen in Mackenzies gezicht.


      Ze probeerde overeind te krabbelen of op zijn minst bij hem vandaan te komen. Misschien kon ze haar pistool bereiken terwijl hij bezig was haar in elkaar te slaan. Maar ademhalen leek onmogelijk. Haar ribben deden pijn, haar rug voelde verdoofd aan, en de rechterkant van haar gezicht was één en al pijn. Net toen ze dit alles registreerde, kwam er een nieuwe pijn bij... een die uit het niets leek te komen.


      Givens greep haar bij haar haren en trok haar overeind. De pijn was te ondraaglijk om zich ertegen te verzetten. Ze moest wel opstaan om de pijn te verlichten. Net toen haar wankele voeten de grond raakten, voelde ze zich hard tegen de muur geduwd. De rechterkant van haar gezicht ving de klap op en deze keer kon ze het niet helpen. Ze slaakte een pijnkreet waar ze zich voor schaamde, maar verdomme... dit werd erg.


      Ze was verdoofd, duizelig, en wist dat ze elk moment het bewustzijn kon verliezen. Ze voelde hoe hij haar weer bij haar haren trok en ze deed haar best om zich te verzetten. Hij sloeg haar hand weg en duwde haar opnieuw. Het gebeurde zo snel dat alles wazig werd, haar duizeligheid maakte het alleen maar erger. Dus toen de duw haar voorover deed vallen zonder een muur om haar tegen te houden, was ze verward toen ze bleef vallen.


      Ze viel hard op iets houten, iets kouds. Buiten, dacht ze. Hij heeft de deur geopend en me naar buiten geduwd.


      Ze reikte naar de reling. Hij was er meteen, greep haar arm en draaide hem om. Ze werd vooruit geduwd, maar kon niet vallen omdat zijn greep op haar rechterarm zo strak was. Hij leidde haar door de sneeuw, om zijn huis heen. De kou beet in haar huid, maar lang niet zo scherp als de pijn die haar hele lichaam overspoelde.


      De kou is misschien wel het beste voor me. Kan me misschien behoeden voor bewusteloosheid.


      Terwijl haar duizeligheid de wereld bleef kantelen, zag ze de twee schuren in zicht komen. In de gekantelde witte wereld leken de schuren bijna abstract.


      Wat ben je in godsnaam aan het doen? vroeg ze zichzelf af. Vecht terug. Kom bij zinnen en vecht terug!


      Ze probeerde haar rechterarm los te wringen, maar alleen al de beweging veroorzaakte een verschrikkelijke pijnscheut langs haar rug. Er is iets mis daar. Iets ergs... terugvechten is misschien niet eens een optie.


      Ze probeerde haar voeten in de sneeuw te planten om Givens tegen te houden, maar dat werkte ook niet. Toen haar knieën zich verstijfden, boog haar rug naar voren en stuurde opnieuw een golf van pijn langs haar ruggengraat. Ze probeerde het te verdragen, haar benen stijf houdend zo lang als ze kon.


      Givens reageerde door haar arm achter haar rug te trekken en zijn elleboog in het midden van haar rug te rammen. De pijn was immens. Mackenzie zou op haar knieën zijn gevallen als hij haar arm niet had vastgehouden.


      Voor ze het wist, duwde hij haar hard tegen de dichtstbijzijnde schuur. Hij prutste met een slot, opende de deur, en ze viel naar binnen.


      Ze probeerde overeind te komen, maar hij was weer bij haar. Hij had haar opnieuw bij haar haren, wat pijnscheuten langs haar hoofdhuid en de rechterkant van haar gezicht veroorzaakte. De schuur was donker, dus terwijl hij haar erdoorheen leidde, kon ze weinig zien. Hij bracht haar naar iets vierkants dat uit de duisternis leek te steken. Wat het ook was, het had een soort deur waar hij aan morrelde, met zijn vrije hand terwijl hij nog steeds aan haar haar trok met de andere.


      Een veekrat, dacht ze.


      Hij bracht zijn mond naar haar linkeroor en fluisterde op een manier die geruststellend moest klinken. "Je vechtlust... die bevalt me wel. Ik denk dat je tot nu toe mijn favoriet bent. Ik kan niet wachten om je te breken."


      Met die woorden duwde hij haar hard in de krat. Blindelings, en met de laatste reserve aan moed en kracht die ze had, stak Mackenzie haar linkerarm uit en greep de rand van de deur. Toen hij probeerde haar naar binnen te duwen, greep ze zijn hand. Hij trok zich terug, maar niet voordat ze zijn duim te pakken kreeg, vastgreep en zo hard als ze kon draaide.


      Er klonk een scherpe knak toen zijn duim brak. Hij schreeuwde het uit van de pijn en in een laatste gewelddadige daad schopte hij haar hard in haar rug. Ze gilde, de pijn was bijna ondraaglijk, en ze vloog de kist in. Ze zakte tegen de achterwand, haar hele lichaam één bonk pijn die vanuit haar ruggengraat uitstraalde.


      Hij smeet de voorkant van de kist dicht. Ze werd omhuld door duisternis, op drie rechthoekige vormen na waar het zachtere donker van de schuur doorheen schemerde.


      Buiten jammerde hij nog steeds en gaf haar kist een harde trap. "Je hebt mijn duim gebroken," siste hij. "Dat zal je bezuren. Bij de anderen zal ik lief en romantisch zijn. Maar bij jou... Ik ga je laten bloeden."


      Woedend beende hij weg. Ze hoorde hem vertrekken, zijn voetstappen dreunend door de schuur. Hij smeet de schuurdeur achter zich dicht en toen was er alleen nog het geluid van zijn voetstappen die wegstierven in de sneeuw.


      Mackenzie trilde, terwijl ze probeerde de pijn in haar rug te verwerken. Erger nog, ze voelde zich naakt. Ze had geen telefoon en haar pistool was weg. Ze zat in de val, ongewapend, en waarschijnlijk erger gewond dan ooit tevoren in haar leven.


       


      HOOFDSTUK DERTIG


       


       


       


      Toen Mackenzie eindelijk weer helder kon nadenken, nam ze even de tijd om haar toestand te beoordelen. Ze ging haar verwondingen één voor één na, alsof ze zelf arts was.


      Eerst haar linkerknie. Die was niet gebroken of gekneusd, dat wist ze zeker. Maar hij had er wel degelijk schade aan toegebracht. Ze kon nog geen halve belasting op dat been zetten zonder dat haar knie doorzakte. Dan haar gezicht. Ze voelde al dat het opzwol. Er waren sporen van bloed, maar voor zover ze kon nagaan werkte haar kaak nog prima, al deed het wel pijn. Dus niets ernstigs daar. Vervolgens haar ribben. De pijn van zijn trap was al aan het wegtrekken, dus daar hoefde ze zich geen zorgen over te maken. Maar haar rug baarde haar de meeste zorgen. Het deed pijn om rechtop te zitten, dus ze kon zich alleen maar voorstellen hoe het zou zijn om te staan. Ze kon haar armen en benen - afgezien van de gekwetste knie - prima bewegen, dus ze ging ervan uit dat haar verwondingen niet al te ernstig waren.


      Misschien is het gewoon spierpijn, dacht ze. Of misschien heb ik iets verrekt of verstuikt. Hoe dan ook, hier wegkomen gaat een hels karwei worden. Ik kan alleen maar hopen dat mijn sms naar Ellington is doorgekomen voordat die klootzak mijn telefoon kapot maakte.


      Ze schoof naar de voorkant van de container en keek naar buiten. Ze kon net de randen van de schuurdeur zien. Daarna ging ze weer naar achteren en probeerde de achterkant van de containerdeur te onderscheiden. Ze zag niets, dus liet ze haar vingers langs de randen gaan. Binnen enkele seconden was ze er vrij zeker van dat het hele sluitmechanisme zich aan de binnenkant van de deur en langs de buitenkant bevond.


      Terwijl ze haar best deed om een uitweg te bedenken, werd ze onderbroken door een stem. Het was zwak en bijna een fluistering, maar het deed haar toch schrikken.


      "H-hallo?"


      Mackenzie ging terug naar de voorkant van de container. Ze keek weer door de spleten naar buiten, maar zag niemand. Ze was vrij zeker dat de stem van links kwam, net buiten haar gezichtsveld.


      "Hallo," zei Mackenzie. "Wie is daar?"


      "Ik heet Missy. Is hij-"


      Ze stopte hier, alsof ze niet zeker wist of ze de vraag wel wilde afmaken.


      "Missy Hale?" vroeg Mackenzie.


      "Ja. Hoe wist je dat?"


      "Mijn naam is Mackenzie White. Ik ben FBI-agent. We zijn naar je op zoek geweest."


      Missy liet een gesmoord lachje horen zonder enige vrolijkheid. "Nou, je hebt me gevonden."


      "Wat heeft hij je aangedaan?" vroeg Mackenzie, bang voor het antwoord en wat dat zou kunnen betekenen.


      "Nog niets," zei ze. "Hij deed eerder vandaag een prop in mijn mond. Er was hier een andere agent. Toen die agent weg was en hij terugkwam om de prop weg te halen, praatte hij tegen me alsof hij... alsof hij lief probeerde te zijn. Hij had het erover dat hij de liefde met me wilde bedrijven."


      "Maar hij heeft je niet fysiek pijn gedaan?"


      "Niet sinds hij me langs de weg met een hamer bewusteloos sloeg."


      Mackenzie merkte dat hoe meer Missy Hale sprak, hoe samenhangender ze klonk. Ze leek ook steeds bozer te worden. Er viel een stilte tussen hen en Mackenzie luisterde of ze puppy's hoorde - het geluid dat Delores Manning had gehoord. Maar ze waren nu stil, waarschijnlijk aan het zogen of elders op het terrein in slaap gevallen.


      "Weet je of er nog anderen hier zijn?" vroeg Mackenzie.


      "Ik denk dat er misschien nog minstens één is," zei ze. "Maar ik weet het niet zeker. Ik hoorde hem altijd ergens anders praten... ergens buiten deze schuur."


      "Heb je honden gehoord?" vroeg Mackenzie. "Puppy's misschien?"


      "Ik dacht dat ik een soort piepgeluidjes hoorde, zoals van kleine dieren. Het zouden puppy's kunnen zijn geweest." Ze stopte hier, en toen, met haar stem weer zacht en kwetsbaar, voegde ze eraan toe: "Komen we hier ooit uit?"


      "Ik ga in ieder geval mijn best doen. Mijn partner kan elk moment komen."


      Als dat verdomde sms'je maar is aangekomen...


      Ze begon zich af te vragen wat er zou gebeuren als het bericht niet was doorgekomen. Ze schatte in dat ze haar ongeveer een uur tot anderhalf uur de tijd zouden geven voordat ze zich zouden afvragen waarom ze nog niet terug was of op zijn minst had gebeld. Nog een half uur zou voorbijgaan voordat iemand haar zou gaan zoeken - en gezien de situatie op het bureau met Ed Fowley in de cel, zou het waarschijnlijk Ellington zijn. En dan was er natuurlijk nog de kwestie van haar vinden. En als hij vandaag al op Givens' terrein was geweest, zou dit waarschijnlijk de laatste plek zijn waar hij zou zoeken... als hij al zou zoeken.


      Met andere woorden, als dat sms'je niet was doorgekomen, zat ze in de nesten. En zelfs als het wel was aangekomen, waren er geen garanties. Ze had niet eens het hele bericht kunnen versturen.


      Hoe zeer ze de gedachte ook haatte, het hing nu allemaal van Ellington af. Het enige wat zij kon doen was wachten. En dat was op de een of andere manier het pijnlijkste van alles.


       


      HOOFDSTUK EENENDERTIG


       


       


       


      Ellington zat met Roberts en Wickline in de vergaderzaal toen zijn telefoon in zijn zak trilde. Bateman probeerde nog steeds informatie uit Fowley te persen, terwijl Ellington bijna alles had wat hij nodig had. Net als Mackenzie begon hij te twijfelen of Fowley wel de man was die ze zochten. Hij was bezig met het doornemen van Fowleys oude politierapporten toen zijn telefoon zijn concentratie verbrak.


      Het was een bericht van Mackenzie. Maar niet een bericht dat veel zin had. Meteen al zorgde de vreemde aard ervan ervoor dat hij in paniek raakte. Hij stond op en herlas het merkwaardige bericht.


      Fowleys buu


      Wat in hemelsnaam moest dat betekenen?


      Wat het ook betekende, het leek een onvolledige tekst. Er was iets mis of ze had enorme haast. Geen van beide opties was goed.


      Hij verliet de vergaderzaal en belde haar. De lijn klikte nutteloos in zijn oor. Het ging niet eens over naar voicemail.


      Hij rende naar de voorkant van het kantoor, naar de receptie. Hij zag Roberts en een paar andere agenten paperwerk sorteren. "Roberts, ik heb een auto nodig."


      "Jij ook al? Je weet dat Agent White er al een heeft meegenomen."


      "Ja, dat weet ik. Ik moet haar ontmoeten. Het kan urgent zijn. Dus kun je me alsjeblieft gewoon een auto lenen?"


      Ze leek de urgentie in zijn stem te horen, want haar enigszins geïrriteerde blik verdween meteen. "Ja, natuurlijk. Is alles in orde?"


      "Dat weet ik niet," zei hij.


      Maar hij keek weer naar het bericht en voelde de ongerustheid in zijn maag opborrelen.


       


      ***


       


      Hij had geen idee wat het bericht had moeten zeggen, maar het feit dat Fowleys naam erin stond, stuurde Ellington terug naar Skinner's Reach Road. Voorzichtig reed hij de geleende patrouillewagen voor de tweede keer die avond Fowleys oprit op. Hij tuurde over de besneeuwde tuin en de met sneeuw bedekte bomen. Zijn koplampen stonden nog aan en de verwarming van de auto draaide overuren.


      Hij parkeerde de auto en verloor geen tijd om Fowleys huis binnen te gaan. Hij keek overal, doorzocht het huis in allerijl. Hij riep meerdere keren naar haar, maar kreeg geen antwoord. Het kostte hem minder dan drie minuten om te beseffen dat ze niet in het huis was. Hij ging weer naar buiten en zette zijn zoektocht voort in de schuur buiten.


      Opnieuw was er geen spoor van haar.


      Hij ging weer naar buiten en speurde de tuin af. Er waren zo veel voetafdrukken van hun eerdere bezoek hier dat het moeilijk was om te zien of er nieuwe bij waren. Hoewel de sneeuw bijna helemaal was opgehouden, had het al zijn schade aangericht.


      Terwijl hij de tuin afspeurde, merkte hij de zwakke gloed van licht op door de kale bomen. Hij vermoedde dat dat van Fowleys buurman kwam, Harry Givens - de man die hij vandaag had bezocht.


      Twee schuren in zijn achtertuin, dacht hij.


      De inhoud van Mackenzies bericht kwam als een klap in zijn brein terug.


      Fowleys buu


      Probeerde ze het woord buurman te typen?


      "Verdomme," zei hij.


      Hij sprintte terug naar de patrouillewagen en schakelde in zijn achteruit. Hij verliet Fowleys oprit zo snel dat de achterkant in de sneeuw weggleed. Toen hij het eindelijk onder controle had, scheurde hij de oprit op, waarbij hij sneeuw opwierp en de banden de hele weg slipten.


      Dit is het, dacht hij. Givens is de dader.


      Hij had zijn instinct eerder op de dag genegeerd. Hij zou het verdomd nog aan toe niet nog een keer doen. Hij probeerde niet eens discreet te zijn, ook al wist hij dat dat de slimste zet was. Hij reed zo snel mogelijk door de sneeuw en legde de korte afstand tussen de twee opritten in een mum van tijd af. Hij draaide Givens' terrein op en reed opnieuw een oprit af waar hij vandaag al eerder was geweest.


      Hij parkeerde de auto en liet de motor draaien. Hij liep snel naar de veranda en trok zijn Glock. Hij hoorde zachte muziek binnen, een of ander oubollig country-gedoe.


      Op de veranda hield Ellington zijn ogen gericht op het enige raam dat uitkeek op de veranda. Hij bleef laag, wachtend tot er een figuur voor het raam zou verschijnen. Het duurde minder dan twee minuten. Harry Givens liep langs het raam met een glas in zijn hand.


      Wetend dat Givens in de woonkamer was, verzamelde Ellington alle woede die hij op dat moment voelde. Hij gebruikte het om zijn been naar achteren te trekken en een woeste trap uit te delen aan de deur. Zijn mikpunt was perfect, hij raakte precies de stevige massa van het sluitmechanisme in de deur. De deur vloog naar achteren, scheurde los van het onderste scharnier en viel bijna op de vloer binnen.


      Hij richtte zijn pistool naar rechts en zag Givens daar staan. Een geschokte uitdrukking sierde diens gezicht. Het glas water dat hij vasthield, viel kletterend op de grond.


      "Leuk je weer te zien," zei Ellington. "Deze keer ga jij dat schuurtje daarbuiten voor me openmaken."


      "Meen je dit nou?" bracht Givens uit. "Je kunt hier niet zomaar binnenvallen zonder huiszoekingsbevel. Ik ken mijn rechten!"


      "Dat betwijfel ik," antwoordde Ellington. "Als je de wet kende, had je niet drie vrouwen opgesloten in dat schuurtje achter. Waarvan een mijn partner is. Dus ik zeg het je één keer: breng me erheen en maak het open. Zo niet, dan schiet ik je knie aan flarden en beweer ik dat je probeerde te vluchten."


      Hij zag hoe Givens koortsachtig naar een uitweg zocht. Het zelfvertrouwen dat eerder in zijn ogen had geblonken, was verdwenen. Nu besefte hij de ernst van zijn misdaden en begon hij in te storten.


      "Oké," zei hij, bijna in tranen. "Oké dan."


      Ellington hield Givens onder schot terwijl hij hem naar de opengebroken voordeur leidde en terug de sneeuw in. Ze baanden zich een weg door de tuin naar het schuurtje. Ellington genoot van het zicht van de licht hinkende Givens. Hij vroeg zich af of dat kwam door de verwonding die Delores Manning hem had toegebracht. Met eenzelfde genoegen zag hij hoe Givens' handen beefden terwijl hij de juiste sleutel zocht op een overvolle sleutelbos en het slot opende. Givens stak de sleutel in het slot en draaide hem om, waardoor het opensprong. Hij aarzelde, alsof hij niet wist wat hij nu moest doen.


      "Doe de deur open," blafte Ellington.


      Givens schrok van zijn toon en deed wat hem werd opgedragen. Ellington zag dat die schoft daadwerkelijk huilde terwijl hij hem het schuurtje in leidde.


      "Is er verlichting hier?" vroeg Ellington.


      "Ja. Aan de paal rechts van je."


      Nog steeds met zijn pistool op Givens gericht, tastte Ellington langs de paal en vond uiteindelijk een lichtschakelaar. Twee lampen aan het plafond floepten aan en onthulden de rest van het schuurtje. Vanuit haar container liet Missy Hale een opgeluchte "O, goddank!" horen.


      Ellington nam snel de ruimte in zich op. Er stonden twee containers. Een stond helemaal tegen de achterwand. De andere bevond zich nagenoeg in het midden van het schuurtje. Het idee dat hij elf uur geleden op minder dan vijf meter afstand had gestaan, deed zijn maag omkeren.


      Hij zag ook zwarte spuitverf op een werkbankje langs de muur. Ernaast stond een doos met oude glazen vazen en kommen. Zo heeft hij Delores Manning te pakken gekregen, dacht Ellington. Hoeveel meer slachtoffers had hij op deze manier willen maken?


      "Maak de kooien open," zei Ellington.


      "Alsjeblieft," smeekte Givens. "Je moet begrijpen. Ik-"


      "Hou je kop en open die kooien."


      Givens liep naar Missy's kooi, zijn handen nog steeds trillend. Hij reikte naar de stang die over het hek was geschoven. Deze hield een kleinere verticale stang op zijn plaats, wat diende als sluitsysteem. Maar toen hij aan de stang trok, gebeurde er niets.


      "Probeer me niet te belazeren," zei Ellington. "Maak open!"


      "Ik probeer het," jammerde Givens. "Hij zit vast ofzo. Deze heeft altijd al geklemd."


      Ellington stapte naar voren en duwde Givens tegen de voorkant van de kooi. "Hou op met dat getreuzel en doe het. Ik wil je al neerschieten. Geef me nog één reden en ik doe het."


      Eindelijk lukte het Givens om de grendel los te maken, het gaas aan de binnenkant weg te schuiven en de deur open te duwen. Missy Hale slaakte een opgeluchte kreun.


      En toen deed ze iets totaal onverwachts. Ze stortte zich op Givens met een oerkreet van woede. Ze vielen allebei op de grond en Givens maakte daar direct misbruik van.


      "Kreng," siste hij terwijl hij bovenop haar rolde. Zijn handen sloten zich om haar keel en hij zette al zijn gewicht in.


      Ellington greep Givens bij zijn schouders en trok hem van haar af. Hij smeet hem hard op de grond en maakte aanstalten om met zijn knie in Givens' kruis te landen. Maar terwijl hij neerkwam, bracht Givens zijn knie omhoog en raakte Ellington in zijn maag. Hij wankelde achteruit en struikelde over Missy's benen.


      Hij strompelde terug, zich stom voelend en uit balans gebracht. Tegen de tijd dat hij zijn evenwicht hervond, kwam Givens op hem af. Hij duwde Ellington hard tegen de muur, waardoor de doos met glazen kommen van de werkbank viel. Givens pakte een plank die tegen de muur stond en hief die op als een honkbalknuppel.


      Met geen andere keuze schoot Ellington met de Glock. De kogel raakte Givens in zijn rechterarm, maar vertraagde hem niet. Hij vuurde een tweede schot af, dat Givens midden in de borst trof.


      Deze tweede kogel remde hem even af, maar hij bleef op Ellington afstormen en ramde zijn schouder in diens maag. Ellington sloeg driemaal in rap tempo met de kolf van de Glock op Givens' nekbasis, waardoor deze achterover deinsde.


      Terwijl Ellington naderde en een schiethouding aannam, handelde Givens bliksemsnel. Hij zwaaide de lat in een harde boog omhoog en raakte Ellington in de borst. Het voelde alsof hij door een auto was aangereden en hij wankelde achteruit. Givens kwam opnieuw, de plank geheven. Ellington negeerde de pijn en gaf een harde stoot tegen Givens' linkerknie. Hij landde nog twee vuistslagen in diens maag, maar Givens weigerde neer te gaan. Hij zwaaide de lat weer. Als antwoord loste Ellington een derde schot.


      De kogel blies de plank uiteen, maar niet voordat deze Ellingtons polsen had geraakt. Direct na het schot vloog de Glock weg en Givens schreeuwde het uit. De kogel of het versplinterde hout had zijn wenkbrauw opengereten. Het bloed gutste eruit, maar nog steeds kwam die klootzak op hem af.


      Givens hief het kleine stuk plank dat over was. Ellington kon alleen zijn arm optrekken in de hoop Givens voor te zijn met een vuistslag. Maar voor hij dat kon doen, knalde de plank tegen zijn arm. Een felle pijnscheut schoot door zijn arm terwijl Givens de plank weer terugtrok. Ellington beschermde zijn hoofd in een boksershouding. Hoewel dit zijn hoofd behoedde, klonk er een krakend geluid toen twee vingers van zijn linkerhand braken.


      Ellington was zich nauwelijks bewust van Mackenzie die ergens anders in de schuur zijn naam riep, terwijl Givens het restje plank keer op keer liet neerkomen.


       


      HOOFDSTUK TWEEËNDERTIG


       


       


       


      "Jared!"


      Ellingtons voornaam klonk vreemd uit haar mond, maar het was de eerste kreet die haar hart en longen voortbrachten toen de tweede klap van de plank zijn linkerhand verbrijzelde. Mackenzie beukte hulpeloos tegen de container, terwijl ze het tafereel zag ontvouwen. Ze wist dat Ellington taai was, maar er zat een waanzinnige urgentie in Givens' aanvallen die ze zelf had ondervonden.


      Ze merkte op dat Givens de plank niet goed kon vasthouden vanwege zijn eigen gebroken duim - de duim die zij had gebroken in een laatste wanhoopspoging voordat ze in haar kooi was geduwd. Hopelijk zou dat wat kracht uit zijn uithaal halen.


      Ze stond op het punt opnieuw te schreeuwen, in de hoop Givens af te leiden, toen er plotseling een gezicht voor de rechthoekige spijlen van de container verscheen. Het was Missy Hale. Mackenzie was zo bezorgd geweest om Ellington dat ze bijna was vergeten dat Missy was bevrijd.


      Missy keek achterom om er zeker van te zijn dat Givens bezig was, en greep toen de stang vast die de pinvergrendeling vasthield. Ze moest er wat kracht in zetten, maar de stang klapte open met een luid gekletter. Met nog een ruk ging de deur open. Mackenzie zette een stap naar voren, maar zag toen dat Givens op hen afkwam, de versplinterde plank boven zijn hoofd geheven.


      Mackenzie duwde Missy opzij net toen de plank naar beneden suisde. Hij raakte de zijkant van de container, waardoor de rest van de plank in tweeën spleet. Mackenzie gebruikte de schok van de inslag in haar voordeel en gaf Givens een vegende trap tegen zijn schenen. Ze zette er zoveel kracht achter als ze kon en hij verloor bijna zijn evenwicht. Maar haar rug deed nog steeds verschrikkelijk pijn en ze kon niet al haar kracht gebruiken.


      Kreunend van de pijn gaf ze hem een rechtse directe terwijl hij tegen de container wankelde. Ze raakte hem op de kin en toen zijn hoofd achterover sloeg, gaf ze hem een klap met de vlakke hand tegen zijn keel.


      Hij kokhalsde en keek haar met grote, geschokte ogen aan. Ze had zijn lip opengeslagen en zijn wenkbrauw bloedde nog steeds; de hele linkerkant van zijn gezicht was een en al bloed. Ze probeerde uit te halen voor nog een stoot, maar haar rug blokkeerde. Het slechte nieuws was dat ze op dat moment bewegingsloos was, maar het goede nieuws was dat ze er zeker van was dat wat er ook aan de hand was met haar rug, het alleen spieren waren, geen ruggengraat.


      Toen hij op haar afkwam, onderschepte Ellington hem met een tackle als bij American football. Beide mannen gingen voor de container tegen de vlakte. Ellington had de overhand, maar ze zag dat hij zijn linkerhand niet kon gebruiken door de aanval met de plank. Terwijl ze toekeek, haalde Givens hard uit met zijn rechterhand en raakte Ellington aan de zijkant van zijn gezicht. Die klootzak was drie, misschien wel vier keer neergeschoten en vond nog steeds de kracht om te vechten.


      Mackenzie rende erheen om te helpen, maar toen Ellington van Givens afrolde en de psychopaat overeind krabbelde, sprong hij op haar af. Hij ging voor haar knieën in een tackle-aanval. De schotwonden hadden hem echter vertraagd. Mackenzie kon hem gemakkelijk ontwijken. Toen ze dat deed, knalde hij recht tegen de zijkant van de container die Missy had vastgehouden. Door de botsing brak het kippengaas los van de voorkant van de kist en viel over hem heen. Hij worstelde ermee terwijl hij probeerde op te staan.


      Mackenzie liet het echter niet toe. Ze trok de deur van de container zo ver mogelijk open en sloeg hem toen dicht, waarbij ze hem erin ving. Hij brulde en schopte naar haar, waarbij hij haar slechte knie raakte. Ze voelde zichzelf vallen, zonder dat ze het kon stoppen, en belandde bovenop hem op de grond in een wirwar van armen en benen. Terwijl ze vochten om de beste positie, vonden haar vingers het kippengaas. Ze zaten er allebei in verstrikt, maar zij had meer hefboomwerking en een betere positie.


      Ze pakte het gaas in haar vuisten. Ze voelde hoe het in haar handpalmen sneed, maar het kon haar niet schelen. Ze klemde het stevig vast en duwde het tegen zijn keel.


      Zijn ogen werden groot toen ze al haar kracht erin legde. Elke beweging deed ongelooflijk veel pijn, scherpe steken schoten door haar rug en benen. Ze zette zich er overheen, wetend dat het moest. Onder haar begon hij te stikken.


      Je moet stoppen, dacht ze. Laat hem leven. Krijg wat antwoorden.


      Maar ze herinnerde zich hoe het was om in die kooi te zitten. Ze dacht aan de andere vrouwen die hij had meegenomen en in diezelfde kooien had gestopt. Ze dacht aan hoe hij hen op de achterafweggetjes achtervolgde... en ze kon niet stoppen.


      "Mackenzie, hou op!"


      Het was Ellington. Zijn handen grepen haar armen en hij trok haar van hem af.


      Hij trok haar weg bij Givens en ze voelde de tranen opwellen. Ze wist niet precies waarom, maar ze voelde het van binnen borrelen. Ellington maakte aanstalten om zich over Givens te buigen, maar zag er vanaf. Of het nu door de schoten kwam of door Mackenzies laatste aanval, hij bewoog niet meer. Hij leefde nog wel, zijn ademhaling kwam in zware, moeizame stoten, maar hij zou voorlopig niet meer overeind komen. Mackenzie zag Missy Hale bij de ingang van de schuur staan, die haar aankeek als een kind dat een opgerolde slang bestudeert.


      "Gaat het?" vroeg Mackenzie aan haar, zichzelf afleidend van de huilbui die nog steeds dreigde door te breken.


      Missy knikte alleen maar.


      "En met jou?" vroeg ze aan Ellington.


      "Een paar vingers gekneusd, maar het komt wel goed. Jij dan?"


      "Prima," zei ze door opeengeklemde tanden. De drang om te huilen ebde weg, maar de pijn in haar rug was verschrikkelijk. Trots of niet, ze zou geen teken van zwakte tonen totdat Givens achterin een politieauto zat. "Wil je dit even melden? Hij heeft mijn telefoon namelijk aan diggelen geslagen."


      Ellington greep naar zijn telefoon om dat te doen, toen een gesmoorde stem hem tegenhield.


      "Het spijt me..."


      Het was Givens, die sprak door bloed en een verstikte luchttoevoer. Mackenzie en Ellington keken op hem neer, vermoeid en een beetje walgend.


      "Nou, dan laat ik Missy wel bellen. Vind je dat goed?"


      "Ik wilde alleen maar dat iemand van me hield," zei Givens.


      Mackenzie herinnerde zich zijn vage verwijzingen naar liefde toen ze in zijn woonkamer zat en een rilling liep over haar rug. Er klonk oprechte pijn in zijn stem, een duidelijke verwarring die Mackenzie eraan herinnerde dat zelfs de meest sadistische mensen een gebroken kant hadden die kwetsbaar en menselijk was, diep vanbinnen.


      Het was een gedachte die bij haar bleef hangen, als spinnenwebben in haar hoofd, totdat de nacht vijf minuten later werd doorbroken door het geluid van politiesirenes.


       


      HOOFDSTUK DRIEËNDERTIG


       


       


       


      Naarmate de nacht vorderde, werden twee dingen duidelijk: ten eerste zouden zowel Mackenzie als Ellington naar het ziekenhuis moeten, en ten tweede zou Harry Givens de ochtend niet halen.


      Mackenzie's rug begon te krampen en de rechterkant van haar gezicht was meer opgezwollen dan ze had gedacht door de klap met de hamer die ze daar had gekregen. Wat Ellington betreft, twee vingers van zijn linkerhand waren gebroken. Aan de hand te zien, dacht Mackenzie dat de schade zich tot in zijn hand uitstrekte. Maar wat Mackenzie het meest pijn deed, was dat Givens waarschijnlijk zou sterven zonder de locatie van de vermiste vrouwen prijs te geven. Hoewel Delores had gezegd dat ze de stem van een andere vrouw in de andere schuur had gehoord, bleek die schuur leeg te zijn.


      Mackenzie en Ellington zaten allebei achterin Batemans politieauto terwijl agent Roberts, op de passagiersstoel, het ziekenhuis in Cedar Rapids belde om te laten weten dat er binnenkort twee FBI-agenten onderweg zouden zijn. Bateman reed, maar had weinig te zeggen.


      Het weinige dat hij te zeggen had, was in de vorm van een telefoontje enkele minuten geleden. Het was van Wickline op het bureau, die de beperkte informatie doorgaf die de ambulancebroeders en Givens' korte strafblad te bieden hadden.


      "Givens zegt dat er in totaal vijf vrouwen waren," zei Bateman. "Hij nam de eerste bijna een jaar geleden, dus hij had blijkbaar niets te maken met Vicki McCauley. Dat is alles wat hij de ambulancebroeders kon vertellen voordat hij het bewustzijn verloor. We weten niet waar hij ze naartoe heeft gebracht of ze zelfs nog in leven zijn. Zoals jullie weten, was de andere schuur leeg. Maar er zijn aanwijzingen dat hij zich vrij recent heeft ontdaan van wie er ook in de container zat."


      "Enig idee waar Crystal Hall en Naomi Nyles zijn?" vroeg Ellington.


      "Nee. Ze zeggen dat hij maar een seconde of tien sprak. Hij is er slecht aan toe."


      Mackenzie meende een verwijtende ondertoon in zijn stem te horen. Dat was oké. Als agent begreep hij dat ze deden wat nodig was om te overleven. Toch kon ze ook merken dat Bateman meer dan klaar was om van hen af te zijn.


      Mackenzie herinnerde zich dat Givens had gezegd: "Ik wilde alleen maar dat iemand van me hield..." en om de een of andere reden was ze er zeker van dat de vrouwen die hij had meegenomen nog in leven waren.


      "Als we in het ziekenhuis zijn vrijgegeven, kunnen we helpen met de zoektocht als je wilt," zei Mackenzie.


      "Jullie zijn welkom," zei Bateman. "Maar we hebben vijf teams die zoeken naar Crystal Hall en Naomi Nyles. Als de sneeuw over een paar dagen smelt, wordt het makkelijker, maar tegen die tijd..."


      "Klinkt goed," zei Mackenzie, wetend waar hij naartoe wilde met zijn onafgemaakte zin.


      "Trouwens," zei Bateman, "jullie vinden misschien interessant wat Wickline en een paar anderen op het bureau over Givens hebben kunnen vinden. Het lijkt erop dat hij het grootste deel van zijn jeugd bij een psychiater doorbracht. Zijn moeder werd regelmatig mishandeld in zijn bijzijn door een vader die zich later van het leven beroofde. En tijdens zijn studietijd was hij betrokken bij een bijna-ontvoering waarbij hij doordraaide tegen een ex-vriendin door haar niet uit de auto te laten terwijl hij door drie staten reed."


      Precies het plaatje dat je zou verwachten van iemand als Givens, dacht ze. Hoe heeft hij het zo lang volgehouden zonder door te draaien? En hoe is hij zo lang onder de radar gebleven?


      Het waren allebei beangstigende gedachten.


      "Je had ons niet naar het ziekenhuis hoeven rijden," zei Mackenzie, in een poging de spanning in de auto weg te nemen.


      "Kom op," zei Ellington naast haar. "Je kunt amper lopen. En je rijdt niet zo goed als je niet helemaal in orde bent."


      Bateman en Roberts grinnikten voorin en even leek alles oké. Dit was vooral het geval toen Ellington met zijn goede hand de hare pakte. Ze trok haar hand bijna terug uit gewoonte, maar kneep in plaats daarvan in de zijne.


      "Je was geweldig vanavond," fluisterde hij. "Ik heb die koppige kant van je gezien die meestal goed uitpakt. Ik denk dat het bureau daar aandacht aan moet besteden."


      "Ik was niet zo geweldig. Ik belandde uiteindelijk in een veekist."


      "Dat klopt. Maar je vond de kerel en leidde me regelrecht naar hem toe. En ik was er eerder op de dag. Ik had kunnen voorkomen dat jou dit overkwam en ik deed het niet. En als jij er niet was geweest, zou ik nu dood in diezelfde schuur liggen."


      Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen. De manier waarop hij naar haar keek, tegen haar sprak en haar hand vasthield... het was nieuw voor haar. Ze kon zich niet herinneren wanneer iemand voor het laatst zo om haar had gegeven. Zeker, Bryers had dat tegen het einde gedaan, maar met de chemie tussen haar en Ellington was het anders.


      Het was opwindend en vervulde haar met een vreemde soort hoop die ze niet helemaal begreep. En dat was precies waarom het zo beangstigend was.


      Ze gaf hem een glimlach en liet zijn hand los.


      Buiten vloog de sneeuw voorbij in witte strepen. Ergens in die witte wereld waren twee vrouwen vermist - of ze nog leefden was de vraag. Ze had ze niet kunnen vinden en hoewel ze wist dat ze niet verantwoordelijk voor hen was, voelde het toch alsof ze hen in de steek had gelaten. Ze dacht aan Bryers en vroeg zich af wat voor peptalk hij haar zou geven.


      Natuurlijk was haar oude partner er niet meer, geen onderdeel meer van die witte wereld. En hoewel ze officieel een nieuwe partner in DC had, gaf Ellingtons aanwezigheid naast haar een gevoel van veiligheid. Meer dan dat, het gaf haar het gevoel ergens bij te horen. En dat had ze al heel lang niet meer gevoeld.


      Ze reden zwijgend verder, troost vindend in elkaars ongemak. Het was een wereld vol duisternis.


      En ze voelde opnieuw een diepe overtuiging in haar aderen opkomen: ze zou niet rusten voordat ze al die duisternis had verdreven.
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